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Deze is voor acht, van één.

‘For what is it to die but to stand naked in the wind and to melt into the sun?
And what is it to cease breathing but to free the breath from its restless tides,
that it may rise and expand and seek God unencumbered?’

‘A little while, a moment of rest upon the wind, and another woman shall bear me.’

Uit: The Prophet van Kahlil Gibran


‘De galerijen tussen de tijdsgewrichten zijn lang
en eentonig in mijn paleis van de eeuwigheid.
De wanden zijn bekleed met de echo’s van
herinneringen. Portretten van geliefden wakkeren
de stille, altijd voortwoekerende pijn aan.
En als zich dan eindelijk, aan het eind
van die monotonie, jaren van belang, uren
van beslissing en momenten van dood en
verderf aandienen, dan is mijn geest onwillig.
Dan ben ik murw gebeukt door het zwijgen
van de goden, het voortkruipen van de dode tijd
en het woordeloze gekrijs van alle stervelingen
die op het slagveld van de eeuwigheid zijn gebleven.
Dan moet ik eerst naar dit boek grijpen en voor
de zoveelste keer in mij opnemen waaróm ik
dit doe. Niet dat ík dat vergeten zou zijn, maar
de tijd waar ik doorheen waad moet het weer weten.

De galerijen tussen de tijdsgewrichten zijn lang en
eentonig in mijn paleis van de eeuwigheid en er is
alleen het pad dat zich vóór me uitstrekt.’

DE KRONIEK VAN DE NIEUWE DAGERAAD


Proloog

De man stond wijdbeens op wat restte van de omloop van de sterkte van Klein Warlo. De wind voerde de stank van de dood met zich mee en speelde met het sluike, blonde haar en de donkergrijze mantel van de man. Onder de mantel werd een leren wambuis zichtbaar en een lang, smal zwaard dat aan een leren klemschede bungelde. Een enkelvoudig zwaard, wat onder zwaardvechters uitzonderlijk was, zoals ook het donkere blad zeldzaam was. De armen van de man waren hard van de spieren. Littekens ontsierden zijn gezicht. De eeltplekken op zijn handen verrieden vele gevechten.

Zo ver zijn oog reikte keek de man uit over het vlees en de botten van tienduizenden mannen en vrouwen. Tot in de wijde omtrek droegen de heuvels de roestbruine kleur van geronnen bloed. De man stuurde de blik van zijn heldere blauwe ogen langs de rokende puinhopen van de sterkte, de gescheurde vaandels van het moedige Sont Gerail, het grimmige Randrijk en het stoere volk van Stor. Hij zocht naar Ysiliaanse tekens, maar vond ze niet. Zijn aandacht werd getrokken door een grotesk scheefhangende pilaar, getooid met de granieten brokstukken van een standbeeld.

‘Ayl Aetha,’ prevelde de man. ‘Heb je dit voorzien? Heb je geweten dat ze je zouden vellen?’

Zijn ogen werden vochtig. De aanblik van verwoesting op deze schaal maakte een spervuur van gevoelens bij hem los.

Eerst was er de verbijstering geweest.

De belofte van eerste seigneur Karwing dat er geen troepenbewegingen zouden plaatsvinden tijdens het overleg tussen hem en de legervoerders van Stor, Sont Gerail, Randrijk en de Ysiliërs was niets waard gebleken; de quisitoren hadden hen omsingeld. Ze waren met open ogen in de val gelopen.

Toen was het de angst die opflakkerde, de altijd op de loer liggende doodsangst. Hij had ze met opeengeklemde kaken uit zijn gedachten verwijderd. “Laat vrees toe in je aderen en je bloed zal vloeien”, was hem geleerd in Skarvon.

De woede, tenslotte, had hij nodig gehad om zich staande te houden in de storm van waanzin en door bloedgif opgewekte woede van de quisitoren. Hij had het overleefd, tot zijn eigen verwondering.

En dan nu het verdriet, diep, intens. Het sneed door hem heen als een regen vingerdolken. Verdriet om de mensen die hadden geleden, die uiteindelijk waren gestikt in hun eigen bloed of die zo gelukkig waren geweest aan de plotselinge dood van een bijlslag of een zwaardstoot ten prooi te vallen. Maar ook het verdriet om de mensen die hij had gekend, die hem na aan het hart hadden gelegen. Hij prevelde namen: ‘Weening, Asparu, Hanagir, Spander.’ Stuk voor stuk indrukwekkende, prachtige zwaardvechters. Laviniu, Targils dochter, een zwaardhand die voor maar weinig mannen zou zijn gezwicht, Targil zelf, vier quisitoren waren er voor nodig geweest om hem te vellen. Vairank, de kleine duivelskunstenaar met zijn vele dolken, was gestruikeld over het hoofdloze lichaam van een Randrijker, waarna een nachtbrenger hem door het hart had gestoken. Hij had dat zelf zien gebeuren. Het was allemaal te plotseling, te veel en te veelomvattend. Een week eerder had hij zich nog zorgen gemaakt om het weinige werk dat hem werd aangeboden. Zelfs hij, Lycius van Ostyn, het Beest van Skarvon, de hardste en taaiste van allemaal, met vele honderden doden op zijn geweten, was aangeraakt door het schrille koor van lijden, dood en verderf dat boven Klein Warlo had rondgezongen. Uiteindelijk stroomden de tranen over zijn wangen en werd de wereld een floers, een deken van mist die kleuren in elkaar over liet vloeien.

Snel veegde hij met de rug van zijn hand over zijn ogen. Onwillekeurig speurde hij in het rond.

‘Lycius, je bent een dwaas,’ gromde hij, ‘de doden zien je tranen echt niet.’

Verder dwaalde zijn blik, langs de resten van versplinterde dolken, zwaarden en bijlen, ingedeukte kamphelmen en gekliefde schilden. Hij boog voorover en monsterde de fundamenten van Klein Warlo. Iets blikkerde in het licht van de ondergaande zon. Zijn oog viel op een enorm tweezwaard dat zo op het oog ongeschonden tussen het puin rustte. Hij zoog een ademteug naar binnen.

‘Arblim! Nee, het kan niet waar zijn. Niet hij.’

Hij draaide zich om en sprong van de omloop af. Snel laveerde hij tussen de overblijfselen van Klein Warlo door naar de plek waar het zwaard lag. Hij speurde in het rond, wipte met zijn rechterlaars wapens, schilden, lichamen en hoofden opzij, zodat hij kon zien of Arblim zich onder de slachtoffers bevond.

‘Wat zoek je?’

De stem klonk mild en zacht, maar Lycius tuimelde haast voorover. Hij herstelde zich snel en draaide zich katachtig om. Voor hem stond een rijzige, kale figuur in volle wapenrusting, die een draagzak van zijn schouder loshaakte en hem met een plof vlak naast het onthoofde lijk van een Randrijkse zwaardvechter liet neerkomen.

‘Arblim!’

Natuurlijk, dacht Lycius, niemand anders zou zich zo timide, bijna terughoudend hebben gemeld. Ze waren tegenhangers, hij en Arblim. Zijn eigen bravoure en het extraverte stonden haaks op de fijngevoeligheid en het welhaast verlegene van Arblim.

‘Lycius,’ zei Arblim. ‘Dacht je dat ik dood was? Je zou toch beter moeten weten.’

Lycius greep de reus bij zijn schouders vast en keek hem diep in de bruine ogen.

‘Ik dank de ware Maker dat je nog leeft, Arblim, maar de ramp is volkomen, mijn vriend. Dit was geen slagveld maar een slachting. Weening is geveld door het zwaard van de eerste nachtbrenger. Tangil van Dorst is dood, evenals Laviniu, zijn dochter. Ook Hanagir en Spander zijn niet teruggekeerd en van mijn groep huurlingen heb ik ook nog niemand gevonden. Met hen zijn honderden, duizenden prachtige jonge mensen uit Stor, Sont Gerail en Randrijk over de kling gejaagd door Karwing en de zijnen. In de val gelokt en met wrede precisie vermoord. En de Ysiliërs? Ze zijn uitgemoord. Mijn verdriet past niet in deze wereld! Vind je het gek dat ik even dacht dat ook jij de dans niet ontsprongen was?’

Een begin van een glimlach vormde zich rond Arblims mondhoeken. Zijn ogen bleven echter dof.

‘Er is meer voor nodig dan de door gif opgewekte woede van de quisitoren en de halfslachtige magie van het Volkomen Woord om mij in gevaar te brengen, Lycius. De strijd is gestreden. We hebben veel verloren, maar niet alles. Ik kom mijn zwaard ophalen. Daarna vertrek ik samen met een groep saltaren naar Erlas Dey. Ga je mee?’

Lycius schudde zijn hoofd en liet Arblim los.

‘Nog niet. De quisitoren zijn samen met het Tathse leger in triomf op weg, terug naar Tathzee en Yron Balgust. Ik kan ongestoord op zoek naar overlevenden. Morgen komen Uvander en Epergain me helpen. Wie weet, vinden we nog een Ysiliër.’

‘Wie weet,’ echode Arblim.

Een tijdlang stonden ze daar, zwijgend, vervuld van het tumult van hun gedachten.

‘De vrouw?’ Arblim fluisterde. Voor het eerst las Lycius spanning op het gezicht van de zwaardvechter.

‘Ik heb gehoord dat ze haar achterna zijn gegaan tot aan Mynstade,’ antwoordde Lycius. ‘De quisitoren kwamen terug met het vuur van de triomf in hun ogen. Toen ze waren vertrokken heb ik overal gezocht, maar van haar heb ik geen spoor meer gevonden.’

Hij keek op. Er blonken opnieuw tranen in zijn ogen.

‘Waarom?’ vroeg hij hees.

Arblim bleef zwijgen.

‘Waarom haatten de quisitoren de Ysiliërs zo hartgrondig dat ze hen hebben uitgeroeid?’

Arblim stapte achteruit.

‘Haatten de quisitoren de Ysiliërs?’ Voor het eerst klonk hij heftig. Lycius zag hoe hij zijn vuisten balde tot de knokkels spierwit werden. ‘Of was het alleen Karwing? Hoe kreeg Karwing Tath zover dat ze aan zijn zijde meevochten? Wat wint grootvorst Sadal hiermee? Karwings macht groeit alleen maar.’

Hij schudde zijn hoofd. Gebalde vuisten werden machteloze handen, die langs zijn gespierde lijf bungelden.

‘Een donkere tijd breekt aan, Arblim,’ zei Lycius. Hij schopte een vlak onder de handgreep versplinterd zwaard opzij.

‘Dit is een donker tijdperk, hoe dan ook,’ zei Arblim.

De grond trilde onder hun voeten. Hier kwamen vaak bevingen voor. Lycius meende diep in de aarde gegrom te horen, alsof er een reusachtig beest in huisde. Een beest wás het, dit slagveld. Een monster, opgetrokken uit bloed, botten, doodsangst, dood.

‘Wist Ayl Aetha dit?’ vroeg Lycius. ‘Zegt hij er iets over? Wat vertelt de Legende ons? Jij moet het weten, Arblim. Jij kent hem.’

‘Kende.’ Arblim loosde een zucht. ‘De Legende is lang, ingewikkeld en cryptisch op plaatsen waar je meer duidelijkheid zou wensen. Bovendien heb ik hem lang geleden gelezen, Lycius.’

‘Wisten we maar waar het boek zich bevindt,’ zei Lycius. ‘Als het tenminste nog bestaat.’

‘Het boek bestaat, Lycius. Ik heb zelfs een vermoeden waar het zich bevindt.’

Hij pauzeerde even, alsof hij een weerwoord of een vraag verwachtte, maar Lycius bleef zwijgen.

‘Het zou ons in deze dagen van treurnis heel wat verder helpen. Vergeet niet waar het om gaat.’

‘Ach ja,’ zei Lycius. ‘Het Lied.’

‘Het Lied en Erle Kugahart, het oude zwaard, natuurlijk. Het zou hier ergens moeten rusten, volgens de Kroniek.’

‘Er is naar gezocht. De Ysiliërs en de saltaren hebben het hele gebied rond de stad uitgekamd, maar ze hebben geen spoor gevonden. Klopt het wel wat de Kroniek beweert?’

‘Als ik de saltaarse leiders mag geloven kan daarover geen twijfel bestaan. Maar ik ga niet wroeten in deze van bloed en pijn verzadigde aarde. Niet nu. Ik zal later terugkomen.’

Weer viel er een stilte.

Arblim slingerde zijn draagzak over zijn schouder, bukte zich en raapte moeiteloos zijn enorme tweezwaard op. Beide klingen glommen alsof ze gisteren waren getemd op het aambeeld van een meestersmid. Lycius wist beter. Nostre, Arblims beroemde tweezwaard, was vele eeuwen geleden geslagen door een smid, een grootmeester wiens naam in de golven van de tijdzee was ondergegaan. Hij liet zijn vingers over zijn eigen zwaard glijden. Arlandir. Hoe oud het was, wist Lycius niet. Oud, vermoedde hij, heel oud. Het was een geschenk geweest van zijn leermeester.

‘Ik vertrek,’ zei Arblim eenvoudig.

Ze omhelsden elkaar kort, krachtig, omdat een lang afscheid de pijn ook langer langs hun ziel zou laten schuren.

‘Ik zie je in Erlas Dey,’ beloofde Lycius.

‘Erlas Dey. Betere tijden, Lycius.’

‘Betere tijden, Arblim,’ echode Lycius.

Arblim draaide zich resoluut om en begon westwaarts te lopen. Hij keek niet meer om, maar voelde Lycius’ blik in zijn rug branden.


1   Het lied


‘De minstreel zet met zijn zang de tijd stil, regeert het plankier, heeft zijn ademloze toehoorder in bedwang. Maar zijn lied wenst geen macht. Zijn lied zingt verlangen, verhaalt van de hang naar een leven vol liefde. Zijn lied ís verlangen en de melodie is het wezen van de liefde.’



METAFOREN EN GELIJKSTELLINGEN

DAMBAER VAN GOUDPOORT [AQ 1691]

Anu Quistrum 1712 - de maand van Wedering - dertiende dag

De aarde beefde van het geroffel van paardenhoeven. Met moordlust in hun ogen trokken de quisitoren een bloedrood spoor door de modder van het Randrijkse dorp.

De jonge vrouw zag de mannen van het dorp zich met de moed der wanhoop verweren. Staal ketste af op staal. Vonken sproeiden in het rond. Maar hun messen en zwaarden werden met achteloze armbewegingen uit hun handen geslagen of versplinterd door de reusachtige bijlen van de quisitoren. In één haal maaiden ze twee, drie dorpelingen neer. Mannen, vrouwen en kinderen werden in de modder vertrapt door het gepunte ijzerbeslag van de paardenhoeven. Vlammen laaiden hoog op. De vernedering van “de Asdood” waarde overal rond. De woede der gerechtigheid, de staat van waanzin waarin de quisitoren zichzelf brachten door het innemen van het bloedgif, vond zijn apotheose in afgehakte ledematen, van rompen gescheiden hoofden, bloed dat uit vele wonden stroomde, het gekerm en gereutel van stervenden en het pandemonium van gegil en gekrijs van de dorpelingen die nog leefden. Ze vluchtten het woud in, maar ook daar werden ze achtervolgd door de quisitoren.

Zo moest het in de hel zijn, wist de jonge vrouw. Ze rende tussen de huizen in de richting van het bos, enkel voortgestuwd door een wil tot overleven die met elke voetstap door haar hersenpan maalde. Haar rode haren plakten tegen haar voorhoofd. Aan de rand van het woud bleef ze staan en draaide zich om. Ze had de quisitor niet horen naderen. Toen ze de opgeheven bijl boven haar hoofd zag hangen als een biddende roofvogel boven zijn prooi, sperde ze haar mond wijd open om haar eigen doodskreet toe te voegen aan het helse kabaal.

‘De Ware Maker!’ brulde de quisitor die de met leer omwikkelde handgreep van de bijl vasthield. Rode vegen ontsierden zijn wambuis. Ze staarde in zijn van waanzin uitpuilende ogen, gevat in een zwart oogmasker. Ze zag een door een duivelse grimas vertrokken gezicht. De in een plaatijzeren handschoen gestoken bijlhand dwong het wapen in haar richting. Doodsangst gierde door haar aderen. Alles was verkeerd! Alles was opeens veranderd, stilgezet met de komst van de quisitoren. Haar leven, vol verwachting, onvervulde verlangens, hoop, liefde en geborgenheid, naderde de holle zwartheid van de dood.

Dit was het einde.

Ze kneep haar ogen krampachtig dicht en wachtte op de bijlslag. In een flits begreep ze dat het wérkelijk iets van genade had, dat snelle klieven door vlees en botten.

De slag bleef uit.

Iets dat haar hele leven onder de diepste lagen van haar wezen begraven had gelegen, roerde zich. Opeens was het aardedonker. Stilte omgaf haar als een ondoordringbare schil om het vruchtvlees en het klokhuis van haar ziel. Verandering diende zich aan. Een begin van een scheur vertoonde zich in het tastbare zwijgen dat haar omringde. Toen brak schemerlicht door haar duisternis heen. Ze onderging de onbegrijpelijke sensatie dat ze omhoog werd geduwd, dat ze door stinkende modder, vertrapt gras, kluiten aarde, geronnen bloed en slijm heen barstte, om zich van onderaf in haar eigen krijsende lichaam vol doodsangst te voegen, het in diezelfde gestolde tel over te nemen.

Haar gegil brak af. De bijl hing nog altijd boven haar hoofd. Er vormden zich woorden achter haar stembanden. Ze zag ze voor haar geestesoog. Er was geen verwondering. Het was alsof dit haar eerder was overkomen. Maar ze had ze voordien niet gekend, de woorden. Zonder dat haar wil in het geding was persten de klanken zich door haar keel en sprongen naar buiten. Tegelijkertijd spreidden haar vingers zich buiten haar wil om uit naar de bijl. De woorden sprongen in het gelid, elk woord eiste zijn eigen toonhoogte op. Samen vormden ze een melodie, een eigenaardige melodie die ze zelf nooit zo zou hebben gekozen. Maar de woorden en de melodie bezaten een eigen leven.

‘Luïmen, luïmen, woöreth asusand! Luïmen efersim,’ zong ze.

Ze zág de woorden! Ze rook de melodie! Haar woorden kringelden rond het bijlblad, als de walm van een olielamp, en ze voelde de melodie als een vlinder van haar wegfladderen.

Een groene slang van licht sprong van haar vingertoppen naar boven. De bijl barstte met een doofmakende knal in duizenden splinters uiteen.

De verbijstering op het gezicht van de quisitor zou haar altijd bijblijven.

Hij werd met een boog uit zijn zadel geslingerd en belandde als een achteloos weggeworpen speelpop met een doffe plof in de modder. Het paard struikelde opzij, verloor zijn evenwicht en kwam met een dreun bovenop de quisitor terecht.

In volslagen verbijstering staarde de vrouw van haar tintelende vingers naar het paard. Bloed gulpte uit vele wonden. Iets in haar verbaasde zich er over dat zo’n groot dier zo hard en hoog kon krijsen. De quisitor was dood, verpletterd door zijn eigen rijdier en ook nog eens gespietst door de steel van zijn eigen bijl.

Door haar schedel bleef het lied resoneren; het lied dat ze niet kende, maar dat ze toch had gezongen.

Niet meer in staat tot een samenhangende gedachte, draaide ze zich om en rende het woud in.

In de chaos van de slachting was slechts één man getuige van de dood van de quisitor. Hij had gezien hoe de quisitor opeens als versteend stil had gehangen. Hij had de stem van de vrouw boven het rumoer uit gehoord. Hij had zich erover verwonderd dat iemand in deze hel de tijd vond om te zingen. De melodie had hem doen huiveren. De woorden smeulden als langzaam dovende vuurkolen na onder zijn hersenpan. Hij had gezien hoe de bijl in duizenden splinters uiteen was gespat en hij had de quisitor en zijn rijdier zien sterven.

Met zijn grote bruine ogen staarde de jonge leerling-quisitor naar de plek waar de vrouw tussen de bomen was verdwenen. Zijn door het bloedgif aangewakkerde woede had hem moeten doen besluiten achter haar aan te gaan, om haar alsnog de genadedood te bezorgen, maar hij had maar weinig bloedgif tot zich genomen en zijn verstand werd niet volledig bedekt door de deken van waanzin. Hij zag de vrouw in een moment van helderheid als een mens in doodsnood. Hij begréép. En, moest hij toegeven, hij voelde ook angst. De vrouw had de quisitor doodgezongen. Magie! Toverkunsten waarover zijn leermeesters hem hadden verteld, om hem ervoor te waarschuwen. Maar hij had er inwendig altijd om moeten lachen. Die magie, die vervloekte Kunst, bestond toch niet meer? Alle tovenaars waren toch gedood? Ze hadden hun dodelijke liederen toch meegenomen in hun graf? En deelmagiërs waren toch weinig meer dan charlatans die foefjes en trucs met toverij verwarden?

Hij besloot te zwijgen over het voorval.

Met een ruk wendde hij de teugel en mende zijn paard weg van het woud, terug naar het dorp. Daar voegde hij zich bij de anderen om de laatste restjes weerstand van de dorpelingen te breken, hen allemaal te doden, zoals hem was opgedragen.


2   De observator


‘Faraal zag de daden van morgen.

Vroeger zou men hem een orakel hebben genoemd, maar in Faraals dagen bestonden die niet meer. Faraal werd aangeraakt door de Eerste Observator, die daarvoor helemaal van de verre Woudlanden op de zuidgrens van Anch naar Stormhoek was gereisd. Faraal doorstond het pijnlijke proces van De Loutering van Pure Observatie en dat maakte van hem een observator. Een observator vermijdt elk mogelijk contact met zijn of haar medemens omwille van de zuiverheid van de observaties en de daaruit voortvloeiende gevolgtrekkingen.

Alleen bij het vermoeden van de aanwezigheid van de bloedlijn spreken zij anderen aan, maar dan uitsluitend langs het pad van de bloed vragen, al dan niet met gebruikmaking van de midslaap.

In Stormhoek was Faraal bijzonder geweest, maar onder observatoren was hij een gemiddeld talent.

Dat gemiddelde talent schreef geschiedenis.’



DE BLOEDLIJN BESCHREVEN

ONBEKEND [AQ 1452]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vierde dag

De reiziger haastte zich over het pad dat het Rijk van Tath met Stor verbond. De avondmist kroop heimelijk uit de valleien omhoog en graaide naar zijn enkels. Met de mist wrong de kou zich uit de breuken en scheuren van het koude gesteente van de Pieken van Stor. De niet al te dikke mantel van falourstof die de man droeg bood veel te weinig bescherming tegen de nachtelijke kou. Hij moest snel een dorpje met een herberg vinden, tenminste, als hier dorpen met herbergen voorhanden waren. Hij kende de streek niet. Voor zover hij wist was hij ergens rond het middaguur de grens met Stor gepasseerd. De afgelopen paar dagen waren de venen en het heuvelland dat de drempel van de Windbergen vormde als een schemerland langs hem heen gegleden. Met zijn blik voorbij de horizon was hij overhaast vertrokken toen het nieuws van de komst van de quisitoren hem had bereikt.

Soms lichtte hij de flap van zijn schalm, zijn zwarte strophoed, op en blikte schichtig achterom, een enkele keer hield hij stil en luisterde ingespannen. Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd en liep verder. Hij had er veel voor over gehad om niet alleen te hoeven reizen. Er waren gebieden op Nedia waar alleen reizen gelijk stond aan beroofd worden. De noordelijke streken van Stor stonden niet bepaald bekend als de veiligste. Maar dit moest hij alleen doen, met alle risico’s van dien. Hij kon slechts hopen dat zijn goede gesternte nog een poosje met hem meereisde. Hij vertrouwde op het tweede zicht, het vermogen dat achter de bleke schellen van zijn ogen loerde.

Over zijn linkerschouder droeg hij een kleine, stevige reiszak van wolfsleer, waaruit enkele schriftrollen staken, en in zijn hand hield hij een opgevouwen stuk perkament geklemd. Hierop had hij opgetekend wat hij te weten was gekomen, voor als het mis ging, als hij onverhoopt het leven zou laten. Die brief was belangrijker dan zijn leven geworden. Elke observator hoopte in stilte dat hij of zij zou ontdekken wat Faraal had ontdekt. Elke observator wist dat het hem of haar kon gebeuren, maar toch, het overkwam hém en dat was wat anders dan erop voorbereid worden dat het je kón gebeuren. Hij, Faraal van Stormhoek, observator van de Verenigde Rijken, zou de geschiedenis ingaan als de ontdekker van de femaal. Elke keer als hij daaraan dacht begon zijn hart sneller te kloppen, voelde hij het bloed door zijn aderen ruisen. Dan klopte hij onwillekeurig op zijn gekartelde zwaardmes met het holle handvat, dat in een schede onder zijn mantel rustte.

‘Bewaar je geheim altijd op twee manieren,’ mompelde hij voor zich heen, zich de woorden van de Eerste Observator herinnerend.

Na een scherpe afdaling voerde het pad voor hem een dicht loofbos in. Een donkere tunnel gaapte hem aan. Onwillekeurig hield hij zijn pas in en spiedde alle kanten op.

‘Een ideale plek voor een hinderlaag, Faraal,’ zei hij met een ondertoon van ongerustheid. Hij bevoelde het zakje met kruisdistel, dat om zijn nek hing en dat werd verondersteld reizigers te beschermen tegen gevaar. Als vanzelf tastte hij naar zijn observatievermogen, maar als altijd lieten zijn bijzondere krachten hem grotendeels in de steek omdat het om hemzelf ging, en niet om de lijnen van tijd en ruimte.

Hij speurde zorgvuldig de omgeving af. Niets wees op de aanwezigheid van mensen. Toen hij enigszins gerustgesteld weer wilde doorlopen, ritselde er iets in de struiken rechts van hem. Geschrokken stapte hij achteruit en trok zijn gekartelde zwaardmes onder zijn mantel vandaan. Het glanzende roodbruine lijf van een vossenjong barstte uit het struikgewas tevoorschijn. Het diertje keek hem een tel lang met grote ogen aan, maakte een hoog piepgeluid en schoot terug onder de bescherming van het gebladerte.

De man haalde opgelucht adem en borg zijn zwaardmes weer onder zijn mantel. Hij liep verder en struikelde en viel bijna toen hij met een sandaal op de zoom van zijn lange zwarte mantel trapte. Binnensmonds een verwensing slakend rukte hij met zijn vrije hand zijn mantel weer omhoog en ging het bos binnen.

Het was maar een kort stukje door het bos, maar Faraal verscheen niet aan het andere eind van het bospad, waar het Smokkelpad weer verder ging, richting Storval. Wel doemden na een tijdje twee haveloos geklede mannen op, die een reiszak van wolfsleer en wat schriftrollen bij zich hadden. Eén van hen veegde zijn met bloed besmeurde vuurmes af aan zijn wambuis.

Ze hadden hun slachtoffer niet willen doden, maar deze had zich fel verzet toen ze het stuk perkament uit zijn hand wilden rukken. Er had niets anders op gezeten dan hem te doorsteken.

Het schrijnendst was nog wel dat ze het perkament uiteindelijk hadden gelaten waar het was: in de verkrampte vingers van de man. Het leek hun teveel moeite voor een stuk perkament dat waarschijnlijk toch waardeloos zou blijken te zijn. Ze hadden nog iets achtergelaten: het gekartelde zwaardmes waarmee Faraal zich had verdedigd. Ze konden het niet snel genoeg vinden tussen het struikgewas en wilden voor de schemering thuis zijn.

Lachend en hun nieuw verworven bezittingen nieuwsgierig doorzoekend begaven ze zich in de richting van Storval.


3   De dood van een koning


‘De Dood een ongenode gast?
Maar heer, de invitatie was van u.
Wroet in de voorgaande dagen en vind uw eigen woorden.
Graaf in uw handelen van gister en vind uw eigen daden.




De Dood een ongewenst heerschap?
Maar vrouw, u noodde hem toch zelf.
Geen tijd voor hem? U zegt het, heer.
Nog even en uw tijd is vervlogen, als morgenmist uit diepe dalen.




Ik ben Genade, vrouw en heer.
Ik breng u niet het stille einde.
Het scherp van mijn bijl schept leven, nieuwe kansen.




Ik geef u de vuurvrouwe, Nacht en Dageraad,
ik verschaf u leeftocht, brood,
en door middel van mijn Bijl, die ongenode gast, de Dood.’



HET LIED VAN GENADE

NAAR ASORFINO VAN WOUDSTEEN

[AQ 1685]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vierde dag

Sadal Emerith was moe.

Het was na middernacht, maar zijne majesteit de grootvorst van het Rijk van Tath zat nog altijd rechtop in zijn bed, zijn witte haar warrig om zijn benige gezicht. Hij had moeite met in slaap komen omdat de drukte van de dag nog door zijn hoofd spookte. Het was een rommelige dag geweest, geplaveid met plichtplegingen in en rond het Winterpaleis.

’s Ochtends had hij samen met enkele conselors overleg gevoerd met een delegatie van het stadsbestuur van Tathzee. Het ging voornamelijk over de voorbereidingen voor de festiviteiten rond de Dag van de Constitutie. Ieder had zijn zegje willen doen, wat niet zelden tegelijk gebeurde. Daar kwam bij dat wat ze zeiden meer met ijdelheid te maken had dan met de festiviteiten. Vervolgens had hij het middagmaal gebruikt met enkele van zijn conselors, zonder dat er iets van belang was besproken.

Vroeg in de middag was het tijd voor de uitreiking van de jaarlijkse hof-amuletten, een saai evenement. De amuletten gingen al te vaak naar de verkeerde mensen, zoals ditmaal naar kleinhertog Staans, een verwaande kwast uit Syrinth, en de vadsige baroen Kornynen van Warlo, een kruiperige intrigant. Sadal had zijn ergernis over de keuzes van de jury amper voor zich kunnen houden.

Na de thee was het tijd voor de maandelijkse audiënties van de gewestbestuurders. Allerhande geneuzel over de moeizame inning van de lastpenningen, de ongemakken van het besturen van provinciestadjes en -dorpen, burenruzies en ander kleinburgerlijk ongemak. Hij ontkwam er niet aan hen uit te nodigen voor het late banket. Minstens de helft van de regenten nam die gelegenheid te baat om te proberen zijn of haar persoonlijke grieven of wensen informeel aan Sadal voor te leggen. In de vroege avond had hij een proefvoorstelling bijgewoond van het gelegenheidskoor dat op de Dag van de Constitutie de feestelijkheden zou opluisteren met historische liederen. Te zeggen dat ze de vijf- en zesstemmige contra-canons en tyrlandes al onder de knie hadden zou in alle opzichten te veel eer zijn geweest voor hen en hun dirigent, Dom Pelethar, die dit jaar voor het laatst de leiding had. Regelmatig had de oude Pelethar halverwege moeten aftikken omdat het koor de draad kwijt was. Er was niets dat Sadal zo haatte als dergelijk incompetent gedrag.

Ritueel onbelang, noemde hij alles wat onder hofdecorum en tradities van het Rijk viel, en met het politiek gekrakeel en de bijbehorende manipulaties aan het hof had hij al helemaal niets op. Dat zei hij natuurlijk niet hardop, behalve tegen Turrha, zijn kamerheer en enige vertrouweling.

Het enige zinvolle uur was zijn overleg met Andergon, zijn zoon en beoogd opvolger, vroeg in de ochtend.

Sadal zuchtte en liet zijn kin op zijn borst zakken.

De stille Andergon was veel eigenzinniger dan het hof wist. Al jaren vochten vader en zoon een slepend conflict uit over Karwing en zijn quisitoren. Andergon was al vanaf zijn vijftiende van mening dat hij, Sadal, de macht grotendeels verkwanseld had aan Karwing. Andergon haatte de dikke seigneur. Hij haatte de hele Kerk van de ware Maker, met zijn nachtbrengers en die verfoeilijke bijl van genade.

Sadal was het moe steeds weer met zijn zoon te redetwisten over de macht van de quisitoren. Als grootvorst had hij keuzes gemaakt en was, zoals zijn vader had gedaan, zoals de Emeriths altijd hadden gedaan, achter die beslissing gaan staan, met zijn volle koninklijke gewicht. Ruim zeven eeuwen regeerde het geslacht Emerith inmiddels het Rijk van Tath. Alleen door hun standvastigheid en hun ferme besluiten hadden ze het zo lang uitgehouden. Zelfs hun wapenspreuk deed recht aan die onwrikbaarheid: “Beslist en volhardt”.

Dat was van invloed op zijn relatie met Andergon. Tot Sadals opluchting was zijn zoon niet teruggekomen op hun ruzie van de dag ervoor, maar had hij een ongelukkig voorval ter sprake gebracht. Een dochter van een hofjonker was ternauwernood ontsnapt aan de bijl van genade bij een verlossingstocht van de quisitoren die langs allerlei etablissementen voerde.

‘Hoe ver is het al gekomen, vader, als mensen die niets kwaads in de zin hebben voor hun leven moeten vrezen?’ had Andergon hem voor de voeten geworpen. ‘Kunnen wij straks niet meer normaal over straat gaan? Staat straks een bezoek aan een herberg gelijk aan een poging tot zelfdoding?’

Sadal moest het antwoord natuurlijk schuldig blijven. In een moment van helderheid had hij beseft dat hij inderdaad de macht uit handen had gegeven, vierendertig jaar geleden. Hij had de macht verkwanseld! Vreemd genoeg wist hij zich weinig te herinneren van de bezoeken van Karwing, die uiteindelijk de gewraakte besluiten tot gevolg hadden gehad. Soms droomde hij dat Karwing hoofd voor zijn geestesoog zweefde, los van de romp, terwijl het een monotone zang ten gehore bracht. Die droom spatte altijd uiteen in goud, rood en zwart, de kleuren van de ware Maker.

Hij dacht terug aan de onzalige dag dat Karwing besloot het pact van Stor, Sont Gerail, Randrijk en de Ysiliërs aan te vallen. Zeker, hij had heftige tegenwerpingen gemaakt, maar tevergeefs. Karwing had doorgezet. Hij had zijn quisitoren opgezweept. Het bloedgif was rondgegaan. Tienduizenden strijders waren gevallen. Alle Ysiliërs waren vermoord. Nog altijd treurden de verslagen volken in stilte om hun doden, wist hij. Vooral in Stor smeulde nog altijd de woede over wat zij het verraad van Tath noemden.

Had Karwing die besluiten afgedwongen? Had hij Sadal in een soort trance gebracht? De laatste maanden had Sadal de neiging te twijfelen aan zijn besluiten. Maar die twijfel had hij met niemand gedeeld, aanvankelijk zelfs niet met Turrha. Hij had het convenant met de kerk erop nageslagen, in de bibliotheek van het Winterpaleis. De tekst was onwrikbaar, de ondertekening was overduidelijk van hem en Karwing. Uiteindelijk had hij het er met Turrha over gehad. Hij was ongewoon duidelijk geweest, had openlijk de juistheid van zijn besluiten betwijfeld.

‘Heer,’ had Turrha gezegd, zoals altijd met kalme stem, ‘Karwing is sluw. Hij moet u getroffen hebben op een uur dat uw scherpte afwezig was. Ja, velen zijn van mening dat u Tath hebt uitgeleverd aan de quisitoren, maar zie het ook eens van een andere kant. Wellicht zou Karwing de strijd met u zijn aangegaan, als hij zijn zin niet had gekregen. Het daarmee gepaard gaande bloedvergieten hebt u in elk geval voorkomen.’

‘In plaats daarvan vergieten de quisitoren het bloed van veel onschuldigen, met mijn medeweten,’ had Sadal er sarcastisch aan toegevoegd.

Turrha had nog iets willen zeggen, maar Sadal had hem weggewuifd.

‘Ik moet nadenken,’ had hij gezegd. ‘Laat mij nu alleen.’

Dat nadenken duurde nu al weken. Hij kwam er niet uit. “Geen enkel besluit is onomkeerbaar”, placht zijn vader Terzal altijd te zeggen, maar Sadal zag geen uitweg. Hij zou de grootvorst blijven die Tath aan de quisitoren had gegeven. Als de quisitoren aan de macht zouden blijven tot lang na zijn dood, zou de geschiedenis ongetwijfeld mild over hem oordelen, maar mocht dat niet zo zijn dan zou hij wellicht als verrader worden gezien. Dat was een onverdraaglijke gedachte.

Er werd geklopt. Sadal bromde iets onverstaanbaars. Turrha kwam binnen met handdoeken voor de ochtend. De bejaarde maar nog altijd soepel bewegende kamerheer legde ze op de tafel naast Sadals bed. Vervolgens diepte hij enkele verse planten van de engelwortel op uit zijn mantelzak en legde ze op de tafel naast Sadals bed. Bescherming tegen het kwaad in welke vorm dan ook.

‘Verder nog iets nodig, heer?’ vroeg hij.

‘Nee, Turrha, ik zie je morgenochtend. Wek me voor zonsopgang, want ik wil een uurtje door de tuin wandelen. Dat gekrakeel aan het hof moet uit mijn hoofd. Bovendien laat dat wat wij onlangs hebben besproken me niet los. Er moet toch een mogelijkheid zijn om...’ Hij zuchtte en wapperde met zijn hand. ‘Ach, laat maar.’

Turrha glimlachte, maar zijn grijze ogen lachten niet mee. Hij produceerde een trage hoofdknik en verdween weer met een gemompeld ‘Slaap goed, heer.’

Sadal zakte een beetje onderuit en maakte de bovenste knoopjes van zijn nachthemd los. Het was een warme nacht. Het raam stond wijd open. Ergens in de paleistuin perste een nachtegaal alles wat hij aan schoonheid bezat in zijn lied. Een krekel tsjirpte. Een zachte bries ruiste door de posturetstruiken en de lavendel onder Sadals raam. De geheimzinnige geuren van de stervende dag zweefden zijn kamer binnen en nestelden zich tussen zijn gedachten.

Hij greep naar de opgerolde en drievoudig verzegelde brief die een koerier te paard een half uur eerder had gebracht. De man had erop gestaan de brief onmiddellijk en in eigen persoon aan Sadal te overhandigen.

‘Orders van het opperste wereldse gezag van de Kerk van de ware Maker,’ had de man gezegd.

Sadal herkende in de paarse was de afdruk van eerste seigneur Karwings zegelring. Een rood, een zwart en een gouden lint waren om de rol gewikkeld en tot een sierlijke knoop samengebonden.

‘Het rood van vuur, het zwart van de nacht, het goud van de dageraad,’ mompelde Sadal. Hij kende de geschiedenis achter die woorden. De geschiedenis die zo breed werd uitgemeten in het Ware Woord. Eens temeer werd hij overmand door afkeer, walging zelfs tegen alles wat de Kerk van de ware Maker behelsde. Die walging kwam voor hem samen in de persoon van Karwing.

‘Mijn bondgenoot, mijn vijand,’ fluisterde hij voor zich uit.

Hij peuterde aan de was en overwoog het lezen van de brief tot morgenochtend uit te stellen. Karwing stuurde zelden een papieren boodschap. De enkele keren dat dit was gebeurd was het zonder uitzondering slecht nieuws geweest.

Sadal nam een besluit, verwijderde het zegel, ontrolde de brief en begon te lezen. Algauw verschenen er diepe rimpels in zijn voorhoofd.

Hij keek op toen hij buiten een stem meende te horen, die zachtjes een melodie zong, een ongewone opeenvolging van langgerekte tonen. Een wee gevoel nestelde zich in zijn maagstreek. De onbekende melodie morrelde aan de deuren van zijn herinnering. Vreemd.

In zijn ooghoek zag hij iets bewegen bij het venster. Toen hij keek vertraagde de wereld op onbegrijpelijke wijze, met schokjes.

Zijn oogballen weigerden de beweging in de richting van het venster af te maken. Zijn huid begon te tintelen, verkilde toen. Een rilling liep langs zijn ruggengraat.

Eindelijk, na minstens twintig tellen, vonden zijn blik en de beweging elkaar. Het wasbleke gelaat van een vrouw deinde in de vensteropening. Op de achtergrond flonkerden de sterren op een hemelkleed van donker purper.

Pas na enkele tellen besefte hij dat het hoofd van de vrouw niet aan een romp vastzat. Hij ging abrupt rechtop zitten en knipperde met zijn ogen. De schedel van de vrouw begon rond te tollen, almaar sneller. Het lied dat het hoofd zong klom zijn oren binnen en veroorzaakte een duizeling. Hij tastte naar de bedrand maar miste. In een groteske houding bleven zijn hoofd en romp naast het bed hangen, terwijl hij met zijn voeten trappelde. Alle kracht werd uit zijn lichaam weggezogen. Het laatste wat hij zag, toen hij zo, ondersteboven, naar het nu weer heen en weer wiegende gezicht staarde, was een spiraalvormige wolk die uit de mond van de vrouw naar voren sprong, recht op hem af. Toen spatten zijn wereld en zijn leven in rode scherven uiteen.

Toen de dageraad over de stad en de paleistuinen uitwaaierde, betrad Turrha de slaapkamer. Hij overzag de situatie even en glimlachte. Vervolgens liep hij naar het lichaam van zijn meester, tilde het op, legde de vorst terug in zijn hemelbed en dekte hem toe. Hij raapte papierrol op van het bed en stopte die onder zijn wambuis. Toen draaide hij zich om en begaf zich naar de gang om alarm te slaan.


4   In het spiegelpaleis


‘...maar de vraag is natuurlijk of Stor wel zo open is. In zijn Dagboek van een Buitenstaander beantwoordt Hulaiman van Myn die vraag treffend, wat mij betreft:

“De enige onverhulde blik die ik in de ziel van Stor heb kunnen werpen was, toen ik het paleis in Hoog Stor betrad en geconfronteerd werd met de spiegels.

Hoe kan het ook anders? Een volk dat leeft in diepe dalen, kloven en spelonken heeft vele donkere nissen in de geest.”’



ANDERE VOLKEN

ENCYCLOPEDISCHE BESCHRIJVINGEN

DANAÄ VAN SEREI [AQ 1403-1489]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - twaalfde dag

Het logge, asymmetrische bouwsel kon maar amper recht doen gel-den op de benaming paleis. Het werd dan ook bewoond door de soevereins van het onbeduidende Stor, dat lag ingeklemd tussen veel machtiger rijken, met koningen en keizers die hun grandeur vertaalden in reusachtige paleiscomplexen, opgetrokken uit het beste marmer of het hardste tormyt, met friezen van zeldzaam jarmijn en ornamenten van het zuiverste Skarvonese hardgoud.

Stor was een ander verhaal. Het dankte zijn bestaansrecht aan zijn ontoegankelijkheid: het bestond uit een wirwar van op elkaar botsende bergketens, bizarre rotsformaties, diep uitgesneden valleien, verborgen holen, ondergrondse gangen en doodlopende kloven en ravijnen. Geen van de grootvorsten waagde zich in die doolhof. Waarom zouden ze? Landbouw was er nauwelijks mogelijk en afgezien van wat koper en sylfaan werd er geen delfstof van belang gevonden. De twee grootste plaatsen van Stor, de hoofdstad Hoog Stor en het mijnstadje Storval hadden samen niet veel meer dan tienduizend inwoners.

“Stor is een ingewikkeld niets”, had grootvorst Ib Kanderel van Tath zich ooit laten ontvallen, een uitspraak die hem door de soevereins van Stor eigenlijk in dank was afgenomen. Hij had immers benadrukt dat er in hun landje niets te halen viel. En dus liet iedereen hen met rust. De gevreesde troepen van de quisitoren vertoonden zich zelden binnen Stors landgrenzen. De keren dat ze dat wel deden, was het bijna altijd omdat de route door Stor op hun doortocht naar het Rijk van Tath, Anch, Banderland of Sont Gerail korter was.

Naast de ontoegankelijkheid was er het klimaat, onberekenbaar, onstuimig en niet zelden extreem. Vooral Noord-Stor was berucht om zijn onverwachte hagel- of sneeuwbuien, de plotseling opstekende stormen die tussen de bergen voor verraderlijke val- en wervelwinden zorgden en de schrale vrieskou, die vooral in de late jaargetijden binnen enkele uren kon intreden. Als gevolg hiervan waren de Storders even weerbarstig als hun land, even onberekenbaar als hun klimaat en even hard en onbuigzaam als de bergen waartussen ze leefden.

Om hun paleis toch te onderscheiden van een hertogelijke burg of een graafdomein hadden de soevereins van Stor in de loop der jaren een opmerkelijke verzameling stand- en kleedspiegels uit de omringende landen betrokken. Allengs was elk vertrek van het paleis veranderd in een spiegelzaal. Die zee van spiegels leidde de aandacht af van de lompe architectuur. En warempel, het Spiegelpaleis verwierf allengs enige faam. Reizigers verlieten Stor niet alvorens ze het paleis met een bezoek hadden vereerd en zich aan de illusies van de honderden spiegels hadden vergaapt en dat vormde een niet onaanzienlijke bron van inkomsten.

Maar voor het overige was Stor onaantrekkelijk en vooral moeilijk toegankelijk. Eerste hofjonker Detmael was er desondanks van overtuigd dat vooral het messcherpe verstand van Stors huidige soeverein grootmachten als het Rijk van Tath, Banderland of het oude Anch buiten de deur had gehouden. Want Stor was in de ogen van zijn buren vooral een vrijplaats voor gespuis, wetsovertreders en lieden die op de vlucht waren voor de quisitoren.

Soeverein Ffeyths zag problemen met grootvorst Sadal Emerith van het Rijk van Tath, dynast Effingar Deit van Banderland of keizerin Amely Stinnu van Anch al maanden van tevoren aankomen en trof tijdig zijn maatregelen, daarbij geholpen door zijn hofjonkers, die hij hoogstpersoonlijk oefende in de verfijnde kunsten van de diplomatie. Van Ffeyths was ook de uitspraak “elk woord weegt anders”. Hij doelde er daarbij op dat zorgvuldig gekozen bewoordingen soms het verschil maakten tussen vrede en oorlog.

Detmael stond voor de troon, een opmerkelijke zetel vervaardigd van bleek gebeente. Onder de bevolking deed de mare de ronde dat de troon, die Lad werd genoemd, stokoud was en dat hij ooit aan machtige vorsten had toebehoord. Bijna iedereen meende dat dit een fabel was, maar omdat het de eigenwaarde van de Storders versterkte, hielden ze tegenover buitenlanders staande dat het de waarheid was. Ooit, zo zeiden ze dan, zal die macht ons weer toevallen.

Naast soeverein Ffeyths stond conselor Idmon, een rijzige, grijzende man van rond de zestig. Idmon, die zichzelf als de belangrijkste conselor van Stor beschouwde, bestudeerde de slanke gedaante van Detmael met de minachting die de meeste conselors eigen was. Zij benadrukten graag de afstand tussen conselors en hofjonkers.

De soeverein leunde voorover en keek zijn eerste hofjonker met half toegeknepen ogen aan.

‘Wat is zo spoedeisend dat het niet kan wachten, Detmael?’

De hofjonker neeg het hoofd en zei zacht: ‘Een zaak van gewicht, heer.’ De blik van zijn donkerblauwe ogen schoot betekenisvol naar Idmon en toen snel terug naar de zwarte ogen van soeverein Yk Ffeyths ujler Bothair, in de wandelgangen Ffeyths genaamd. De soeverein fronste ongeduldig zijn dikke, donkere wenkbrauwen, begreep toen pas de hint en wapperde met zijn opmerkelijk slanke hand naar de conselor.

‘Maar heer,’ lispelde de conselor. ‘De tijd dringt. De dood van grootvorst Sadal en de gevolgen daarvan voor Tath en Stor zijn niet te overzien. Andergon zal...’

‘Bij de eed van Warlo, wees stil man,’ siste Ffeyths. Woede flakkerde in zijn ogen. Detmael kende Ffeyths en zijn plotselinge aanvallen van drift. Hij verbaasde zich er altijd over dat zo’n intelligente man met zoveel doordachte en uitgebalanceerde ideeën zich bij tijd en wijle zo onheus kon gedragen. Als hij boos was kraamde hij de verschrikkelijkste beledigingen uit.

Idmon kende zijn heer ook goed genoeg. Met een haastig geprevelde groet en gebogen hoofd trad hij achteruit en verliet het raadsvertrek, waarbij hij Detmael een nijdige blik toewierp.

Ffeyths' houding veranderde op slag. Hij boog als een mestgier voorover en boorde zijn zwarte blik gretig in de schichtige ogen van de hofjonker.

‘Een zaak van gewicht, Detmael? Wiens oordeel verwoord je?’

‘Het mijne, heer,’ antwoordde Detmael, lichtelijk verbaasd dat zijn stem vast klonk. Hij haalde een verfrommeld en gescheurd stuk perkament tevoorschijn vanonder zijn mantel. ‘Er bestaat een kans dat ze is gevonden.’

Ffeyths verstarde op zijn troon. Er was geen naam genoemd, maar toch wist de soeverein onmiddellijk wie de hofjonker bedoelde.

‘De femaal?’ vroeg hij, schor van opwinding. ‘Zij die het Lied zal zingen? Nu, hier, in dit tijdsgewricht?’

Er speelde een gespannen lachje rond Detmaels mondhoeken. Hij kamde met zijn slanke vingers door zijn donkerblonde, sluike haar.

‘Nu, maar niet hier.’

Ffeyths wenkte hem ongeduldig naderbij en klopte met vlakke hand op de zetel naast zijn troon.

‘Vertel me alles,’ zei hij. Hij trok aan het belkoord boven zijn hoofd. Binnen enkele tellen verscheen een bediende.

‘Een bokaal roodwijn voor de hofjonker,’ zei Ffeyths.

De bediende neeg het hoofd en draaide zich om.

‘Wacht,’ riep de soeverein hem achterna. ‘Laat Urvan komen.’

Er viel een broedende stilte. Detmael bespiedde zijn soeverein tussen geloken ogen. Ffeyths trommelde op de hardhouten leuning van zijn troon. Onderwijl beet hij op zijn lip.

Tegelijk met de wijn verscheen Urvan Sasterii van Hoog Stor, de enige conselor in wie Ffeyths zijn volledige vertrouwen had uitgesproken en waarschijnlijk ook de enige mens die zich vriend van de soeverein mocht noemen. Detmael had zich meerdere malen afgevraagd of de macht van Sasterii niet gevaarlijk groot was, maar hij had de conselor eigenlijk nooit op misbruik kunnen betrappen. Sasterii hing tussen middelbaar en bejaard in. Zijn warrige grijze baard, zijn kale hoofd en de wazige, meestal naar binnen gekeerde blik in zijn grijze ogen pasten bij de betiteling “zonderling” of “kluizenaar”. Beide kwalificaties pasten ook werkelijk uitstekend, want Sasterii was een eenzelvig man die teruggetrokken leefde in een gewelf onder de bibliotheek van het spiegelpaleis. Ooit had Ffeyths Sasterii een ziener genoemd, maar dat was waarschijnlijk lichtelijk overdreven geweest; zieners bestonden immers al eeuwen niet meer, evenals de orakels van weleer.

De conselor neeg het hoofd voor zijn heer en begroette vervolgens Detmael met een kort knikje.

‘Wat is zo belangrijk dat ik mijn studie moest onderbreken?’ bromde hij schor. Het klonk beschuldigend.

Detmael verwonderde zich er eens temeer over dat de conselor de soeverein niet met “heer” aansprak.

‘Detmael gaat ons dat uitleggen, Urvan,’ zei Ffeyths.

Detmael voelde de kracht van de blikken van beide mannen.

‘Belangrijk, ja,’ begon hij. ‘Een week geleden vond een patrouille van de garden in de bossen benoorden Storval het lijk van een man, een observator.’

Sasterii fronste zijn witte wenkbrauwen en keek Detmael doordringend aan. Daarna schoot zijn blik opzij, naar heer Ffeyths.

‘Een observator?’ zei hij scherp. ‘Waarom waren wij niet op de hoogte van zijn aanwezigheid in Stor? Ze menen zich ook alles te kunnen veroorloven! Ze verschillen in hun doen en laten niet eens zo heel veel van quisitoren.’

‘Nou,’ bromde Ffeyths, ‘zo ver zou ik niet willen gaan. Ik beschouw de observatoren toch meer als medestanders.’

Sasterii schudde zijn hoofd.

‘Ze volgen hun eigen plan, waarvan zelfs ik niet alles weet.’

Detmael verbaasde zich over die uitspraak. Wist Sasterii dan zo veel? Opnieuw stelde hij vast dat de conselor een vreemde voor hem was.

‘Hij is Stor binnengekomen via het Smokkelpad,’ ging hij verder. ‘Dat betekent mogelijk dat de man helemaal niet wilde dat wij officieel van zijn komst op de hoogte waren. Het stille genootschap doet wat dat betreft zijn naam weer eer aan. Ikzelf denk dat de man met een boodschap op weg was naar het paleis.’

‘Naar ons?’ vroeg Ffeyths verwonderd. ‘Een observator die heimelijk op weg is naar de meest openbare plek in Stor?’

Hij wapperde zijn beringde rechterhand ongeduldig heen en weer toen Detmael hem in de rede wilde vallen.

‘Ja, Detmael, ik weet het: het stille genootschap doet zijn werk heimelijk. Mijn gedachten over de observatoren worden altijd al heen en weer geslingerd tussen ergernis, verbazing en hoop. Ergernis omdat ze ons nooit op de hoogte brengen van wat hen bezighoudt en omdat we ook niets horen over de voortgang van hun bezigheden. Verbazing omdat ze vrijwel altijd uit handen van de quisitoren weten te blijven, en dat kan niemand hen nazeggen. En hoop omdat ik weet, méén te weten, dat zij in stilte meewerken aan de bevrijding van Nedia. Maar toch, Detmael, We weten dat ze er zijn, we weten dat ze zich bemoeien met de voortgang, de toekomst van de mensheid, ook al kennen we hun motieven, hun beweegredenen niet. We zien of horen nooit iets. Vergis je je niet?’

De hofjonker nipte van zijn wijn en schudde beslist zijn hoofd.

‘Ik denk dat ik bewijs heb voor mijn veronderstelling. Hier.’

Hij haalde het half verscheurde stuk perkament weer tevoorschijn. ‘Dit hield de observator in zijn hand geklemd. De restanten van een brief aan zijn gildemeester. Hij moet geweten hebben dat zijn leven gevaar liep, anders had hij die brief niet geschreven. Ik geloof dat we dankbaar mogen zijn voor de alerte reactie van de patrouillekapitein.’

Hij tikte met zijn slanke wijsvinger op het perkament.

‘De overvallers van de observator hebben waarschijnlijk geprobeerd de brief uit zijn hand te rukken, maar daarin zijn ze maar deels geslaagd. Wellicht werden ze gestoord in hun werk. De observator heette Faraal van Stormhoek, dat is nog net te lezen op het briefhoofd. En ofschoon het wapen van de observatoren maar gedeeltelijk bewaard is gebleven, staat vast dat Faraal een heuse observator was; in zijn mantelzak vonden we het gildezegel. Er zijn ook delen van de begintekst verloren gegaan, maar de boodschap is duidelijk, ook al ontbreekt er belangrijke informatie.’

‘Lees voor, man!’ zei de soeverein scherp.

Detmael kromp even in elkaar. Hij streek het stuk perkament glad.

‘De aanhef is deels verloren gegaan. De eerste zinnen zijn dan ook moeilijk te duiden. Dit staat er:


...dit dorp zou vinden is op zich al een wonder, maar het...

...or mij staat het echter vast...

...e speelman en zij woont...



Hierna komt er een gedeelte dat ongeschonden is gebleven:

Ik heb haar gezien. De Kunst hing rond haar lichaam als een soepel vallende koningsmantel. Zij wist alleen niet dat ze die mantel droeg. Ik heb haar zien bewegen, majestueus, zoals koningsdochters schrijden. Haar kleine, haast heimelijke gebaren trokken mijn aandacht alsof de rest van de wereld stilhield.

Ik heb haar horen spreken. Haar stem had dat hese timbre waarin aarzeling woont alsof het er thuis is. Ze proefde haar woorden voor ze van haar lippen de wereld in gleden. Maar ook haar ogen vertelden mee, tenminste, áls ze sprak. In haar woorden zat de melodie van het Lied al verborgen.

Zij woont in Dersa, onder het dak van een speelman, een tijdelijk verblijf natuurlijk, want een speelman aanvaardt uitsluitend de wereld als zijn thuis.

Ach, waarom zou ik langer dralen. Het is zonneklaar, zij ís het en ik heb haar mogen vinden. Maar daarmee is niet alles opgehelderd. De hand van het lot is voelbaar. Ze leeft in een vijandig land, dat gedomineerd wordt door de quisitoren. Een land waar op manifestaties van de Kunst maar één straf mogelijk is: de dood van as. Ik laat haar hier en rep mij naar Stor om hulp te halen, want zij wantrouwt m...

De rest van de brief is verloren gegaan, op één stuk na.’

Detmael diepte een verfrommelde reep perkament op uit zijn mantelzak. ‘Er staan wat moeilijker duidbare stukken tekst op. Maar juist daarin wordt haar naam onthuld.


...speelman woont, lijkt een speling van het lot...

...t verbaast mij dat zij al zo...

...heet Kaira, een al even koninklijke naam die mij...

...aar ogen als donkere edelstenen, waarin haar zie...

...moet snel zijn, want de quisitoren zitten mij op...

...vanavond nog vertrekken en...

...chien haal ik het. Het móet, want zij...

...in Tath en Anch en d...’



Detmael keek op. Zijn ogen glansden.

‘Dat was het,’ zei hij. ‘De brief is duidelijk, ondanks de ontbrekende gedeelten. De femaal is gevonden, haar naam is Kaira en zij woont in Tath, in het dorpje Dersa, dat in de buurt van Kruishem ligt. Ze woont onder één dak met een speelman. Ik heb onderzoek laten doen. Ten tijde van Faraals verblijf in het dorp bivakkeerden daar twee speelmannen. De oude Girth Wogands, die al jaren in Dersa woont. Hij is ook al jaren alleen. En dan is er de befaamde minstreel Upal Rahland, die al lang samen reist met een vrouw. Rahland is een weerbarstig man, trots en eigenzinnig, op het onredelijke af. Zijn faam is echter terecht. Hij is één van de betere minstrelen, zo niet de beste. De naam van die vrouw hebben we nog niet kunnen achterhalen, maar ze hebben samen een dochter.’

‘Kaira,’ bromde Ffeyths.

Detmael knikte.

‘Rahland is nog altijd in Dersa. Althans, dat wás hij toen een zoeker mij dit meldde. Dat is vrij ongewoon, want de man houdt het meestal niet langer dan een maand of twee uit in een stad.’

‘Vreemd, toch,’ murmelde Ffeyths. ‘Tath is nog niet uitgetreurd om het heengaan van zijn grootvorst of de femaal duikt opeens op, zomaar, in ónze tijd. Toeval?’

Sasterii en Detmael antwoordden niet. De vraag van Ffeyths was duidelijk retorisch.

‘Goed werk, Detmael,’ zei Ffeyths.

Er viel een stilte.

‘Tijd voor besluiten,’ zei Ffeyths opeens en verzonk in gepeins.

De tijd verstreek. De zon raakte met haar laatste stralen de grote spiegel achter de troon van been aan en zakte toen achter de onregelmatig getande toppen van de bergketen die De Zeven Maagden van Nyndaal werd genoemd. Er trad een hofjonker binnen die geruisloos de flambouwen in de troonzaal ontstak en als een schaduw weer verdween.

‘Dit is mijn besluit,’ zei Ffeyths uiteindelijk. ‘Detmael, ga naar het Rijk. Maak morgen je werk af, vertrek overmorgen. Neem de paden die je ongezien uit Stor voeren, dus niet de hoofdweg naar Thar Am. Maak een omweg door Banderland en zie het Rijk ongemerkt binnen te komen. Het maakt me niet uit hoe. Als je gepakt wordt, ken je mij niet. Ik ken jou al helemaal niet; voor mij ben je dan dood. De jonge Andergon zal het niet wagen Stor binnen te vallen.’ Een brede lach plooide zijn gelaat. ‘De Slag om Tanterpiek blijft een zwarte bladzijde in de geschiedenis van Tath. Maar toch hou ik hem voorlopig liever te vriend.’

Hij stond op, daalde omzichtig van de troonsverhoging af en begon met gebogen hoofd door de troonzaal te wandelen.

‘Dit is je opdracht: breng de femaal in veiligheid. Vertel niemand over je opdracht. Neem twee of drie garden mee, zodat je niet bij de eerste de beste roofoverval het leven laat, zoals de observator overkwam. Kies voor jou en je garden de beste paarden uit.’

‘Ik ga ook mee,’ bracht Sasterii in het midden. Het klonk als een voldongen feit. De soeverein bleef staan, wilde tegenwerpingen maken, maar Sasterii stak met een beslist gebaar zijn hand op.

‘Heer,’ zei hij met meer vuur dan Detmael ooit voor mogelijk had gehouden, ‘dit is de belangrijkste gebeurtenis tijdens uw en mijn leven. Ik weet meer van de femaal dan ieder ander in Stor. Ik weet zelfs meer dan de quisitoren of de meeste observatoren. Ik zal haar herkennen. Ik kan vaststellen of zij het werkelijk is en ik heb ook enkele ideeën over de vraag hoe we haar in veiligheid kunnen brengen zonder dat de quisitoren de kans krijgen haar te doden.’

Hij staarde door het venster tegenover de troon naar de snel verduisterende hemel.

‘Ik ga mee,’ herhaalde hij. ‘Zonder mij kan het niet.’

Ffeyths keek zijn raadsman met een broedende blik en met opeengeperste lippen aan.

‘Waarom heb ik al jaren het gevoel dat je op een moment als dit een bevel van mij zou negeren, Urvan?’

De raadsman grijnsde zijn onregelmatige gebit bloot.

‘Omdat u weet dat ik dat inderdaad zou doen, heer, zeker in dit bijzondere geval.’

Detmael kon zich niet voorstellen dat hij zelf zoiets zou zeggen.

‘Het zij zo,’ zei Ffeyths luid, alsof hij iets in zichzelf moest overstemmen. Hij greep zijn mantel vast ter hoogte van zijn bovenbeen, tilde de zware stof van zwarte fluweelzijde op en betrad de troonsverhoging weer. Hij posteerde zich voor Detmael en Sasterii, die ook waren opgestaan.

‘Tref de nodige voorbereidingen, zodat je overmorgen vroeg kunt vertrekken. Tijd is zelden onze vriend geweest in de geschiedenis. Te paard naar Kruishem, dat is drie of vier reisdagen. Probeer een hoog tempo aan te houden, elke dag winst kan belangrijk zijn. Ik reis naar Andergon. Mijn dochter Lessica neemt het bestuur van het land tijdelijk van me over.’

Hij staarde voor zich uit en grijnsde. ‘Dat zal ze leuk vinden.’

Lessica’s afkeer van staatszaken en alle daarbij behorende plichtplegingen was spreekwoordelijk in Stor.

‘Ik reis naar Andergon,’ herhaalde hij. ‘Er wordt toch van mij verwacht dat ik de jonge koning met een officieel kennismakingsbezoek vereer. Ik ga zijn aandacht wat van het mogelijke bestaan van de femaal afleiden, als dat lukt.’

‘Dat lijkt me sterk,’ zei Sasterii bot. ‘De quisitoren lijken op de hoogte van haar bestaan. Tath is geïnfiltreerd in Yron Balgust. Het hof is op de hoogte van de bewegingen van de quisitoren, die op hun beurt hun spionnen overal in en om het Winterpaleis in Tathzee hebben.’

Ffeyths grijnsde. Zijn ogen glansden.

‘Zoals Stor zijn spionnen en verraders heeft, waarschijnlijk tot in het Spiegelpaleis toe. Maar toch zal Andergon tijd aan mij moeten besteden, Urvan, tijd die hij niet kan wijden aan het zoeken naar de femaal. Andergon is jong, zijn aandacht is makkelijk afgeleid.’

Ffeyths’ glimlach werd breder, zijn ogen fonkelden.

‘Dit zijn de dagen waarop wij allen hebben gehoopt. Alles wat de femaal, déze femaal in leven kan houden is geoorloofd. Ik zal de grenzen van de diplomatie bewandelen. Wellicht zal ik ze zelfs overschrijden.’

Sasterii haalde zijn schouders op en wendde zich tot Detmael.

‘Laten we gaan, jongen.’

Jongen? Detmael voelde zich gekleineerd. Hij maakte de voorgeschreven reverence, stapte naar achteren en draaide zich om. Sasterii stak alleen een hand op als groet en betrad de paleisgang.

Niet ver van de deur troffen ze Idmon aan, die met een blos op de wangen een schildering bestudeerde die daar al jaren hing. Detmael kende de conselor goed genoeg om te weten dat hij aan de deur had staan luisteren. Sasterii keek de man geringschattend aan en beende hem voorbij. Detmael kneep zijn ogen half toe en probeerde zich te herinneren wat er allemaal was gezegd.

Sasterii draaide zich om.

‘Kom, Detmael, verspil je tijd niet aan onbelangrijke zaken. We moeten nog een heleboel voorbereidingen treffen.’

Detmael wierp nog een laatste blik op Idmon, die hooghartig terugkeek, trok toen even met zijn schouders en volgde Sasterii in de richting van de stallen.

Toen de twee weg waren, riep Ffeyths conselor Idmon bij zich.

‘Hoe paraat zijn onze troepen, conselor?’ vroeg de soeverein.

Idmon had die vraag duidelijk niet verwacht.

‘Heer?’ begon hij aarzelend. ‘Hoe... waarom...’

‘Intuïtie, conselor,’ zei Ffeyths. ‘Zijn we paraat? Kan ik het leger er morgen op uit sturen als ik dat nodig acht.’

Idmon knipperde enkele keren met zijn ogen.

‘Maar heer, het zijn relatief rustige tijden. Hebt u reden om aan te nemen dat dit binnenkort verandert?’

Ffeyths verstrakte. Zijn ogen fonkelden.

‘Ik stelde een vraag, conselor, en ik heb nog geen antwoord. Ik heb alleen wedervragen van je gehad.’

Idmon was ervaren genoeg om de ingehouden woede te horen in Ffeyths’ stem.

‘Heer, voor zover ik weet zijn we redelijk paraat. Mocht u echter reden hebben om aan te nemen dat we een beroep op het leger moeten doen, dan zal ik ervoor zorgen dat elk onderdeel van de organisatie op scherp staat.’

Ffeyths ontspande zich, legde zijn handen op zijn rug en draaide weg van Idmon.

‘Doe dat, conselor,’ zei hij. ‘Maar doe het nu. Je gaat morgen namelijk met mij mee naar Tath.’

Idmon zette grote ogen op, maakte de voorgeschreven buiging en verliet de troonzaal.


5   Yron Balgust


‘De Ware Maker komt tot ons in vlammen.
 
Zijn vorm, die alle vormen is, laat zich niet betasten.
 
Zijn beeltenis, die elke beeltenis is, laat zich niet aanschouwen.
 
De Ware Maker is het vuur van de goddelijke passie.
 
Hij laat een deken van welbevinden neerdalen op zijn volgelingen.
 
Hij stuurt de zweepslagen van zijn woede over de aarde.
 
Want hij ziet wat goed is, en beloont het.
 
Hij ziet wat kwaad is, en snijdt het weg uit de wereld, zijn wereld.
 
Zonder hem zou de wereld niet bestaan.
 
Zonder hem zouden wij niet bestaan.
 
Wij zijn hem eeuwige dank verschuldigd.
 
Dus bidden wij tot de vuurvrouwe
om vergiffenis voor ons falen.
 
Elke dag op het noenuur.
 
Want zij is zijn vlees op deze wereld.
 
Want zij is zijn bloed op deze wereld.’



DE LANGE LITANIE
 
HET TWEEDE VERS
 
ONBEKEND [OMSTREEKS AQ 51]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - dertiende tot en met achttiende dag

In de abdij van Yron Balgust heerste een stilte als een berg.

Twee rijen van acht zuilen flankeerden het schip van het bouwwerk. Door de smalle gebrandschilderde ramen van vijftig meter hoog filterde het bleekgouden licht van de fletse winterzon. Het dikke lichaam van seigneur Antali Philonse Ottwil van Karwing zat onderuitgezakt op de zwartmarmeren altaarzetel. De oude eerste seigneur plukte in gedachten verzonken aan de met gouddraad geborduurde afbeelding van een gevleugeld wezen op een rood met zwart wapenkleed, dat voor hem over de altaartafel van groen marmer was gedrapeerd. Zijn ogen, zwart als de mijnen van Storval en belachelijk klein voor het grote, gerimpelde en geplooide gezicht dat eindigde in meerdere onderkinnen, fonkelden als kooljuwelen in een veel te grote zetting. Hij staarde zonder met zijn ogen te knipperen voor zich uit. Soms kneep hij zijn ogen half toe. Opnieuw betastte hij het wapenkleed. Zijn blik hechtte zich aan de voorstelling.

‘Het rood van vuur, het zwart van de nacht, het goud van de dageraad,’ bromde hij voor zich heen. ‘De kleuren van de Quistrum Sacras. De kleuren waarvan het Lied van het Vuur rept.’

Opeens verstrakte zijn mond.

‘Vervloekt zijn de saltaren,’ siste hij. ‘Vervloekt de conservatoren. Vervloekt het zwaard van Warlo. Verdoemd de vrouw die het Volkomen Woord weerstaat.’

Het nieuws had hem bereikt via de kronkelpaden van door drank losgemaakte lippen, verklapte geheimen en verraad. Het stemde hem tegelijk somber en woedend. De somberheid zou overgaan, wist hij. Daarvoor zou hij zelf zorgen met stellige daden. Maar de woede zou blijven sluimeren. Dat haatte hij. Hij zocht naar een uitweg. Mogelijkheden doemden op in zijn even verdorven als briljante geest, om vrijwel steeds binnen een tel weer te doven als een hulpeloos kaarsvlammetje.

Eén gedachte bleef vasthaken in zijn brein. Hij boetseerde een plan rondom dat idee, beschouwde het van alle kanten, veranderde er iets aan als een beeldhouwer die voor de laatste keer met zijn kleine beitel wat schilfers van de marmeren torso verwijdert.

‘Moet het dan nu maar gebeuren?’ zei hij.

Na een tijdje tuitte hij zijn dikke lippen, ging langzaam rechtop zitten en knikte. Zijn kinnen knikten mee. Zijn blik streek langs het zeldzame emeraldgroene marmer van het offerblok. Toen tastte hij naar het houten handvat van de koorbel.

Het getinkel van de bel weergalmde duizendvoudig door de kruisbeuk, de zijbeuken, het schip, het koor en de omgang, brak uiteen in dissonanten die naar de zware dakspanten klommen.

Toen de stilte eindelijk het verloren terrein had heroverd, ging in de westelijke zijbeuk de deur van de kapittelzaal knarsend open. Een rijzige man van onbestemde leeftijd, bleek, met ingevallen wangen, verscheen in de deuropening. Hij droeg een zwartfluwelen habijt met een wijdvallende kap. De kalme blik in zijn groene ogen hechtte zich aan de gedaante van seigneur Karwing. De dunne, zwarte wenkbrauw boven zijn linkeroog vormde een elegante boog.

‘U had mij nodig, seigneur?’

Karwing gromde, wat van alles kon betekenen. De man kwam echter in beweging en liep langzaam in de richting van het altaar, waar hij stilhield voor de drie treden van de verhoging. Met gebogen hoofd zakte hij licht door zijn knieën.

‘De eerste alle roem,’ murmelde hij. Zijn woorden leken uit te dijen en daarna te verwaaien.

Karwing reageerde niet. Hij staarde langs de man heen, monsterde het steenmozaïek dat het hele schip van de abdij besloeg. Het enorme tafereel stelde de strijd voor die de voorgangers van de quisitoren vele honderden eeuwen geleden hadden gevoerd tegen de gehate Ysiliërs.

De eerste seigneur hees zich kreunend uit zijn zetel en liet een mollige hand uit de mouw van zijn zijden habijt tevoorschijn komen. Hij wees op het in steen gestolde slagveld.

‘Onze voorouders hebben hun leven niet voor niets opgeofferd, Asorfino.’ Zijn stem, niet veel meer dan een zucht, klonk vriendelijk, vriendschappelijk bijna. Asorfino maakte niet de fout die anderen voor hem wel hadden gemaakt. Een vergissing die sommigen van hen met hun leven hadden bekocht. De kapittelmeester had geleerd de stemmingen van de machtigste man van de wereld nauwkeurig te peilen en zich daarnaar te gedragen. Vriendschap kwam in het vocabulaire van Karwing niet voor. Asorfino bleef roerloos staan en zweeg.

‘Zij stierven om de vloek van de femaal te vernietigen,’ zei Karwing met enige stemverheffing. Hij deed twee moeizame stappen naar de rand van de verhoging en boog zijn enorme lijf voorover. ‘Dat is hun gelukt, gratias Quistrum!’

De eerste seigneur benadrukte die woorden met een krampachtig vuistgebaar en een triomfantelijk blik in zijn ogen. Het rituele gratias Quistrum, dank aan de Zoeker, klonk als een zweepslag.

Asorfino trok wat zijn meester zei ernstig in twijfel, maar koos zoals altijd voor de veilige haven van het zwijgen. Karwing zocht de ogen van Asorfino. Steeds weer ervoer de kapittelmeester het binnendringen van de blik van de seigneur als het ongewenst betreden van zijn gedachtewereld. De pogingen van Karwing om het Volkomen Woord op Asorfino los te laten hadden altijd gefaald. Dit vooral omdat Asorfino minstens even bedreven was in de quisitoorse variant van de Kunst. Karwing vermoedde dat, wist Asorfino, maar ze hadden er nooit over gesproken.

‘Dat is hun gelukt, Asorfino,’ zei Karwing met nog meer nadruk. ‘Ze zijn erin geslaagd de bloedlijn van de femaal te breken, vele eeuwen geleden. De Kunst is definitief gestorven toen de laatste lang-lever, de vrouw Sinda, de afgrond in werd gedreven bij Warlo. Zij is dood, de Kunst is dood en zal door niets of niemand tot leven worden gewekt. Hun lied zal nooit meer weerklinken.’

Asorfino wachtte. Vooralsnog werd van hem geen weerwoord verwacht. Achter het onbewogen masker van zijn gezicht brandden woorden als bloedlijn en Kunst in zijn ziel. Er bestond twijfel over de dood van de laatste langlever, destijds, bij de allesbeslissende slag van Warlo, waar de quisitoren hadden getriomfeerd over de laatste Ysiliërs en hun bondgenoten. Dat wist Asorfino, maar dat wist ook Karwing. Asorfino haatte de zorgvuldig geconstrueerde zelfverzekerdheid waarmee Karwing dit soort zaken inkleurde.

Het bleef een tijd stil. Karwings broedende blik bleef op zijn kapittelmeester rusten.

‘Een klein ongemak dient zich aan,’ zei hij toen luchtig, té luchtig. Hij draaide half weg van Asorfino en knipperde enkele keren met zijn ogen. Nu kwam het, wist Asorfino.

‘Mijn quisitoren hebben na de dood van Sadal Emerith opnieuw goed werk verricht. Er is een vrouw ontdekt van wie wordt beweerd dat ze de Kunst in haar ziel meetorst. Dat is natuurlijk onmogelijk, maar toch...’

Karwing liet de rest van die zin onuitgesproken maar voelbaar tussen hen in hangen. Hij kwam langzaam in beweging, daalde de drie treden af en posteerde zich vlak voor Asorfino. De eerste seigneur was niet alleen dik, hij was ook één van de weinige mensen die Asorfino in lengte overtrof. Zijn kraaloogjes keken met een zweem van geringschatting neer op zijn kapittelmeester. Spot klonk door in zijn stem.

‘Zij moet worden gedood, snel en geruisloos. Geen bijl van genade, nee, de plotselinge dood van een vuurzwaard of een zwaardmes, zodra zij binnen het bereik van een zwaardarm is. Daarna dient haar lichaam te verdwijnen. De Asdood, maar zonder toeschouwers.’

Asorfino wist opnieuw wat er komen ging. Niet voor het eerst wenste hij zichzelf op een andere wereld, in een ander leven. Karwing grijnsde.

‘Ferucil van Shan, onze tweede nachtbrenger, is weer eens in Randrijk, zoals je weet. Er zijn daar hele dorpen die de stem van de Ware Maker niet willen horen. De bijl van genade brengt daar veel gerechtigheid. Aan jou de eer, Asorfino. Aan jou de eer om namens mij de geschiedenis te ontdoen van deze nieuwe dissonant. De quisitoren vermoeden waar de vrouw zich bevindt. Zij verschuilt zich ergens in de verlaten venen en moeren in het zuiden van Tath. Haar lied mag niet worden gehoord.’

Achter Asorfino’s onbewogen masker groeide de minachting. Karwing sprak zichzelf tegen. Hij had zo-even beweerd dat de Kunst niet langer werd beoefend en nu stak de angst voor haar lied de kop op.

Karwing stapte achteruit en wapperde met zijn beringde rechterhand.

‘Tweede seigneur Archembald is op de hoogte. Hij zal je instrueren. Vraag daarna vergiffenis voor al je falen aan de vuurvrouwe. Ik zorg ervoor dat de wegen van en naar het verfoeilijke Stor worden bewaakt. Je vertrekt vanmiddag nog. Ik verwacht je binnen een week,’ – Karwing kneep zijn ogen bijna dicht – ‘uiterlijk tien dagen terug. Uiteraard zul je slagen. Je kent mijn motto: wie faalt zal sterven.’

De eerste seigneur grijnsde breed.

‘Wil ik je in stukjes terugkrijgen? Dat zou toch zonde zijn van zo’n talentvol kapittelmeester als jij.’

Hij draaide zich om. Moeizaam beklom hij de verhoging en nam weer plaats in zijn zetel. Asorfino bleef zijn heer enkele tellen langer dan de kerketiquette voorschreef aanstaren. Wil ik je in stukjes terugkrijgen? Wat bedoelde de oude dwaas? Een mengeling van verbazing, berusting, wantrouwen, afkeer en iets van woede weerspiegelde in Asorfino’s blik, maar Karwing zag het niet. Karwing was alleen maar geïnteresseerd in Karwing.

Asorfino loosde een zucht, boog zijn hoofd opnieuw, zakte door zijn knieën, wenste Karwing nogmaals alle roem toe en schreed terug naar de kapittelzaal.

Toen de deur achter Asorfino dichtviel zakte Karwing achterover in zijn zetel en bromde: ‘Je denkt dat je alles weet, Asorfino. Je denkt dat je mijn gelijke bent.’

Langzaam schudde hij zijn hoofd.

‘Je weet niet eens waarnaar ik zoek. Niemand weet dat, behalve...’

Zijn gebrom werd onverstaanbaar gemompel. Hij greep de brug van zijn neus vast met duim en wijsvinger en sloot zijn ogen.

‘Ach, Antali, welk wreed toeval heeft je hier doen belanden, op deze plaats, in dit vervloekte lijf?’

Vijf dagen later liet Karwing zijn tweede kapittelmeester opdraven. Lerzing van Mantstade was vierenveertig jaar, kaal, bleek van alle jaren binnen de muren van de abdij, met dunne zwarte wenkbrauwen en groen met grijze ogen, waaronder grauwe wallen van een chronische vermoeidheid vertelden. “Lerzing behoort meer dan ieder ander de abdij toe”, had Karwing zich eens laten ontvallen ten overstaan van Asorfino. Een onverwachte observatie, maar de eerste kapittelmeester kon het daar wel mee eens zijn. Het kostte hem moeite zich Yron Balgust voor te stellen zonder de geruststellende aanwezigheid van Lerzing. Zoals hij zich de abdij niet voor kon stellen zonder het waterbekken van de tweede doop.

Niemand kende het verleden van Lerzing. Zwijgzaam als hij was, liet Lerzing dat deel van zijn leven onbesproken. Hij leek gespeend van eerzucht. Dociel volgde hij de bevelen en opdrachten van Karwing en van Asorfino altijd op. Nooit kwam er weerwoord of bezwaar. Asorfino wantrouwde die houding, vermoedde eerzucht achter dat masker van volgzaamheid, maar Karwing was het om het even. Het maakte hem niet uit of iemand uit eerzucht, dan wel uit gehoorzaamheid handelde, als hij maar de dingen deed die de seigneur hem opdroeg. Daarbij vertrouwde hij in voorkomende gevallen volledig op zijn beheersing van het Volkomen Woord.

‘Goed nieuws, m’n beste Lerzing,’ begon Karwing, nadat hij het “de eerste alle roem” van Lerzing in stilte had geabsorbeerd. ‘Er is sprake van promotie.’

Lerzing bleef roerloos staan.

Karwing stond op en bestudeerde de tweede kapittelmeester met een mengeling van nieuwsgierigheid en spot. Onderwijl weefde hij een fijnmazig netwerk van spreukjes middels het Volkomen Woord. Samen vormden ze een machtig patroon, dat inmiddels als een deken van geruststelling over Lerzings geest moest zijn neergedaald.

‘Asorfino is onderweg naar Kruishem,’ zei de seigneur zacht. ‘Hij werkt daar aan een zaak van groot belang, die samenhangt met de Kunst.’

Lerzings blik werd dieper.

‘Hem wacht een verrassing, Lerzing,’ vervolgde Karwing vriendelijk. ‘De kans dat hij terugkeert is minimaal. De kans dat Asorfino het leven laat is groot. Dat betekent dat we binnenkort een nieuwe kapittelmeester nodig hebben.’

Karwing dwingende blik boorde zich in die van Lerzing, die na enkele tellen zijn ogen neersloeg.

‘Een nieuwe kapittelmeester, Lerzing. Eentje die zich er wél van bewust is dat nederigheid en gehoorzaamheid grotere waarden zijn dan het najagen van macht. Ik denk hierbij vooral aan jou.’

Nog altijd stond de tweede kapittelmeester doodstil. De zenuwtrek bij zijn rechtermondhoek ontging Karwing.

‘Als Asorfino over twee weken niet is weergekeerd uit de Venen zal de plechtige inhuldiging van de nieuwe kapittelmeester plaatsvinden. Je kunt gaan.’

Lerzing boog, zakte door zijn knieën en mompelde: ‘De eerste alle roem.’ Hij draaide zich om en schreed terug naar de kapittelzaal. Het kostte hem moeite om waardig te blijven lopen. Zijn ogen fonkelden met een vuur dat nog nooit iemand in de Abdij bij hem had gezien.

‘Eindelijk,’ prevelde hij toen de deur achter hem was dichtgevallen. ‘Na al die jaren...’

Karwing zakte terug in zijn zetel en verzonk in langdurig gepeins. Toen een quisitor de abdij betrad om de flambouwen en kroonluchters aan te steken, gromde hij en stond op.

‘Zo, en nu de zaken van werkelijk belang.’

Hij betrad de kapittelzaal, een royale ruimte vol bidstoelen, lange tafels en eenvoudige houten banken. Enkele kroonluchters waren al aangestoken, want de zon begon al achter de heilige berg te verdwijnen. Karwing wenkte tweede seigneur Archembald, een kleine, ge-zette man met kort bruin haar en felle groene ogen. De anderen, vier monken, enkele genadebrengers en wat quisitoren, traden als bij afspraak buigend naar achteren. Het “de eerste alle roem” vulde de zaal.

‘Archembald,’ fluisterde Karwing. Hij greep de tweede seigneur bij de schouder en duwde hem in een hoek. ‘Laat morgenochtend vroeg een rijtuig voor ons beiden voorrijden. Neem een volbrenger mee, eentje die weet wat hij doet, liefst Tar Hagion, als hij beschikbaar is. Zorg ervoor dat hij al zijn attributen bij zich heeft. Hou er rekening mee dat er een nachtbrenger meegaat.’

‘Waar gaan we heen, seigneur?’

‘Het Winterpaleis, waarde Archembald, waar anders heen?’

Archembald knikte en wilde zich verwijderen, maar Karwing hield hem tegen.

‘Een extra mis vanavond, Archembald. Om de gunst van de Ware Maker en de hulp van de vuurvrouwe af te dwingen. Ik zal zelf voorgaan. Ik zal zelfs enkele voorzeggingen doen. Heel Balgust zal aanwezig zijn. Een grootmis, want dit is een gedenkwaardige dag, een dag van besluiten. Het Koor van de Duizend moet zingen. Het Lied van het Vuur, de smeekzangen en de Litanieën. Ik laat het allemaal aan jou over.’

Archembald schuifelde onder het mompelen van de roemgroet weg van Karwing. Diens blik streek enkele tellen langs het front van monken, genadebrengers en quisitoren.

‘Dit is een gedenkwaardige dag, mede-gelovigen,’ zei hij op luide toon. ‘Nooit zal de vloek van het Lied meer worden gehoord. De toorn van de Ware Maker is gesust door de ophanden zijnde dood van de laatste vrouw van de Kunst.’

Ogen werden groot, blikken flitsten heen en weer. Het laatstgesproken woord hing als een massieve dreiging tussen hen in.

‘Onze blinde tegenstrevers delven het onderspit. De observatoren verliezen hun doel en hun bestaansrecht als deze vrouwe sterft. Bidt allen tot de vuurvrouwe. Vraag vergiffenis voor je falen. Wijs haar op de noodzaak de vloek van de Kunst in bloed te doen smoren. Dwing haar zegen af over deze dag, de dag van onomkeerbare beslissingen.’

Hij draaide zich om en verliet de zaal, terwijl hem meervoudig alle roem werd toegewenst.

Vroeg in de nacht, toen Yron Balgust was stilgevallen als een bewusteloos monster, betrad Karwing de vleugel achter de kapittelzaal met een flambouw in zijn hand. Hij sloeg een doodlopende zijgang in, waar wat deuren toegang gaven tot werkkamers en voorraadkasten. Helemaal achteraan hing een fraai gedecoreerd manshoog paneel van elkenhout aan de muur. De voorstelling gaf een episode uit de strijdjaren van de vuurvrouwe weer. Een zuil van onaardse proporties sprong omhoog, de hemel in, tussen aardscheuren vandaan. Op de uiteinden van een lange rotswand waren twee gouden koepelhuizen gebouwd. De oplettende beschouwer zou het een veel te mooi kunstwerk hebben gevonden voor zo’n loze gang. Hier kwamen normaal gesproken alleen de novicen die verantwoordelijk waren voor het schoonhouden van Yron Balgust.

Karwing speurde de gang af. Toen plaatste hij zijn handen op beide koepelhuizen. Het paneel klapte naar achteren en onthulde een omlaag lopende gang. Met moeite hees Karwing zich door de opening en sloot het paneel weer. Hij kwam terecht in een wirwar van gangen, maar hij wist de weg. Doelbewust koos hij steeds een zijgang, totdat hij voor een onooglijke ijzeren traliedeur stond. Hij haalde een sleutel tevoorschijn en opende de deur die in het flambouwlicht een kelderkrocht onthulde.

In een hoek sloeg een menselijke gedaante een hand voor zijn ogen en kreunde. De groeven in zijn gezicht waren grijs van het stof en het vuil. Een zure stank walmde op Karwing af.

‘Zo, jongen,’ zei de eerste seigneur zacht. Hij noemde hem nog steeds jongen, ondanks dat de man inmiddels ergens halverwege de veertig was. ‘Dat is lang geleden dat we elkaar voor het laatst hebben gezien. Tien jaar? Ik begon te denken dat ik je niet nodig zou hebben, maar er is iets veranderd. Voor jou betekent dat in ieder geval dat ik je beter zal verzorgen. Je vader denkt dat je dood bent, áls hij ooit nog aan je denkt. Hij weet niet dat je mijn laatste wapen bent, mocht het zo ver komen. Wat een verrassing zal dat zijn. Maar wees gerust, je zult er niets van merken, want ik schenk je de zegen van het Volkomen Woord. Je zult niet weten wat je doet en waarom je het doet. Achteraf zul je niet eens weten dát je het gedaan hebt.’

De man staarde hem nog steeds wezenloos aan, of het moest dat ene moment zijn, toen Karwing even zijn ogen sloot. Even, heel even, alsof de zon toch door een ondoordringbaar wolkendek probeerde te dringen, lichtten twee bleke vlammetjes op in de blik van de man. Toen Karwing hem weer aankeek, was hij even apathisch als voorheen.

‘Weet je nog hoe je heet?’

Uitdrukkingloos gaapte de man hem aan.

Diens houding wekte ergernis bij Karwing. Hij had nooit veel opgehad met zwakkelingen. Als hij zeker wist dat hij hem niet meer kon gebruiken, zou hij hem laten ombrengen.

‘Weet je nog hoe ík heet?’ probeerde hij nog, maar de ogen bleven leeg en de mond van de man hing half open.

‘Ik zal iemand sturen die je geheugen opfrist,’ gromde Karwing.

Hij draaide zich om en sloot de deur weer.

Toen Karwings voetstappen waren weggestorven en het altijddurende donker het krocht weer beheerste, fluisterde de man met wat er van zijn stem over was: ‘Libertas, ik heet Libertas. En jij heet Karwing en ik heb je al duizend keer gedood.’

Hij strompelde naar de deur en greep op de tast de tralies vast. Hij wist elk hoekje van zijn gevangenis blindelings te vinden.

‘Nu nog die ene keer in het echt,’ voegde hij er bijna onhoorbaar aan toe.


6   Kaira


‘Alleen langs de bloedlijn
loopt het pad van waarachtigheid,
het pad dat de Kunst terugbrengt
naar de wereld.

Alleen langs de bloedlijn
kunnen wij het pad betreden
dat het verleden naar het nu,
naar het straks brengt.’
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Kaira.

Ik kijk naar mijn dochter, die prachtige vrouw van zestien lentes jong, haar slanke silhouet afgetekend tegen het venster. Haar donkerblonde, halflange krulhaar lijkt in brand te staan. Ze staart de ochtend tegemoet, haar handen voor haar schoot gevouwen. Het licht streelt haar huid, danst langs haar donkerbruine tuniek en voegt zich soepel in haar aura. Haar donkergroene ogen haken naar verten die ik niet kan zien. Ik probeer me in te beelden wat ze denkt. Sinds ik weet dat mijn dochter anders is, dat ze van belang is voor de observatoren, is zij ook echt veranderd in mijn ogen.

Maar is dat wel zo?

Mensen hebben de neiging hun blik, hun gedachtegangen te laten vertroebelen door iemands status. Ik herinner mij hoezeer ik opeens tegen onze vroegere buurman Mephoso opkeek toen hij tot hofjonker was benoemd. Dezelfde man, andere status.

Kaira ís anders, bijzonder. Ik heb de blinde maar allesziende blik van de observator heen en weer zien flitsen tussen Kaira en mij. Zijn ogen schitterden als flonkerstenen. “Zie je het dan niet?” zeiden ze. “Je ziet toch wel dat zij de femaal is? Hoor je dan niet dat zich liederen in haar verschuilen?” Hij moest natuurlijk zwijgen, dat is immers zijn plicht, maar die vonkjes in de bleke schellen van zijn pupillen, de nauwelijks beteugelde opwinding als hij met ons sprak, vooral als hij naar haar keek, ze zeiden me meer dan honderd woorden.

En gisteren is het allemaal bevestigd.

De boodschap die met de duif kwam is duidelijk. Kaira is de femaal, haar komst is voorzegd. Haar bloedlijn is bekend bij de observatoren. En dus ook mijn bloedlijn, want de femaal komt via het vrouwelijke kralensnoer van geboorten. Als ik de tekst van de boodschap goed heb geduid is haar bestaan, het onomstotelijke feit van haar komst, ooit, tevens het bestaansrecht van de observatoren geweest door de eeuwen heen.

Faraal heette de observator, een zwijgzame man die enkele uren bij ons heeft doorgebracht. Een observator laat je natuurlijk binnen. Ik had er al eerder over de vloer gehad. Zowel Kaira als ikzelf moesten een proef doen, waarbij de observator ons in een soort halfhypnose bracht die hij midslaap noemde, waarna hij vragen begon te stellen. Ik herinner mij maar één vraag: “Wanneer besefte je voor het eerst dat je anders was?” Ik voelde me betrapt, want ik heb dat gevoel al sinds ik bewust nadenk. Dat heb ik hem ook verteld. Hou niets achter voor de observator, drukte mijn moeder mij al vroeg op het hart. Ik weet zeker dat ik hem alles heb verteld dat hem zou kunnen helpen, maar ik herinner mij de bewoordingen niet meer die ik gebruikte.

In algemene termen heeft hij daarna over de femaal verteld. Heel even, in enkele korte zinnen, heeft hij de Kunst genoemd. Toen hij daarover sprak liepen de rillingen me over de rug. De Kunst! Gezongen magie, dat is synoniem aan het kwaad, is ons geleerd. Maar de observator sprak erover alsof het een zegen voor de mensheid was. Er hadden vonkjes in die vreemde starende ogen gebrand. Zijn gebaren waren gloedvol geweest.

Maar hij is dood.

In een hinderlaag gelopen, ergens in Noord Stor, niet lang nadat hij Dersa was ontvlucht. Dat doet me pijn. Hij vertrok overhaast, omdat hij niet wilde dat het spoor via hem naar ons zou leiden. Maar de quisitoren zijn inmiddels op de hoogte van het bestaan van de femaal, van Kaira. Míjn Kaira wordt door hen gezocht en het laat zich makkelijk raden wat haar lot zal zijn als ze in hun handen valt. Weten ze dat ze in Dersa moeten zoeken? Ik huiver. Voor mijn geestesoog vallen de gemaskerden ons huis binnen, sleuren Kaira mee naar buiten.

Upal heeft het allemaal van een afstandje gevolgd, stilletjes, in een zetel in een hoekje van de woonkamer, zijn arm op de leuning, zijn kin in zijn hand, half geloken ogen. Hij heeft het er nadien niet over gehad. Zo is hij nou eenmaal. Hij legt zijn bevindingen, zijn observaties, zijn gedachten neer in een gedicht, een vers of een lied. Wanneer? Wie zal het zeggen. Ik wacht op de muze, zegt hij altijd.

En nu moeten we weg. Weg van de plek waar mijn Upal, de ongedurige, zich voor het eerst van zijn leven enigszins thuis voelde. Ook Kaira had het hier naar haar zin. We waren graag nog wat gebleven. Maar het móet. Niemand wil geconfronteerd worden met de quisitoren. Niemand wil de bijl van genade van dichtbij zien. En volgens de brief geldt dat zeer zeker voor de femaal, mijn Kaira. De quisitoren zoeken haar omdat ze haar willen doden! Míjn Kaira! Snappen ze dan niet dat Kaira niets kwaads in de zin kan hebben, dat ze daarvoor een veel te zacht karakter heeft?

Ik heb slecht geslapen. Onrustig. Ik werd bezocht door allerlei dromen waarvan ik mij alleen wat onduidelijke flarden herinner. Eigenlijk heb ik al weken een knoop in mijn maag. Iets in mij, iets dat zich niet bewust manifesteert, heeft geweten dat ons leven op zijn kop zou worden gezet. Ik herinner mij dat ik dat vroeger ook wel eens had. Zou het in het bloed zitten? Zou ik, moeder van de femaal, iets van dezelfde krachten bezitten die mijn Kaira worden toegedicht? Ach, het is nauwelijks van belang. Alles is veranderd. Weldra zullen we opgejaagd wild zijn. Het is nog maar de vraag of iemand ons zou willen verbergen, als dat nodig mocht zijn. De angst voor de quisitoren overheerst alles in Tath. Die angst maakt van gewone, doorgaans loyale en betrouwbare mensen al heel gauw verraders.

Dadelijk zijn we op pad, richting Stor, in de hoop dat de Storders die ons tegemoet komen ons eerder zullen bereiken dan de quisitoren. De eerste dag zal het al heel moeilijk worden. Er bevinden zich nauwelijks geschikte schuilplaatsen in de uitgestrekte oude venen rondom Dersa. Pas als we erin slagen om Kruishem ongezien te bereiken, wordt het beter. De heuvellanden en de talrijke met beken doorsneden valleitjes van de Waarmoeren zijn een doolhof voor wie er de weg niet kent.

Ach, ik hoop maar dat de oude goden met ons meereizen, dat ze ons gunstig gezind zullen zijn.

Kaira draait zich langzaam om en kijkt me met betraande ogen aan. Haar wenkbrauwen vormen een afhangende boog, haar armen vallen slap langs haar lichaam.

‘Waarom ik, mam?’

Haar stem is dun als de eenzaamheid zelf.

Mijn hart breekt. Ik ben met drie snelle stappen bij haar en neem haar in mijn armen. Ik fluister geruststellende woorden. Loze woorden, weten we allebei, maar we nemen er genoegen mee.

Zo staan we nog als Upal ons komt halen. Zijn bruine ogen hangen als weemoedige lichtjes in de huid van zijn pokdalige gezicht. Hij kijkt mij bedroefd aan nadat hij een vluchtige kus op mijn wang heeft gedrukt. De donkere klank van zijn stem doet me goed.

‘Ik heb wagenmeester Gumper gevraagd of hij ons met zijn rijtuig weg wil brengen. Hij rijdt ons tot aan de buitenste wal, bij de Koudveenpoort. Daarna zijn we op onszelf aangewezen tot Kruishem.’

Hij graait naar mijn hand en laat vervolgens de vingers van zijn andere hand door Kaira’s krullende haar glijden. Zijn toch al ernstige trekken krijgen nog meer reliëf als hij zijn donkere wenkbrauwen fronst.

‘Reya, Kaira, er doen in het dorp allerlei geruchten de ronde. Langart de smid is in volle galop uit Oud Walsturf komen rijden om te melden dat een flinke troep quisitoren op weg is naar Dersa. In Oud Walsturf beweerde men dat Asorfino zelf aan het hoofd reed met de Bijl van Genade in zijn hand.’

Ik verbleek. Uit mijn ooghoek zie ik Kaira haar hand voor haar mond slaan. Oud Walsturf, dat is op nog geen halve ochtend gaans van Dersa. In mij roert zich iets dat aanvoelt als rauwe doodsangst. Asorfino, de nachtbrenger! De genadedood in hoogsteigen persoon. Wat is er aan de hand? Waarom zijn wij drieën plotseling tot opgejaagd wild geworden? Is mijn Kaira zó belangrijk dat de nachtbrenger voor haar op pad gaat, om haar te doden?

Ik beteugel mijn angst en stop onze laatste bezittingen met overdreven zorgvuldige gebaren in de twee reiszakken; twee beeldjes die Upal ooit voor me kocht. Ze stellen een man en een vrouw voor die een hand naar elkaar uitsteken. Upal zette ze altijd zo tegenover elkaar dat ze elkaar nét niet aanraakten met de vingertoppen. “Tussen denken en voelen” van Ambor van Rathe, mijn boek met levenswijsheden, gaat ook mee. Alleen mijn dagboek nog. Mijn hand trilt als ik het van de tafel pak. Kalm, rustig, bijt ik mezelf toe, wees je dochter tot hulp.

‘Misschien hebben we te lang gewacht,’ verzucht Upal. ‘We hadden gisteren al weg moeten gaan, zodra we wisten van het gevaar.’

‘Moeten we het verbod op het gebruik van rijdieren buiten de poorten niet negeren?’ vraag ik, zijn woorden negerend.

Upal schudt beslist zijn hoofd.

‘De quisitoren hebben de beste en snelste paarden van Tath, Reya. Ze halen ons toch wel in. En wat dan? Mét paarden kunnen we ons niet verbergen. Zonder misschien wel. Ik heb een idee...’

Hij staart langs mij heen. Het verdriet in zijn blik verdiept zich. Ik merk dat ik hem met grote ogen aankijk. In mijn gedachten breidt zich een vreemde lege plek uit. Ik wil iets zeggen, zoek naar woorden, maar vind ze niet.

‘Later,’ zegt hij uiteindelijk. ‘Later, als het nodig mocht zijn.’

Al die tijd heeft Kaira niets gezegd. Ze volgt mij en mijn inpakwerk met haar ogen, maar ik heb niet de indruk dat ze me echt zíet. Haar gedachten zijn ver weg. Ik ken haar goed genoeg: ze probeert het lot dat zich opeens heeft aangediend een plek in haar hoofd, haar leven te geven.

Weldra klinkt het geratel van Gumpers huifkoets op de kasseien.

Upal doet zijn onafscheidelijke vijfsnarige kwarttoonluit in zijn wolfsleren omhulsel en hangt hem om zijn schouder. Hij wendt zich tot ons. Het verdriet achter de spiegels van zijn ogen snijdt door mijn hart. Hij wil niet weg en hij wil zeker niet vluchten. Zijn stem is niet meer dan schor gefluister.

‘We gaan, Reya, Kaira.’

Dan grijpt hij naar zijn wandelstaf, pakt de overvolle reiszakken en loopt zonder om te kijken de deur uit.


7   De Waanbergen (1)


‘Ver weg van dag en zon,
sluipt hij nog stil in ’t rond.
Zijn wachten is altijd gegrond;
hij is de laatste bron.




Ver weg van stem en lach,
daalt altijd weer zijn zwijgen,
dat nacht doet nederzijgen
op leven, licht en dag.




Zijn metrum is het laatste lied,
het slotkoor van de ademtocht.
Zijn rijmloosheid is kien, doorwrocht,
zijn ritme ruist en vliedt.




Hij weeft zijn woorden in zijn schoot,
als borelingen zonder licht,
als afgewend en stil gedicht;
hij, immers, is de Dood.’



DE DOODEEN DICHTER
 
ERIGAND (AQ 1144-1192)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - veertiende tot zeventiende dag

Een gure wind schuurde door de dalen van Noord Stor. De sikkel van de maan hing nog tussen de wolkenflarden maar in het oosten kondigde een gele gloed de komst van de nieuwe dag aan. Vijf ruiters verlieten de hoofdweg tussen Hoog Stor en het mijnstadje Storval en menden de dampende lijven van hun rijdieren het Smokkelpad op. Zo op het oog wees niets erop dat het lieden van belang waren. Ze droegen de grijze mantels waarin handelslieden zich doorgaans kleedden en ook hun bagage was alledaags. Wellicht zou iemand zich verbazen over de lange zwaarden die drie van de vijf meetorsten. Mogelijk zou een kenner hebben vastgesteld dat hun rijdieren volbloed voshengsten waren, wat ongewoon was voor handelslieden. Een goed beschouwer zou het wellicht zijn opgevallen dat één van de ruiters een oude man was, van wie je niet zou verwachten dat hij zich aan de klim naar de Valpas zou wagen. Maar er waren in dit jaargetijde, en zeker op dit vroege uur van de dag, maar weinig andere mensen op pad.

De oude man sloot de rij. Hij manoeuvreerde zijn donkerbruine paard naast dat van de ruiter voor hem en boog licht opzij.

‘Detmael, we moeten oppassen,’ zei hij.

De aangesprokene keek lichtelijk verbaasd opzij. Sasterii’s stem klonk als die van een gelijke; een verbazende ervaring.

‘Natuurlijk moeten we oppassen. Er zijn maar weinig plaatsen waar de arm van de nachtbrenger niet reikt. Maar meester Sasterii: we reizen incognito, we kiezen onopvallende paden en we hebben drie garden bij ons.’ Hij sloeg zijn mantel opzij en toonde een lang vuurzwaard dat aan een goudkleurige koordschede bungelde. ‘Bovendien draag ik, zeer tegen mijn gewoonte in, een zwaard waarvan ik je kan vertellen dat ik het ervaar als een loden last. We zíjn voorzichtig. Onze soeverein heeft een duif met een boodschap naar Dersa, naar de minstreel gestuurd. Weldra zijn ze op de hoogte van het gevaar waarin ze verkeren. Wat kunnen we nog meer doen?’

Meester Sasterii boog dichter naar Detmael toe en fluisterde: ‘Omdat ik over aanwijzingen beschik dat niet alleen de vrouw het doelwit is van Asorfino en de zijnen.’

Hij zweeg en keek Detmael met een betekenisvolle blik aan.

‘Wat bedoel je?’ vroeg Detmael.

‘Ik bedoel...’ Meester Sasterii boog nu zo ver opzij dat Detmael bang was dat hij weldra uit zijn zadel zou vallen, ‘...dat mijn leven en dus ook dat van jou en de garden in direct gevaar is.’

Detmael trok zo hard aan de teugel van zijn voshengst, dat het dier een vreemd piepend protest liet horen alvorens te stoppen.

‘Wat?’

Sasterii ging rechtop zitten, liet zijn eigen paard ook halt houden en draaide zich om.

‘Ik zal je vertellen waarom, Detmael. Tenminste, ik zal je er íets over vertellen. Asorfino kent mij. In een ver verleden waren we vrienden.’

Detmael keek geschokt.

‘We doorliepen samen de school van de sacralisten,’ ging Sasterii onverstoorbaar verder. ‘Maar nu zijn we vooral vijanden tot in de diepste diepten van onze ziel. Hij beheerst het Volkomen Woord.’

Sasterii glimlachte.

‘Eigenaardig eigenlijk: Karwing, Asorfino, Ferucil, Dagon en al die andere hoge quisitoren jagen op de Kunst en vermoorden degenen die dat talent bezitten, of van wie ze alleen maar vermóéden dat dit zo is, maar zelf...’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Macht corrumpeert altijd, zei mijn leermeester Rondal. Ik weet niet of dat echt zo is, maar voor mij staat vast dat de hoogste quisitoren zich wel eens zaken toe-eigenen die hen volgens hun eigen leer niet toebehoren.’ Hij zweeg opeens en staarde langs Detmael in het niets.

‘Ach, ik zal je niet vermoeien met de hele geschiedenis. Nog niet. Het is een lang verhaal.’ Zijn blik herkreeg zijn scherpte. ‘Asorfino beschouwt mij als een obstakel, een grote bedreiging voor zijn plannen en die van de seigneur. Onze nachtbrenger bezit een messcherp verstand: hij heeft gelijk. Toen we het nog goed met elkaar konden vinden, heeft Asorfino mij toevertrouwd dat hij ten koste van alles eerste seigneur wilde worden. Ten koste van alles en dat betekent dat hij ooit Karwing uit de weg zal willen ruimen. Toen we uit elkaar gingen, vertrouwde hij me toe dat ik de enige was die hiervan wist. Sindsdien zijn we allebei onze eigen weg gegaan. Als conselor ben ik een gevaar voor Asorfino.’

Een begin van een glimlach plooide het gezicht van de conselor.

‘Maar hoe... wat...’ begon Detmael.

Sasterii stak zijn hand op.

‘Spaar je vragen maar op voor later.’

De conselor boog voorover en fluisterde zijn paard iets in het oor. Het dier kwam weer in beweging en voegde zich weldra bij de garden, die langzaam waren doorgereden.

Detmael besefte dat verder vragen geen zin had. Hij zuchtte en zette ook zijn eigen rijdier aan om de anderen in te halen.

Onrust knaagde aan hem sinds ze uit Hoog Stor waren weggereden. Een donkere wolk hing boven dit avontuur. Het leek onvermijdelijk: er lag een ontmoeting met de quisitoren in het verschiet, mogelijk zelfs met Asorfino zelf. De nachtbrenger! Dat wilde hij het minst van alles. Die factoren waren op zich al genoeg redenen voor Detmael om zich zorgen te maken. Maar er was nog iets, een onbalans waarop hij de vinger niet kon leggen. Het hield hem bezig sinds zijn gesprek met soeverein Ffeyths.

Nu hij er nog eens over nadacht: pas toen Sasterii zich met de zaak was gaan bemoeien was de onrust gekomen. Als een dunne rookflard die boven de boomtoppen van een kurkdroog woud uit kringelde.

Hij probeerde de sombere gedachten van zich af te schudden. Misschien liet hij zich te veel leiden door zijn pessimisme, een erfenis van zijn vader. Hij zuchtte, dacht terug aan zijn beschermde en onbezorgde jeugd als enig kind van Earan van Almirino. Van zijn moeder wist hij alleen dat ze Selene had geheten en dat ze kort na zijn geboorte was gestorven. De vrouwelijke bedienden van het Spiegelpaleis hadden altijd geprobeerd om het gemis van zijn moeder te compenseren door hem te vertroetelen en te verwennen.

Earan had nooit blijk gegeven van enig verdriet om zijn vrouw. Tot op zijn sterfbed. Daar had hij de dertien jaar oude Detmael in een lange gefluisterde alleenspraak verteld over Selene en zijn nog altijd ongebroken liefde voor haar. “Zij is mooi als de maan.” Zijn ogen hadden geglansd toen hij dat zei. Hij was verward geweest, want volgens hem leefde Selene nog en voelde hij regelmatig haar nabijheid. ‘Ze is in Warlo.’ Hij had overtuigd geknikt toen hij dat zei. Detmael wilde hem zijn illusie niet afnemen en had zwijgend geluisterd.

‘Je lijkt op haar,’ had Earan uiteindelijk uitgebracht met een snel verzwakkende stem, terwijl tranen over zijn wangen kropen. Hij had een dagboek onder zijn kussen vandaan gehaald en het Detmael in handen gedrukt met zijn laatste nauwelijks verstaanbare woorden: ‘Lees dit, mijn zoon. Hierin staan al mijn geheimen.’ Toen had hij bevend zijn laatste adem uitgeblazen.

Tot Detmaels verbazing was het dagboek opgetekend in een taal die hij niet kende. De tekens waren vreemd, hoekig en hij kon geen referentie ontdekken met het Anchiaans. Hij had nooit de moeite genomen om er achter te komen welke taal het was. Omdat het zijn vaders laatste geschenk was, droeg hij het altijd bij zich, op zijn borst, in een binnenzak van zijn tuniek.

Na de dood van zijn vader begonnen ook enkele hofjonkers zich met zijn opvoeding te bemoeien. Als vanzelf ging hij studeren aan de hofschool en trad uiteindelijk in de voetsporen van zijn vader. Hij begon zichzelf Detmael van Almirino te noemen, als een soort hommage aan zijn vader. Algauw viel zijn zorgvuldige optreden in tal van diplomatieke zaken op en toen hij vijfentwintig werd benoemde soeverein Ffeyths hem tot eerste hofjonker.

Rond het middaguur, vlak voor de steile klim naar de Valpas begon, bereikten ze het bos waar de observator was vermoord.

Sasterii kwam weer naast Detmael rijden.

‘Waar was het precies?’

Detmael wenkte de langste gard, een stille man uit Zuid-Stor met een dikke snor en diepbruine ogen, die afstandelijk, wantrouwend de wereld taxeerden.

‘Karagil was erbij.’

De gard ging hen voor, de groene tunnel van het bospad in. Bij een scherpe bocht in het pad hield hij halt en wees naar wat vertrapt struikgewas dat ontsierd werd door een grote roestkleurige vlek.

‘Hier lag hij.’ Karagil maakte een steekbeweging met zijn pols. ‘Twee messteken in het hart.’

Sasterii stapte naar voren en onderzocht de struiken rondom de plek. Toen dat niet het gewenste resultaat opleverde, haalde hij een fiool onder zijn mantel vandaan en sprenkelde een gelig goedje in het rond.

‘Pendaals Versluierde Geelwalm Voor Gedane Zaken,’ bromde hij over zijn schouder. ‘Het lijkt op oude magie, maar het is toch bovenal wetenschap. Als zich hier nog voorwerpen of resten van de hinderlaag bevinden, zullen we het weldra weten.’

Detmael en de garden keken gefascineerd toe, maar er gebeurde niets. Sasterii gromde en beschreef een wijdere boog om de plek heen met de gele vloeistof. Opeens schoot uit het struikgewas achter de plek een geel met rode walm omhoog. Sasterii stapte erop af en viste na enig zoeken een gescheurd vel perkament en een gekarteld drakenmes tussen de doornige takken van een priemstruik vandaan. Hij stopte het mes in zijn draagzak en tuurde ingespannen naar het stuk perkament. Zijn blik leek even op te lichten. Toen stak hij het, samen met de fiool, onder zijn mantel.

‘Helaas, niets bijzonders,’ zei hij.

Detmael had de indruk dat de conselor niet de waarheid sprak, maar hij durfde Sasterii daarop niet aan te spreken.

Ineens leek Sasterii zijn belangstelling voor de plek te hebben verloren. Zonder nog om te kijken greep hij de teugel van zijn paard beet en beende vooruit, het bos uit, de eerste steile hellingen naar de Valpas op.

Ze passeerden een splitsing. Volgens Sasterii voerde dat pad met een lange omweg naar Storval.

Er volgden klauterpartijen tussen rotsen door die elkaar bijna aanraakten. Meerdere malen moesten ze de paarden bij de hand nemen. Toen ze zich een uur lang door een diepe en bochtige kloof hadden geworsteld, soms te paard, dan weer lopend, rees een rots-wand als een muur voor hen op. Diepzwart gesteente met grauwwitte aderen doorschoten. Detmael keek omhoog. Zo nu en dan zag hij het rotspad, deels uitgehouwen in de bergwand. Het klom met scherpe bochten naar de nog onzichtbare Valpas. Even meende hij een hoofd te zien, dat voorover boog, maar toen hij met zijn ogen knipperde was er niets te zien.

‘Verbeelding,’ bromde hij in zichzelf.

Toen Sasterii fronsend achterom keek lachte Detmael schaapachtig en fluisterde zichzelf toe: ‘Hou je zinnen bij elkaar, man.’

Donkere wolkentoppen loerden van boven de rotsmuur naar omlaag, bleven toen op hun plaats hangen, alsof ze ergens op wachtten.

Een fluittoon weerklonk. Detmael zag de hoofden van Sasterii en de garden gelijktijdig omhoog schokken. Eén van de garden stak zijn hand op, waarop de anderen inhielden.

Sasterii reed stapvoets naar voren en overlegde met de gard. Toen beduidde hij de beide andere garden en Detmael af te stijgen.

‘Wat is er?’ vroeg Detmael.

Sasterii legde zijn wijsvinger op zijn lippen en wenkte hem.

Toen Detmael zijn voshengst naast Sasterii had gemend, steeg deze zelf ook af.

‘De pas wordt bewaakt,’ fluisterde Sasterii hem in het oor. ‘Praat niet hardop, want geluid draagt hier ver. Kom.’

Hij trok Detmael en zijn rijdier mee, onder de bescherming van een overhangende rots. Opnieuw overlegde hij met de garden. Uiteindelijk zocht Karagil naar een steen ter grootte van zijn vuist. Met een ferme zwaai wierp hij die de hoogte in. Ze hoorden de steen tegen de rotsen ketsen. Een geschrokken kreet weergalmde door het smalle dal, gevolgd door gegrom.

‘Dat wilden we weten,’ zei Sasterii onmiddellijk. ‘De dood loert ginds, zoals hij zo vaak doet. We gaan terug, voordat ze in actie komen. We gaan via het zijpad naar Storval.’

‘Quisitoren?’ vroeg Detmael.

Sasterii haalde zijn schouders op toen hij de teugel wendde en zo veel mogelijk onder dekking van de overhangende rots terugreed.

‘Misschien. De armen van Yron Balgust reiken ver, Detmael. De kans dat zij’ – hij wees omhoog – ‘tegenstanders zijn is in ieder geval groot. Te groot. Er is gelukkig een alternatief.’

Meer liet hij niet los. Detmael kende Storval en omgeving redelijk goed. Afgezien van de hoofdweg, die via Banderland naar Tath voerde, en het Smokkelpad kende hij geen ander pad. De hoofdweg was taboe. Het zou aan de Tathse kant van de grens nu wel wemelen van de quisitoren. Hij wist niet op welke andere mogelijkheid de conselor doelde. Eigenlijk wist hij niets. Ffeyths had hem tot leider van deze zoektocht benoemd, maar hij had toch stellig de indruk dat de garden, maar vooral Sasterii, meer wisten dan hij.

Ze bereikten het pad naar Storval zonder problemen. Het voerde door een diep uitgesneden vallei die meestal niet veel meer dan dertig meter breed was. Nadat ze het bochtige pad ruim een uur hadden gevolgd werd de vallei breder en doemden de eerste houten bouwsels op; gammele mijnwerkershuisjes met donkergrijze daken van loodstroken. Sasterii reed voorop en leidde hen Storval binnen. Doelgericht manoeuvreerde hij door de bochtige, door houten gebouwen geflankeerde straatjes. De bolle klinkers van banderklei waren niet berekend op paarden. Ze stegen af en leidden hun paarden naar de kant van de weg, waar een smal rotspad was uitgehouwen. Er waren weinig mensen op straat, wat ongetwijfeld samenhing met de gure kou en de snijdende wind. Uiteindelijk hield Sasterii halt voor een onopvallend huis dat tussen twee veel grotere huizen in lag geklemd.

‘Wacht hier,’ zei hij en steeg af.

Hij klopte op de deur, maar wachtte geen reactie af en ging naar binnen. Het duurde lang voor hij terugkwam. Een vrouw van middelbare leeftijd vergezelde hem. Ze was een kop kleiner dan de conselor. Ze droeg een groene reismantel van ruwhaar die bijna tot op de grond reikte. Detmael verbaasde zich over haar heldere groene ogen, die hem en de garden vanonder een groene kapult aandachtig opnamen. Haar gezicht, althans wat ervan te zien was, was gebronsd en tanig, met ingevallen wangen die de vooruitstekende jukbeenderen accentueerden. Maar wat vooral opviel was de halsketting van hardgoud, waaraan een vijfhoekige stenen amulet bungelde. Ze droeg een kleine reiszak waaraan drie toortsen waren vastgebonden.

‘Dit is Jerinda,’ zei Sasterii. ‘Zij is onze gids. We laten Banderland links liggen en betreden Tath via de Waanbergen. Zij weet als een van de weinigen de weg in de doolhof van de Waanbergen. Zij kent ook de meeste verlokkingen en ze weet meestal wel hoe we daaraan weerstand kunnen bieden. Het lastigste punt is de klim over de Vogelberg. Wellicht reist Jerinda de hele route naar de Venen met ons mee.’

Hij sprong in het zadel en schoof naar de achterhand van het paard, Jerinda posteerde zich voor hem en greep de teugels.

‘Nu zullen we eerst de paarden stallen, want het pad dat we moeten volgen is ongeschikt voor rijdieren.’

Die mededeling verraste Detmael.

‘Dat vertraagt ons tempo aanzienlijk,’ begon hij. ‘Je weet wat onze soeverein zei: elke dag winst kan belangrijk zijn.’

‘Dat weet ik en dat is ook zo,’ zei Sasterii ietwat korzelig, ‘maar we kunnen paarden huren als we eenmaal door de kloven zijn. Er is eenvoudigweg geen alternatief, Detmael. Tenzij je via Banderland en de uitlopers van de Wildlanden wilt reizen, maar dat kost ons een week extra. Bovendien is het Winterpad een lastige route vol obstakels.’

Detmael maakte een berustend gebaar. Al zijn hoop was gevestigd op de duif. In de boodschap die het dier bij zich had, stond ook beschreven waarheen de minstreel, de vrouw en het meisje moesten vluchten. Als het dier niet op tijd met zijn boodschap in Dersa zou arriveren, was de kans dat ze elkaar zouden vinden minimaal.

Sasterii en Jerinda leidden hen naar de noordrand van de stad, waar ze de paarden onderbrachten in een van de soevereinstallen. Nadat Detmael de stalmeester een maand vooruit had betaald, rolden ze de paardendekens op, bonden ze vast op hun rug en sloegen de reiszakken over hun schouder. Toen begaven ze zich op weg.

Aanvankelijk volgden ze het Valsteenpad dat na een tijdje afboog naar het westen, richting Banderland, maar algauw sloeg de vrouw weer rechtsaf en volgde de vage sporen van een wildpad, dat abrupt eindigde bij een kloof. Ter weerszijden van de kloof liepen lange, glooiende hellingen omhoog. Ze onttrokken het begin van de Waanbergen aan het zicht. Aanvankelijk meende Detmael dat het om een kleine, ondiepe kloof ging, want met een fikse sprong zouden ze de overkant hebben kunnen bereiken. Maar toen Jerinda op een gegeven moment over de rand stapte en een smal en scherp omlaag lopend wildpad volgde, bleek de kloof diep en verstoken van elk sprankje daglicht. Het gesteente was zo zwart dat het de weerschijn van het laatste licht volledig absorbeerde.

‘Blijf links van je voelen,’ waarschuwde Jerinda. Het was de eerste zin die ze sprak. Ze had een zachte stem, een beetje hees, maar vervuld van een vanzelfsprekend zelfvertrouwen dat Detmael goed deed. ‘Het pad voert langs die kant. Zorg ervoor dat je de kloofwand altijd kunt aanraken. Schuifelen is beter dan stappen zetten, want er ligt nogal eens gesteente op het pad, waar je licht over kan struikelen. Deze kloof is dieper dan je denkt. Ik zal regelmatig geluid maken, zodat jullie zeker weten dat je niet achterop raakt. Ik kan hier geen toorts ontsteken, want dat zou bepaalde wezens lokken. Over een tijdje betreden we het gebied van de Waanbergen. Daar zal de nacht al gevallen zijn en dan kunnen we de toortsen ontsteken.’

‘Gaan we verder vannacht?’ vroeg Detmael.

Sasterii gaf antwoord.

‘Als we de femaal uit handen van de quisitoren willen houden, is haast geboden. We lopen zo lang mogelijk door. Later kunnen we pauzeren. Ik ga liever ’s nachts door dit deel van de Waanbergen.’

Hij verklaarde zich niet nader.

Zodra ze de kloof hadden verlaten begon het te regenen. De grijze hemel verkleurde naar donker lood toen de schemering inzette. Kou viel op het gezelschap neer; een onwelkome reisgenoot.

‘Nu moeten we zeker doorlopen,’ zei Jerinda. ‘Er is voorlopig geen veilige schuilplaats te bekennen in dit verlaten land. In elk hol, elke grot wemelt het van de dieren. Bovendien is er geen hout en dus ook geen vuur om de kou weg te houden.’

Detmael wilde iets opbeurends zeggen.

‘Wel, dat betekent in ieder geval dat die dieren ons pad niet kruisen,’ zei hij opgewekt.

Jerinda draaide zich om en keek hem meewarig aan. Tegelijk fonkelde iets van boosheid achter de spiegels van haar ogen.

‘De vuurgeest hale je, jonker,’ beet ze hem toe. ‘Je weet niet wat je zegt. Het betekent dat van alles ons pad zal kruisen, omdat de dieren hen er niet van weerhouden.’

Detmael plukte verward aan de natte haarpieken die op zijn voorhoofd plakten. Hij voelde zich dom, onwetend, allerminst de leider van deze tocht. Alsof Jerinda het aanvoelde, glimlachte ze en zei: ‘Maar dat kon je niet weten, jonker.’

Ze ontstak de eerste toorts. Ofschoon het vuur knetterde en siste onder het bombardement van regendruppels, bleef het branden.

Detmael volgde dat onrustig flakkerende licht als in een droom. Ze passeerden watervallen, waadden tientallen keren door bergbeken en beklommen hellingen die zo steil waren dat Detmael de anderen alleen met een uiterste krachtsinspanning kon bijbenen. Hij verbaasde zich over de kracht en de vaart waarmee de oude Sasterii Jerinda en de garden volgde. De regen bleef gestaag vallen, doorweekte hen tot op het bot. Detmael bibberde en probeerde aan een warm haardvuur te denken.

‘Dit is nog niets, jongen,’ zei Jerinda met een geamuseerde ondertoon. Ze leek weinig last van de vochtigheid en de kou te hebben. ‘Welke route we ook nemen, we gaan de sneeuw in.’

Nog meer kou, dacht Detmael, dat red ik nooit.

Jerinda gaf hen ieder enkele blaadjes moederkruid.

‘Kauw erop,’ zei ze, ‘dan blijft de kou een tijdje weg uit je lijf.’

Het hielp aanvankelijk, maar halverwege de nacht was Detmael zo nat, koud en moe dat hij bang was dat zijn benen hem niet meer wilden dragen. Hij wilde zeggen dat hij niet verder meer kon, maar juist op dat moment kwam Jerinda’s gefluisterde waarschuwing.

‘We betreden het Waanland. Hier bidt de gelovige elk uur tot de vuurgeest en dwingt zo bescherming tegen fantomen en andere verschijnselen af. Blijf doorlopen, wat er zich ook in onze buurt manifesteert.’

Er gebeurde een tijdlang niets en Detmael wilde al opmerken dat het allemaal wel meeviel toen er iemand naast hem kwam lopen. Vreemd, flitste het door hem heen, hij was toch de laatste van de groep? Hij keek nieuwsgierig opzij. Niets. Had hij het zich verbeeld? Hij keek weer voor zich. Opnieuw schoof een figuur zijn linkerooghoek binnen. Op hetzelfde moment raakte ijzige kou hem aan. Bliksemsnel liet hij zijn hoofd opzij schokken. Niets. Hij keek weer voor zich en stond recht tegenover een lang, transparant wezen dat hem de weg versperde. Zijn huid prikkelde. De schok was zo groot dat hij er even niet in slaagde helder te zien. Hij kneep zijn ogen enkele keren toe en keek opnieuw. Het vaag zichtbare gezicht werd gedomineerd door een brede grijns. Het leek nog het meest op een doorschijnend doodshoofd. Een duizeling deed hem wankelen.

‘Doorlopen,’ siste een stem in de verte, die hij herkende als die van Jerinda. Als in een roes volgde hij dat bevel op, liep op de figuur af, liep er dwars doorheen. Zijn hele lichaam tintelde toen hij dat deed. Vervolgens botste hij bijna tegen Jerinda op. Ze keek om.

‘Fantomen,’ zei ze. ‘Er komen er nog meer. Ook enkele die zich wat moeilijker laten negeren.’

‘Bestaan ze echt,’ vroeg Detmael, ‘of zijn het zinsbegoochelingen.’

‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde Jerinda. Er speelde een geamuseerd lachje rond haar mondhoeken. Ze kwam weer in beweging. ‘Ga er maar vanuit dat ze bestaan. Dan neem je ze iets serieuzer. Je zou niet de eerste reiziger zijn die hier spoorloos verdwijnt.’

‘Hoe herken ik de lastigste exemplaren?’

‘De kou,’ zei Jerinda over haar schouder. ‘Ze doen iets met de kou. Ze maken hem aangenaam, ze willen je doen geloven dat de kou die zelfs je botten doet bevriezen eigenlijk zoiets is als een warm haardvuur.’

Ze hield in en draaide zich naar hem om. Haar anders zo heldere groene ogen hadden zich verdiept tot donker emerald. In de speldenknoppen van haar pupillen fonkelden kleine vlammetjes.

‘Bij de vuurgeest, Detmael, je bent ontvankelijk voor fantomen, ijsgeesten en andere verschijnselen! Wees voorzichtig.’

Ze beklommen een lange helling die bezaaid was met keien en rotsblokken. Er was geen pad of spoor te bekennen maar Jerinda liep doelgericht verder. Het grijze kleed van de schemering werd ingewisseld voor de zwarte mantel van de nacht. De wereld bestond uit een kring onrustig geel licht rond Jerinda en het gestaag ruisen van de regen.

De helling leek oneindig. Enkele uren later, toen de regen motregen werd en de maansikkel hen tussen de wolken door aanlichtte, bereikten ze eindelijk de rand en betraden een gebied dat volgens Jerinda de Hoogvlakte van Stader heette.

‘We bevinden ons nu in Tath,’ zei ze. ‘Maar hier hoef je geen grensgarden of quisitoren te verwachten, zeker niet ’s nachts.’

De regen stopte. De bewolking brak open. De maan en de sterren verspreidden een diffuus licht. Jerinda doofde haar toorts. Detmael liep nu vlak achter haar. Achter zich hoorde hij gefluister. Hij vertraagde zijn pas enigszins, omdat hij niet kon verstaan wat er werd gezegd. Ergerlijk!

Er viel een stilte.

Hij keek om. Sasterii en de garden waren nergens te bekennen. Toen hij weer voor zich keek was Jerinda verdwenen, de duisternis in geglipt. De fluisterende stemmen kwamen terug, leken op hem in te spreken, maar hij herkende de woorden niet.

Hij opende zijn mond en riep: ‘Jerinda, Sasterii!’

Het klonk vreemd droog, alsof die twee namen een eindje verderop tegen een muur ketsten. Het gefluister siste nog even door, hield toen op. Er kwam geen antwoord. Hij bleef besluiteloos staan. Wat was er gebeurd? Waar was Jerinda? Waar waren Sasterii en de garden? Welke kant moest hij op? Vreemd genoeg voelde hij geen angst.

Wolken schoven voor de sterren en de maan. De nacht omarmde hem, drukte zijn koude, zwarte lichaam tegen hem aan. Een groene gloed manifesteerde zich. Even meende hij de vorm van een man, een enorm wezen te zien, afgetekend tegen de wolken. De gedaante leek voorover te buigen. De kou zond prikkels over zijn huid, van zijn kruin tot zijn tenen. Toen was de figuur verdwenen. Het moest een zinsbegoocheling zijn geweest.

De stemmen kwamen weer op hem afzweven als een zwerm vuurvliegen. Ze spraken woorden die hij bijna kon horen, waarvan hij de betekenis bijna doorgrondde, ondanks dat ze een vreemde taal bezigden.

De wind streek langs hem heen, koud als ijs. De fluisterstemmen verwaaiden. Opnieuw viel er een stilte, die ruimte voor iets leek te maken. Iets van belang. Een windvlaag droeg de ijle tonen van een klaagzang aan. Drie, vier stemmen die elkaar niet aanraakten maar toch een eenheid vormden. Vrouwenstemmen? Hij was er niet zeker van. De hoofdmelodie liet zich niet duiden, wentelde met langgerekte klanken en traag verglijdende toonhoogte om de andere stemmen heen. Detmael huiverde, niet alleen van de kou. Zelden had hij een desolater lied gehoord. Zo klinkt zuivere melancholie, dacht hij. Tegelijk besefte hij nog nooit zo’n wonderschone melodie te hebben gehoord. Hij begon in de richting van het gezang te lopen. Hij moest toch ergens heen, hij kon hier niet blijven staan, in het hart van de nacht.

De duisternis verkleurde naar grijs, zonder de belofte van de komende dageraad met zich mee te dragen. De fluitende zang zwol aan tot geloei dat pijn deed aan zijn oren. Aan de rand van zijn blikveld, op een lichte glooiing, doemde een vorm op. Aanvankelijk dacht Detmael dat het een zuil van ongehoorde proporties was. Toen hij dichterbij kwam zag hij de vertakkingen. De takken! Ze waren dikker dan de stam van een elkenboom of een volgroeide posturet, met bladeren zo groot als de vleugels van flinke vogels. Hij bleef met open mond staan, op zo’n twintig meter afstand, en tuurde omhoog. De top verdween in de wolken. Dat betekende dat de boom minstens honderd meter hoog was. De stam zou nog niet door vijftig mensen omvat kunnen worden.

Opeens besefte Detmael dat het gezang was opgehouden. De stemmen hadden hem hierheen gelokt en nu hij er was, was de klaagzang overbodig geworden, zo scheen het.

De wereld om hem heen zweeg. Detmael merkte dat hij zich niet bewoog. Hij slaagde er niet in vast te stellen of hij niet kón, of dat hij niet wilde. Zijn geest leek zich los te haken van zijn lichaam, een vreemde ervaring. Zo stond hij daar, tegenover de boom en glipte, na verloop van een niet te meten tijdsspanne, stilletjes een andere wereld binnen.

De boom was verdwenen, evenals de hoogvlakte.

Daarvoor in de plaats kwam een ruimte die nog het meest op een grottenhal van verbijsterende proporties leek. Kilometers lange draden in alle kleuren van de regenboog, sommige vuistdik, andere flinterdun, waren kriskras door de ruimte gespannen. Sommige strak als luitsnaren, andere losjes, als gracieuze guirlandes. Halftransparante bellen, de meeste zo groot dat er een volwassen mens in zou passen, zweefden tussen de draden door. In hun binnenste roerde zich iets, maar Detmael kon niet onderscheiden wat. Zo nu en dan gleed er een grote schaduw langs hem heen, maar hij wist het bijbehorende lichaam niet te ontdekken.

Detmael probeerde zijn onrust te beteugelen. Dit was een visioen en mensen die visioenen hadden werden als zondaren beschouwd door de quisitoren. Dit wás een visioen. Voor zijn geestesoog blikkerde de Bijl van Genade in het licht van een ondergaande zon. Misschien zou hij in staat zijn geweest dit visioen te beteugelen, maar iets in hem was te nieuwsgierig.

Een loodzwaar gezoem op de rand van zijn gehoor drukte elk ander geluid weg. Hij werd zonder voorafgaande waarschuwing meegetrokken in een draaikolk van beelden. Eerst waren het vage flarden met gekleurde draden, vormen en vlakken, maar allengs werd alles helderder en begonnen de vormen herkenbaar te worden. Een rij figuren marcheerde zijn blikveld binnen. Negen mensen. Ze waren gehuld in vreemde ruwharige mantels. Detmael was niet eens echt verbaasd toen ze zich om hem heen verzamelden, zonder dat ook maar één van hen hem aankeek. Hij aanvaardde ook, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, dat één van hen naar voren trad en het woord nam. Hij werd toegesproken in een archaïsche vorm van het Anchiaans, op plechtige toon uitgesproken, met een opmerkelijk lijzig accent, dat bleef hangen bij de woorduitgangen en de r- en l-klanken.

‘Wij zien u niet, maar we weten dat u er bent, hier ergens, vlak bij. U ziet ons wel. Dat heeft alles te maken met de tijdstroom. In het verleden zien is op zich niet zo moeilijk, want de beelden, de gebeurtenissen en de herinneringen zijn voorhanden in tal van geesten. Maar in de toekomst zien vereist bepaalde vaardigheden die wij in onze tijd niet beheersen.’

Er volgde een stilte die zo diep was, dat de wereld wel doofstom leek. De figuur ging verder.

‘Het oneindige weefwerk van hem die de tijd heeft verlaten om hem stil te zetten overspant zo veel jaren, dat onze talen niet verenigbaar zijn. Ik spreek tot u in begrippen, die, als alles klopt, tot u komen als verstaanbare woorden.’

De man draaide zich even om, leek steun te zoeken bij zijn metgezellen.

‘Welkom in de boom. Wij zijn de Negen. Wij spreken tot u uit lang vervlogen dagen. De krachten waarin ons vermogen wortelt, zijn waarschijnlijk niet langer beschikbaar. Maar daarvoor in de plaats is iets anders gekomen: het vermogen dat de stroom van de tijd bereist.’

Hij slaakte een zucht.

‘En dan is er die andere kracht: het zwaard. Het zwaard dat zijn eigen pad volgt.’

Er volgde geen verdere verklaring. De kin van de man schoot omhoog. Hij bestudeerde het uitspansel, met een sterrenhemel die Detmael niet kende.

‘Tijd,’ prevelde hij hoofdschuddend. ‘Tijd in ons nadeel, tijd in ons voordeel. Tijd is de beslissende grootheid.’

Hij rechtte zijn rug en keek weer in de richting van Detmael.

‘De interval zonder vermogen is erg lang geweest. Volgens onze gegevens speelt de macht van de heersende religie, met hun opmerkelijke vermogen van toonloze zang, daarbij een doorslaggevende rol. Maar het is tijd om daarin verandering te brengen. De patronen zijn lang geleden geweven, en nu levert de bloedlijn zijn eersteling af. Wij weten dat het een vrouw is. Red haar. Hou haar in leven, want uit haar komt het nieuwe vermogen. Red haar, want zij is onze enige kans. Dit is onze boodschap’ – in zijn ogen brandde nu het doffe vuur van melancholie – ‘over de tijdstroom heen. Wij zullen kennis in uw geest branden. Van dit visioen zult u zich niets herinneren, totdat het tijd is.’

De man draaide zich om en ging zijn metgezellen voor, weg van Detmael. Eén van de figuren bleek een vrouw te zijn. Zij keek even achterom. De kap zakte naar achteren, onthulde een mooi gelijkmatig gezicht en lange donkere haren. Ook de laatste man in de rij keek achterom. Zwarte ogen raakten Detmaels blik even aan. De man zag hem wel! Hij bewoog de vingers van zijn linkerhand. Detmael voelde tintelingen door zijn lichaam schieten. We zullen elkaar opnieuw ontmoeten, fluisterde een woordenloze gedachtestem in zijn binnenste.

Hij hoorde het, registreerde het, maar zijn gedachten waren blijven steken bij de eerste woorden van die andere man: “Welkom in de boom”.

In de boom!

Verbijsterend. Hij bevond zich in de boom. Terwijl hij zich daar iets bij probeerde voor te stellen, verloor hij de controle over zijn lichaam en zijn geest en voelde hij hoe hij in elkaar zakte.

Detmael keek om zich heen. Hij stond aan de rand van de hoogvlakte. Het was ochtend; de zon kroop moeizaam boven witte wolkenvegen vlak boven de horizon uit. Op nog geen honderd meter afstand sjokten Jerinda, Sasterii en de garden door het zand. Hoe was hij hier terechtgekomen? Hij moest even niet opgelet hebben. Hij haastte zich naar hen toe en sloot achteraan aan zonder dat ze het in de gaten hadden. Ver, heel ver weg meende hij fluittonen te horen, een triest geluid dat hij vreemd genoeg eerder leek te hebben gehoord. Verward keek hij om, maar het geluid loste op in het geritsel van een windvlaag.

‘Dit zijn de Waanbergen, Detmael,’ sprak hij zichzelf bestraffend toe. ‘Hier word je belaagd door hallucinaties en dagdromen.’

De vage herinnering aan een droom verwaaide. Zand prikte in zijn ogen. Hij kneep ze dicht, opende ze weer. Vervolgens zette hij de eigenaardige gedachten van zich af en volgde met kwieke pas zijn reisgenoten.

Pas ver na het noenuur liet Jerinda halt houden bij een bijna uitgedroogde beek die de grens van de hoogvlakte markeerde. Een keten van bergen van een rode kleisoort waaruit massieve zwarte rotsen oprezen versperde hun de weg. De bergwanden waren steil, de dalen diep en bezaaid met posturetten, elken en andere loofbomen. Op de toppen van de hoogste bergen lag sneeuw.

‘Hier kunnen we slaap inhalen,’ zei ze. Ze wees op een holte bij de beek, die hen afschermde van het directe zicht. Daarna gebaarde ze richting de bergen. ‘De Mogarenean. Hun bewoners noemen ze ook wel de Bloedbergen en dat is niet alleen vanwege de rode klei. Allemaal onderdeel van de Waanbergen, waarvan het lastigste gedeelte nog moet komen. Spelonken, kloven, woeste bergbeken, torenhoge watervallen, vallend gesteente en slecht begaanbare passen op ons pad. En dat zijn alleen de tastbare obstakels. Beter als we goed uitgerust zijn.’

Ze gaf iedereen nog wat moederkruid tegen de kou. De paardendekens kwamen nu goed van pas, want de wind bereikte weliswaar de holte niet, maar het was toch ijzig koud.

Jerinda monsterde de wolkenkoppen die boven de bergen uit loerden. Geel en grijs.

‘Sneeuw,’ mompelde ze. ‘Winter. We moeten voortmaken.’

Ze keek om naar Detmael.

‘We moeten voortmaken en daartoe moeten we rusten,’ zei ze tegen hem. De grijns die ze daarop liet volgen toonde een onregelmatig gebit. ‘Een vroege slaap, een lange nacht, dan kunnen we er weer enkele dagen en nachten tegen.’

Een opmerkelijke vrouw, dacht Detmael. Hij observeerde haar toen ze haar deken op de grond drapeerde en zich erin wikkelde. Al haar handelingen waren doelmatig, zoals bij veel vrouwen. Jerinda straalde zelfvertrouwen uit. Het leek iemand die zelden twijfelde.

Gred, de jongste gard, betrok de vroege wacht. Karagil zou hem rond middernacht aflossen, de uit de kluiten gewassen Stark, de derde gard, zou het tweede deel van de nacht voor zijn rekening nemen. Weldra was het stil in de holte, op zacht gesnurk van Sasterii na. Alleen Gred hoorde het gesnauw van een dier in de verte; een geluid als een doodskreet. De rillingen liepen hem over de rug, maar er gebeurde verder niets.

Een grauwe dag diende zich aan. De ochtendmist bleef lang hangen in de dalen van de Bloedbergen, maar van de sneeuw waarvoor Jerinda vreesde was nog geen sprake. Toen ze na een snel ontbijt op pad gingen bleek diezelfde mist hun redding. Bij het beklimmen van een van de eerste hellingen van de Mogarenean dook Jerinda opeens in elkaar en draaide zich schielijk om.

Detmael ving een glimp op van een rij figuren in de mist en zakte eveneens door zijn knieën.

‘Terug,’ fluisterde Jerinda. Ze schuifelden achter haar aan weer naar beneden. Toen dat niet snel genoeg ging naar Jerinda’s zin, siste ze: ‘Quisitoren!’

Dat ene fel uitgesproken woord werkte. Weldra waren ze terug bij de beek waar ze hadden overnacht.

‘Bij de amulet van de vuurvrouwe!’ zei Jerinda. ‘Minstens twintig quisitoren, zwaar bewapend, compleet met leerhelmen en oogmaskers. En er was een masker van zilver bij. Een nachtbrenger!’

Een rilling liep langs Detmaels ruggengraat. Een nachtbrenger. De wrede elite van de quisitoren. Opeens was de dood binnen hun bereik gekomen.

‘Ze bewaken de Bloedbergen!’ ging Jerinda verder. ‘Dat is me nog nooit overkomen. Wat is er gebeurd? Is er oorlog uitgebroken zonder dat wij het weten? Is de seigneur vermoord? Heeft het met de dood van Sadal Emerith te maken?’

Sasterii keek Detmael van opzij aan.

‘Wellicht heeft dit iets met ons te maken,’ zei de conselor aarzelend, ‘maar het is beter als je daar niet van weet, Jerinda.’

De vrouw keek Sasterii en Detmael een tijdje met grote ogen aan. Toen haalde ze haar schouders op.

‘Geheimen moeten geheimen blijven. Mij houdt bezig wat ons nu te doen staat. Twee mogelijkheden: we lopen terug naar Storval en reizen over het Winterpad via Banderland naar Tath. Dat is een lange omweg. Bovendien bestaat de kans dat ook daar quisitoren zijn. De andere mogelijkheid...’

Haar kin ging omhoog. Ze staarde peinzend naar de toppen van de Bloedbergen. Toen gleed haar blik omlaag, naar Sasterii.

‘Er is een wildpad dat dicht langs de toppen van de Monturketen en de Jacheltop voert. Van daar volgt een scherpe afdaling, voordat we de onvermijdelijke Vogeltop beklimmen. De klim naar de Montur en de Jacheltop is lastig voor een oude man, Sasterii, erg lastig, maar de kans dat daar quisitoren patrouilleren is erg klein.’

Sasterii grijnsde breed en greep Detmael zo stevig bij zijn schouder dat het even pijn deed.

‘Op pad dan. Ik maak me meer zorgen om de conditie van Detmael dan om mijn eigen krachten.’

Wat Jerinda een wildpad had genoemd was een nauwelijks waarneembaar spoor dat zich scherp naar boven worstelde, tegen de steile rode hellingen op. Op handen en voeten kropen ze voort, naar het westen, in een wijde boog om de quisitoren heen. Sasterii volgde Jerinda en de garden moeiteloos. Detmael had steeds meer moeite met hun tempo, maar slaagde er vooralsnog in bij te blijven.

Ochtend werd middag. Het rode gesteente maakte plaats voor zwarte rotsen. Van een wildspoor was hier niets te bekennen, maar Jerinda ging hen zonder aarzelen voor langs de gapende spleten van afgronden en voorbij watervallen die van honderden meters hoger in de diepte stortten. De top van een van de hoogste bergketens torende boven hen uit.

‘De Montur,’ riep Jerinda over haar schouder. ‘We gaan zo dadelijk nog hoger, de sneeuw in. Sla je deken om.’

Dat was geen loze suggestie. Weldra betraden ze de sneeuwgrens. IJzige kou daalde op hen neer. Ze zwoegden voort terwijl de eerste vlokken uit sneeuwzwangere wolken dwarrelden.

Detmael gunde zich enkele tellen rust. Hij steunde met zijn handen op zijn knieën. Zijn ademhaling ging snel en hij stootte een rij kleine witte wolkjes uit. Hij moest verder, wist hij, maar de stekende pijn in zijn zij vertelde hem nog even te wachten.

Een vreemd geruis bereikte zijn oor. En ergens in de nagalm ervan, op de rand van het hoorbare, verschool zich een melodie die Detmael raakte tot in het diepst van zijn ziel. Een melodie waarvan hij niet eens wist of hij hem werkelijk hoorde. Hij draaide zich om. De lucht voor hem stolde, vormde een transparante gedaante die hem aandachtig bestudeerde. De figuur bewoog niet, maar iets zei Detmael dat hij naar een levend wezen keek. Een huivering voer door hem heen. Kou en een begin van angst. Er was iets mis.

Hij keek om zich heen. Een eind verderop, veel verder bij hem vandaan dan hij voor mogelijk had gehouden, zwoegden zijn reisgezellen tegen de besneeuwde hellingen van de Montur op. Hij slaakte een kreet, die duizendvoudig tussen de bergwanden weergalmde. Geen van de vijf reageerde.

De doorschijnende figuur bewoog. Zijn bovenlijf boog naar voren. Met zijn armen reikte hij naar Detmael. Langzaam gleed zijn mond open. Een krakende stem slaakte een kreet, hees, langgerekt, koud en monotoon. Toen vingers van ijs Detmaels borst beroerden, bevroor zijn hart.


8   Hra Mainh


‘Dan volgt het tijdsgewricht van de vrouwen. Niet dat ze zich als de leiders zullen manifesteren, of dat ze legers aanvoeren in de veldslagen die beslissen over de voortgang van mijn mythische pad. Nee, zij stellen hun daden aanvankelijk in de schaduw van de macht. Kleine veranderingen, schijnbaar gewone handelingen. Kiezels die uiteindelijk lawines veroorzaken.’



EEN WOORD OP DE TIJD
 
DE GEDACHTEN VAN DE ORAIRI
 
CLAUSTRUM VAN IDANGHEL
 
(PRAE AQ 12645)

Anu Quistrum 1721 - de maand van de Tondering - vijftiende dag

Het gebergte tussen de steden Randspoor en Shan werd de Mainter Urgain genoemd. Dat was Oud Anchiaans voor Versteende Bomen. Dit gebergte vormde de ruggengraat van Randrijk. Eén bergpiek stak als een dikke zuil boven de door eonenlange erosie bijna vlakgeschuurde bergketen uit: De Merue, of voluit Ante Merue as Quentras Riste oiem Iliï. Dat betekende: de plaats waar de goden van het licht wonen als ze de wereld bezoeken.

De Mainter Urgain was een verlaten wereld, sporadisch doorkruist door nomadenstammen uit de Westelijke Wildlanden en dan alleen nog als de winters te streng waren. Het domein ook van wat kluizenaars die om religieuze of meer wereldse redenen de bewoonde wereld de rug hadden toegekeerd. Verder waagde bijna niemand zich in de oude bergen, waar slechts wat plukken steendistel en het koppige winterkruid wilden groeien. Het wemelde er van de hagedissen en slangen, wier giftige beet al te vaak een onmiddellijke dood tot gevolg had. Volgens de legende huisden hier ooit grote, mythische vogels die de menselijke spraak beheersten, maar als ze al hadden bestaan, dan hadden ze geen sporen achtergelaten.

Er slingerde een pad om de voornaamste bergtoppen heen, dat Randspoor met Shan verbond, maar bijna elke reiziger gaf er de voorkeur aan, langs het Winterpad door Sont Gerail en de zuidwestpunt van Tath te reizen. Water was schaars in de bergen. Alleen als je wist waar zich de enkele wellen bevonden, had je een kans er te overleven. De meeste wellen bevonden zich in de buurt van de Vallei van de Versteende Bomen, een dagreis ten noorden van de bergvesting Tarfilion.
 
De vrouw troonde op een ongezadelde voshengst van het wit met grijs gevlekte ras dat alleen voorkwam in het grensgebied van Randrijk en Tath. Haar rijmantel was van wolvenhuid met de kleur van steen en rots en reikte tot haar enkels, die los langs het paardenlijf bungelden. Haar lange rode haar omlijstte een door de zon gebruind, gelijkmatig gezicht en golfde als een kalme branding over haar schouderbladen. Haar ogen, van een opmerkelijke groen met een gouden glans, zwierven door de vallei. Haar gehoor, gewend aan de stilte die deze streek domineerde, een stilte waarin élk geluid van belang was, registreerde het getrappel van paardenhoeven en het geruis van mantels. Ze boog voorover.

‘Laten we schaduw worden, Zilverwind,’ fluisterde ze haar rijdier in het oor.

Bijna onhoorbaar bracht het dier hen achter het grijze graniet van een rotsblok. Twintig tellen later dook het eerste paard op in de vallei: een grote donkerbruine vosruin. Een lichte schok voer door het lichaam van de vrouw toen ze de figuur ontwaarde die kaarsrecht in het zadel troonde. Enkele tellen lang kon ze haar ogen niet losmaken van het markante, kale hoofd en het gespierde lichaam. Haar blik streek langs het enorme dubbelzwaard dat aan zijn zijde bungelde.

‘Nostre,’ murmelde ze.

Achter de man doemden tien, twintig, honderd en uiteindelijk enkele honderden ruiters op, allen gekleed in grijs met bruine mantels met wijde kappen die hun gezicht verborgen.

‘Saltaren, Zilverwind,’ zei ze, toen de laatste ruiter uit haar blikveld was verdwenen. ‘In deze tijd van het jaar? Met zo velen? En dat onder aanvoering van... hem. Is het gedaan met de rust?’

Haar blik keerde naar binnen. Na een diepe zucht vervolgde ze: ‘Allemaal saltaren, behalve de man vooraan. Maar dat hoef ik je natuurlijk niet te zeggen, Zilverwind. Hij liep met ons mee langs het lange pad van ons verleden.’

Haar gouden ogen werden vochtig aan de rand. Een oude wond werd opeens weer opengereten. Hoe oud was hij nu? Vijfenvijftig? Ouder? Het was hem niet aan te zien, uit de verte.

‘Terug, Zilverwind,’ zei ze, maar onmiddellijk daarna siste ze: ‘Halt!’

Paard en vrouw bevroren. Een schaduw glipte aan de overkant langs de bergwand. De vorm was hooguit een tel zichtbaar geweest, maar het geoefende oog van de vrouw had niet meer nodig.

‘Nog een ruiter, Zilverwind,’ fluisterde ze. ‘Geen saltaar. We gaan achter hem aan.’

Het kostte paard en berijdster weinig tijd om achter de ruiter te komen die de saltaren achtervolgde. Even kregen ze hem in het vizier, tussen twee rechtop staande stenen door, maar dat was voldoende.

‘Het is Abal, Zilverwind,’ zei de vrouw, ‘Abal de Ifsomet, de trawant van de religieuze horde, de man die voor wat zilverstukken zelfs zijn moeder zou verraden. Hij is de naam huurling onwaardig. Je weet wat dat betekent. De wrede man in Balgust zal binnen enkele dagen weten dat de saltaren door onze vallei zijn getrokken. Misschien weet de wrede man wel wat ze gaan doen. Misschien is er een nieuwe oorlog ophanden.’

Ze tikte haar rijdier tweemaal op de schoften, waarop Zilverwind onmiddellijk inhield. Lang staarde de vrouw naar de plaats waar de ruiter uit haar zicht was verdwenen.

‘Moet ik iets doen?’ prevelde ze. ‘Moet ik mijn dwerghavik erop uitsturen naar Wargain? Zullen ze straks zeggen: Hra Mainh heeft ons niet gewaarschuwd? Maar ben ik dan deel van die andere wereld, vol intrige en strijd om macht?’

Vrouw en paard bleven nog lang doodstil staan, één met het land. Mistflarden worstelden zich uit de huidplooien van de vallei en volvoerden de eerste onbeholpen passen van hun rituele dans. Ze trokken de kou, de voorbode van de nacht, met zich mee.

Uiteindelijk tikte de vrouw, Hra Mainh, driemaal op de rug van Zilverwind. Het dier kwam in beweging en ging, zonder teken van de vrouw, over in een gelijkmatige galop en boog af naar het noorden, richting de Merue. Zilverwind vond een pad dat langs de flan-ken van de oude bergen voerde. Hra Mainh boog voorover en klampte zich vast aan de grijze manen. Galop werd gestrekte draf. Vrouw en paard werden een grijze veeg, die oploste in de mist van de naderende avond.


9   Het Dingelpad


‘De vlammen lekken rond mijn lijf,
maar ach, wat zal de hitte deren?
welk schroeien zal de tong begeren?
Weten zij dan niet dat ik blijf?




Ik ben de boom,
ik wortel in de diepe aarde.
Ik ben een and’re, oude waarde, geen rook,
geen droom. Ik ben de waan,
ik ben dus wat niet waar kan zijn,
ik ben van waarheid slechts de schijn,
van werk’lijkheid ontdaan.




De vrieskou reikt tot in mijn ziel,
maar ach, het ijs kan mij niet raken,
want winter zelf blijft voor mij waken:
de kou bevecht de koude niet.’



NIET DE WERKELIJKHEID,

NIET DE WAARHEID,

MAAR DE WAARACHTIGHEID.

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vijftiende dag

Wagenmeester Gumper zette Upal, Reya en Kaira af bij de Koudveenpoort en draaide haastig weer om.

‘De quisitoren komen,’ bromde hij, toen hij Upal de reiszakken aangaf. ‘Volgens de berichten is Asorfino één van hen. Ik denk dat het met jullie te maken heeft. Wellicht is het dorp niet in gevaar, maar niets is zeker als de eerste nachtbrenger zich vertoont. Ik ga mijn familie in veiligheid brengen.’

Reya, die altijd al een onverklaarbare afkeer van Gumper had gehad, draaide weg van hem. Haar donkergroene ogen staarden somber in de verte. Ze krabde door haar lange, bruine krulhaar. Angst domineerde haar gezicht.

‘Wees blij...’ begon Gumper.

‘Wat?’ vroeg Upal.

De wagenmeester schudde zijn hoofd.

‘Laat maar. Zorg er maar voor dat je snel uit de Venen wegkomt. Het ga jullie goed.’

Gumper greep de teugels beet en zette zijn paard met een bruusk gebaar aan.

‘Betere tijden!’ groette hij over zijn schouder.

Upal bromde een dankwoord en keek de huifkoets met samengeperste lippen na.

‘Wat wilde hij zeggen?’ zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen Reya of Kaira.

‘Betere tijden. Wat een zinloze en betekenisloze wens eigenlijk,’ zei Reya somber.

Kaira staarde met grote ogen naar het westen. Upal leidde haar met zachte drang onder de poort door, de lange, kaarsrechte turfdijk naar Kruishem op. Er was niemand te bekennen. Het was een grijze ochtend. Verre mist verhulde de horizon. De hemel boog als een enorme bergwand over hen heen. Reya was gewend geraakt aan de muffe, vaag ziltige turfgeur die altijd boven de Slotvenen en de veendorpen hing. Hier op het land hinderde die vage stank haar opeens.

Toen de huizen van Dersa enkele kilometers achter hen lagen, liet Upal halt houden. De mist begon te verdwijnen. Hij wees met zijn wandelstaf van donkerbruin bastelhout naar de grijze contour van een dorp.

‘De weg naar Kruishem ligt open en bloot voor ons, Reya, Kaira,’ zei hij. Hij wees naar de streep van de horizon. ‘Geen heuvel, geen bos, geen gebouw. We kunnen ons nergens verbergen.’

Hij draaide zich om naar het dorp.

‘Weldra bereikt Asorfino Dersa. Als hij ons niet vindt komt hij hierheen. Hij weet dan dat we naar Stor zullen proberen te ontkomen. Als hij ons ziet is alles voorbij. Het lijkt mij beter als we dwars door de veenvelden heen naar Noordhem doorsteken, een stukje langs de weg naar Skarvon reizen tot waar het Dingelpad begint. Dat leidt niet rechtstreeks naar Stor. Er is een kans dat daar geen quisitoren patrouilleren.’

‘Maar de Storders die ons tegemoetkomen dan?’ riep Reya uit.

‘We hebben geen keus,’ gromde Upal. ‘Ik heb bij het ochtendgloren de duif teruggestuurd met het bericht dat we het Dingelpad zullen nemen. Hopelijk sturen ze vanuit Stor nog een groep om ons op te pikken. Misschien slagen ze er wel in de eerste groep te waarschuwen. Anders moeten we het helemaal zelf doen.’

Hij glimlachte hen bemoedigend toe.

‘We lopen dicht langs de kanalen. Als de quisitoren in zicht komen, kunnen we ons in ieder geval onder de walkant verschuilen. Laten we verder gaan.’

Ze staken de dijk over en sprongen over de sloot die het pad van de afgestoken veenvelden scheidde. In ganzenpas haastten ze zich over de drassige velden naar het dichtstbijzijnde kanaal dat het land van oost naar west doorsneed. Reya en Kaira keken om de haverklap achterom. Toen ze een tijdje langs het kanaal in oostelijke richting hadden gelopen, weerklonk een doffe knal achter hen. Kaira slaakte een kreet. Reya en Upal keken om. Boven Dersa hing opeens een rookwolk, die langzaam uitdijde. Ze waren nog dicht genoeg bij het dorp om te kunnen vaststellen waar de rookzuil zich ongeveer bevond.

‘Ons huis,’ gromde Upal knarsetandend. ‘Ze hebben ons huis opgeblazen.’

‘Vreemd,’ mompelde Reya, ‘Dat is toch niets voor de quisitoren? Waarom zouden ze dat doen?’

‘Misschien denken ze dat we ons ergens in het huis hebben verstopt,’ opperde Upal weifelend.

‘Kom mee,’ zei hij toen. ‘Straks zitten ze ons op de hielen. We moeten zo snel mogelijk uit het zicht van het pad geraken.’

De zon veegde de laatste nevelflarden weg en klom de hemel in. De ochtend ging naadloos over in middag. Ondanks dat het winter was, zorgden de zonnestralen voor ongemakkelijke hitte. Upal nam de tas van de rood aangelopen Reya over. Enkele malen moesten ze inhouden omdat Kaira hen niet bij kon houden, alle kracht leek uit haar te zijn weggevloeid sinds ze wist dat de quisitoren haar wilden doden.

De monotonie van de zon, het kale land en de ellenlange, kaarsrechte paden langs de veensloten brachten Reya in een roes. Het licht weerkaatste van de veengrond en bezorgde haar duizelingen, die gepaard gingen met witte vlekken die voor haar ogen dansten. De warmte bemoeilijkte haar het denken. Ze dwong haar voeten het ritme van Upals passen te volgen. Voor haar gevoel liepen ze door een smalle tunnel van angst. Haar hart miste enkele slagen toen een veenraaf vlak achter haar een schelle kreet slaakte. Upal joeg het zwarte dier weg met een zwaai van zijn wandelstaf.

Om de haverklap keek een van hen achterom, maar Noordhem kwam in zicht zonder dat ze ook maar iemand hadden gezien.

Upal wees naar links.

‘We gaan om het dorp heen. We volgen de weg naar Skarvon langs de Tar een half uur, daarna gaan we de Tanterbrug over en nemen we het Dingelpad. Over een uurtje zitten we in het Tanterwoud, daar kunnen we uitrusten.’

Het klonk allemaal heel haalbaar.

Weldra liepen ze over de weg naar Skarvon. Een tiental Noordhemmers kwam hen tegemoet, hun turfschoppen en steekvorken over de schouder; veenwerkers op weg naar huis na hun zware steekwerk. Nieuwsgierige blikken, een onverstaanbare groet, en ze waren voorbij.

‘Waarom zijn er geen achtervolgers?’ vroeg Reya. ‘Waarom laat de nachtbrenger ons zomaar gaan?’

Upal haalde zijn schouders op.

‘Ik weet het niet. Ik had me voorbereid op een overhaaste vlucht. Hoe dan ook, laten we blij zijn. Misschien kunnen we toch naar Stor ontkomen.’

Reya wilde dat graag geloven. Toch verwachtte ze elk moment het silhouet van een ruiter aan de horizon te zien.

‘Het is mijn angst,’ fluisterde ze zichzelf toe.

Upal had het gehoord, keek haar van opzij aan en glimlachte bemoedigend.

‘Er is altijd hoop, Reya. Weet je, ik beeld mij in dat ik opnieuw op zoek ga naar die melodie die ik ooit, ergens in de bossen van Randrijk, hoorde. Ik droom er nog elke week van.’

Reya zuchtte. Ze kende Upals stille wens om die melodie ooit terug te vinden. Ze had hem horen zoeken op de snaren van zijn luit. Maar elke veelbelovende melodielijn verzandde, brak af ergens na het begin. Ze had Upal daarna urenlang voor zich uit zien staren, soms met tranen in zijn ogen. Ze wist dan dat ze hem niet zou kunnen troosten.

De weg maakte een bijna haakse bocht naar links even daarna weer naar rechts. Tussen die twee bochten boog een zijpad af naar het zuiden, naar de rivier de Tar en voerde over een smalle brug de bossen in.

‘Het Dingelpad,’ zei Upal.

Ze liepen de brug over. Het water van de Tar ruiste in de diepte, maar ze hadden er oog noch oor voor. Nog geen vijftig meter voorbij de brug overhuifde een brede elfenboog vol witte, bloeiende winterrozen, guirlandes van paradijsbloemen, bleke blauwe treurlelies, paarse duizendschonen en groene hulst de toegang. Zonlicht zinderde tussen de boomstammen door. Upal keek achterom. Nog altijd geen spoor van achtervolgers. Opgelucht betraden ze achter elkaar het pad. Toen ze onder de boog door liepen, voelde Reya wat ze altijd voelde als ze onder een elfenboog door ging: haar huid tintelde, haar ademhaling werd korter en haar hartslag versnelde.

Elfen! Ze had altijd gehoopt dat de mythe van de schaduwwezens op waarheid berustte, dat ze opeens oog in oog zou staan met zo’n ongrijpbaar wezen. Upal had haar verteld dat de Grote Legende ook gewag maakte van elfen. Maar ja, de Grote Legende beweerde ook dat er ooit draken hadden bestaan.

Weldra werden ze opgeslokt door het rijk geschakeerde groen van het Tanterwoud.

De geur van aarde en schimmel omhulde hen als een zwaar kleed. Elk gerucht, elke voetstap werd gedempt door de wereld van wortel, tak, blad, bast en kroon en met mos en gras bedekte bosgrond. Reya had voortdurend het gevoel bespied te worden door duizend ogen.

“Een woud is een organisme”, had Upal wel eens gezegd. “Het leeft. Al zijn bewoners spannen samen tegen de indringer”.

Zo voelde het ook. Het pad voerde hen aanvankelijk langs de reusachtige wortels en de onbegrijpelijk dikke stammen van rotselken. Ze stonden keurig in het gelid, alsof iemand ze ooit zo had geplant. Allengs werd het brede, kaarsrechte pad smaller en bochtiger, wrong zich tussen posturetten, oude beuken en abelen door. Hier en daar zag Reya grillig gevormde bomen vol pokdalige won-den en schroeivlekken. Bomen waarvan ze de naam niet kende. De stank van verrotting zweefde hen tegemoet en onwillekeurig verhaastten ze hun pas.

Upal zei: ‘Het Dingelpad biedt een groot voordeel; hier zullen onze achtervolgers moeten afstijgen. Als we een behoorlijk tempo aanhouden, maken we een goede kans de grens met Stor te bereiken.’

Langzaam maar zeker werd Reya zich ervan bewust dat ze een kans hadden. Ook Kaira stapte iets monterder voort. Later op de dag sprak ze zelfs, voor het eerst tijdens hun vlucht.

‘Ik ben de femaal,’ zei ze, toen ze tussen Upal en Reya in liep. ‘Hoe komt het dat ik niets voel, dat er niets bijzonders met me is? Ik voel nergens iets van een vreemde kracht, geen vermogen, niets.’

Upal wist niets te zeggen.

‘Het is nog vroeg,’ begon Reya. ‘Je bent nog jong. De Kunst moet zich nog ontwikkelen, denk ik.’

‘Maar hoe dan?’ vroeg Kaira. Het klonk een beetje wanhopig. ‘Wat voor gevoel moet dat dan zijn? Waarom welt er geen lied in me op? Als ik de Kunst meester was, zou ik me misschien kunnen verweren tegen de quisitoren.’

Reya zag in gedachten haar eigen rechterhand naar voren schieten. Haar vingers wijd uiit elkaar. Haar mond ging open. Vreemde woorden dansten door haar hersenpan, rangschikten zich, wilden in het gelid naar buiten. Ze hield ze tegen, knipperde enkele keren met haar ogen en schudde haar hoofd. Ze had wel meer van die rare gedachten gehad, wist ze. Misschien dat ze als moeder van de femaal ook iets van dat bijzondere vermogen had meegekregen. Als ze Kaira nog beter wilde begrijpen moest ze misschien proberen haar eigen deeltjes van de Kunst te ontwikkelen. Niet nu, daarvoor was ze te onrustig. Later misschien, als ze erin zouden slagen Stor te bereiken.

Ze drongen dieper in het woud door. Een almaar dichter vlechtwerk van bomen, takken en bladeren bemoeilijkte hun tocht. Het pad maakte onverwachte bochten en leek hen terug te voeren.

‘Hier moet het ergens zijn,’ mompelde Upal, toen ze een dalend en wild slingerend gedeelte van het pad hadden betreden.

Reya keek hem vragend aan.

‘Het Tantermeer,’ zei Upal. ‘Ik ben hier ooit eerder geweest. We moeten door het meer.’

Niet begrijpend fronste Reya haar wenkbrauwen. Ze verbaasde zich er eens temeer over dat Upal van zoveel op de hoogte was.

‘Wacht maar af,’ zei Upal.

Opeens waren er geen bomen meer. Een smalle, met struiken en planten bezaaide oever omzoomde een meer. Ze voelden geen zuchtje wind. De hemel was van een dieper blauw dan Reya ooit had gezien. Schuin achter hen zakte de zon naar de bomenrand. Middenin het groene water lag een gebouw. Het was een koepel, bedekt met filigrein en kopergroen sierwerk, die op vijf ranke goudkleurige zuilen leunde. Het bouwsel leek op een kapel, zoals de saltaren die her en der op Nedia hadden gebouwd. Het pad ernaartoe bestond uit keien die op schrede-afstand van elkaar in het ondiepe meer waren gelegd. Reya zag geen keienpad dat weer van de koepel vandaan voerde. Vreemd. Hoe moesten ze aan de overkant van het meer komen?

De donder rolde. Het leek een geluid uit een andere wereld. Wolken met de kleur van as kwamen over de boomtoppen aanzeilen en verzamelden zich boven het meer, vroege schemering met zich meesleurend. Een dunne, koude wind betastte hun mantels en de eerste regendruppels prikten in hun gezicht.

‘Wachten we hier?’ vroeg Reya.

Upal monsterde de wolken.

‘Dat lijkt verstandig, maar dan verliezen we misschien onze voorsprong op mogelijke achtervolgers. Als we snel zijn kunnen we in ieder geval in de koepel schuilen. Mochten we worden achtervolgd, dan zien we ze van daaruit in ieder geval van verre naderen.’

Hij ging hen voor over de ronde, grijze stenen ter grootte van een voet, die nog geen tien centimeter boven het water uit staken. Toen ze halverwege waren, barstte de bui los. Ze haastten zich over de nu glibberige keien naar de koepel.

Kaira gleed uit en belandde languit in het water. Gelukkig droeg zij niet een van de draagzakken. Upal hielp haar overeind en ondersteunde haar naar de koepel.

‘Benieuwd of het klopt,’ mompelde Upal en speurde in het rond onder de koepel. Vlak bij één van de zuilen zat een luik in de stenen vloer, nauwelijks zichtbaar omdat het in dezelfde kleur en dezelfde structuur was geschilderd als de stenen.

‘Aha,’ mompelde hij, greep het verzonken handvat beet en open-de het luik. ‘De verhalen kloppen dus. Kom, Reya, Kaira, treed binnen in de verborgen wereld van de saltaren.’

Upal liet het luik open staan, zodat er nog iets te zien was. Langs in het gesteente uitgehakte treden daalden ze af, twintig meter de diepte in, door een smalle schacht. Onderaan lagen enkele toortsen en een tondeldoos. Upal stak een toorts aan en in het flakkerende licht ontwaarden ze twee gangen.

‘Wil jij het luik dichtdoen, Reya?’ vroeg Upal.

Reya klom weer omhoog en wilde het luik sluiten. Ze wierp een snelle blik op het pad waarlangs ze waren gekomen. De regen viel nog altijd gestaag, wat haar het zicht belemmerde. Voor zover ze kon zien was er niemand te bekennen. Vlak voor ze het luik sloot draaide ze haar hoofd om. Bewoog daar gebladerte aan de overzijde? Dook daar een gezicht weg? Het regengordijn verhinderde een nauwkeuriger blik. Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Niets. Misschien had ze het zich verbeeld. Ze sloot het luik en haastte zich naar beneden.


10   Lebgen


‘Ik ben hier, maar ik hoor hier niet te zijn.

Slechts een onbalans in de tijdstroom staat mij deze echo toe.

Ik loop over de snede van het zwaard van tijd en ruimte.

Ik zoek mijn evenwicht op de grens van eindig en oneindig.

Ik gaf op waarnaar iedere langlever zoekt,
opdat zij konden vinden wat ík vond.

Wat kan ik anders nog doen?
Ik zal mij wijden aan de vervolmaking van het Hoge Lied.

Hier ben ik dan, maar wie ziet mij,
schim van het verleden?’



HET LIED VAN DE ONSTERFELIJKE

VIJFENTACHTIGSTE VERS

TOEGESCHREVEN AAN AYL AETHA

Anu Quistrum 1721 - de maand van de Tondering - vijftiende dag

De rots leek op een vuist. De top ervan stak enkele meters boven de groene wereld van het woud uit. Bovenop stond een vrouw, slank en leeftijdloos. De zwart met grijze golven van haar lange haar glommen in het licht van de ochtendzon en wiegden samen met haar groene mantel mee met de bries die rond de boomtoppen danste. Ogen van jade in een gezicht met hoge jukbeenderen gleden zoekend over de kruinen van de eeuwenoude beuken, elken en posturetten. Geen vogel die het vlechtwerk van takken en bladeren ontvluchtte, dus er was geen mens of ander bosvreemd wezen in de buurt.

Met de lichte tred van een jonge vrouw, maar met een hoofd vol eeuwen, verliet ze de rots en liet zich opslokken door het woud. In gedachten verzonken laveerde ze tussen de bomen en struiken door, stak een cirkelvormige open plek over en betrad uiteindelijk een huisje dat lag verscholen onder de bladeren van een grote posturet.

De weemoed om de jaren van weleer was langzaam gesleten, maar nooit helemaal verdwenen. Ze had zich verzoend met haar lot, haar volstrekte eenzaamheid, de tunnel van jaren door de berg van de eeuwigheid. Ze was de tel kwijtgeraakt, ergens na haar tweeduizendste jaar en ze had nadien geen moeite meer gedaan de draad weer op te pakken. Uiteindelijk had ze leren omgaan met alles wat haar lange leven moeilijk en moeizaam maakte. Ze had veel meegemaakt en haar geest reeg alle momenten – witte, zwarte en grijze, heel veel grijze – aaneen tot een parelsnoer van herinneringen. Als ze terugdacht, door de eeuwen van haar bestaan heen, danste ze langs ijkpunten, gebeurtenissen maar vooral mensen die zich niet uit haar gedachten lieten losweken. De laatste eeuwen had ze weer geleerd jaartallen aan die draaipunten in haar geest vast te kleven. Dat gaf alles iets overzichtelijks. Ja, ze had leren omgaan met haar lot.

Alleen de nachten vielen haar zwaar, de uren waarin de moloch van haar verleden haar overheerste. De dromen, buiten elk tijdsbesef, dromen waarin figuren wier vorm of gezicht ze herkende in drommen langs de grenzen van haar bewustzijn paradeerden, probeerden haar aandacht te trekken, vergeefs, want alles verstomde in de suizende stilte tussen de nagalm van de voorbije dag en de eerste glimp van de nieuwe, in de kou van de menigte geesten die haar omringde.

De nachten, die vele malen langer duurden dan de dagen. Ze doorstond ze, wachtte lijdzaam, met het geduld van een oude elk. Tot de ochtend uiteindelijk haar hut binnenglipte, een flard van dauw- en zonbloesemgeur achter zich aan sleepte en haar aanraakte met zijn warme vingers.

Ze had geleerd de nacht uit haar gedachten te bannen als de dag zich aandiende. Zo hield ze de immer dreigende waanzin op afstand, voorkwam ze dat ze langzaam weggleed in een put van vergetelheid.

De eerste tijd had ze niet begrepen waarom haar dit lange leven was gegeven. Ze had zich speelbal van de goden gevoeld. Maar toen was de verandering gekomen. Eerst had ze gemeend dat het om een lichamelijk ongemak ging, vooral omdat het pijn deed. Maar op een dag had ze in de spiegel gekeken en doorgrond wat er aan de hand was. Sindsdien had ze haar geheim gekoesterd, in de wetenschap dat ze ooit zou worden aangesproken op haar bijzonderheid: er móést een reden zijn.

Soms had ze moeite zich haar laatste naam te herinneren: Ginde. Ze gebruikte hem zelf nooit, want ze had al die jaren vastgehouden aan die ene naam die ze tot haar zeventiende had meegedragen. Dat was de naam die haar had gepast als een tweede huid, tot het lot haar hele leven had veranderd.

Wat haar nog het meest had verbaasd was, dat ze zo stabiel was geworden. Ze herinnerde zich nog levendig dat ze een vat vol twijfels was geweest, tot lang na haar jeugd. Maar dat was veranderd. Ze liet zich door niemand meer aan het wankelen brengen. Ze wist wat ze goed kon en wat haar zwaktes waren. Dat had ze zichzelf keer op keer kunnen bewijzen.

Gedwongen door de omstandigheden was ze een natuurmens geworden. Planten en kruiden waaraan ze vroeger achteloos voorbij was gelopen vormden nu de basis van haar voedsel. Ze wist welke wortels en bladeren heilzaam waren en welke kruiden haar beschermden tegen de kou. Ze diepte een oud boek op uit haar bezittingen en leerde nog meer van het koningskruid, de giftige bloedwortel, waar quisitoren hun bloedgif uit trokken, doornappel en valeriaan. Als ze ziek was hing ze gedroogde strengen klaverzuring en amaranten boven haar bed. Ze trok thee van het salomonszegel en wist zo geesten uit haar onderkomen te weren.

Ze had zelf haar huisje gebouwd, alweer twintig jaar geleden. Het stond vlak bij een beekje, verscholen onder de bladeren van de posturet die ze agoarde, wachter noemde. Van de lange, buigzame takken van de elkenboom had ze wanden gevlochten. Die had ze op de hoeken samengebonden met de sterke twijgen van jonge priemstruiken. Het schuine dak was van pluimriet en gedroogd woudgras, ingesmeerd met een mengsel van leem en meerzand.

Ze had plezier gehad in het bouwen. Toen het af was had ze zich gezet aan het vervaardigen van stoelen, twee tafels, een bank en enkele kasten. Haar eerste probeersels waren rechttoe rechtaan, maar allengs waagde ze zich aan versieringen in een stijl die zij zich uit haar jeugd herinnerde, met afwisselend hoekige en elegant gebogen motieven die ze met zelfgemaakte beitsen en gutsen in het hout kerfde. De geur van het elkenhars bedwelmde haar altijd een beetje; waardoor ze in een lichte, aangename roes raakte.

Na decennia waarin een lichte, constant aanwezige depressiviteit haar leven had beheerst, begon ze zich weer gelukkiger te voelen. Ze genoot van het werken aan haar huis, het verbouwen van dingelbessen, ratelnoten en allerlei koolsoorten in haar moestuin op de open plek bij de beek.

Ze voelde zich vaak oud en jong tegelijk, wat ze feitelijk ook was. Ze sprak met dieren, kleine én grote, in hun heldere denkspraak. De gesprekken gingen over jacht en overleven. Alleen in uiterste noodzaak at ze een konijn of een patrijs, waarbij ze het dier dankte voor zijn voedselschap alvorens het snel te doden.

En zo sleet ze haar dagen in het bos dat de Anchianen het Oude Lommerwoud noemden. Al haar bezigheden leidden haar af van de lange gedachtekaravanen die haar bijna altijd de somberder kanten van haar denkwereld binnenvoerden. Er waren maar enkele gedachten, meestal woorden die een hele wereld op zich met zich meetorsten, die haar nog konden raken.

Eén naam was ook nu nog in staat om haar te doen sidderen.

Warlo.

Ze dacht er nog dagelijks aan. Ze wenste dat het anders was. Warlo stond voor haar nog steeds gelijk aan doodsangst, die zeldzame sensatie. De duistere tegenhanger van de Maker had haar daar diep in de ogen gestaard met zijn liploze grijns. Voor de eerste en enige keer was ze in de val gelopen. De quisitoren hadden haar bijna te pakken gekregen. Sinds die rampzalig verlopen dag meed ze het westen van Tath. De verloren slag lag als een donkere vlek in haar gedachten. Het verraad, de krankzinnige woede waarmee de quisitoren zich in de strijd hadden geworpen, het gegil en gekrijs van ondraaglijke pijn en doodsangst, de bijlen en zwaarden die blikkerden in het licht van de bleke winterzon, de met bloed doordrenkte flanken van de Pieken van Tath, de heldenmoed van strijders als Tangil, Weening, Arblim en Lycius, bij tijd en wijle beleefde ze het allemaal opnieuw. De dood van zo veel mensen, Ysiliërs en hun bondgenoten, had ze niet voorzien. Uiteindelijk had ze beseft dat één man ervoor verantwoordelijk was geweest. Eén man die die geschiedenis op zijn kop had gezet, die zelfs de Grote Legende had doen wankelen.

Sinds de tragische dagen van Warlo, alweer ruim dertig jaar geleden, ging ze iedereen uit de weg. Ze had de quisitoren laten geloven dat ze was omgekomen, dat hun bijlen haar zodanig hadden verwond dat ze uiteindelijk op de bodem van een ravijn was beland. Ze had met haar eigen bloed sporen naar de rand van het ravijn gemaakt. Het ravijn was ontoegankelijk geweest. Niemand zou op de bodem gaan zoeken naar haar lichaam. Dat leek haar de beste waarborg voor een ongestoord leven.

Eén man wist van haar bestaan, maar ze had hem al jaren niet meer op bezoek gehad. Voor het overige hield ze zich ver van de weg waarover de mensen tussen Anch en Banderland reisden. Haar huisje lag niet eens zo ver van het onooglijke pad vandaan dat van die route afboog en diep de wouden invoerde. Zelden vertoonde zich daarop een reiziger. Niemand zocht bewust het diepste groen van het bos op. Daar gebeurden vreemde dingen met levende wezens, zo werd verteld.

Ginde voelde altijd wanneer iemand in de buurt kwam. Dan verliet zij haar huisje en trok de oostelijke loofbossen in. Ze wist het altijd. Dat weten was onderdeel van een vermogen dat zij lang geleden bij zichzelf had ontdekt. Het had altijd gewerkt, het had haar bij andere mensen vandaan gehouden.

Maar vandaag was er iets veranderd. Ze probeerde vast te stellen wat het was. Toen trof de stilte haar. Geen vogels, geen wind, niet het gekraak en geknerp van het bos, zelfs het ruisen van de beek klonk van ver.

Toen er werd geklopt, verstrakte ze. Ongelovig staarde ze naar de deur, volgde onwillekeurig de grote nerf die vanaf de onderkant in een golvende lijn naar boven liep. Er stond iemand buiten en ze had niets gemerkt!

‘Vrouwe.’

Een donkere mannenstem. Kende ze hem? Ze tastte het diepe land van haar herinneringen af. Een warme gloed bereikte haar anders zo bleke gezicht, maar haar geest verschafte geen beeld, geen gelaatstrekken bij de stem. Ze vond geen naam. Besluiteloos bleef ze naar de deur turen, terwijl een wirwar van gedachten door haar hoofd buitelde.

‘Vrouwe, ik kom naar binnen.’

Er ging geen dreiging uit van die woorden. De deur was afgesloten met een stevige grendel van hardhout. Ze knipperde met haar ogen en kamde met haar smalle vingers door haar lange, zwart met grijze krulhaar. Ze overwoog via de achterdeur weg te glippen, maar ze hoorde zichzelf ‘wacht, ik kom’ zeggen.

Ze schoof de grendel weg en opende de deur op een kier.

Het volgende ogenblik griste iets de deurknop uit haar hand. Met een klap zwaaide de deur tegen de wand. Voor haar stond een man in een lange grijze mantel, met een grauw gelaat. Als van een lijk, dacht ze, maar zijn ogen weerspraken dat. Ze glansden met een gouden gloed. In de pupillen vonkten lichtjes. De eeuwen weerspiegelen in je ogen, dacht ze, en vroeg zich verbaasd af waar die gedachte vandaan kwam. Zijn benige rechterhand omklemde een witte staf zonder versiering. Rond zijn lichaam leek een grijs waas te zweven. Grijs dat was opgebouwd uit een veelheid van kleuren, zag ze toen ze haar ogen tot spleetjes samenkneep. Een aura zoals ze nog nooit had gezien.

Hij staarde langs haar heen de hut in.

‘Het is tijd, Lebgen. We zijn laat.’

Hij had het gefluisterd maar de woorden troffen haar als een stormwind. Onwillekeurig stapte ze naar achteren. De man nam de opengevallen ruimte onmiddellijk in, keek haar even aan en liep door naar binnen.

Eindelijk slaagde de vrouw erin de gedachteloosheid in haar hoofd te doorbreken.

Lebgen, vroeg de gedachte zich af, wat betekent dat?

Ziener, antwoordde de man in haar gedachten. Het woord beukte tegen haar geest aan en rolde over haar gedachten heen als een rotsblok. Het is het Ysiliaanse woord voor ziener. Het woord heeft ook nog een andere betekenis.

‘Maar ik ben geen ziener,’ antwoordde ze hardop, terwijl ze nog aan het nagenieten was van de machtige resonantie van zijn stem in haar hoofd. Dat was lang geleden. Gedachtespraak, werd dat in vroeger dagen genoemd. Denkspraak heette het nu onder de weinigen die ervan wisten. Ziener, had ze daarover niet ooit gedroomd?

De man zette zijn staf tegen de wand. Hij glimlachte toen hij haar donkergroene reismantel van de stoelleuning greep en hem uitnodigend voor haar hield.

‘Je hebt het zelden mis, Lebgen, maar je bent toch echt een ziener. Een sluimerende. De...’ Hij aarzelde. Opeens gleed er een droeve trek over zijn gezicht. ‘Je leermeester was de beste.’

Hij liet de mantel zakken, loosde een zucht en schudde zijn hoofd. Toen herkregen zijn ogen hun ongewone scherpte en keek hij in het rond.

‘Je hebt een draagzak met leeftocht, water en extra kleren nodig.’

Ginde knikte. Ze stopte kleren, wat elkenpruimen, gedroogd hertenvlees en platte broden in haar draagzak en vulde een buidel met water uit de voorraadton.

De man hielp haar in haar mantel. Toeval of niet: de vingers van zijn rechterhand streken over haar schouderblad, haperden even.

Hij schraapte zijn keel.

‘Kom, we gaan. Je hebt lang genoeg gewacht. Het is laat en de krachten zijn reeds gewekt. Mensen van belang zijn al onderweg.’

Een zorgelijke trek gleed over zijn gezicht.

‘Je zou kunnen zeggen dat vandaag jouw leven echt begint. Dat klinkt misschien als een belachelijke opmerking, een pijnlijke wellicht, maar het zit dichter bij de waarheid dan je denkt. Ik zal je onderweg op de hoogte brengen van de gebeurtenissen.’

Hij keerde haar zijn rug toe, greep zijn staf en liep zonder om te kijken de deur uit.

Ze had geen keus, voelde ze. Ze moest hem volgen. Zijn resolute optreden en de ongebreidelde kracht die om hem heen hing maakten het haar onmogelijk te weigeren. Een herinnering sijpelde haar geest binnen. Was haar niet ooit verteld dat iemand haar zou komen halen? Een gezicht doemde op voor haar geestesoog. Verdriet overspoelde haar. Ze voelde tranen branden, maar wist niet waarom. Ze slaagde er niet in een naam, een identiteit uit haar herinneringen op te diepen. Ze schudde haar hoofd, kwam in beweging en griste haar geruite omslagdoek mee.

Weldra liep ze naast hem, over het pad dat naar de hoofdweg leidde. Vanuit haar ooghoek beloerde ze zijn profiel met de wilskrachtige kin. Nu ze eenmaal op weg waren was zijn aura geslonken tot een dun vlies rond zijn lichaam. Zijn gezicht had iets meer kleur gekregen en dat deed hem goed.

Ze kwam weer een beetje tot zichzelf.

‘Hoe kan het dat u mijn huis naderde zonder dat ik dat wist. Ik weet het altijd als er een mens in de buurt is.’

In plaats van te antwoorden liet de man een stilte vallen. Een windvlaag als een dunne ademtocht streelde langs haar gezicht. Bladeren ritselden onder hun voetstappen, takken knisperden.

‘Het antwoord ligt in je vraag besloten,’ zei hij stoïcijns.

Ginde begreep niet wat hij bedoelde. Ze overwoog door te vragen, maar iets hield haar tegen. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Ken ik u?’

De man knikte, waarbij hij zijn ogen afwendde.

‘Jawel,’ zei hij schor, ‘maar het is heel lang geleden.’

Opnieuw faalden Gindes herinneringen.

Een tijdlang waren alleen hun voetstappen en het ruisen van de wind te horen. Er was nog steeds geen vogel te bekennen, besefte ze opeens.

‘De legende, Lebgen,’ zei hij onverwacht.

Die woorden leken wel een bezwerende spreuk. Opeens werd ze overspoeld door taferelen uit haar jonge jaren. Flarden van gesprekken met haar leermeester glipten als rijgdraden door haar gedachten.

‘De legende,’ fluisterde ze. ‘De Grote Legende.’

Hij knikte.

‘De legende die zelf een legende is geworden. Wie ként hem werkelijk? Wie weet waar zijn pad heen voert? Veel mensen spreken er bij tijd en wijle over. Ze doen het voorkomen alsof ze de hele geschiedenis kennen. Dat is onmogelijk, Lebgen. Het vuur van de Grote Legende brandt nog altijd en de vlammen zullen de komende tijd hoog oplaaien, want dit zijn beslissende dagen. Niemand kent de hele legende, zelfs ik niet, en zo moet het ook zijn, want de legende is de optelsom van alle belevenissen van alle mensen en andere wezens die ertoe doen.’

Hij schudde langzaam zijn hoofd, liet zijn kin op zijn borst zakken.

‘Niemand kent de hele legende,’ zei hij nogmaals. ‘Dat komt ook omdat zijn slot nog geschreven moet worden. Een slot dat geen slot is.’

Raadselachtige woorden, maar wat de man zei klonk als een lied met onverwachte wendingen. Een weemoedig lied, vol onbestemd verlangen.

Rond Ginde had zich een stilte gevormd. Dit had ze altijd vermoed en nu bevestigde deze vertrouwde vreemde het.

‘De Grote Legende,’ vervolgde de man, ‘dat is deze wereld. Dat is ons roemruchte verleden, zelfs uit de tijd van voor de Ysiliërs. De legende bestaat uit mensen en hun daden. Grote en kleine spelers vormen de ruggengraat van de gebeurtenissen die het lot van Nedia bepalen. Voor een deel gaat het om het eeuwigdurende machtsspel, waaraan zelfs de goden gedwongen zijn om deel te nemen. Macht is het werktuig om tot stand te brengen wat de wever van de legende nastreeft. Macht. In dit tijdsgewricht komen we dan uit bij Tath en vooral bij de quisitoren.’

Het werd koud in Gindes hart. Angst en woede bemoeilijkten haar het denken. De quisitoren! Voor haar geestesoog zag ze een slagveld, doordrenkt van het bloed. Duizenden mensen, warme, unieke individuen, wier leven abrupt was beëindigd. door bijlslagen, vuur, zwaarden. Op elkaar gestapelde lijken. Ze zag het kille staal van tweezwaarden en bijlen blikkeren in het licht van een namiddagzon. Bloeddoorlopen ogen vol waanzin van degenen die de wapens hanteerden staarden haar aan.

‘De quisitoren hebben veel macht opgebouwd, Lebgen,’ zei de man. ‘Te veel. Ze hebben de woede van het doden opnieuw uitgevonden. Dat op zich is al erg genoeg, maar ze hebben ook iets gedaan waar niemand rekening mee had gehouden. Niemand, zelfs wij niet. Ze hebben een eigen versie van de Kunst ontwikkeld: het Volkomen Woord. Lang niet zo vervuld van schoonheid als de liederen en de melodieën van de Kunst, maar zeker zo effectief. En dat brengt de voortgang van de legende in gevaar. Daar komt nog bij...’

Opeens stopte hij.

‘Niet alles tegelijk,’ zei hij toen en hervatte zijn vlotte tred.

Ginde vroeg zich af wat hij had willen zeggen. Ze was zich al heel lang bewust van de beslissende rol die de quisitoren op Nedia speelden. Hun macht was veelomvattend. Dat de voortgang van de legende in gevaar was gekomen, was voor haar ook geen verrassing. De penibele situatie van de enkeling die de Kunst machtig was, sprak voor zich.

Ze wilde iets zeggen. Dat zou haar het gevoel geven dat ze ook enige grip op de situatie had. Voor het eerst sinds heel lang voelde ze zich weer klein, nauwelijks meer dan de jonge, weifelende vrouw van zeventien die ze ooit was geweest. Iets in haar vond het ergerlijk dat de man de leiding had. Dat was ze niet meer gewend.

Er waren alleen maar vragen voorhanden. Ze koos er eentje uit.

‘Uw naam, heer? Mag ik uw naam weten?’

Een glimlach verzachtte zijn gelaatstrekken.

‘Mijn naam,’ zei hij. Hij hield opnieuw in en staarde naar de gekromde vingers van zijn linkerhand, die zich om de staf klemden. Even gleden zijn vingertoppen naar de bovenkant van de staf. Toen draaide hij zich naar haar toe, ving haar blik en hield die vast.

‘Maar welke naam dan, Lebgen? Die van vroeger of de naam die ik nu noem als men mij ernaar vraagt?’

Hij liet haar blik los, loosde een diepe zucht en streelde zijn staf met de vingers van zijn rechterhand.

‘Ach, namen... Zou jij mij jouw naam geven? Je geboortenaam? Ginde, zo noem je jezelf vandaag. Ik geef je mijn naam van vandaag, want mijn oudste, mijn eerste naam zou een zee van herinneringen losmaken, terwijl je je moet concentreren op de dingen die nú, de komende dagen moeten gebeuren.’

Hij sloot zijn ogen.

‘Men noemt mij Rayandir in deze tijd. De betekenis van die naam zit opgesloten in de taal waaruit hij stamt, een taal die niemand meer spreekt. Mijn Ware Naam is langer, Lebgen, veel langer. Rayandir volstaat.’

Ginde knikte, alsof ze het begreep, wat maar ten dele het geval was. “In deze tijd”. De woorden bleven hangen in haar gedachten.

‘Wat staat mij... ons te doen?’ Rayandir kwam weer in beweging, kneep tegelijk zijn ogen samen tot spleetjes. ‘Veel, Lebgen. Maar we doen het één voor één. Ons eerste doel is een historische plaats, bezuiden Myn, in de bergen die bekendstaan als de Pieken van Tath.’

Nu was het de beurt aan Ginde om abrupt te stoppen.

‘Warlo!’

Haar stem was opeens hees, trilde. Haar ogen werden groot, haar blik verdronk in het verleden.

‘Warlo,’ beaamde Rayandir gelijkmoedig, haar de indruk gevend dat het een kleinigheid betrof.

‘De plek waar alle Ysiliërs het leven lieten,’ fluisterde Ginde ademloos. ‘De plek waar de legende bijna eindigde.’

‘Twee onjuistheden,’ zei Rayandir. ‘Ten eerste, het was de plek waar jij de legende redde. Wij zagen het niet aankomen. Wij waren er niet om je te ondersteunen.’

‘Wij?’ vroeg Ginde.

‘Ik bedoel ons, de langlevers, de bewaarders van de legende, de zoekers naar onsterfelijkheid.’

‘En ten tweede?’ vroeg ze, terwijl ze zijn antwoord verwerkte.

‘Niet alle Ysiliërs lieten het leven.’

‘Wát?’ Gindes kin kwam met een schok naar voren. Ze duwde haar gezicht bijna tegen dat van Rayandir aan.

‘Dit is een groot geheim, dat je deelt met de betrokken Ysiliërs, met twee van mijn vrienden en mij,’ zei Rayandir. ‘We zullen ze ontmoeten, Lebgen, ergens in de komende dagen.’

Hij kwam weer in beweging. Nog altijd geschokt door wat Rayandir had gezegd, volgde ze hem.

Een tijdje liepen ze zwijgend voort.

‘Waarom moeten we naar Warlo?’ vroeg Ginde tenslotte. Haar stem trilde. Ze had jaren in eenzaamheid doorgebracht. Bijna elke vorm van angst had ze uit haar lichaam en haar geest weten te bannen. Maar dat ene woord, die wanklank in een lang, lang leven, slaagde erin haar hele gedachtewereld op zijn kop te zetten. De slag bij Warlo. Ach, hoe lang was het geleden? Meer dan dertig jaar.

‘Je kent het antwoord,’ zei Rayandir eenvoudig.

Na een tijdje nadenkend voor zich uit te hebben gestaard knikte Ginde en fluisterde: ‘Het zwaard.’

Rayandir glimlachte. Hij liet met een vlot gebaar de staf los met zijn ene hand en liet hem soepel in de andere vallen.

‘Het zwaard,’ herhaalde hij.

Het klonk als een vermoeide zucht.

‘Is het dan toch daar ergens?’ vroeg Ginde.

Rayandir kauwde op zijn onderlip, knikte en beaamde: ‘Ergens.’

Na enkele tellen voegde hij eraan toe: ‘Ik beschik over wat aanwijzingen. De rest is een beetje van jou afhankelijk. Eerst moeten we de tocht zien te volbrengen. Anch, Banderland, Sont Gerail en dan Tath.’

‘De quisitoren zouden mij wellicht herkennen,’ zei Ginde.

‘Weldra reizen we als pelgrims die het Lange Pad afleggen,’ antwoordde Rayandir. ‘Van Anch naar Bander Stad, dan naar Zilverspoor en daarna om de Moeren van Oud Zilver heen: via Falgait naar Lakerval, of wellicht langs een ander pad naar Myn en dus naar Warlo. Daarna, afhankelijk van het welslagen van onze speurtocht naar het zwaard, gaan we richting Shan. Als alles goed is reizen we vanaf Warlo verder met een groter gezelschap.’

‘Shan? Moeten we naar Randrijk?’ vroeg Ginde.

‘Er is geen pad naar Randrijk, zeggen ze in Shan, maar we gaan er inderdaad heen.’

Hij stak zijn hand op.

‘Laat ik niet alles tegelijk vertellen, het eerste deel van onze tocht is al moeilijk genoeg. We zullen ons ergens halverwege onze route kunnen hullen in de wijdvallende mantels van wolfshuid die de saltaren altijd dragen. Zelfs de quisitoren wagen zich zelden aan een blik in de hoofdkap van een saltaar. Ze geloven dat zoiets ongeluk brengt.’

Ginde keek Rayandir bewonderend aan. De man had aan alles gedacht. Saltaren waren de aanhangers van het oude geloof. Om redenen die haar duister waren stond de seigneur hen toe hun geloof ten volle uit te oefenen. De gezichtlozen, had Karwing hen spottend genoemd, maar hij liet hen ongemoeid. Het was wel een treffende benaming, want zelden toonde een saltaar zijn gelaat. Ondanks Karwing welwillendheid hield de mysterieuze sekte zich schuil ergens in de Westelijke Wildlanden, althans, men zag ze verdacht vaak in die richting reizen. Ter hoogte van Randspoor, Tarfilion, Shan of Istryma losten ze meestal op in het niets. Er deden daar geruchten de ronde over verborgen paden en gangenstelsels onder de aarde. Ginde had ooit een verslag van een onderzoeker gelezen die bezig was met opgravingen aan de voet van Erlas Dey, de hoogste berg van Nedia, in het hart van de Nachtbergen. Hij beweerde enkele keren een groep saltaren uit de aarde omhoog te hebben zien komen die zich, zodra zij hem in de gaten kregen, uit de voeten maakten. Uit de aarde...

‘Eten?’ vroeg ze, hoewel ze er bijna zeker van was dat ook daarin was voorzien.

‘Eten, drinken en slapen, maak je geen zorgen,’ was het vlotte antwoord. ‘Er zijn pleisterplaatsen waar onze tegenstanders niet komen. Er zijn wezens die makkelijk één worden met de schaduwen. Die wezens zullen ons hulp bieden.’

Wie Rayandir met “die wezens” bedoelde, was Ginde niet duidelijk, maar ze had inmiddels besloten dat ze hem vertrouwde. Ze registreerde de kracht, die onder zijn gelijkmoedigheid sluimerde. Rayandir was geen gewoon mens. Maar dat was ze zelf ook niet. In de verte hoorde ze de roep van een vogel, maar nog altijd bewaarden de dieren een cirkel van stilte rondom hen.

Toen ze het pad naar Banderland betraden raakte Rayandir haar schouder aan.

‘Weet je wat we zoeken, uiteindelijk?’ vroeg hij.

Ginde schudde haar hoofd.

Rayandir klopte haar op haar rug.

‘We zoeken natuurlijk allereerst het zwaard. We kunnen slechts gissen naar de leeftijd van het artefact. Te zeggen dat het duizenden jaren oud is zou het wapen geen recht doen. Het is belangrijk, want zonder het zwaard gaat het niet. Maar het is uiteindelijk alleen maar het míddel om iets anders te vinden.’

Hij liet bewust een pauze vallen, begreep Ginde. Wat hij ging zeggen was van groot belang.

‘Wij zoeken een lied, Lebgen,’ zei hij zacht.

Gindes hoofd schokte opzij.

‘Een lied?’

Rayandir wapperde met zijn vrije hand. Toen hij lachte, zag ze voor het eerst zijn tanden, een prachtig gelijkmatig wit gebit.

‘Niet zomaar een lied, natuurlijk. En het is slechts de aanzet tot wat werkelijk moet gebeuren.’

Zijn kin kwam omhoog. Hij tuurde naar de hemel en mompelde raadselachtig: ‘Als het gebeurt. Maar alles op zijn tijd. Ik heb je voorlopig genoeg verteld. Kennis is een last. Kennis is iets om in voorkomende situaties te verraden.’

Ginde begreep niet helemaal wat hij bedoelde, maar ze besloot dat ze genoeg had gevraagd en bleef met een hoofd vol vragen naast Rayandir voortlopen.


11   Asorfino (1)


‘Vroeger was genade een woord van troost en hoop. De Ysiliërs bouw den hun hele religie op dat ene woord. Ze bezigden drie betekenissen.

De eerste betekenis was de “onverplichte goedheid”, de gunst die door de Maker bewezen wordt.

De tweede was de “daad van barmhartigheid” die elke Ysiliër geacht werd wekelijks te volbrengen.

De derde de “welgevalligheid”.

Maar deze drievoudige waarde behoort tot het verleden. Nu is genade een synoniem voor angst, dood. Meer nog dan de eerste seigneur of zijn mede-nachtbrengers is Asorfino, de eerste nachtbrenger, de verpersoonlijking van die angst.’
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Nog geen uur na zijn gesprek met Karwing troonde Asorfino op Witte, zijn schimmel, met wie hij al menige lange en gevaarlijke tocht had volbracht. Zes quisitoren in vol ornaat vergezelden hem, uitgerust met korte hellebaarden, leerhelmen, leerschilden, kampzwaarden, zwaardmessen en natuurlijk hun bijl van genade. Ze droegen smalle, zwarte oogmaskers. Asorfino zelf was gehuld in de zwarte kapmantel van de opperbeul van de quisitoren. De bovenste helft van zijn gezicht ging schuil achter een glanzend masker van zilver, het gevreesde masker van de eerste nachtbrenger van het officie. Ter weerszijden van Witte staken twee vervaarlijke wapens omhoog uit twee enorme ruiterscheden: Rechts, vlak onder Asorfino’s hand bungelde Aravis, zijn bijl van genade, het grootste exemplaar dat de quisitoren kenden. Links wiegde de met zwarte opalen versierde handgreep van Asorfino’s beruchte tweezwaard Exima met Wittes bewegingen mee, de beide zwarte zwaardbladen van puur pyrgiet verscholen in de schede. Asorfino hoorde het zijn oude zwaardmeester Pergel zonder stemverheffing zeggen: “Een tweezwaard is een monster, een wapen dat zich tegen zijn bezitter kan keren. Alleen de hele sterken gebruiken het en winnen er veldslagen mee.”

Asorfino wist dat hij tot die sterken behoorde. Exima, voor ieder ander een zwaard als een boomstam, onhandelbaar, onwillig, te ingewikkeld voor een trefzekere slag of stoot, was als een derde arm. Zulke kracht moest je koesteren, tot het moment dat het echt nodig was. Hij had, afgezien van zijn eindeloze oefeningen met het zwaard, Exima nog maar tweemaal gebruikt.

‘We rijden door tot een uur na zonsondergang,’ beval hij zijn zes quisitoren. ‘Zoveel mogelijk in gestrekte draf.’

Eén van de zes, Himraad van Ebrath, een wat gezette quisitor met blond haar, wilde bezwaar maken, maar het wegwerpgebaar van Asorfino bracht hem niet verder dan binnensmonds gekreun.

‘Geen tegenwerpingen,’ zei de eerste nachtbrenger. Hij mende Witte tot naast Himraad en greep de bovenarm van de quisitor. ‘Wat maakt ons tot de trotse bezitters van de benaming quisitor, Himraad?’

Hij bracht met zijn andere hand de onderarm van de quisitor omhoog en streek met zijn vingers langs de spieren die als touwstrengen bloot kwamen te liggen.

‘Dit,’ zei hij met nadruk. ‘Onze kracht. De jarenlange oefeningen van meester Donk en de zijnen zorgen ervoor dat wij onze bijl met speels gemak hanteren, alsof het een verlengstuk van onze arm is. Die kracht geeft ons zelfvertrouwen. Die kracht maakt dat wij doorgaan waar ieder ander zou stoppen. Dit is kracht die we rechtstreeks van de Ware Maker ontvangen.’

Hij liet Himraad opeens los en draaide abrupt van hem weg.

‘Gebruik die kracht. Nu begeven we ons in gestrekte draf richting de Venen.’

Ze waren doodsbang voor de nachtbrenger; zijn slechte humeur was niet alleen legendarisch, het was ook levensgevaarlijk. Er deden verhalen de ronde over wreedheden die elk begrip te boven gingen. Hij doodde niet alleen elke vijand, of vermeende vijand, van de quisitoren, zelfs zijn eigen manschappen waren niet veilig voor zijn woede die onverwacht kon oplaaien. Hij haatte onkunde en het zou niet de eerste keer zijn dat hij een van zijn eigen mensen standrechtelijk executeerde.

Ze haastten zich langs het Pad van Loutering om de heilige berg Talgohot heen en draafden door de brede dalen van de Spalbergen ten oosten van Yron Balgust. De voor hun rijdieren noodzakelijke pauzes waren kort. Noodgedwongen veranderde Asorfino de draf in halfgalop toen de nacht viel, maar van een rustpauze wilde hij niet weten. Pas kort na zonsopgang liet hij halt houden. De quisitoren waren vermoeid, hun rijdieren sidderden. Alleen Asorfino zelf en Witte leken nog opmerkelijk fris. Ze vulden hun waterzakken bij een beekje en stegen weer op.

Halverwege de middag vouwde het land open. Ze daalden langs een van de verboden paden af naar de vlakte van Bemster, weken onmiddellijk van het pad af en baanden zich dwars door de korenvelden een weg naar het zuidoosten. Weldra bogen ze van de hoofdweg naar Skarvon af en volgden de loop van de rivier de Slot, die hen in de richting van de Waarmoeren en de Grote Slotvenen voerde.

Asorfino hield van de snelle draf van zijn hengst. In gedachten vergeleek hij de perfecte cadans waarin ruiter en paard zich voorthaastten met een opzwepend dansritme, zoals een jachtsarabande met zijn wervelende tempo. Dit waren de schaarse momenten waarop hij zich één voelde met een ander levend wezen. Dichter bij een geluksgevoel kwam hij zelden. Hij glimlachte en streelde de manen van het paard. Zo onbuigzaam en wreed als hij was in de ogen van zijn medemensen, zo toegeeflijk was hij ten opzichte van de enkeling die zijn vertrouwen had gewonnen. Wittes geest was helder als vuurglas, zonder verborgen bedoelingen. Dat kwam hij bij geen enkel mens tegen, helaas. Misschien had zijn vriendschap met... ach hoe heette hij ook alweer... dat nog het dichtst benaderd.

Witte hinnikte fel en sloeg zonder daartoe te zijn aangezet een zijpad in, een kortere weg naar de Slotvenen via Staderkruis en Oud Walsturf. De quisitoren volgden op enige afstand, aangevoerd door Himraad.

Een gedachte kwam in Asorfino op, werd haast tastbaar. Zijn ogen vernauwden zich tot spleten. Enkele maanden geleden had Asorfino’s wens om de eerste seigneur uit de weg te ruimen zich opnieuw in zijn bewustzijn genesteld. Hij had een hele reeks van manieren bedacht waarop de leider van de quisitoren aan zijn einde zou kunnen komen, al dan niet met gebruikmaking van het Volkomen Woord. Er was zojuist een manier bijgekomen, eentje die niet alleen Karwing een zekere dood injoeg, maar die van hem, Asorfino, de enige mogelijke opvolger zou maken.

Witte hinnikte opnieuw. Asorfino keek op. Het silhouet van Staderkruis kwam in zicht; een opeenhoping van lemen en houten bouwsels die de armoe van de streek benadrukten. Ze hadden de rand van de Slotvenen bereikt. Aan alle kanten strekte het bruine, vlakke, met honderden sloten en vaarten doorstoken land zich voor hen uit.

De avond begon te vallen. Asorfino ging rechtop zitten, trok licht aan de teugels, waarop Witte terugviel tot halfgalop. Onmiddellijk voelde hij de vermoeidheid van zijn rijdier. Hij keek om naar zijn quisitoren en wees naar het pad dat om Staderkruis heen voerde. Toen boog hij zich weer over de hals van Witte heen, liet de teugels vieren en fluisterde het dier zachte woorden in het oor. Witte schoot vooruit, de zes quisitoren ver achter zich latend.

Voorbij Staderkruis wachtte hij hen op, naast Witte.

Hij negeerde de uitgeputte gezichten en de afgepeigerde rijdieren en wees naar een reizigershut.

‘Hier overnachten we.’

‘Maar heer, we moesten toch zo snel...’ begon Himraad.

‘Hier overnachten we,’ sneed Asorfino’s vermoeide stem verraderlijk zacht door de woorden van de quisitor.

Himraad boog het hoofd en steeg af.

De volgende morgen togen ze bij zonsopgang weer op pad over een kaarsrechte weg langs de al even kaarsrechte veenkanalen.

Toen ze halverwege de ochtend Dersa binnenreden leek het dorp uitgestorven. Zo ging het vaak. Men was van hun komst op de hoogte. Karwing zou hebben beweerd dat de mensen uit eerbied binnen bleven, maar Asorfino hield het op angst, doodsangst. En gelijk hadden ze.

Een man trad uit de schaduw van een huis tevoorschijn en kwam hen tegemoet. Hij haalde een hand uit de plooien van zijn donkergroene mantel tevoorschijn en balde zijn vuist. Hij hield stil naast Witte en zakte door zijn knieën.

‘Heer, ik bid om genade,’ zei hij schor. ‘Mijn naam is Gumper. Ik zal u naar het huis leiden.’

Asorfino vouwde zijn handen op de zadelknop en keek neer op de man. Archembald had zijn naam genoemd en bezworen dat deze Gumper tot op het bot betrouwbaar was. Asorfino had geleerd dergelijke absolute taal te wantrouwen. Niemand was tot op het bot betrouwbaar, zeker niet als die persoon in de buurt van de macht begon te komen.

‘Sta op, man. Zijn ze er nog?’

Gumper kwam overeind, maar waagde het niet de nachtbrenger rechtstreeks aan te kijken. ‘Ik weet het niet, heer,’ antwoordde hij met gebogen hoofd. ‘Ik heb hier sinds zonsopgang op u gewacht. Er deden geruchten de ronde over uw komst. Het kan zijn dat ze zijn gevlucht.’

Het klonk onoprecht. Asorfino peuterde aan zijn masker en bestudeerde peinzend de kalende kruin van Gumper. Een onbestemd gevoel, een besef dat er iets niet in de haak was, bekroop hem.

‘Geruchten. Wie is daarvan de bron? Jij, Gumper?’

Gumper werd bleek en vouwde zijn trillende handen samen. Even schichtte zijn blik omhoog.

‘Heer! Ik aanbid de vuurvrouwe. Ik ken heer Archembald al jaren. Nooit zou het in mij opkomen mijn geloof te verkwanselen. De geruchten zijn er altijd. Ditmaal zijn het kooplieden van Staderkruis die al te loslippig waren, naar ik meen. Zij schijnen u gisteren bij een reizigershut te hebben gezien.’

Asorfino’s mondhoeken krulden omhoog. Als Gumper slim en gevaarlijk was, dan wist hij dat wel heel goed te verbergen. Asorfino hield het erop dat de man was wat hij uitstraalde: bang, dom en onderdanig.

‘Ik weet het, Gumper,’ zei hij droog. ‘De mensen zien ons graag komen. Genoeg gepraat. Breng ons nu naar het huis.’

Gumper ging hen voor. Het hoefgetrappel van zeven paarden galmde bedrieglijk vertrouwd door de straten. Hier en daar bewoog een gordijn of was even de bleke veeg van een gelaat te zien achter een raam.

Gumper sloeg een smalle zijstraat in en bleef weldra voor een klein houten huis staan.

‘Hier is het, heer.’

Asorfino liet zijn blik langzaam langs de ramen glijden. De gordijnen waren gesloten. Hij keek Gumper weer aan. Deze knipperde met zijn ogen. Asorfino boog voorover.

‘Verdacht stil. Ga eens kijken.’

Gumper knikte en liep naar binnen. Niet veel later was hij terug.

‘Ze zijn weg, heer.’

Asorfino steeg af en voerde zijn paard naar een hek naast het huis, waar hij de teugel losjes om het houtwerk wikkelde. Zag hij daar een schaduw wegglippen achter het huis waar de femaal had gewoond? Als dat de femaal of een van haar ouders was, dan zou hij ze binnen nu en een uur te pakken hebben. Hij gokte er echter op dat het drietal al langer op de vlucht was. Maar gokken lag niet in de aard van de nachtbrenger; hij moest zekerheid hebben.

De quisitoren stegen af, bonden hun paarden ook vast en betraden achter Asorfino aan het huis.

Gumper keek hen na. Hij balde zijn vuisten. In zijn ogen schitterden bleke vlammetjes.

‘Gelukt,’ mompelde hij, schuifelde achteruit, draaide zich om en rende de straat uit.

Asorfino duwde de binnendeur open en betrad een kleine hal.

Er hing een zurige stank in het huis. Waar rook het naar? Voor zijn geestesoog doemde het werkvertrek van Tar Hagion, één van Yron Balgusts volbrengers op. Lange tafels met werktuigen, voornamelijk verfijnde martel-apparatuur, kasten vol boeken over oude gifmengsels, messen, zwaarden en ander wapentuig, stellingen vol retorten en flessen met giffen.

In een hoek stond een zorgvuldig vergrendelde voorraadkast. Asorfino wrikte de deur open met zijn bijl. De kast bevatte minstens tien tonnen plofkruid.

Plofkruid! De zure stank!

Abrupt stond hij stil, kneep zijn ogen toe en keek opzij, een smalle gang in. Een bedrieglijk klein vlammetje kroop naar een gat in een ton. Met een welhaast dierlijk gegrauw draaide Asorfino zich om. Hij stootte de quisitoren opzij. Eén van hen struikelde achteruit. Himraad? Asorfino bereikte de voordeur met een katachtige sprong.

Een tel vol verwarring verstreek.

Toen barstte het huis uit elkaar. Een steekvlam sprong de hemel in. Asorfino hoorde Witte wild hinniken, daarna krijsen. Opeens was hij doof. Een onzichtbare hand smeet hem weg van het huis. Hij werd bedolven onder het hout van de deur, glas en aarde. Splinters boorden zich overal in zijn lichaam. Een plank raakte zijn knie. Een felle pijnscheut. Iets groots en donkers zeilde door de lucht op hem af. Een lichtflits. Toen tuimelde hij in een put van duisternis.


12   Vogeltop


‘Of waart wellicht de ijsgeest rond,
door steen en aard, langs mos en stam?
Hoe wekten wij zijn gram?
Wie was het die de bloed-eed schond,
die ons het tweede zicht ontnam,
op ’t geestenvolk, op spoor en zwam?
Of waart wellicht de ijsgeest rond?’
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Wit.

De wereld bestond uit een oneindige reeks nuances van wit. Schitteringen in al even ontelbare kleurgradaties dansten in een ordeloze rij voor zijn geestesoog langs. En ergens in het midden van al die flonkeringen hing een gelaat, een masker van ijs. Ogen met facetten van kristal beloerden hem, afwachtend en bedachtzaam. De sneeuwwolken hadden plaatsgemaakt voor een bleekblauwe winterhemel.

De wereld maakte ook geluid: het kraakte en tinkelde om hem heen, terwijl soms een gefluit was te horen in de verte, een lied dat vreemd vertrouwd klonk, ondanks de bizarre tonenreeksen. Het duurde even voor Detmael begreep dat hij die melodie eerder had gehoord, bij de boom.

Met het wit, de geluiden en de melodie was ook de traagheid meegekomen. Een vlucht woudduiven hing bewegingloos tegen de blauwe hemelkoepel aangeplakt. Toen hij langer naar de vogels bleef kijken, zag hij dat hun vleugels bewogen in een oneindig trage wiekslag.

Van een afstand keek de kou toe, als een leger dat wacht tot het bevel voor de grote aanval wordt gegeven. Alle geluiden, ook de melodie, zweefden van hem weg, losten op in een stilte vol verwachting.

‘Detmael.’

De stem kliefde een inkerving in de stilte, tinkelde en raspte alsof een rij ijspegels werd bespeeld. Ook zijn geest reageerde traag. Pas in tweede instantie drong tot hem door dat zijn naam werd genoemd.

Wie spreekt? wilde hij vragen, maar zijn lippen weken niet vaneen. Hij slaagde er alleen in wat binnensmonds te kreunen.

‘Detmael,’ herhaalde de ijsstem.

Detmael werd niet zozeer aangesproken door de stem, het was meer een vlak uitgesproken klank, die het wezen aandachtig voor zich uit stuurde.

De facetogen zweefden langzaam dichterbij, bestudeerden Detmael met een verontrustende gretigheid.

Hij wilde terugdeinzen, weg van het wezen. Maar toen sprong het leger van de kou op hem af en overweldigde hem. Opeens was hij zich ervan bewust dat hij tot op het bot bevroren was, dat dodelijke kilte zijn lichaam in bezit had genomen. Zijn geest tastte in het rond, omdat zijn lichaam niet tot bewegen in staat was. Nergens leek een uitweg uit de vrieskou voorhanden.

De wereld vertraagde nog verder, samen met zijn hartenklop en zijn ademhaling. Wat even tevoren ondraaglijke kou was geweest, voelde als weldadige warmte aan.

‘Detmael,’ raspte de ijsstem voor de derde keer.

Een verre droge echo drong tot hem door. Een stem met een andere intonatie, dringend, vluchtig als een ademtocht.

‘Detmael!’

In de klank van die stem zat iets anders. Hij moest kiezen, zei die stem, kiezen voor het wezen of voor terugkeer.

Terugkeer?

Naar wat, naar wie?

Als vanzelf koos hij voor de rust van de steeds meer vertragende wereld, de warmte die door de vrieskou heen was gebroken.

‘Detmael.’

De stem tinkelde nu vlak bij zijn gehoor. Detmael draaide zijn gezicht in de richting van die stem. De facetogen waren zo dichtbij dat hij ze wel aan kon raken, meende hij. Hij wilde zijn hand bewegen, maar hitte die gelijk stond aan vrieskou verhinderde dat.

Jammer, dacht hij. Hij had zijn vingers naar de ogen willen bewegen. Hij had met die beweging zijn instemming willen betuigen met de wensen van het wezen. Hij verlangde naar de bron van de warmte.

Wat hem niet lukte, leek voor het schepsel een kleinigheid. Doelgericht stuurde het een flonkerende hand met vingers van ijs naar Detmaels middel. Toen de vingertoppen zijn zwaard aanraakten, versplinterde het met een droge knal. Detmael probeerde te glimlachen. Het wezen had gelijk. Zo’n bron van geweld was hier niet op zijn plaats. Vervolgens zochten de vingers zijn ogen. Detmael wist dat hij, als de vingertoppen zijn ogen zouden aanraken, zou worden ondergedompeld in die weldadige warmte.

Ergens vanuit de diepte van zijn onderbewuste borrelde een gedachte op. Die gedachte bleek een stem te bezitten.

‘Keer terug, Detmael. Wat jij als warmte ervaart is de kou van de ijsgeest die op het punt staat je in bezit te nemen, je te doden.’

Detmael probeerde te bewegen, weg van de ijsvingers, maar in zijn verkilde lichaam wilde niets meer bewegen. De vingers bevonden zich nu enkele centimeters van zijn ogen.

‘Stel je open!’ riep de gedachtestem.

Detmael wist niet hoe hij dat zou moeten doen, maar hij moest iets proberen. Met een laatste restje bewustzijn haakte hij zichzelf los van zijn geest, zijn wezen, omdat hij niets anders wist te bedenken.

Hij tuimelde in een put, opgetrokken uit kou en duisternis, waarvan de bodem niet te zien was.

Hij werd wakker uit een diepe slaap door een regelmatige slingerbeweging en door koude prikkelingen op zijn gezicht. Het kostte hem moeite zijn ogen open te krijgen en zijn lichaam voelde stijf aan. Toen hij één oog eindelijk op een kier had geopend, zag hij een zee van sneeuwvlokken die uit een donker wolkenpak neerdwarrelden. Hij verplaatste zijn focus naar de schaduw die voor hem bewoog. De gekromde rug van een van de garden. Eindelijk slaagde hij erin zijn beide ogen iets verder te openen. Hij lag op een draagbaar, ingepakt in paardendekens. Karagil en Gred droegen hem. Het kostte hem moeite zijn hoofd te bewegen, toen hij om zich heen wilde kijken. Besneeuwde bergflanken dansten met de slingerbewegingen mee, hun toppen verborgen in de wolken.

Langzaam keerde zijn denkvermogen terug.

De facetogen! De ijsvingers! De kou!

Zijn ogen vlogen wijd open, hij wilde overeind komen, maar zijn lichaam weigerde mee te werken.

‘Hij is wakker,’ gromde Karagil.

De slingerbeweging stopte. Het hoofd van Jerinda doemde op. Ze bracht haar gezicht tot vlak bij Detmael, die er eindelijk in was geslaagd op zijn onderarmen steunend overeind te komen.

‘Je hebt ontzettend veel geluk gehad, jonker,’ zei Jerinda. Ze veegde de sneeuw van zijn gezicht. ‘Het verschil tussen leven en vriesdood was niet meer dan een ijsschilfer.’

‘Wat...’ stamelde Detmael. Meer kreeg hij niet over zijn verkrampte lippen.

Jerinda raakte zijn schouder even aan.

‘Niet praten. Je bent bijna doodgevroren.’ Voor het eerst zag Detmael haar glimlachen. ‘Dat heb je als je je inlaat met een ijsgeest.’

Sasterii verscheen in Detmaels blikveld.

‘Jerinda heeft je uit de klauwen van een ijsgeest gered, Detmael. Je bent bijna een dag bewusteloos geweest. We hebben een vuur gemaakt, ondanks de risico’s die dat met zich meebrengt, en we hebben je er zowat ín gelegd. Je hebt het gehaald.’

Uit die laatste woorden sprak lichte verbazing. Detmael had op het randje van de dood gebalanceerd. Hij herinnerde zich de stem in zijn hoofd en keek Jerinda vragend aan.

‘Ja, jonker,’ zei ze, ‘ik gebruikte denkspraak. Toen dat niet voldoende bleek, heb ik ingegrepen door jouw geest over te nemen. Het was je laatste kans. De ijsgeest stond op het punt je in bezit te nemen. Ik vermoedde al eerder dat je gevoelig was voor dergelijk geestentuig.’

Ze klopte hem op de schouder.

‘Je deed het enig juiste toen je jezelf losliet.’

Detmael las bewondering in haar ogen. Hij ging weer liggen.

Jerinda had zijn geest in bezit genomen! De vrouw bezat krachten die zijn begrip te boven gingen. Hij had de volksvertellingen over zieners en mensen die bij iemand in de geest konden kijken altijd afgedaan als sprookjes, maar hier was een vrouw die tot nog meer in staat was.

‘Kom op krachten,’ zei Sasterii. ‘Jij hebt je zwaard verspeeld, de splinters lagen overal om je heen. Wij hebben met z’n zessen een dag verspeeld. Met jou op de draagbaar komen we niet zo snel vooruit als we zouden willen. Bovendien bestaat de kans dat quisitoren of hun helpers hebben waargenomen dat we een vuur hebben gestookt. Ondanks dat ik mijn hele voorraad Veelvuldig Neerslaand Dauwzand op de vlammen heb gestrooid, moet de rook voor een scherp oog tot in de verre omtrek te zien zijn geweest.’

Het hield op met sneeuwen. De lucht klaarde op.

Sasterii wees naar de massieve bergwand voor hen.

‘De voet van de Vogeltop. Dat wordt een steile klim over een smal pad vol sneeuw en ijs. Daar kunnen de garden je niet meer dragen.’

Het kostte Detmael enkele uren alvorens hij zich enigszins in staat voelde om aan de klimpartij te beginnen. Gred masseerde zijn ledematen net zo lang tot de warme tintelingen het leven terugbrachten. Detmael had graag gehad dat hij zich nog even had kunnen warmen aan een vuur, maar Sasterii en Jerinda weigerden daarvoor toestemming te geven.

‘Te gevaarlijk,’ had Jerinda gezegd. ‘De quisitoren zijn hier ergens in de buurt, ga daar maar vanuit. Wil je riskeren dat je tegenover een nachtbrenger komt te staan?’

‘Vertrouw maar op Jerinda’s gevoel,’ vulde Sasterii aan. ‘Ik heb in de loop van de jaren geleerd dat dat het verstandigst is. Je mag mijn deken een tijdje lenen.’

Detmael weigerde aanvankelijk. Hij probeerde zich groot te houden, maar de kou was een taaie tegenstander die zijn lichaam niet zonder meer prijs wilde geven. Ze waren nog maar net weer op pad toen de hemel binnen enkele tellen betrok en het weer zachtjes begon de sneeuwen. Detmael nam de deken van Sasterii toch over en wikkelde hem tweemaal om zich heen.

Ze vorderden langzaam. Er liepen sporen kriskras door de sneeuw; gehoefd, drietenig, de oppervlakkige pootafdruk van kleine dieren, maar ook de diepe indruk van wolfspoten en van bergherten. Zelfs Jerinda had moeite het juiste pad te vinden. Regelmatig wroetten zij en Sasteri in de sneeuw, op zoek naar aanwijzingen. Zo, met horten en stoten, kropen ze omhoog langs Vogeltops flanken.

Ergens halverwege de klim verzamelde Jerinda haar tochtgenoten.

‘Zelden worden namen zonder betekenis gegeven,’ begon ze. ‘Waarom heet Vogeltop zo? De steilste hellingen bij de top zijn bezaaid met vogelnesten. Wat is het probleem dan, hoor ik jullie bijna denken. Het probleem schuilt in de afmetingen. De nesten zijn van de berghavik en de steenraaf, allebei vogelsoorten die zonder aarzelen een mens aanvallen en hen zelfs doden. Wij zessen zijn kansloos tegen een vlucht steenraven en waarschijnlijk ook tegen een volwassen berghavik. Mochten we worden aangevallen, dan hebben we maar één kans: de sneeuw in. Graaf je in en wacht minstens een halve dag voor je je weer vertoont.

Sasterii monsterde de hemel en de omgeving.

‘Het is al laat in de middag,’ zei hij. ‘Bij avondschemering door de Vogelpas trekken lijkt me niet zo’n goed idee. Er zijn daar weliswaar veel grotten, maar die zijn allemaal het domein van de vogels. Misschien doen we er beter aan hier een schuilplaats voor de nacht te zoeken.’

Weldra vond Jerinda een geschikte grot, die uitzag over de helling die ze zopas hadden beklommen. Binnen was een vuurplaats.

‘Ik vermoed nog steeds dat er quisitoren in de buurt zijn,’ zei Jerinda. ‘Áls ze zich nog vertonen, komen ze van beneden. Dit is een goede plek.’

Detmael zei: ‘Als ik mijn verkleumde lijf niet aan een vuur kan warmen, ben ik bang dat ik het niet ga redden.’

Sasterii en Jerinda begrepen dat ze weinig keus hadden.

‘Een klein vuur.’

‘Maar hier is geen hout,’ zei Gred.

‘En ik ga er mijn toortsen niet aan verspillen,’ zei Jerinda. ‘Die zullen we nog hard nodig hebben.’

Sasterii knikt en zei: ‘Dan moet het vuur het maar zonder hout doen, ditmaal.’

Hij rommelde in zijn draagzak en haalde een zakje tevoorschijn.

‘Blauwvlampulver uit Skarvon,’ zei hij. ‘Dat moet deze nacht de kou wel kunnen verdrijven. Het voordeel is dat het geen rook verspreidt.’

Hij leegde het zakje en keek even naar het hoopje bruin poeder. Toen kneep hij zijn ogen half toe en prevelde een onverstaanbare zin. Blauwe vlammen lekten langs het poeder, groeiden aan tot een vuur van een halve meter hoog.

Sasterii glimlachte.

‘Meer blauwvlampulver heb ik niet, dus geniet er maar van.’

Detmael keek Sasterii sceptisch aan.

‘Dit is ook geen toverij?’

Sasterii glimlachte.

‘Ach, waar houdt wetenschap op en begint toverij? Dat is een kwestie van kaders.’

Ze zaten rond het vuur en staarden in de vlammen, ieder verzonken in eigen gedachten. Het silhouet van Gred stond afgetekend in de grotopening tegen de gouden gloed van de avondzon. Hij hield de eerste wacht.

‘Ik vertrouw Detmael,’ begon Sasterii zonder inleiding. ‘Ook Jerinda en de garden kunnen een geheim bewaren.’

Jerinda stond op.

‘Als je geheimen gaat verklappen, ben ik weg, Urvan. Voor mij geen ongewenste kennis. Ik heb genoeg aan mezelf.’

Ze sloeg haar deken om, liep naar Gred en beduidde hem dat zij de wacht over zou nemen. Sasterii keek haar peinzend na.

‘Ach ja, zo is ze.’

Gred kwam bij hen zitten.

Sasterii stond op en begon langzaam heen en weer te lopen.

‘Het kan zijn dat we langer met elkaar opgescheept zitten dan was voorzien,’ begon hij. ‘Mij heeft het bericht bereikt dat de femaal een andere vluchtweg heeft gekozen. Alleen wij zijn in staat om hen binnen een of twee dagen te vinden.’

‘Hoe...’ begon Detmael.

‘Achil, mijn havik, Detmael,’ antwoordde Sasterii. ‘Toen jij herstelde van de aanval van de ijsgeest, arriveerde hij met een boodschap van het paleis, van conselor Iar. Wij alle zes bij elkaar zijn van geen belang, onze vermoeidheid is dat al helemaal niet. Als ik de gebeurtenissen juist heb beoordeeld, is er oorlog op komst en in die strijd speelt de femaal een grote rol. Zij moet gered worden ten koste van...’

Hij zoog een korte ademteug naar binnen en zei zacht: ‘...alles.’

‘Waar is ze?’ vroeg Detmael. ‘Waar moeten we heen?’

‘Ze is met haar ouders net op tijd Dersa ontvlucht. Vreemd genoeg hebben ze zich uit de voeten kunnen maken. Ze reizen via het Dingelpad door het Tanterwoud naar Stor. Dat betekent voor ons dat we voorbij Vogeltop naar het oosten moeten afbuigen. Ik ken deze streken niet goed, maar Jerinda zal ongetwijfeld paden weten te vinden die ons naar het Tanterwoud leiden. Ik zal met haar overleggen.’

Hij knikte ten teken dat hij alles had gezegd. Toen nam hij Detmael apart en bracht zijn lippen tot vlak bij diens oor.

‘Er is nog iets,’ fluisterde hij, ‘iets dat alleen jij en ik moeten weten. Het is niet meer dan een vermoeden, maar ik heb geleerd mijn vermoedens serieus te nemen. Ik heb de tekst van de observator nog eens bestudeerd. Het is niet zeker dat...’

‘Quisitoren!’ siste Jerinda en stapte achteruit, de grot in. Ze gebaarde dat ze stil moesten zijn, trapte het vuur uit en verspreidde de asresten. Haar blik dwaalde verder de grot in. Ze wees naar een donkere holte. ‘Kom, dieper de grot in. Ze moeten de weerschijn van het vuur gezien hebben. De kans is groot dat ze binnenkomen.’

Met een bundeltje twijgen veegde ze de voetafdrukken bij de grotingang weg en haastte zich achter de anderen aan. De holte bleek het begin van een grottengang. Jerinda ontstak één van haar toortsen en leidde hen dieper de grot in. Weldra stonden ze bij een splitsing. De linkergang liep naar beneden, de rechter liep bijna kaarsrecht door en helde daarna licht omhoog.

Jerinda krabde aan haar kin en mompelde: ‘Welke gang?’

Ze zei het meer tegen zichzelf, maar Detmael wees naar de omhooglopende gang en antwoordde: ‘Deze.’ Hij wist met onverklaarbare stelligheid dat ze die gang moesten hebben.

Jerinda keek hem fronsend aan en wilde een opmerking maken, maar Sasterii zei eenvoudig: ‘Doe wat Detmael zegt.’

Zonder hun reactie af te wachten stapte hij de gang in. Op de achtergrond was geroezemoes te horen: de quisitoren waren de grot binnengekomen. Jerinda, Detmael en de garden glipten snel achter Sasterii aan de gang in. Na wat bochten stonden ze opeens voor een gepolijste opgang. Er waren treden in de rotsen uitgehakt. Bovenaan wachtte het daglicht.

‘Een goede keus, Detmael,’ zei Jerinda en keek hem verbaasd aan.

Achter hen klonken kreten. Het leek erop dat de quisitoren hun vluchtweg hadden ontdekt. Met haastige tred beklommen de zes de rotstrap. Toen ze de gang verlieten bleken ze zo’n honderd meter boven hun oorspronkelijke positie te zijn uitgekomen. Onder hen stonden enkele quisitoren op wacht bij de grotingang. Jerinda legde haar wijsvinger op haar lippen en wees. Even verderop lag het pad. Ze haastten zich ernaartoe en zwoegden voort.

De piek van Vogeltop rees als een toren van grijs basalt op uit het witte lijf van de berg. De flanken waren zo steil dat de sneeuw er niet bleef liggen. Alleen op en rond de top van de berg lag een metersdikke sneeuwlaag. De wind had hier vrij spel; plukte sluiers van de piek en vormde er een wapperend vaandel van sneeuw mee. Vlak onder de top wrong de pas zich tussen twee rotsblokken door. Overal om hen heen sprongen grillig getande rotsen naar de hemel. Het verraste Detmael dat hier treden in de ijzige sneeuw waren uitgehakt. Hij vroeg Jerinda ernaar.

‘Dat is werk van de saltaren,’ zei ze. ‘Ze hebben hier ergens een klooster.’

‘Hier?’ vroeg Detmael ongelovig.

Jerinda knikte.

‘Volgens mij weet niemand precies waar. Saltaren hebben iets met de eenzaamheid van het hooggebergte. De meeste van hun heiligdommen bevinden zich in de Nachtbergen, ver voorbij Randrijk. Alleen als ze op reis gaan en het niet anders kan, vertonen ze zich in de dalen en de vlakten. Uiteraard verbergen ze daarbij hun gezicht in hun kap.’

‘Hoeveel saltaren zijn er eigenlijk?’

Jerinda tuurde peinzend naar de pas en zette steeds omzichtig haar voet op een volgende in het ijs uitgehakte trede.

‘Veel,’ antwoordde ze, ‘veel meer dan je denkt.’

‘Honderden?’

‘Duizenden, misschien wel tienduizenden.’

Ze bleef staan, tuurde naar de pas en wees.

‘Kijk!’

Duizenden zwarte stippen krioelden om en langs elkaar heen.

‘Zwarte steenraven,’ zei Jerinda. ‘Alleen of in kleine zwermen zijn ze niet zo gevaarlijk, maar naarmate hun getal toeneemt, worden ze roekelozer en agressiever. Deze zwerm is dodelijk. Blijf staan! We doen er goed aan te wachten tot ze weg zijn. Zorg dat je zo weinig mogelijk beweegt.’

Zo stonden ze een tijdje. De kou drong onder hun mantel of deken en raakte hun huid. Detmael wist dat het niet veel langer zou moeten duren of zijn ledematen zouden beginnen te bevriezen.

De vogels cirkelden enkele keren rond de top. Drie maakten zich los en kwamen hun kant uit. Detmael voelde zijn nekharen prikken. Hij had de neiging weg te rennen. Halverwege hun vlucht beschreven de vogels echter een wijde boog en voegden zich weer bij de zwerm. Uiteindelijk verdwenen ze in een lange sliert weg naar het zuidwesten.

‘Snel nu,’ zei Jerinda, ‘voor ze terugkomen.’

Moeizaam kwamen ze in beweging. Achter hen klonk een kreet. Ze waren ontdekt door de quisitoren.

‘Rennen!’ riep Sasterii.

Ze vergaten de kou. Glibberend en struikelend renden ze over het slingerende en besneeuwde pad naar de pas. Elke stap die Detmael zette deed pijn, maar hij slaagde erin aan te klampen bij Jerinda. Toen ze de pas tot op hooguit honderd meter genaderd waren, riep Sasterii: ‘De vogels komen terug!’ Hij gebaarde naar het zuidwesten. Een zwarte wolk van enkele kilometers lengte verduisterde de ondergaande zon.

‘Wat moeten we doen?’

Hij keek achterom. De quisitoren liepen in. Het waren er minstens tien.

‘De pas over!’ riep Jerinda. ‘Zoek een schuilplaats.’

‘Dat halen we nooit,’ antwoordde Karagil.

Detmael ging hard onderuit en wist ternauwernood een val in de diepte te voorkomen. Jerinda draaide zich om en hielp hem overeind.

‘Negeer de pijn,’ zei ze en duwde hem voor zich uit. Sasterii en de garden passeerden de pas. Hinkend, struikelend, half vallend bereikte Detmael de hoogte van de pas.

De quisitoren zaten hen nu op de hielen. Hij was zich vaag bewust van Jerinda die langs hem heen rende en iets onverstaanbaars riep.

Toen stortten de raven zich als vallende stenen op de quisitoren. Weldra waren ze bedolven onder een wirwar van zwarte vogellijven. Kreten van woede, angst en pijn stegen op.

Zwarte schaduwen vielen over Detmael heen. Hij liet zich vallen, half en half onder een overhangende rots. Hij speurde naar Sasterii en de garden, maar kon hen niet ontdekken. Hij werd ruw van achteren beetgepakt. Wild met zijn armen maaiend probeerde hij zich te verweren.

‘Hou op, idioot,’ beet iemand hem toe. ‘We proberen je te redden.’

Detmael bleef doorworstelen. Een vogel pikte naar zijn ogen. Het blad van een zwaard flitste voor hem langs. De vogel krijste. Detmael struikelde achteruit. Ter hoogte van zijn achterhoofd explodeerde iets en hij tuimelde in duistere bewusteloosheid.


13   Bij de saltaren van Xar


‘Eeuwen galmen door ‘t gewelf.
Berg en hemel spannen samen,
brengen zwijgen naar het zelf,
dragen stil het snoer
van namen van de dragers van geslachten,
doorheen ‘t lijden van de aarde.
‘t Zijn de trouwe kleine machten,
één voor één vervuld van waarde.




Als mijn pandemonium zwijgt
en mijn wereld van mij vlucht,
ziel in steen en rotsen zijgt,
voor het sterven niet beducht,
breng mij dan dat and’re leven
los van nacht en vlees en bot,
vrij van tijd, van nu en even,
weg van dood, bestemming, lot.’
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Iemand beukte met de handgreep van een tweezwaard op zijn achterhoofd, zo leek het Detmael toe. Hij probeerde de slagen af te weren. Er gebeurde niets, er was niets. Hij opende zijn ogen. Witte bollen dansten tegen een grijze achtergrond en explodeerden bij elke dreun op zijn hoofd in een zee van lichtflitsen. Snel sloot hij zijn ogen weer. Het bonzen viel samen met zijn hartslag.

Tussen dat ruisende kabaal door hoorde hij de ijle tonen van veelstemmige koorzang. Het kwam van ver, maar de harmonieën weergalmden honderdvoudig door de ruimte waarin hij zich bevond.

Toen, schoksgewijs, haaks op het ritme van zijn hart, scheurde zijn herinnering beelden uit hem los. Een warreling van zwarte vogels. Ze schoten vlak langs hem heen, pikten naar hem, haalden met hun scherpe klauwen uit naar zijn gezicht, zijn ogen. Hij draaide zijn hoofd weg, naar achteren, en zag dat de quisitoren hem op de hielen zaten. Een stem die riep: ‘Hou op idioot. We proberen je te redden.’

Een andere stem duwde met zachte aandrang zijn terugkerende geheugen opzij. Hij hoorde woorden die hij niet begreep, omdat ze in een hem vreemde taal werden gefluisterd. Hij zág ze, de woorden. Ze zweefden voorbij. Hij was niet eens verbaasd. Had hij niet altijd al geweten dat er iets bijzonders met hem was? De kern van een immense kracht voegde zich in zijn wezen. Het voelde aan als een vanzelfsprekendheid. Het zelfvertrouwen dat meekwam met die kracht was grenzeloos.

Hij rook de vage stank van oude, door rottend mos aangetaste stenen. Opnieuw probeerde hij zijn hoofd te bewegen, maar besloot na nog wat lichtflitsen en pijnscheuten doodstil te blijven liggen. Een zeurende pijn liet hem al zijn gewrichten voelen.

‘Detmael, we hebben het gehaald, ondanks jouw manhaftige poging om onze reddingspoging te doen mislukken.’

Sasterii’s stem, vol ironie. Het hoofd van de conselor verscheen boven hem.

‘Blijf maar liggen. Je hersenen zijn flink door elkaar geschud, maar dat was nodig. Je verzette je uit alle macht tegen je redders.’

Een scheef lachje verscheen op zijn gezicht en vonkjes lichtten op in Sasterii’s grijze ogen.

‘Je schijnt een talent voor problemen te bezitten. Dit is de tweede keer dat je opgelapt moet worden.’

Detmael bleef stil liggen, maar probeerde zijn oogballen zo ver mogelijk naar links en rechts te draaien. Langzaam, door een floers van onderdrukte pijn en duizelingen, kwam de scherpte in zijn ogen terug. Hoog boven hem bogen slanke rotssculpturen naar elkaar toe. Het beeldhouwwerk, verfijnd vakwerk dat bij hem de beste kunst van de beeldenmakers van Yron Balgust in herinnering riep, liep door naar beneden tot zo ver hij opzij kon zien. Ergens halverwege veranderde de donkergrijze rotstint in een lichtere kleur, die uiteindelijk uitliep in het wit van kalk.

Uit een vijftal smalle, tientallen meters hoge nissen in de wand links van hem stroomde licht naar binnen dat gretig op een spiegelende vloer van witmarmer aanviel, terugkaatste.

‘Ik zal je vertellen waar we zijn,’ zei Sasterii. ‘We bevinden ons in Lye Xarneske, één van de verborgen abdijen van de Saltaren. Zelf noemen ze deze wonderlijke plaats Xar. Een wonderlijke plaats, inderdaad, want we bevinden ons ín de berg die wij Vogeltop noemen en die bij de saltaren bekend staat als de Oude Man. Zij hebben ons gered, zoals ik hoopte.’

‘Zoals je hoopte?’

Zelfs praten deed pijn. Er kwam ook niet veel meer dan wat schor gekras uit zijn keel, maar Sasterii had hem verstaan.

‘Zoals ik hoopte, ja.’ Het klonk pedant. ‘Ik wist dat hier ergens een abdij moest zijn. Uit mijn jonge jaren weet ik dat de saltaren niet werkeloos blijven toekijken als mensen worden belaagd door quisitoren.’

‘Zijn we hier veilig voor de quisitoren?’

‘Veilig?’ zei Sasterii lachend. ‘Ze zouden Xar niet eens weten te vinden als ze er vlak voor stonden. De toegang is een mirakel op zich; magie van de hoogste orde.’

Hij streek Detmaels haar weg van zijn voorhoofd.

‘Je zit vol valeriaan, groene munt en helmkruid. Rust vandaag maar goed uit. Morgen wil ik je aan enkele mensen voorstellen. Zij kunnen je iets uitleggen van het spel dat op Nedia wordt gespeeld. Een spel waar wij middenin zitten en als ik me niet vergis zijn wij zelfs een niet onbelangrijk element in de strijd. Dat geldt voor mij, maar dat geldt zeker ook voor jou.’

Met die cryptische woorden verdween Sasterii uit Detmaels blikveld.

Het leek of hij nog niet zo lang tussen waken en slapen had gezweefd, toen er opnieuw een gezicht boven hem verscheen. Eigenlijk zag hij alleen een bos grijs haar. Vaardige handen verwisselden de natte doek op zijn voorhoofd voor een nieuwe.

De man verdween.

Even later verscheen er opnieuw een gezicht. Sluik blond met grijs haar omlijstte het gelaat van een man die net voorbij de kracht van zijn leven was. Detmael schatte hem op ongeveer vijftig aan de hand van de rimpels rond zijn ogen en op zijn voorhoofd. Hij droeg het wambuis van een zwaardvechter, met dikke leren borstplaten en een al even dikke, gevlochten riem. Harde spieren en de eeltplekken die elke veelgevraagde zwaardvechter kenmerkten, karakteriseerden ook het lichaam van de man. Intelligente blauwe ogen hielden Detmaels blik gevangen. De man legde een gespierde hand op zijn borst.

‘Deze orde spreekt niet met stervelingen,’ zei hij met welluidende stem, doelend op de man met de grijze haardos, ‘op enkele uitzonderingen na.’

Detmael probeerde overeind te komen.

‘Blijf liggen. Praat nog maar niet te veel. Er zit een forse buil op je achterhoofd.’

Een geamuseerd lachje veranderde het gezicht, maakte het jonger en minder scherp.

‘Als de quisitoren je niet te pakken hadden gekregen, dan was je wel doodgepikt door de raven. Ik heb je bewusteloos geslagen.’

Detmael knikte, te beschaamd om zich te verontschuldigen.

‘Ik ben Detmael van Almirino.’

‘Men noemt mij Lycius van Ostyn.’

Detmael zag Lycius opzij kijken en iemand met een diepe hoofdknik begroeten. Hij rook de zoetige geur van wierook en voelde een hand onder zijn hoofd.

‘Je kunt nu wel rechtop zitten, denk ik,’ zei een donkere stem.

Hij werd overeind geholpen. Zijn bed stond in een hoek. Voor het eerst zag hij Lye Xarneske in zijn volle glorie. De abdij was nog veel groter en imposanter dan hij had gedacht. Een zee van sculpturen was in het grijs met witte gesteente van de bergen uitgehouwen, vanaf de gepolijste witmarmeren vloer tot hoog in de granieten gewelven. Allerlei taferelen uit de aan het saltaarse geloof verbonden mythologie waren kunstig gedetailleerd afgebeeld.

Detmael zwaaide zijn benen over de bedrand. De gebogen figuur naast Lycius had de kap van zijn saltaarse pij naar achteren geschoven. De man was oud en kaal, afgezien van een rand grijs haar rond zijn schedel. Alles aan hem ademde kracht, rust en zelfverzekerdheid. Kalme donkergroene ogen keken Detmael aan.

‘Welkom in ons huis dat het huis van Deiar is,’ zei de man. ‘Ik ben Ark, de prematus van Xar. Ons huis is uw huis, zo lang u dat wenst.’

Detmael neeg het hoofd.

‘Dank u wel. En Lycius bedankt dat hij mij heeft gered.’

‘Lycius is bescheiden,’ zei Ark. ‘Hij heeft zo ongeveer in zijn eentje Xar behoed voor de ondergang, tijdens de nasleep van Warlo, toen de quisitoren in hun door succes en bloedgif benevelde brein het zelfs waagden ons aan te vallen.’

‘Niet alleen, Ark,’ bromde Lycius, die zich duidelijk ongemakkelijk voelde.

De prematus negeerde die opmerking.

‘Lycius gaat ons echter verlaten.’

‘Wat?’ stiet Lycius uit. ‘Hoe...’

Ark keek opzij. Daarbij draaiden zijn schouders mee en hield hij zijn hoofd schuin alsof hij een stijve nek had.

‘Zo staat het geschreven, Lycius. De Nieuwe Woorden zijn duidelijk, ze kloppen zelfs met wat de Grote Legende ons vertelt. Wil je nog meer waarheid? Je reist mee met Detmael, Sasterii en de garden. Hun tocht is van belang. Ze hebben je hulp hard nodig.’

Lycius’ wenkbrauwen deden hun best zijn haargrens aan te raken.

‘En de quisitoren dan?’ zei hij. ‘Sinds Warlo zijn ze niet zo brutaal geweest. Gisteren nog hebben ze Madet en zijn novicen aangehouden. Ze moesten hun kap afdoen. Wat is het volgende? Dat Xar wordt aangevallen.’

‘Dat zou ik zeer betreuren, maar ik zou het nog meer betreuren als Detmael en de zijnen hun opdracht niet uit kunnen voeren.’

‘Kent u onze opdracht dan?’ vroeg Detmael.

‘Sasterii heeft mij ingelicht. Hij weet dat zijn woorden veilig zijn bij mij.’

Hij stapte op Lycius af en klopte hem op zijn schouder.

‘Ik stuur je niet alleen mee met Detmael en de zijnen. Ylwen gaat ook mee. Jouw lichamelijke en haar geestelijke kracht lijken mij onontbeerlijk voor het redden van de femaal.’

Lycius zette grote ogen op en stapte naar achteren.

‘Je stuurt Ylwen mee? Je stuurt haar weg uit de beschermende armen van Xar? Wil zij dat zelf? Heeft je verstand je verlaten, Ark?’

‘Tweemaal ja en tweemaal nee.’ Ark maakte een sussend gebaar. ‘Hou je in, Lycius. Ik weet wat ik doe. Misschien ben ik wel de enige saltaar die weet wat er moet gebeuren en geloof me: dit moet gedaan worden. Veertien jaar geleden bezegelde de dood van een quisitor Ylwens lot. Ze wil niets liever dan haar hele leven hier blijven, zo ver mogelijk bij de quisitoren vandaan. Ze weigert gebruik te maken van haar vermogen, ook al groeit dat nog elke dag. Maar ze heeft het niet voor het zeggen. Ze is onderdeel van de Grote Legende. Voor sommigen van ons heeft het leven slechts de lastigste weg in petto.’

In Lycius’ blik laaide het vuur van woede op, om even snel weer te doven. Hij balde een vuist, waardoor de dikke touwen van zijn armspieren zichtbaar werden.

‘Overtuig me dan, Ark,’ zei hij met een verbeten stem. ‘Beter nog: overtuig Ylwen! Leg haar uit waarom zij de bescherming van Xar zou moeten verlaten.’

Ark staarde voor zich uit.

‘Daarop hebben jullie wel recht, ja. Kom allemaal na de avondvespers naar het tweede refectorium. Neem Ylwen mee, Lycius.’

Lycius leek tevreden met dat antwoord.

Arks blik bleef rusten op Detmael.

‘Jouw soeverein moet hebben geweten wie hij op pad stuurde aan het hoofd van deze missie, jonker. Het zou me niets verbazen als Sasterii het hem heeft ingefluisterd. Welnu, hij heeft er goed aan gedaan. Hier begint het pas werkelijk. Hier krijg je de echte bagage voor je reis.’

Detmael begreep hem niet. Opnieuw had hij het gevoel dat de werkelijk belangrijke gebeurtenissen zich rondom hem afspeelden, zonder dat hij eraan deelnam of er grip op had. Zelfs zijn doel stond hem niet vastomlijnd voor ogen. De femaal redden, en dan?

Arks volgende vraag overdonderde hem.

‘Je moeder, hoe heet ze?’

‘Selene,’ antwoordde Detmael verbaasd.

Arks wenkbrauwen vormden twee bogen. Voor het eerst klonk hij verrast.

‘Selene? Is het werkelijk?’

‘Hoe bedoelt u? Hebt u haar gekend dan?’

‘Dat is een vraag waarop het antwoord ergens in de toekomst voor je klaarligt,’ zei Ark. ‘Het is niet aan mij...’

Hij staarde voor zich uit.

‘Nee, het is niet mijn taak om je daarover te vertellen. Er is veel te bespreken. Meer dan je zou denken en ook meer dan ik kon vermoeden.’ Zonder Detmaels reactie af te wachten voegde hij eraan toe: ‘Je zult er vanavond ook bij zijn, Detmael. Rust nu uit en eet.’

Hij wenkte. Een lange saltaar met donkerblond halflang haar en bruine ogen trad uit de schaduw van een zuil naar voren.

‘Hulppriester Rudent doet alles wat je van hem vraagt. Hij is niet gebonden aan de zwijgplicht. Hij brengt je vanavond ook naar het tweede refectorium.’

Toen Ark en Lycius waren vertrokken, ging Detmael weer liggen. Hij probeerde zijn gedachten te ordenen, maar hij zat met teveel onbeantwoorde vragen. Hij voelde zich te moe om wakker te blijven, maar te opgewonden om te gaan slapen. De weldadige stenen koelte van Xar hing om hem heen als een beschermend leger. Zo deinde hij een tijdje in halfbewustzijn. Koorzang klonk op. Lang aangehouden boventonen dreven langs hem heen. Een gevoel van onwerkelijkheid vermengde zich met iets anders; de drang om mee te gaan zingen. Een tegenmelodie drong zich aan hem op. In gedachten probeerde hij om de stemmen heen te zingen. Verrast stelde hij vast dat hij een even eigenaardige als passende harmonie had gevonden. De koorzang gleed weg in zijn eigen nagalm. De melodie dreef weg uit zijn hoofd. Ervoor in de plaats kwam een monotone hoge stem, die hem tot vlak bij de slaap bracht. Maar iets hield hem tegen. Zo bleef hij een tijdje tussen droom en werkelijkheid in wiegen op het onvoorspelbare ritme van die stem.

In dat schemergebied tussen waken en slapen registreerde hij ook dat het zonlicht uit de vensternissen plaats had gemaakt voor een schemering als van lood. Hij had het vreemde gevoel dat de duisternis bewoog, voor zijn blikveld langs schoof.

Het rommelde in de verte. Abrupt hield de zang op. Een onbenoembare dreiging hing rondom hem als een diepe zee rond een drenkeling. Duisternis omarmde hem, koud en levenloos. De trekken van een bleek gezicht kwamen naar voren uit het donker. De ogen! Kolen, zwarter dan welke nacht dan ook. Ze nagelden zijn geest vast. Zijn hele wezen bestond uit koude, onberedeneerde angst. Als vanzelf vluchtte hij in de onwetendheid van de slaap.

Hij droomde. Hij wist dat hij droomde, maar alles voelde zo echt, zo tastbaar aan, dat de twijfel toch toesloeg.

Hij liep onder een boog door. Naar elkaar toe gekromde stammen van elfenbomen vol sierlijke takken, bespikkeld met jadegroen. De boog zag eruit als een van de ramen van de Abdij van Yron Balgust. Banen groen licht boorden zich door het bladerdak van bomen zo groot als de Gouden Toren van Warlo, met bladeren als de vleugels van de mythische habechten.

Hij was te plotseling hier beland, wilde omdraaien, omdat hij zich bewust was van het definitieve, het onomkeerbare van zijn gang onder deze poort door. Maar hij bleek geen gezag over zijn lichaam te bezitten; hij was toeschouwer, willoos lijf.

Koude tintelingen, op het pijnlijke af, schoten door zijn lichaam. Hij werd bevangen door een duizeling.

Het licht veranderde van toon, werd geel, toen goudkleurig. Hij verdronk in dat licht.


14   De eed van Lye Xarneske


‘Hoger de berg op,
boven wind en wouden uit.
Zo dring ik tot dit leven door
en zit het dichter op de huid.

Maar de berg is eindig, buigt terug,
laat de hemel onbereikbaar;
mist het pad, ontbeert de brug.

Dieper de berg in,
tot de aarde zich boven mij sluit.’
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Rudent wekte hem.

Hij was dus toch nog in slaap gevallen. De kruiden hadden hun werk gedaan. Vaag herinnerde hij zich de koorzang en de momenten van onbeschrijflijke angst, maar de melodie waarmee hij zich in de koorzang had gevoegd, liet zich niet meer oproepen.

Hij voelde zich beter. Rudent hielp hem overeind en bracht hem naar een zijkamer. Daar stond een schaal met broden en warm vlees. Detmael deed zich tegoed. Rudent hielp hem bij het wassen en drogen. Er lagen schone kleren klaar: een grijs wambuis en een kniebroek van falourstof. Tenslotte deed Rudent hem een mantel van dunne, lichtgrijze zijde om en gingen ze op weg. Het lopen viel Detmael toch nog tegen. Bij elke stap dreunde zijn hoofd. Hij leunde zwaar op Rudent en zette vier, vijf schuifelstappen om daarna weer even uit te rusten. Allengs ging het iets beter. Ze verlieten de abdij en doorkruisten een doolhof van galerijen. Ze kwamen een lange rij saltaren tegen, die hun gezicht diep in hun kap verscholen hielden en een groet mompelden. Eerst verstond Detmael het niet. Hij vroeg Rudent ernaar.

‘Een groet die je dagelijks vele malen gebruikt, heeft inderdaad de neiging onverstaanbaar te worden,’ zei deze. ‘Zeker als het de enige woorden zijn die de meeste saltaren hier mogen bezigen. Oudanche Nymendel, zeggen ze. Vreemd genoeg is het een frase waarvan de betekenis verloren is gegaan. Onze orde, ons geloof, wortelt diep in de tijd. Alleen de prematus, zijn ambtsdragers en de vijfden weten er wellicht meer over, want zij hebben toegang tot de geheime geschriften van Sulveyn. Iets waarvoor ik nog drie leergangen moet doorlopen.’

Hij zuchtte en sloeg zijn ogen op naar het plafond.

‘Een lange weg.’

De geur van steen en aarde werd zwaarder toen ze een brede trap van zwart halfmarmer afdaalden, die naar een door toortsen verlichte galerij voerde. De muren waren hier vochtig, bemost.

‘Dieper de berg in,’ murmelde hij, ‘tot de aarde zich boven mij sluit.’

Rudents ogen lichtten op.

‘Je houdt van poëzie?’ vroeg hij.

Detmael knikte.

‘De woorden van Val van Derm passen mij als maatkledij.’

‘Ik lees elke dag iets van hem,’ zei Rudent en voegde eraan toe: ‘nadat ik de vuurwoorden heb doorlopen, natuurlijk.’

Detmael snoof de aardegeur op, die zich vermengde met de zware, zoetige wierooklucht die overal in Xar hing. Voor zijn geestesoog zag hij schimmen door de galerij dwalen. Eén van hen bleef staan en keek hem met een verbaasde, vragende blik aan. Onder zijn hersenpan galmde een woord: ‘Almirino.’

Detmael schudde zijn hoofd en greep Rudent steviger vast.

‘Zinsbegoochelingen,’ mompelde hij.

Rudent keek hem fronsend aan, maar vroeg niets.

Toen ze het kleine refectorium betraden, bleek iedereen al aanwezig te zijn. Detmael kreeg een indruk van een donker vertrek met een manshoge lambrisering van donkerbruin elkenhout. De ruimte werd aangelicht door toortsen en door kaarsen, die in drie houten kandelaars op een lange tafel stonden. Aan één kant van de tafel zaten Sasterii, Jerinda, Karagil, Stark en Gred. Aan de andere kant hadden Ark en Lycius plaatsgenomen. Naast Lycius zat een vrouw met opvallend lang, rood haar en een bleke huid. Detmael slaagde er niet in haar leeftijd te duiden. Ze was slank, mager eigenlijk. Breekbaar als het handgevormde porselein uit Dianga.

Lycius stond op en stelde haar aan Detmael voor.

‘Dit is Ylwen van Spoorkruis.’

Haar slanke hand zocht die van Detmael. Toen ook zij opstond, reikte ze niet hoger dan zijn borstkas.

‘Detmael van Almirino,’ prevelde Detmael. Hij kon het niet helpen dat hij haar gefascineerd aangaapte. Hij had nog nooit zulke ogen gezien. De kleur! Iets tussen goud en amber in. Levend. Intens. Haar pupillen bewogen voortdurend, leken wel van vorm te veranderen. Hij probeerde te ontdekken welke emotie de overhand had in die amandelvormige, amberkleurige ogen. Het waren er teveel en ze buitelden over elkaar heen. Ze keek schichtig weg en ging snel weer zitten. Detmael voelde het bloed naar zijn wangen stijgen en volgde, gelijk met Lycius, Ylwens voorbeeld. De blik van de hofjonker kruiste die van Sasterii. De geamuseerde grijns op het gelaat van de conselor maakte hem kribbig. Stuurs keek hij voor zich uit.

‘Ik wil hier helemaal niet zijn,’ zei Jerinda wat korzelig, ‘en ik wil al helemaal niets weten van alle geheimen die hier ter sprake komen. Ik wil terug naar Storval. Maar Sasterii hier heeft me duidelijk gemaakt dat ik niet meer terug kan.’

‘We zullen het zo kort mogelijk houden,’ begon Ark, ‘maar er is veel te zeggen.’

Voor hem lagen drie folianten en een boekrol. Hij wenkte Rudent en fluisterde hem iets in. Deze knikte en verwijderde zich.

‘Detmael is eigenlijk nog niet voldoende hersteld,’ zei Ark, ‘maar dit moet hij horen. Morgen ben ik weg, naar Erlas Dey, voor het tweejaarlijkse conclaaf van ambtsdragers. Veel van wat ik ga zeggen is alleen mij bekend, althans, hier in Xar. Er is kennis bij die niet in verkeerde handen mag vallen. Ik heb Sasterii gevraagd te helpen met het zekerstellen van die geheimhouding. Maar dat komt straks wel.’

Hij greep een foliant, een in donkerbruin leer gevat werk, en klopte erop. Stof wolkte omhoog. Hoekige tekens van opgelegd goud sierden de omslag en de rug; twee grote tekens met daaronder een serie kleine. Ark liet zijn wijsvinger over het goud glijden.

‘Oude runen,’ zei hij. In zijn stem klonk iets door van ontzag, eerbied. ‘Ouder dan Tath, ouder dan Nedia. Dit is één van de replica’s, een deel van het oorspronkelijke werk, dat in Erlas Dey ligt. Een andere replica bevindt zich in het Claustrum van Idanghel, onder de veilige hoede van de eerste conservator en de zijnen. Er zijn naar mijn weten nog twee of drie replica’s, maar waar ze zich bevinden valt buiten mijn kennis. En om even aan te geven hoe diep dit in de tijd wortelt: dat oorspronkelijke werk is weer gebaseerd op een nog veel ouder werk, van ver voor de catastrofe. We hebben het hier over geschriften die misschien wel honderd maal duizend jaar overbruggen. Misschien ontbreekt het ons zelfs aan kennis, aan getallen om de ware ouderdom ervan vast te stellen.’

Even verzonk hij in gepeins. Detmael meende een sombere trek op zijn gezicht te zien. Ark vermande zich.

‘Het Hoge Lied, dat zeggen de grote tekens. Tenminste, als we ze goed hebben geïnterpreteerd, want de taal achter de runen werkt met andere begrippen dan die wij kennen. En er zijn maar weinig mensen in staat om te bevatten wat in dit boek is opgetekend.’

Voorzichtig sloeg hij het open. Fijne stofslierten dansten in het kaarslicht. Detmael zag een kaart van een hem onbekend stuk land. Bij enkele stippen stonden runentekens. Als een ruggengraat liep een gebergte langs de oostzijde van het land. De bergen hadden wel iets weg van de Nachtbergen, maar de contouren klopten niet altijd met de werkelijkheid.

Ark legde zijn hand even op de kaart. Toen sloeg hij het blad om.

‘Het Hoge Lied is een heel wezenlijk onderdeel van de Grote Legende, zoals enkelen van u weten,’ zei hij en boog voorover. Hij kneep zijn ogen half toe en begon voor te lezen.

‘Vanuit de diepten van de tijd, over de grenzen van de sterfelijkheid, spreek ik tot u. Dit zijn mijn woorden, gedragen door de stem van mijn hart. Dit is mijn testament, ook al zal veel van wat ik zeg daarmee in tegenspraak lijken, omdat u mij zult gaan kennen als de Onsterfelijke.

Voor ik mij verlies in de eindeloze galerij van onsterfelijkheid, leg ik vast wie ik ben, wat mijn daden betekenen voor de wereld en, uiteindelijk, voor u, lezer.’

Ark sloeg enkele bladen om.

‘Dit was de aanhef. Later hoop ik enkelen onder u een dieper inzicht in de achtergronden van dit werk te verschaffen. Voor nu volstaat dat we iets weten van degene die de wever wordt genoemd, maar die wij nu dus ook kennen als de Onsterfelijke. Dit is zijn Lied. En in zijn Lied zit alles verborgen.’

‘Alles?’ echode Lycius.

‘Alles wat we nodig hebben om in dit tijdperk de juiste besluiten te nemen, de weg in te slaan die de Grote Legende verder brengt door de tijd.’

Hij boog zich weer over het boek en las verder.

‘Dit is mijn Lied, mijn adem, het wezenlijke, de kern van mijn geest.

Ik bén ook het Lied, uiteindelijk, maar dat zullen alleen mijn schaarse lotgenoten begrijpen.

Dit is mijn erfenis voor de wereld.

Dit is het Hoge Lied.

Sommige gedeelten hiervan dienen ook daadwerkelijk te worden gezongen. Pas dan komt de ware kracht vrij die in de woorden en de klanken huist. Laat u niet verwarren door de woorden, door hun betekenis of hun klaarblijkelijke betekenis. De klank van de zang opent een nieuwe wereld die voorbij gaat aan betekenis zoals wij mensen die kennen, zoals die vaak in worden is gevat. Zang, muziek, klanken, tonen, boventonen, meerklanken, melodielijnen, modulaties en alle andere elementen van wat ik gemakshalve de gezongen taal zal noemen, zijn een verdieping van taal. Taal, zoals wij het kennen, is een ruwe vertaling, in klank of schrift, van onze gedachten. Begrijp me niet verkeerd: taal is rijk aan schakeringen, verfijningen, subtiliteiten, maar het blijft uiteindelijk een eindig en beperkt gegeven. De zang geeft daar een nieuwe verfijning aan. Een verfijning die betekenissen verandert, die zelfs de werkelijkheid zoals wij die menen te ervaren, beïnvloedt en uiteindelijk kan veranderen.

Er hebben wezens bestaan die deze verfijning begrepen, als vanzelf gebruikten. Ik was na hen de eerste. Ik ontdekte dat de gezongen taal, omdat die meer kracht aan de sferen ontleent dan de gesproken of geschreven taal, verdiepte betekenissen met zich meevoert. Die betekenissen, niet vastgeketend aan een woord, niet gevangen in een kader, verliezen hun kracht minder snel als de eeuwen voortschrijden. De gezongen taal is universeler, tijdlozer. Door de verdieping van de zang spreken het verre verleden en elk willekeurig heden veel duidelijker met elkaar. Minder onbegrip, minder misverstaan.

Dit is het Hoge Lied, de eerste stap op de lange weg.’

Welke weg? Waarheen? Het duizelde Detmael. Zijn gedachten leken wel om elkaar heen te wervelen.

Ark sloeg opnieuw wat bladen om, zocht tussen de tekens naar de juiste passage en las verder:

‘Er is zang die wat wij kunnen waarnemen ontstijgt. We voelen dat er meer wordt “gezegd” dan wat wij horen, zoals er meer, veel meer is dan wij kunnen zien. Die zang dringt door in de sferen die wij niet kunnen benoemen, maar wel ervaren, als we al onze zintuigen daarvoor openzetten. Wie de Kunst beheerst kan die staat van verhoogd bewustzijn bij anderen oproepen. Mensen zullen het magie noemen, maar de Kunst is maar ten dele wat onder magie wordt verstaan. De Kunst werkt alleen als de bedrijver ervan én het andere wezen, of de andere wezens, zich ontvankelijk verklaren. Als aan die voorwaarde is voldaan, overstijgt de Kunst bijna elke oude magie.’

Ark keek op.

‘Er is over de Grote Legende veel gezegd,’ zei hij. ‘Mensen hebben wel eens de neiging te vergeten waar het uiteindelijk om gaat. Ayl Aetha zegt er dit over.’

Hij sloeg enkele bladzijden om en begon midden in een zin te

‘...omdat langs het pad van de tijd zich steeds opnieuw handlangers van dat kwaad aandienen. Zij kiezen momenten, tijdsgewrichten om de bewaarders van het goede aan te vallen.

Zie dit werk als een leidraad om die machten te bestrijden, te weerstaan en uiteindelijk uit de weg te ruimen.

Detmael vroeg zich af waarom Ark alleen een frase aanhaalde die sprak over “dat kwaad”, maar er geen uitleg bij verschafte.

De prematus bladerde verder, bleef hier en daar talmen om een tekst in zich op te nemen. Uiteindelijk stopte hij achterin het boek en begon opnieuw midden in een zin te lezen:

‘...dus is het hele weefwerk van de Grote Legende opgehangen aan de bloedlijn. Een ketting van vrouwen. Vrouwen die het onzichtbare geschenk van de Kunst door de eeuwen heen dragen, tot het geslacht eindelijk zo ver is. De vrouwen en die ene man, samengebracht door de vrouw die Lebgen wordt genoemd. En natuurlijk de femaal. Zij moeten het doen.’

Ark sloeg het boek dicht. Stof sprong op in het kaarslicht.

‘Wat ik heb voorgelezen roept waarschijnlijk meer vragen op dan dat het antwoorden verschaft,’ zei hij en stond op. ‘Voor ik alles voor jullie op een rij zet wil ik weten of jullie iets te vragen hebben.’

‘Waarom een boek?’ vroeg Lycius. ‘Waarom legt deze wever, deze Onsterfelijke, zijn ontdekking vast in de mindere kracht van het geschreven woord? Is dit niet in tegenspraak met wat hij zegt?’

Ark glimlachte en zei fijntjes: ‘Wie zegt ons dat die wever een man is?’

Lycius’ kin kwam omhoog. Hij wilde iets zeggen, maar Ark stak zijn hand op.

‘Het is van weinig belang, Lycius. Ik kan je verzekeren dat de wever een man is. Ik wilde alleen duidelijk maken dat we niets voor vaststaand aan moeten nemen waarvan we nog te weinig kennis hebben. We hebben dan de neiging onze eigen menselijke maat als fundament te nemen voor onze beweringen. Dit is een fout die de mens door de eeuwen heen steeds opnieuw heeft gemaakt.’

Hij klopte op het boek.

‘Dit is alleen maar de voorbereiding tot wat gedaan moet worden. Het wezenlijke van de boodschap schuilt in het Hoge Lied. Bovendien heeft alles zijn beperking, ook de gezongen taal.’

Hij slikte even, leek naar woorden te zoeken.

‘De Grote Legende is even lang en complex als ons eigen leven,’ begon hij toen. ‘Niet mijn gedachte, maar die van de wever. Als ik terugzie op mijn studie van alles wat met de Grote Legende te maken heeft, zou ik zelfs durven zeggen dat de legende oneindig veel complexer is. Zij bestrijkt vele, vele eeuwen. Wat kenmerkt het wezenlijke, de voortgang van de legende? Dat zij is opgebouwd uit lange periodes van stilte, wachten en dat op bepaalde momenten in de tijd alles lijkt te versnellen. Onvermijdelijk stort de beschaving zoals wij die kennen zich bij tijd en wijle in een crisis. De ene keer is dat een natuurramp, zoals de grote beving van 1354 prae Quistrum. De andere keer is dat de op het oog zo weinig schokkende gebeurtenis als de dood van een vorst.’

‘Sadal?’ zei Lycius met iets van verbazing.

Ark ging verder alsof de naam van de grootvorst niet was gevallen.

‘De gewrichten van de tijd, noemt de wever die bepalende gebeurtenissen zelf. De tijd doet zijn werk. Ongezien voor ons, omdat de veranderingen zich uitstrekken langs eeuwen, waarvan wij maar een stukje te zien krijgen. Maar ergens, aan het eind van die litanie van jaren, decennia, eeuwen, doemt een gewricht in de tijd op. Zo is het ook met de bloedlijn.’

‘Hoe de wever te werk is gegaan is ook mij onduidelijk, maar feit is, dat de bloedlijn het belangrijkste pad is waarlangs de Grote Legende gestalte krijgt. Ook zo’n verborgen pad. Wie ziet het bloed, het zaad? Wie kent de geslachtslijnen die direct afstammen van de wever, van de langlevers? Het is voor iedereen verborgen gebleven en zo was het ook bedoeld. Karwing moet toch zo nu en dan gek zijn geworden van de gedachte dat hij niet weet waar zijn grootste vijand, de grootste bedreiging voor zijn macht, op zal duiken.’

Hij speelde even met de omslag van het boek.

‘In de eeuwige cyclus van geboorten binnen de bloedlijn is dus onlangs iets gebeurd. De observatoren hebben de femaal gevonden.’ Ark knikte naar Detmael en Sasterii. ‘Daar weten jullie alles van. Wat niet iedereen van jullie zal weten is, waarom zij is geboren, wat haar taak is op deze wereld. Daarover weet ik wel iets. Zij moet in ieder geval een taak verrichten, zoveel zal duidelijk zijn. Wat jullie misschien ook niet weten is, dat de femaal dat niet alleen kan. Er zijn vrouwen...’

In de stilte die hij liet vallen keek Detmael verrast op. Dit was nieuws voor hem. Naast hem boog Sasterii zijn hoofd. Was de oude vos hier wel van op de hoogte? Detmael zou er niet van opkijken. Hij vermoedde al sinds hun samenkomst in het paleis, bij heer Ffeyths, dat Sasterii van de Grote Legende en van alle gebeurtenissen van belang meer afwist dan hij liet blijken.

‘Neem dit van mij aan,’ zei Ark. ‘De Legende heeft het niet alléén over de femaal. Er zijn nog vier vrouwen nodig. Het is een voorzegging. Niet zo’n gemanipuleerde uitspraak als die onze vriend Karwing wel eens doet nadat hij zijn volbrengers op pad heeft gestuurd. Nee, een zuivere voorzegging. Ik ken de letterlijke tekst uit mijn hoofd. Ooit geleerd van Saistola de Oudere, mijn voorganger. De taal is wat ouderwets en cryptisch, zoals veel delen uit het boek. De laatste vertaling van de Legende dateert alweer van voor Anu Quistrum 500.’

Hij schraapte zijn keel.

‘En als de gewrichten van de tijd ten vijfden male opdoemen langs het lange pad van de eeuwigheid, dan zullen vier vrouwen onder leiding van de femaal alle verzen van het Hoge Lied zingen.

De femaal en vier vrouwen: zij van het adelbloed, de tijdloze, de doder en zij van de bloedlijn.

Vijf stemmen, vijf melodieën. En hun zang zal alle rijken doen beven, maar hun Lied zal tevergeefs klinken als niet de mannelijke beoefenaar van de Kunst wordt geofferd.’

‘De mánnelijke beoefenaar van de Kunst?’ Lycius’ stem.

Ark knikte langzaam.

‘Een man, ja. Dit is wat bijna niemand weet, dat het om een verbond van vrouwen gaat en dat dan juist een man een beslissende rol speelt. Deze woorden bevinden zich in de Donkerschriften, een deel van het boek dat in een andere taal is opgetekend.’

‘Een offer,’ zei Lycius.

‘Ik ken dit deel van de tekst,’ zei Ark, ‘maar ik kan de woorden niet duiden of verklaren.’

‘Ik misschien wel,’ zei Sasterii, ‘of in ieder geval wat stukken ervan.’

Detmael meende iets onwilligs in zijn stem te horen, alsof hij dit liever niet had gezegd. Sasterii schoof zijn stoel achteruit en stond op.

‘Laat ik daarbij ook maar het grote probleem aansnijden dat mij al jaren bezighoudt. De Legende is visionair, maar in zijn vooruitziende blik heeft de wever naar mijn weten nooit rekening gehouden met het ontstaan van het Volkomen Woord, de quisitoorse magie. Soms ontwikkelt zich iets in de wereld dat niet te voorzien valt, zelfs niet voor de grootste zieners. Bijna altijd zijn het de bijzondere gaven van één mens die voor de problemen zorgen.’

‘Karwing,’ zei Ark.

‘Karwing,’ beaamde Sasterii.

‘Maar, dan wankelt de Legende!’ riep Lycius uit.

Sasterii reageerde niet, plukte in gedachten aan zijn baard.

‘Misschien zijn het ook wel de bijzondere gaven van één mens die alles weer rechtzetten,’ zei hij bedachtzaam.

‘Het is aan ons om de voortgang van de Legende veilig te stellen. Het is aan ons om de handlangers van het kwaad te bevechten, evenwicht te bewaren, ervoor te zorgen dat zij niet teveel macht krijgen. En dus is het aan ons om de femaal, de vier vrouwen en de man bij elkaar te krijgen. Welnu, eerst de femaal. Zij is met haar familie op de vlucht voor de quisitoren. Volgens de laatste berichten zitten enkele quisitoren haar op de hielen. We mogen geen tijd verliezen. We moeten haar vinden. Daarom moeten we morgen vroeg al op pad.’

‘Wie zijn “we”?’ vroeg Lycius.

‘Detmael en ik, onze drie garden, jij, Lycius en Ylwen, Jerinda.’

‘Waarom moet Ylwen mee? Ze is bang. Ze wil hier blijven, binnen de veilige omarming van Xar.’

‘Ylwen is één van de vier vrouwen waarvan de Grote Legende rept,’ zei Sasterii kalm. ‘Zij beheerst de Kunst.’

‘Wát?’ Lycius spuwde het woord uit.

Ylwen was opgestaan en legde een hand op Lycius’ schouder.

‘Ik... ik wist het. Tenminste, ik vermoedde iets in die richting. Ik had dromen en ik heb ooit...’ Ze friemelde aan haar rode haar en ging weer zitten. ‘Als het echt moet doe ik het.’

‘Het moet echt!’ Ark en Sasterii zeiden het tegelijk.

‘Kan ik Vasa meenemen?’

‘Vasa?’ vroeg Sasterii.

‘Haar raaf,’ antwoordde Ark voor haar. ‘Een kien dier waarmee ze volgens eigen zeggen in denkspraak praat. Een goede verkenner ook. Vasa kan mee, Ylwen. In noodgevallen kan hij als boodschapper dienen.’

Detmael somde in gedachten de benamingen op die aan de vier vrouwen waren gegeven: zij van het adelbloed, de tijdloze, de doder en zij van de bloedlijn. Wie van hen was Ylwen?

‘Nadat we de femaal hebben gevonden,’ ging Sasterii verder, ‘gaan we op weg naar de plaats waar het Lied gezongen moet worden. Dit is altijd al mijn plan geweest.’

‘Ik heb geen opdracht van mijn soeverein...’ begon Detmael.

‘Je hebt de letterlijke opdracht van Ffeyths om de femaal in veiligheid te brengen,’ zei Sasterii fel. ‘Zo heeft hij het geformuleerd. Hij heeft ook gezegd dat het niet uitmaakt hoe. Wat mij betreft is er geen veiliger plaats voor de femaal dan bij haar groep. Wat mij betreft zou overigens de voortgang van de Grote Legende boven een bevel van mijn soeverein gaan, maar misschien gelden voor een hofjonker andere waarden.’

Detmael staarde Sasterii een beetje geschrokken aan.

‘Waar gaan we dan naar toe?’ vroeg hij timide.

‘Naar Warlo.’

Lycius sprong op.

‘Ik ga níet terug naar Warlo,’ grauwde hij. ‘Dat heb ik gezworen. De geesten van alle doden waren er rond. Nooit zal ik dat vervloekte massagraf meer aanschouwen. Nooit!’

Hij wendde zich tot Ark.

‘Je weet wat ik wil. Ik wil Arblim, mijn wapenbroeder van weleer, nog een keer zien. Ik dacht dat we...’

‘Dan staat wat je hebt gezworen haaks op je wens,’ zei Ark snel. ‘Als alles goed gaat zal Arblim ook in Warlo zijn.’

Lycius’ mond viel open. Hij zakte terug in zijn stoel.

‘Hoe...’ wist hij uit te brengen.

Ark draaide zich om naar Sasterii.

‘Sasterii, je zou verklaren wat de tekst van de Legende inhield. We kunnen het later wel over de komende reis hebben.’

Sasterii streek over de chaos van zijn grijze baard en knikte instemmend.

‘Ark en ik zijn naar ik aanneem de enigen die deze tekst kennen. Ik stuitte er ooit op in de bibliotheek van de sacralisten.’ Hij staarde peinzend voor zich uit. ‘Vreemd genoeg was ik een van de weinige bezoekers van de bibliotheek. Ik heb ontdekt dat daar zeer leerzame boeken en boekrollen wachten om gelezen te worden. Er zijn ook aardig wat werken bij die de toets van Karwing niet zouden doorstaan en algauw tot verboden boek verklaard zouden worden.’

Hij knipperde met zijn ogen.

‘Neem me niet kwalijk, ik ben weer eens te wijdlopig. De woorden van de wever, dan maar. Samen met enkele medevorsers doe ik al jaren onderzoek naar de teksten van de Grote Legende. We denken dat we de helft van de betekenissen wel hebben kunnen duiden. Jammer genoeg is van het gedeelte dat op onze tijd lijkt te slaan nog niet veel door ons verklaard.’

Hij greep onder zijn mantel en haalde een vuistdik pak papieren tevoorschijn.

‘Teksten uit de Grote Legende, met onze verklaringen erbij.’

Hij rommelde wat in de papieren, trok er drie vellen uit en hield ze omhoog.

‘Onze tijd,’ zei hij en voegde er toen met een glimlach aan toe: ‘Tenminste, als wij ons werk goed hebben gedaan zijn dit de teksten die op onze tijd slaan, waarbij gezegd moet worden dat die ongeveer honderd eeuwen beslaat.’

‘Honderd?’ vroeg Detmael ongelovig. ‘Hónderd?’

Hij stond op en legde zijn hand op de stapel papier en wees toen naar de drie velletjes in Sasterii’s hand.

‘Maar... hoe groot is de Grote Legende dan eigenlijk? Hoeveel eeuwen beslaat dit alles?’

‘Wie zal het zeggen.’ Sasterii fluisterde het bijna en staarde enkele tellen in het niets.

‘Ik vertel jullie uitsluitend wat van belang is. De rest zou alleen maar verwarrend werken.’

Zijn wijsvinger gleed over het laatste vel en stokte bij een alinea.

‘Met het Lied zal de onsterfelijke worden gewekt en de aarde zal beven als nooit tevoren. De gedaante van de onsterfelijke zal oprijzen uit de galerij van de schijnbare dood. Dit zal beslissen over wie de triomf toekomt en wie de nederlaag. Maar dit zullen slechts de eerste triomf en de eerste nederlaag zijn en het tijdsgewricht zal nog niet ten einde zijn.’

Elk van de aanwezigen probeerde te begrijpen wat er was gezegd, maar de taal kwam hen zo cryptisch, zo ongrijpbaar voor dat niemand van hen daarin slaagde.

‘Misschien begrijpen Ark en ik meer van wat hier wordt bedoeld dan jullie,’ zei Sasterii. ‘Geloof me, het is niet nodig dit alles te doorgronden.’

Zijn blik bleef even op Detmael rusten. Weer spiegelde dat diep weggestopte verdriet achter zijn kalme blik. Waarom?

Ark schoof zijn zetel naar achteren en stond op.

‘Genoeg,’ zei hij. ‘Meer kunnen en willen we niet zeggen over de vele verborgen betekenissen van de Legende. De wever heeft er alle reden toe zijn bedoelingen verborgen te houden. De Grote Legende dient te worden beschermd, zeker als zich een beslissend tijdsgewricht aandient. En daarom moeten jullie op pad, als bewaarders, beschermers van de Legende. Naar Warlo en daarna verder, langs paden die weinigen voor jullie hebben betreden. Voor jullie, Detmael, Sasterii, Jerinda en de garden verandert de opdracht hier. Of eigenlijk komt er een opdracht bij, nadat jullie erin geslaagd zijn de femaal te vinden. Ik zal jullie soeverein hiervan op de hoogte brengen.’

Ark draaide zich om naar Ylwen en Lycius.

‘Jullie wachten zware dagen. Jij, Lycius wilt niet naar Warlo, maar het lot brengt je er toch heen. Ik weet wat er door je heen gaat. Ik besef met welke immense pijn je weer wordt geconfronteerd, maar het is niet anders. En Ylwen... Ach, ook jouw lot staat haaks op je wensen, maar zo is het lot nou eenmaal. De taken die het leven je oplegt stroken meestal niet met je wensen en verlangens. Draag je lot. Doe wat gedaan moet worden. Jouw kracht, jouw bijzondere vermogen, komt van binnenuit. Luister ernaar. Gebruik het als de tijd daar is.’

Hij draaide zich weer om, naar Sasterii, en knikte.

‘Wat hier is gezegd blijft bij jullie, bij ons berusten. Vertrouwen is een deugd, maar gedurende jullie reis zal wellicht iemand van jullie in de verleiding gebracht worden om te spreken waar zwijgen geboden is. Daarom leg ik jullie het Vijfvoudig Slot Van Ontspreking op. Magie, ja. Ik ben inderdaad een magiër en dat ius iets waarvan alleen soeverein Ffeyths tot nu toe op de hoogte was. Ik maak gebruik van oude magie, uit een tijdperk waarin toverij gemeengoed was. Magie die het jullie onmogelijk maakt te spreken over ook maar iets wat je hier vandaag hebt gehoord.’

Hij kruiste zijn armen voor zijn borst en boog zijn hoofd.

‘Khalleü bend.’

Ieder van hen voelde een tinteling door zijn geest dansen.

‘De proef op de som,’ zei Ark en liep naar de deur om Rudent binnen te laten.

‘Ik draag jullie op elke vraag die Rudent stelt naar eer en geweten te beantwoorden. Osperk redindum faï.’

Rudent wendde zich tot Grend.

‘Over welke onderwerpen is hier gesproken?’

Grend opende zijn mond, maar er kwam niets. Hij probeerde het opnieuw, maar verder dan wat gekreun en een verbouwereerde blik kwam hij niet.

Rudent wendde zich tot de anderen en stelde soortgelijke vragen. Geen van hen slaagde erin iets zinnigs te zeggen.

‘Schrijf het dan maar op,’ zei Rudent tenslotte tegen Lycius en overhandigde hem een stuk papier, een schrijfveer en een kleine inktpot. Lycius boog zich over het papier en plaatste het uiteinde van de veer erop. Met een verbeten trek om zijn mond probeerde hij te schrijven. Een inktvlek breidde zich uit, Lycius’ knokkels werden wit. Uiteindelijk brak de schrijfveer.

‘Bij de vuurvrouwe!’ hijgde Lycius, ‘het lukt echt niet. Ik wilde iets neerzetten over de...’

Zijn gezicht begon rood aan te lopen. Hij draaide zich om naar Sasterii.

‘Dat betekent dat we hier onderling ook niet over kunnen praten. Is dat geen probleem?’

‘Ik ben er bij,’ zei Sasterii. ‘Als het nodig is te overleggen kan ik deze bezwering tijdelijk opheffen.’

Hij hield zijn rechterhand met de palm naar beneden voor zich uit.

‘Raak met jullie rechterhand de mijne aan.’

Allen behalve Ark gehoorzaamden.

‘We zweren de eed van Lye Xarneske. Een dure eed. Wie hem breekt zal sterven.’

Detmael en Ylwen keken hem met grote ogen aan.

Sasterii bracht zijn hand omhoog.

‘Bij de goden van het vierde gewricht zweren wij trouw aan elkaar en aan de woorden van het Hoge Lied en de Grote Legende. Wij zullen elkaar met eigen lijf en leden beschermen tegen aanvallen van degene die de lijn van het bloed en de lijn van de Legende wil breken.’

Hij haalde diep adem en riep: ‘De eed!’

Buiten hun wil om antwoordden de anderen met luide stem: ‘De eed!’

Sasterii trok zijn hand terug en draaide zich om naar Ark.

‘Prematus, de eed van Lye Xarneske is in werking getreden. Daarmee zijn gedenkwaardige woorden toegevoegd aan het nog altijd voortschrijdende verhaal van de Grote Legende. We zijn klaar voor de reis. Zodra Detmael voldoende is hersteld, vertrekken we.’

‘De tijd dringt,’ zei Detmael, ‘zoals altijd in zaken van belang. Kunnen jullie niet zonder mij...’

‘Nee!’ onderbak Sasterii hem scherp. Zijn grijze ogen lichtten op en doofden weer uit, als een kaarsvlam in de wind. ‘Nee,’ herhaalde hij zacht. Opnieuw meende Detmael een sombere trek over het gezicht van de conselor te zien glijden. ‘Zonder jou kan het niet.’

‘Rudent zal je goed verzorgen de komende paar dagen,’ zei Ark.

‘Zodra het kan gaan jullie op weg. Pak je spullen en rust goed uit. Sasterii en ik hebben nog wat zaken te bespreken.’

Ze verlieten het refectorium.

Toen Detmael en Rudent bijna bij de slaapvertrekken waren bleef Detmael opeens staan.

‘Wacht even,’ zei hij. ‘Ik moet iets weten.’

Hij maakte zich los van de saltaar en wankelde op eigen kracht terug naar het refectorium.

Toen hij de deuropening naderde, hoorde hij Sasterii’s stem zijn naam noemen. Onwillekeurig schuifelde hij dichter naar de deur. Hij kon niet verstaan wat er precies werd gezegd. Hij legde zijn hand op de klink en deed de deur langzaam en geluidloos open.

‘...en misschien is dit wel de best mogelijke garantie voor de femaal. Niemand weet het, behalve wij twee,’ hoorde hij Sasterii zeggen.

‘Al met al heeft ze dus meer kans om het te redden dan wij aanvankelijk vermoedden,’ bromde Ark.

‘Dan íedereen vermoedt,’ zei Sasterii. ‘Maar de draad is dun en de quisitoren hebben het ene eind te pakken. Als ze eens wisten...’

Er viel een stilte. Detmael duwde de deur open.

De beide mannen keken verrast op. Voor hen op tafel lag het drakenmes. Het heft was eraf geschroefd. Sasterii graaide naar een kleine rol papier, volgeschreven met kleine letters, en stopte die tussen zijn binnenmantel.

‘Detmael,’ zei hij vlot en stond op, plaatste zijn lichaam tussen Detmael en de tafel. ‘Was er nog iets?’

Ja, er is nog iets, wilde Detmael uitroepen. Waarom houden jullie informatie achter? Wat staat er op die papierrol? En welke rol speel ík in dit alles?

‘Nee, nee...’ zei hij aarzelend. Hij wilde zich verontschuldigen, maar omdat hij niet wist waarvoor, draaide hij zich om en schuifel de terug door de koele galerijen van Xar.

Rudent keek hem onderzoekend aan.

‘Alles goed, heer?’

Detmael knikte, maar vervloekte zichzelf op hetzelfde moment. Hoe had Ffeyths hem ooit de leiding kunnen geven? Hij was geen knip voor de neus waard. Iedereen sprak buiten hem om over de zaken van belang.


15   De voorzegging


‘Bezit Antali Philonse Ottwil van Karwing het derde oog? Kan hij in de toekomst zien? Feit is, dat hij veel voorvallen – voornamelijk onzalige gebeurtenissen, die de dood tot gevolg hadden – heeft weten te benoemen voordat ze plaatsvonden.
 
De vraag in hoeverre zijn eigen volbrengers de hand hadden in de voorzegde gebeurtenissen behoort tot de best bewaarde geheimen van de kerk van de Ware Maker.
 
Quisitoren, monken en genadebrengers zwijgen krampachtig als hun wordt gevraagd naar de voorzeggingen.
 
Karwing zelf noemt ze het resultaat van goddelijke inspiratie. Hij beschouwt ze als verlengstuk van zijn bijzondere vermogen, dat zich vooral uit in Het Volkomen Woord, de quisitoorse variant van de Kunst. Maar toch, áls hij werkelijk voorspellende gaven bezit, waarom is dat vermogen dan zo selectief? Wellicht kan hij voorzien wat te gebeuren staat, maar die vaardigheid neemt dan toch af naarmate hij zijn eigen persoon dichter nadert.’



DE KERK VAN DE WARE MAKER
 
IRIBAD LEY THING THAIR [1661]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - achttiende dag

De zon was al ondergegaan, maar haar glans hing nog in een gouden boog boven de gekartelde horizon van de Talgohot. De veelvormige contour van de abdij van Yron Balgust torende boven de snelgroeiende schaduw van de heilige berg uit. Door de hoge gebrandschilderde ramen filterde warm geel licht. Koorzang zweefde door de opening van de hoofddeur, de purte sanscriptorum, de koude buitenlucht in. Vaene Dium nustere, vaene ym duone gratias, zongen de duizend stemmen. “Kom, Gode van ons, kom en schenk genade”. Een lange rij monken, quisitoren en novicen schuifelde onder opgewonden geroezemoes naar binnen. “Let op mijn woorden, er staat iets te gebeuren, iets dat ons allemaal raakt” en “Onze seigneur gaat de laatste vertegenwoordiger van de Kunst vernietigen, zeggen ze” en “Heb je het gehoord? De eerste seigneur gaat voorzeggen”. Eén stem fluisterde “zou er een offer worden gebracht?”. Rond die woorden vormde zich een leegte. Niemand waagde het te reageren. Het was al zo lang geleden dat er een libatuïm sangraitis, een bloedoffer was gebracht, dat de meeste novicen moeite hadden te geloven dat één van hen werkelijk op het marmeren offerblok zou belanden.

Een eindje van de stoet mensen verwijderd, zorgvuldig buiten het pastel van lichtpatronen dat de ramen op het grasveld rond de abdij wierpen, stonden twee figuren. Eéntje gekleed in de bruine habijt van de nachtbrengers, de ander in een zwarte mantel waarop in bloedrood en goud een afbeelding was geborduurd. Het leek op een vogel met wijd uitgespreide vleugels. Het gezicht van de man ging verscholen onder een breedgerande zwarte schalm, een strop-hoed zoals die vaak door de observatoren en sommige cedanten werd gedragen.

‘Waarom nu, Caradim? Wat heeft je hiertoe aangezet?’ vroeg de in het zwarte geklede man met gedempte stem.

De nachtbrenger haalde zijn schouders op. Zijn donkere wenkbrauwen verhulden zijn bruine ogen.

‘Een gevoel, Roc. Vraag me niet dit gevoel in woorden te vatten. Ik heb dit geheim jarenlang in mijn eentje meegetorst. Koester wat ik je heb verteld. Doe er iets mee. Ik vertrouw je. Ik kan niet anders.’

‘Heb je het aan iemand anders verteld?’

Een lichte aarzeling. Even kamde hij met zijn vingers door zijn korte bruine haar.

‘Nee.’

De man die Roc was genoemd kneep zijn ogen toe tot spleetjes en bracht zijn kin naar voren, tot vlak bij het gezicht van Caradim, de nachtbrenger.

‘Zeker weten? De stad is momenteel vergeven van de trawanten en spionnen van Karwing. Als hém dit ter ore komt...’

Caradim schudde zijn hoofd en raakte met zijn vuist Roc aan, ter hoogte van zijn hart.

‘Doe wat je moet doen. Roc. Gebruik alles wat ik je heb verteld op je eigen manier. Bid maar voor mij. Ik kan je niet vertellen hoe opgelucht ik ben. Wat ik weet bevindt zich niet langer alleen maar onder mijn hersenpan. Het is aan de Ware Maker of hij mij toch nog genade wil schenken.’

Caradim draaide zich om en voegde zich met een omweg bij de stoet abdijgangers.

Roc staarde hem na met een bekommerde blik, totdat hij door de abdij werd opgeslokt.

‘Ik bid voor je,’ prevelde hij. ‘Maar of dat genoeg is...’

Hij verdween op zijn beurt in het duister, zonder de schim te zien die hem nakeek vanachter één van de steunberen van de abdij. In de kapittelzaal wachtten Karwing, Archembald, Lerzing en de vier novicen die dienst deden als servanten op de bronzen toon van Eyrin, de klok die onbereikbaar hoog in de toren van Yron Balgust hing.

Karwing koologen fonkelden toen hij de traditionele stilte verbrak.

‘Er is een aanslag gepleegd op de eerste nachtbrenger,’ zei hij vlak en zacht. ‘Tijdens zijn speurtocht naar de vrouw die, perce Quistrum, de femaal wordt genoemd, hebben ze het huis waarin die vrouw verbleef opgeblazen met plofkruid.’

Lerzings mondhoeken krulden op. De novicen keken de eerste seigneur met grote ogen aan. Archembald was de enige die reageerde.

‘Ze?’

Karwing hoofd schokte opzij.

‘Dwaas. Je weet over wie ik het heb.’

Archembald boog beschaamd het hoofd en prevelde: ‘Vergeef mij, heer.’

En toen: ‘En Asorfino? Leeft hij nog?’

‘De eerste berichten spreken van meerdere doden. Over het lot van de eerste nachtbrenger bestaat nog geen zekerheid. Ik verwacht zeer binnenkort het laatste nieuws over zijn wel en wee.’

Karwing liep naar de kapitteltafel en liet zijn vingers langs de omslag van een foliant glijden. “Het Boek van de Tijdsgewrichten”, meldde de titel. ‘Het ware woord van de sacralisten,’ mompelde Karwing. ‘Er zijn teveel ware woorden in deze wereld.’

Een figuur in de donkere habijt van de volbrengers betrad gehaast de kapittelzaal en repte zich naar Karwing. Waar ieder ander waarschijnlijk met de woede van de eerste seigneur te maken zou hebben gehad, werd de figuur met verbazend respect door Karwing bejegend.

‘Egarad, wat heeft zo veel haast?’

De figuur boog naar Karwing toe en fluisterde hem iets in, een lang verhaal. De eerste seigneur verstarde.

‘Wie?’

Weer volgde een lange alleenspraak. Vervolgens boog de figuur en verliet de kapittelzaal.

Karwings ogen fonkelden. Hij staarde een tijdje voor zich uit. Toen bevoelde hij de vijfhoekige amulet die op zijn borstkas bungelde en greep de voorschoot van zijn paarse heiligmantel vast. Hij greep Archembald bij zijn schouder beet en leidde hem naar de deur van de kleine kapittelkamer.

‘Blijf hier,’ zei hij over zijn schouder tegen Lerzing en de novicen.

Enkele minuten later was hij terug, zonder Archembald.

‘Laat Eyrin spreken,’ commandeerde hij de novice die het dichtst bij hem had gestaan. Toen liep hij naar de tunnelgang die onder het schip van Yron Balgust door naar het podium voerde.

Caradim ging graag onder in de menigte van monken en quisitoren. Niemand die op hem lette, afgezien van de snelle heimelijke blik van een enkele novice die vol ontzag naar de aan zijn pij te herkennen nachtbrenger opkeek.

Hij liet zich meevoeren door de mensenstroom en betrad de abdij. De vertrouwde zoetige geur van de armdikke wierookkaarsen walmde hem tegemoet. De Plicht van Stilte die voor elke mis gold werd duizendvoudig geschonden door geschuifel van voeten, gekuch en gesnuif. Maar niemand waagde het te spreken, of zelfs maar te fluisteren.

Yron Balgust was afgeladen vol met monken, nachtbrengers, quisitoren, novicen en allerlei randfiguren die voor het leven aan de Kerk van de Ware Maker vastgeklonken zaten. De vuurvrouwe zei immers: “voor wie zich niet bekeert is er geen weg, voor wie zich bekeert is er geen weg terug”.

Caradim kwam bij toeval dicht bij het altaar terecht. Een grote donkere quisitor duwde hem verder toen hij eigenlijk al had willen stoppen. Caradim keek om naar de man die hem met een uitdagende blik aankeek. Verbaasd over het ingehouden geweld in diens ogen haalde hij zijn schouders op en verlegde zijn aandacht naar het podium.

De zwarte zetel van Karwing, het groene offerblok en de grote altaartafel werden door de verhoging boven de duizenden hoofden uitgetild.

De laatste koortonen verstierven. Onzichtbare handen sloten de deuren. Yron Balgust was opeens een enclave van verwachting in de hen omringende nacht. Er stond iets gedenkwaardigs te gebeuren. Stilte nam bezit van de menigte, gaf de Plicht eindelijk zijn plaats.

In de daaropvolgende minuten veranderde het zwijgen van de massa. Verwachting werd spanning, duizenden ogenparen focusten op het marmeren luik naast de altaartafel. Het merendeel van de aanwezigen vreesde, verafschuwde, haatte de eerste seigneur, maar op momenten als deze gingen die gevoelens in rook op. Antali Philonse Ottwil van Karwing was hun onbetwiste leider, hun mediator bij de Ware Maker.

De diepe stem van Eyrin dreunde door de abdij. Het luik werd van binnenuit geopend. Het onderwerp van Caradims gedachten betrad met statige gang de treden die hem naar het podium voerden. De stilte lag nu als een diepe zee rond het eiland waarop altaartafel, offerblok en zetel stonden. Karwing schreed naar zijn zetel. Lerzing posteerde zich links van hem en drie van de vier novicen stelden zich aan één van de korte einden van de altaartafel op. De vierde, die de klok had geluid, voegde zich even later bij hen.

Karwing ging zitten.

Archembald verscheen, knikte naar Karwing en ging rechts van hem staan. De tweede seigneur bracht zijn gebalde vuist naar zijn hartstreek, haalde enkele keren diep adem en zei: ‘De Ware Maker toont zijn aangezicht aan ieder van ons, maar wij zien hem niet, want hij is te groot voor ons.’

De wonderbaarlijke akoestiek van Yron Balgust liet wat Archembald zei tot in de verste uithoeken van de abdij doordringen.

‘De Ware Maker spreekt tot ons, elk moment van de dag en de nacht, maar wij horen hem niet, want zijn stem schuilt in de stilte. De stilte die zijn huis is.’

Archembald boog het hoofd en zweeg. Na een tijdje knikte Karwing naar Lerzing, die eveneens zijn vuist naar zijn hart bracht.

‘De Ware Maker raakt ons aan als wij bidden, als wij aan hem denken, als wij hem aanroepen, maar wij voelen het niet, want zijn streling is dunner dan de ademtocht van de wind.’

Elke aanwezige kende deze woorden, de aanhef tot de grootmis, maar ieder van hen dronk ze in alsof ze voor het eerst werden gereciteerd.

‘Het rood van vuur, het zwart van de nacht, het goud van de dageraad,’ ging Lerzing verder. ‘Het Lied van het Vuur zingt ons toe. Quistrum sacras.’

‘Quistrum sacras,’ murmelde de menigte.

Vervolgens gingen afwisselend Archembald en Lerzing voor in de grootmis, bijgestaan door de novicen en begeleid door het koor van de duizend. Aan de vuurvrouwe werd gesmeekt of zij alle gelovigen wilde verheffen uit deze poel van zonde. Archembald viste daarbij met zijn blote handen brandende wierookkolen uit de offerschaal en hief ze boven zijn hoofd.

‘Quistrum sacras. Craïtus uimen aoverdad.’

‘De heilige Zoeker! De Maker wende elk slecht voorteken af.’

‘Zo hij het wil, zo hij het wil, zo hij het wil,’ kwam het drievoudige antwoord uit alle hoeken van de abdij.

Zonder een spoor van wonden of blaren legde Archembald de kolen terug in de schaal, waste zijn handen in het doopvont en droogde ze af. Vervolgens zakten allen, behalve Karwing, door de knieën en smeekten ten tweeden male om vergiffenis voor al hun zonden.

De vervoering waarin velen daarbij raakten beroerde ook Caradim. Zijn geloof wankelde niet, wist hij. Hij had alleen problemen met het moorden, het bloed, de doodsangst, al dat heftige, uiterlijke vertoon.

Archembald stond op, hief zijn handen op, met de palmen naar boven, en sprak de zevenvoudige genade van de Mustès, een lange bede vol vermaningen. Hij knielde opnieuw en eindigde met:

‘Aes Quistrum em naubis, aes Craïtum em naubis.’

‘In ons is de Zoeker, in ons is de Maker.’

Toen, na het zevenvoudige “amen”, kondigde Archembald aan dat de eerste seigneur het woord zou nemen.

‘Wij delen met elkaar een gedenkwaardige dag,’ zei hij met luide stem. ‘Eerste seigneur Antali Philonse Ottwil van Karwing zal een voorzegging doen. Naar zijn zeggen, en dus naar onze overtuiging, wordt dit de belangrijkste voorzegging van de afgelopen jaren.’

Hij draaide een kwartslag en boog in de richting van Karwing.

‘De eerste alle roem.’

Als een ruisende branding echode de menigte: ‘De eerste alle roem.’

Karwing bleef nog even zitten. Zijn blik streek over de hoofden van de aanwezigen. Toen kwam hij langzaam overeind.

Caradim onderging de vreemde sensatie dat met het omhoog komen van de eerste seigneur een sluier van ingehouden angst op de menigte neerdaalde.

Karwing bukte en streek met zijn vlakke hand over het wapenkleed op de altaartafel.

‘Altijd weer tasten wij in onze wanhoop naar de kleuren van het Lied van het Vuur.’ Hij zei het met een intense kalmte in zijn stem, alsof hij de vrede van de Maker zelf was. ‘Het vuur van de Ware Maker is rood als onze levenssappen. De nacht van ons falen is als altijd zwart, zonder maan of sterren, maar de Zoeker leidt ons naar het goud van de dageraad. De kleuren van de Quistrum sacras.’

Hij wachtte tot de nagalm van zijn stem was weggestorven.

‘Voorzegging,’ zei hij zacht, met zijn laagste, diepste stem, die gezag en dreiging in zich verenigde. Hij plantte zijn beide handen op de altaartafel. ‘En, novicen, monken, quisitoren en nachtbrengers, deze voorzegging zal worden gezegend door een offer.’

Een golf van ongeloof, opwinding en onversneden angst deinde door de samengepakte massa.

Dus toch! Caradim was verbijsterd. Ook hij had aangenomen dat er nooit meer een mensenoffer gebracht zou worden. Sommige quisitoren hadden een voorgevoel gehad en ze hadden het bij het rechte eind. Er zou een novice het leven laten.

‘Een offer,’ herhaalde Karwing. Zijn broedende blik leek even bij Caradim te blijven hangen. Verbeelding, stelde de nachtbrenger zichzelf gerust. Een misplaatst schuldgevoel.

‘Maar geen gewoon offer,’ zei Karwing.

Verbazing. Mensen die met grote ogen opzij keken, alsof ze verwachtten dat zij zelf of hun buurman het offer zou zijn.

Een huivering van onbehagen trok door Caradims gedachten.

‘Vandaag...’ Karwing verhief zijn stem, die nu als aanwakkerende wind over de hoofden van de aanwezigen rolde, ‘...offeren wij geen novice of leerling-quisitor.’

Meer verbazing, verbijstering, ontzetting was nauwelijks mogelijk. De Plicht van Stilte werd geschonden. Opgewonden geroezemoes rimpelde door de abdij. Dit was ongehoord. Er zou een quisitor worden geofferd.

‘Nee, het offerblok staat klaar voor een verrader.’ Karwing spuwde het laatste woord uit. Toen voegde hij er fluisterend aan toe: ‘Een nachtbrenger!’

Kreten van ongeloof klonken op. Caradims ogen zochten naar een uitweg, hoewel zijn verstand weigerde te geloven dat het om hem zou gaan. Die neiging om te vluchten was een reflex, geboren uit dat misplaatste schuldgevoel. Hij kón het niet zijn. Niemand wist wat hij had gezien, niemand wist wat hij had gedaan, of liever: wat hij had nagelaten. Niemand, behalve Roc, en Roc was een observator; een observator zou liever sterven dan zo’n geheim aan de Kerk van de Ware Maker prijsgeven. Het kón niet. Een grimas ontsierde even zijn gezicht. Zelfs nu, in zijn eigen gedachten, ontkende hij dat hij het ooit eerder aan iemand had verteld. Maar dat die hem zou verraden was nóg ondenkbaarder.

Het rumoer hield aan.

‘De Plicht van Stilte!’ blafte Karwing.

Abrupt zweeg iedereen.

Karwing wachtte, liet zijn hoofd in zijn schouders zakken. Zijn gekromde massieve lijf draaide langzaam in het rond; een groot zwart roofdier dat zijn prooi voor het uitkiezen had. Hij monsterde de bleke gezichten rond het podium. Het duurde lang, hij leek elk gezicht in de buurt van de verhoging te bestuderen, vast te nagelen op zijn plek. De zwarte ogen naderden Caradim, onafwendbaar. Caradim sloot zijn ogen. Zijn verstand wachtte tot hij die blik niet langer op zich zou voelen rusten. Zijn gevoel wachtte op het vonnis dat een afgrijselijke dood inhield.

Karwing blik verplaatste zich naar Caradim, bleef lang op de nachtbrenger rusten. Blikken flitsten in zijn richting. Opnieuw werd de Plicht van Stilte hier en daar verbroken.

‘Caradim van Valterra,’ gromde Karwing binnensmonds. De woorden sneden als koude messen door Caradims hersenpan. ‘Je hebt je geloof verkwanseld. Je hebt gezien en weggekeken. Je hebt jaren gezwegen, terwijl je had moeten spreken.’

‘Maar, heer...’ stamelde Caradim.

‘Zwijg!’ beet Karwing hem toe. ‘Je hebt het recht om te spreken verspeeld. Grijp hem.’

De man die hem in de richting van het podium had geduwd greep hem in zijn kraag. Verzet was zinloos. Caradims wild bonkende hart weergalmde in zijn schedel. Hij zou geofferd worden! Paniek graaide naar zijn geest. Dit kon niet waar zijn! Ik wil niet dood, schreeuwde zijn geest, ik wil niet dood en zeker niet op deze manier.

Terwijl Caradim naar het podium werd gesleurd, wendde Karwing zich tot de menigte: ‘Caradim van Valterra is jaren geleden, toen hij nog leerling-quisitor was, getuige geweest van een voorval dat hij had moeten melden. Een voorval dat plaatsvond in Randrijk. Hij zag hoe een nachtbrenger werd gedood door een vrouw die daarbij duivelse toverij toepaste. Caradim had moeten spreken, maar hij zweeg.’

Een quisitor bracht touwen zo dik als zijn polsen naar het podium en reikte het de novicen aan. Ruw werd hij op het altaarblok gesmeten en vastgebonden. In Karwing linkerhand was het mes van genade verschenen, met een lemmet dat bijna zo groot was als een bijlblad. Caradim begon te trillen. Paniek nam bezit van zijn wezen, maar iets in hem weigerde het uit te schreeuwen. Krampachtig beet hij op zijn onderlip. Toen, ergens uit de diepten van zijn geest, welden woorden op.

‘De Kunst leeft!’ schreeuwde hij. ‘De Kunst is...’

Karwing deed een snelle pas naar voren en drukte zijn hand-palm op Caradims mond. Hij bracht zijn gelaat tot vlak bij dat van Caradim.

‘Zwijg!’ zei hij scherp. En toen fluisterde hij die ene verbijsterende zin, die alleen door Caradim werd gehoord: ‘Ik probeer jouw leven te redden.’

Volkomen uit het lood geslagen staarde Caradim in het zwart van Karwing ogen. Hij meende er iets in te lezen. Iets waartoe hij de eerste seigneur niet in staat achtte: mededogen. In de half geopende hand van de eerste seigneur zag hij een zakje van wolfshuid.

‘Het bloed van een sabelzwijn,’ fluisterde Karwing.

Door Caradims doodsangst kropen sporen van hoop.

‘Hoe...’ begon hij schor, maar Karwing had zich alweer opgericht. Hij stapte weg van het offerblok, posteerde zich opnieuw achter de altaartafel en sloeg een in leer gebonden foliant open.

‘Het boek der voorzeggingen, het zesde boek van het Ware Woord, vertelt ons het volgende,’ zei hij. Zonder in het boek te kijken vervolgde hij: ‘In de dagen van de aanbidding van het vuur zal de Ware Maker een kleed van gebeurtenissen weven. Met het offer van het vlees voor het vlees en het bloed voor het bloed zullen verraad en voldoening samengaan voor het oog van de Ware Maker en zijn volgelingen. Het offer zal niet het offer zijn zoals het zich voor de gelovige manifesteert. Hierin schuilt het mysterie van het tempostitium en dit is het eerste van de zeven geheimenissen van de revelatie, zoals de Ware Maker die heeft laten optekenen in het Boek van de Mustès.’

Karwing bracht zijn rechtervuist naar zijn hart.

‘Ware Maker, aanvaard ons offer,’ sprak hij luid, ‘het offer van het juiste woord.’

‘Het vlees van ons vlees, het bloed van ons bloed,’ antwoordde de menigte. Iets van vervoering kreeg vat op allen. Dit was niet zomaar een offer, nee, Karwing bracht het eerste Mustès-offer en opende daarmee het pad naar ontsluiering van het eerste van de zeven mysterieën. De tijd van de revelatie was aangebroken!

Caradim probeerde zijn hoofd opzij te draaien, maar één van de novicen hield hem tegen. In de ogen van de knaap blonk opwinding. Vreemd genoeg probeerde Caradim voor de zoveelste keer de tekst uit het Ware Woord te begrijpen, maar ook nu drong de werkelijke betekenis ervan niet tot hem door. Had die tekst echt iets met hém te maken?

Een ander deel van zijn geest sprak op hem in: Wees blij dat je Roc deelgenoot hebt gemaakt van je geheim! Maar op hetzelfde moment kwam de gedachte in hem op dat Roc misschien ook in handen van Karwing was gevallen. Hij wenste dat hij tijd had gehad om de eerste seigneur ernaar te vragen.

Toen ging het opeens allemaal heel snel. Karwing stapte op het offerblok af en hief het mes van genade met twee handen hoog op. Zijn ogen schitterden.

‘Dit zijn de goddelijke woorden van de voorzegging.’ Zijn stem schalde als een hoorn door Yron Balgust. ‘Vorsten zullen sterven, steden zullen branden. Alleen het Woord van de Ware Maker zal regeren. Grote beroering zal de volken aanraken. Het laatste lied zal worden gesmoord! De era van de mustès is aangebroken! De voorzegging wordt geschraagd door het offer van het juiste woord! Vrouwe van het Vuur, beveel dit offer aan bij de Ware Maker!’

Met die woorden liet hij het mes naar beneden flitsen. Caradim wilde zijn ogen dichtknijpen, maar een kracht buiten zijn wil om hield ze opengesperd. Vlak voor de trefzekere dood van het mes van genade zijn borst raakte, zag de nachtbrenger Karwing een woord prevelen. Ergens in de warreling van beelden en geluiden hoorde hij een hoge gil. Pijn vlamde op in zijn borst, zijn hart explodeerde. Iets spleet hem in tweeën.

Dus toch, was zijn laatste gedachte. Dus toch... Karwing had hem voorgelogen. Maar waarom? De vraag galmde door zijn uitdovende bewustzijn. Toen nam een euforisch gevoel bezit van hem en voerde hem weg, een woud vol groene duisternis in.


16   Asorfino (2)


‘Als hij alleen met mij is, herken ik de grimmige, levensgevaarlijke leider niet meer. De onwrikbaarheid verdwijnt uit zijn blik en ja, ik zie een gevoelig mens. Niet zelden zorgde hij op een welhaast vertederen de manier voor mijn welzijn.
 
Wat is er ooit voorgevallen in zijn leven?
Wat heeft hem doen besluiten de verpersoonlijking van Karwings wreedheid te worden?
Wat is er met hem gebeurd waardoor alleen al het noemen van zijn naam voor angst en paniek zorgt?
Het antwoord bevindt zich ergens in die complexe geest.

Ik ken hem beter dan menigeen, maar ik ben niet dichter bij het antwoord op die vraag gekomen.’



DE GENADEBRENGER ZWIJGT
 
DE GEVALLEN QUISITOR

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - negentiende dag

Als een blad op een windstille dag dwarrelde Asorfino terug naar zijn leven. Voorzichtig opende hij zijn ogen op een kier, maar kneep ze onmiddellijk weer dicht; het licht was ondraaglijk.

‘Blijf liggen, heer,’ hoorde hij de stem van Himraad tussen golven van pijn en misselijkheid door zeggen. ‘U hebt erg veel geluk gehad. U bent twee dagen bewusteloos geweest. Alleen u en ik hebben het overleefd, gratias Quistrum.’

Wát overleefd? Wat bedoelde Himraad? Herinneringen fladderden als aangeschoten vogels zijn bewustzijn binnen. Het dorp. Gumper. Het huis waar de femaal had gewoond. Hij wist nog dat hij Witte had vastgebonden en het huis was binnengegaan. Daarna gaapte een leegte.

‘Wat is er gebeurd, Himraad?’ kreunde hij, tastte naar zijn hoofd en stuitte op een dik verband van linnen zwachtels. Het verband was nat. Bloed!

‘Het huis is ontploft. Gelukkig is niet al het plofkruid tot ontbranding gekomen, anders hadden we dit niet na kunnen vertellen. Uw hoofd, heer. Een groot gat. Veel bloedverlies. Het was een aanslag!’

Voorzichtig tuurde Asorfino door zijn wimpers. Drie, vier schimmen bogen zich over hem heen. Zijn gedachten flitsten naar Gumper en via hem naar Archembald en...

‘Karwing,’ bitste hij tussen zijn tanden door. ‘Het moet Karwing geweest zijn. Dat bedoelde hij met wil ik je in stukjes terugkrijgen?’

Hij knarsetandde, wat hem een pijnscheut opleverde die van zijn opeengeklemde kaken door zijn hersenpan schoot. Hij moest zich zeker gevoeld hebben van zijn zaak. dacht Asorfino, anders had de normaal zo onverstoorbare Karwing zich nooit zo in zijn kaarten laten kijken.

‘Wat zegt u, heer?’ vroeg Himraad, die voorover boog.

Asorfino zag dat Himraad zijn masker had afgedaan. Dat was tegen de regels, want alleen een bevel van Asorfino kon zoiets bewerkstelligen. Maar hij had nu wel iets anders aan zijn hoofd dan de rituelen van de quisitoren.

Hij wachtte tot de pijn was weggeëbd.

‘Gumper,’ fluisterde hij. ‘Alleen hij kan de lont hebben aangestoken, Himraad. Vind hem. Gebruik je bijl van genade.’

‘Dat is niet nodig, heer. Hij heeft zijn polsen doorgesneden toen hij ontdekte dat u en ik het hadden overleefd. Ik hoefde alleen maar de mensen op een afstand te houden die hem wilden redden.’

De schimmen werden langzaam maar zeker mensengedaanten.

‘Stuur ze weg,’ gromde hij tegen Himraad. ‘En breng me ergens naar binnen.’

Om de eerste nachtbrenger hing een aureool van onkwetsbaarheid. Voor zover nog mogelijk moest dat zo blijven.

Himraad droeg hem met hulp van een dorpeling een huis binnen.

Asorfino probeerde rechtop te gaan zitten. Hij moest een tijd op zijn ellebogen blijven steunen, totdat de pijnscheuten die door zijn schedel flitsen wegebden.

Toen hij rechtop zat en de kamer in zich opnam, zei hij: ‘Waar is Witte? Waar is Aravis, mijn bijl?’

‘Heer, Witte...’ Himraad slikte, zocht naar woorden.

‘Witte is dood,’ stelde Asorfino ogenschijnlijk koel vast.

Witte! Het enige schepsel dat hij volledig vertrouwde, huilde zijn hart achter de façade van zijn onbewogen gelaat.

‘Aravis, uw bijl, moet nog ergens onder de puinhopen liggen,’ zei Himraad snel. ‘Ik zal ernaar laten zoeken.’

‘Nee,’ zei Asorfino scherp. ‘Alleen een quisitor bezit het recht Aravis vast te houden. Jij gaat het zelf zoeken, of ik doe het als ik voldoende ben hersteld.’

Hij wenkte de quisitor naderbij, greep hem bij zijn schouder. Of zijn verhitte blik door koorts of door iets anders werd veroorzaakt kon Himraad niet vaststellen. Eigenlijk had hij nooit kunnen peilen wat er door het hoofd van de eerste nachtbrenger spookte.

‘Himraad,’ fluisterde Asorfino. ‘Wees je bewust van je bevoorrechte positie. Jij gaat mij helpen. Jij wordt mijn rechterhand in de komende dagen, weken. Ons wacht een grootse taak. Jij en ik gaan geschiedenis schrijven.’

Himraad maakte zich voorzichtig los en trad naar achteren.

‘Ik zal persoonlijk op zoek gaan naar Aravis, heer.’

‘Doe het snel. We vertrekken zo dadelijk.’

‘Maar heer, uw verwondingen... U hebt koorts.’

‘Onbelangrijk.’ Asorfino ging rechtop zitten, negeerde de pijnscheuten die zijn hele lijf teisterden. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd. ‘Het is van levensbelang dat we de femaal vinden. En dan heb ik het over ons leven, Himraad. Wij moeten haar vinden vóór de quisitoren haar te pakken krijgen.’

Himraads blauwe ogen rolden bijna uit hun kassen.

‘Heer? Wat bedoelt u?’

Asorfino zwaaide zijn benen naast het bed en reikte naar zijn mantel.

‘Je hebt het nog steeds niet door, hè? We zijn vogelvrij! Karwing heeft geprobeerd mij te vermoorden. Hij vertelde het me zelfs: wil ik je in stukjes terugkrijgen? Je had er bij moeten zijn, Himraad. Je had zijn grijns moeten zien toen hij dat zei. Onze geloofsgenoten zijn nu onze grootste vijanden. De femaal is onze vrijgeleide.’

Himraad verbleekte en deed een stap naar achteren. Hij probeerde enkele keren iets te zeggen maar hij raakte bij elke zin verstrikt in de eerste woorden.

‘Ga Aravis zoeken,’ zei Asorfino toen hij zich in zijn mantel had gehesen. ‘Ik maak me gereed. We vertrekken zodra je de bijl hebt gevonden. Ik meen te weten waar de femaal heen is gevlucht.’

Hij draaide zich om en gespte zijn dolkriem vast.

Himraad staarde even naar de rug van de eerste nachtbrenger. Toen verdween hij.

Enkele uren later verlieten ze Dersa door de Koudveenpoort en sloegen de weg richting Noordhem in. Asorfino reed op Skansen, de voshengst van quisitor Welt. Alleen dit dier en Himraads bloedhengst Dartvor hadden de aanslag overleefd. Skansen voelde ongemakkelijk aan. De gang van het paard leek om de haverklap te stokken en waar Witte altijd in een vloeiende cadans licht door zijn hoeven zakte, bleven Skansens benen stijf rechtop. Ook de galop en de draf van het dier misten elke vorm van souplesse. Asorfino’s hoofd bonsde, al zijn spieren en gewrichten protesteerden.

‘Waarom gaan we hierheen, heer?’ vroeg Himraad. ‘Volgens u vlucht de femaal naar Stor, maar deze route voert ons van Stor vandaan.’

Asorfino rechtte zijn rug en kreunde. Voor het eerste sinds lange tijd deed het paardrijden hem weer pijn.

‘Een vermoeden, Himraad, een gevolg van logische redeneren. Als de femaal de meest voor de hand liggende weg neemt, zullen wij haar zonder twijfel inhalen. Dat weten wij, dat weten zij ook. Wij beschikken immers over paarden, zij niet. Als zich onder het drietal vluchters iemand bevindt die slim genoeg is, nemen ze een alternatieve route. Die route is er. Het is bovendien een pad waar het voordeel van onze paarden teniet wordt gedaan. Ik heb het over het Dingelpad dat kort voorbij Noordhem begint en grotendeels door het Tanterwoud loopt.’

Himraad stelde vast dat Asorfino spraakzamer was dan voorheen. Ze waren door de omstandigheden tot elkaar veroordeeld, misschien speelde dat mee. Asorfino mocht dan spraakzamer zijn, hij vertelde Himraad zeker niet alles wat hij wist. Himraad loerde naar de eerste nachtbrenger, naar het benige gezicht met de vastberaden blik. Was hij zelf maar zo vastberaden, dan had hij het vast verder geschopt in de hiërarchie van de Kerk van de Ware Maker. En nu had het lot hem ook nog eens vogelvrij verklaard. Gek genoeg had hij gemerkt dat die gedachte hem opwond. Vogelvrij, vrij. Of hij het wilde of niet – en daar was hij nog niet uit – hij was geen quisitor meer. Alleen Asorfino stond tussen dat oude leven en de vrijheid in. Bezat hij maar de moed om van de nachtbrenger weg te vluchten, of... Hij verliet de loop van zijn gedachten snel en spoorde Dartvor met een onnodig stevige schop van zijn hakken aan tot draf.

Asorfino’s hoofdpijn ebde weg. De monotonie van de hoefslag van Skansen stemde hem tot nadenken. Hij wikte en woog de zetten die hij na de aanslag in Dersa nog op het grote schaakbord van Nedia kon doen. Hij kende zijn tegenstander, de figuur aan de andere kant van het bord: Karwing. De vetzak was de enige die tussen hem en de absolute macht over de quisitoren, en dus over de wereld in stond. Antali Philonse Ottwil van Karwing was seigneur van de quisitoren, al sinds mensenheugenis. Asorfino wist nog precies wanneer hij was aangetreden: op de dag dat Asorfino zelf was toegetreden tot de quisitoren.

‘In de maand van Gervender,’ gromde hij tussen zijn tanden door, ‘de eerste oogst, de zesde dag. Iets meer dan vierendertig jaar geleden. Een gezegende dag, een vervloekte dag, pysentere so Quistrum.’

Een toehoorder zou verbijsterd zijn geweest over die laatste woorden, een vervloeking, een regelrechte godslastering. Maar Asorfino meende, als nauwgezet volger van zijn Maker, dat hij zich zo’n uitval kon veroorloven, zoals gehuwden zich ook scherpere bewoordingen jegens elkaar veroorloven.

Hij knarsetandde. Die vervloekte Karwing.

Voor hem stond vast dat hij de juiste keuzes had gemaakt in zijn leven. Als eenvoudige knaap, zoon van een schrijnwerker en een wasvrouw, was hij bij de sacralisten terechtgekomen, de strenge priesterorde van de quisitoren, befaamd om zijn tucht en, wanneer zij dat nodig achtten, tuchtiging. Daar waren waarden als plichtsbesef en gehoorzaamheid in zijn ziel gebrand en geslagen.

Achteraf bezorgde de herinnering aan de helse pijn, als hij met de roede van hardriet of met de doorngesel werd geslagen, hem een rilling van genot. Pijn was loutering. Wie de pijngrens overschreed kreeg een verscherpt inzicht in het onderscheid tussen het goede en het boze.

Uiteindelijk had hij begrepen dat zuiverheid in de leer het enige ware houvast in het leven was. Toen had hij het besluit genomen om die zuiverheid ook bij anderen af te dwingen, om zijn leven in dienst te stellen van zijn medemens. De opperste van de sacralisten had dat algauw in hem herkend en had begrepen dat het bij Asorfino om een geboren leider ging. Binnen enkele jaren stond hij aan het hoofd van een Vuursticht.

Zijn enige vriend, wiens naam hij zich vreemd genoeg niet meer kon herinneren, was het niet eens geweest met zijn besluit en met zijn streven naar het quisitorschap. Ze hadden ellenlange discussies gevoerd, die altijd eindigden in heftige ruzies. Daarna meden ze elkaar dagenlang om vervolgens schoorvoetend weer toenadering tot elkaar te zoeken. Toch was de vriendschap uiteindelijk verwaterd. Asorfino besteedde steeds meer tijd aan zijn studie en aan het verwerven van het hoogst bereikbare.

Een vage ongemakkelijkheid knaagde aan zijn gedachtegangen als hij aan die vriend dacht, maar ook hierbij stond hij zichzelf geen pijn toe, laat staan spijt. Een man moest keuzes maken in het leven. Ooit had hij, Asorfino van Woudsteen, besloten zijn lichaam hart en ziel aan het vurige geloof van de quisitoren te wijden. Het verlies van een vriend viel daarbij in het niet.

De enige échte pijn die hij nog kende sneed door zijn ziel op het moment dat een mens, iemand die hij de keuze bood, weigerde het juiste pad te betreden. Dat stekende gevoel verdween pas wanneer hij die mens hoogstpersoonlijk had terechtgesteld met zijn bijl van genade. Het proces van het leegbloeden bezorgde hem altijd een goed gevoel. Hij ervoer dat als een bewijs van de juistheid van zijn daden.

De ultieme zuivering, noemde hij zo’n terechtstelling; alweer een etterende wond met feilloze precisie weggesneden uit het lichaam van de wereld, die poel van ellende, zonde, verderf, die alom aanwezige duisternis, die zich zo lastig liet bestrijden.

De gevoelens die door hem heen schoten wanneer zijn bijl van genade zijn werk deed, probeerde hij vast te leggen in gedichten. Hij had zichzelf opgelegd elke dag een gedicht te maken. Meestal schiep hij genoegen in het in woorden vatten van wat hem bezighield. Maar zelfs als hij niet in een poëtische stemming was, dwong hij zichzelf niet te gaan slapen voor zijn dagelijkse gedicht af was. Ook die plicht voelde goed aan. Het scherpte zijn dienstbaarheid aan de Ware Maker, zijn wil om het goede te doen, ten koste van alles. Het feit dat hij vogelvrij was veranderde daaraan niets. De ware Maker kende zijn ziel, wist dat hij, meer dan wie dan ook, en zeker meer dan Karwing, de Maker met volle overgave diende.

Zekere kennis over de femaal, die hij langs slinkse wegen had verkregen, had hem aan het denken gezet. Uiteindelijk had hij pas vandaag geconcludeerd dat hij iets wist waarvan waarschijnlijk niemand op de hoogte was. Hij vermoedde zelfs dat de femaal zélf het niet wist. Hij pijnigde zijn hersenen. Hoe kon hij die kennis in zijn voordeel aanwenden? Na een tijdje begon een plan vorm te krijgen.

Ze naderden Noordhem. Twee mannen kwamen hen tegemoet; turfstekers, aan hun werkmantel en hun steekspade te zien. Asorfino toonde even zijn ongenoegen over zijn rijdier door onnodig fel aan de teugels te rukken. Skansen hield onwillig en eigenaardig grommend in. De nachtbrenger sprak één van de mannen aan.

‘Goede man, zijn hier vandaag of gisteren nog mensen langs gekomen? Wij zoeken twee vrouwen en een man, een speelman.’

De aangesprokene beloerde de beide quisitoren met een mengeling van wantrouwen en angst. Donkere, afwijzende ogen. Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd en wilde doorlopen. De andere man was al verder gelopen.

‘Twintig skarven voor inlichtingen die ons verder helpen,’ zei Asorfino.

De man hielt halt en draaide zich om. Asorfino mende Skansen naderbij.

‘Er was een gerucht in het dorp,’ begon de man schor. ‘Drie mensen waren op weg naar Goudpoort, een man met een luit op zijn rug en twee vrouwen, waarvan eentje nog erg jong. Meester Balant heeft ze niet langs zien komen.’ De man gebaarde naar het oosten en legde uit: ‘Meester Balant woont langs de weg, kort voorbij de afslag naar het Tanterwoud. Hij zit de hele dag voor zijn huisje, elke dag.’

De man zweeg en beloerde Asorfino en Himraad vanonder de brede, neerhangende rand van zijn strophoed. Asorfino diepte muntgeld op uit zijn mantelzak en wierp het de man toe, die het handig opving.

‘En waar is die afslag naar het Tanterwoud?’ vroeg Asorfino.

De man wees weer naar het oosten.

‘Een paar honderd meter verderop ziet u aan uw rechterhand de brug over de Tar. Direct daarna ziet u een elfenboog. Ga er onderdoor en betreed het Dingelpad. U kunt uw rijdier beter hier laten. Het pad is smal en de takken van de elken hangen laag. Bovendien is er het Tantermeer. Daar moet u doorheen. Dan nog een stuk door het woud en dan moet u over de Windpiek.’

Zonder verdere uitleg en zonder te groeten draaide de man zich om en wilde zich bij zijn metgezel voegen.

Asorfino riep: ‘Neem dan onze paarden mee. Stal ze voor ons. Uiteraard betaal ik u daarvoor.’

De man draaide zich om.

‘Regel uw eigen zaken,’ zei hij kort.

‘Ik betaal rijkelijk,’ kaatste Asorfino. Hij zwaaide met zijn geldbuidel. ‘Driehonderd skarven.’

De man haalde zijn schouders op en wilde doorlopen, maar zijn metgezel hield hem tegen. Even overlegden ze fluisterend.

‘Ik zal voor uw paarden zorgen,’ zei de metgezel en schuifelde naar voren.

Asorfino en Himraad stegen af en verzamelden hun spullen. Asorfino drukte de mannen de teugels en de geldbuidel in handen.

‘Driehonderd skarven. Dat moet genoeg zijn om de dieren enkele maanden te stallen.’

‘Wat als u niet terugkomt?’ vroeg de man.

‘We weten niet wanneer we ze komen ophalen. Mochten we over enkele maanden niet terug zijn, handel dan naar eigen goeddunken. Ik wil wel uw naam weten, zodat ik navraag kan doen.’

‘Torg en Svelling,’ zei de metgezel. ‘Iedereen in Noordhem kent ons. Wij zullen uw rijdieren onderbrengen in de stallen van meester Urgain.’

Asorfino knikte.

‘U hebt de eerste nachtbrenger een dienst bewezen. Een dik betaalde dienst, maar toch...’

De metgezel werd bleek en wilde naar achteren stappen.

‘U bent Asorfino? Heer, ik... wij...’’

‘Rustig, man,’ zei Asorfino. ‘Je zit aan het botte eind van de bijl, zoals wij quisitoren zeggen. Je hebt niets te vrezen.’

Asorfino voegde zich weer bij Himraad. Nagestaard door de twee mannen vervolgden ze hun weg.


17   Naar de Windpiek


‘Zelfs toen hij door zijn eerste seigneur naar de zelfkant van deze wereld was teruggedrongen, behield hij het overzicht. Zijn daden bleven samenhangend. Hij analyseerde zijn situatie en nam de best mogelijke beslissing op gronden die ons wellicht als irrationeel voorkomen, maar die uiteindelijk juist bleken.’
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‘Welke gang?’ vroeg Upal zich af.

‘Deze eerst,’ zei Reya en betrad de gang aan hun rechterzijde.

Upal en Kaira volgden haar, alsof zij opeens de leiding had. De gang maakte algauw een scherpe bocht naar rechts en eindigde in een grottenkamer vol bedden en kasten die uitpuilden van de kleren. Het waren voornamelijk bruine en gele pijen en mantels met puntkappen.

‘We vermommen ons,’ zei Reya. ‘De saltaren worden zelden aangesproken door quisitoren. Hun geloof verbiedt hun om hun gezicht te laten zien buiten de abdijen.’

Upal fronste zijn donkere wenkbrauwen. Reya wist wat hij dacht. Zij was zelf ook verbaasd. Waar kwam die besluitvaardigheid vandaan? Zij, die altijd alles aan haar Upal overliet?

Het kostte wat zoekwerk om een passende pij voor Kaira te vinden. Ze zag eruit als een novice.

Ze vonden toortsen en tondeldozen, die ze bij zich staken.

‘En nu de andere gang,’ hoorde Reya zichzelf zeggen. ‘Die leidt onder het meer door naar de zuidkant van het Tanterwoud.’ Ze pauzeerde even en voelde een onbestemde angst opwellen. ‘En achter het woud ligt de Windpiek.’

Upal verbazing bereikte het punt van verbijstering.

‘Reya? Hoe kan dit? Hoe weet je dit? Jij bent hier toch nog nooit geweest?’

Reya keek hem met grote ogen aan.

‘Ik weet het niet, ik ben hier nog nooit geweest,’ mompelde ze. Verwarring tekende rimpels in haar voorhoofd. ‘Er zijn... Ik weet het gewoon. Zoals ik ook weet...’

Opeens vertrok haar gezicht in een grimas.

‘Twee mannen,’ hijgde ze. ‘Ze zitten ons op de hielen. We moeten verder.’

Kaira slaakte een kreet en klampte zich aan Reya vast.

‘Laat het niet gebeuren,’ jammerde ze. ‘Het mag niet gebeuren. Ik wíl niet dood.’

Reya omarmde haar dochter. Over haar schouder keek ze in Upals ogen. Met meer dan gewone verbazing vroeg hij: ‘Reya, nogmaals, hoe weet je dit? En hoe wist je welke gang we moesten nemen?’

Reya streelde Kaira’s haar, terwijl ze voor zich uit staarde. Langzaam schudde ze haar hoofd.

‘Ik weet het niet, Upal. Ik zie het voor me.’

‘Het tweede zicht,’ mompelde Upal. ‘Ik had niet alleen de femaal onder mijn dak, maar ook een vrouw die het tweede zicht bezit. Als de quisitoren dat hadden geweten zouden ze met een heel leger zijn gekomen.’

‘Het belangrijkste is nu dat je me gelooft,’ zei Reya. ‘We moeten nu echt verder.’

Haar blik werd scherper. Ze liet Kaira langzaam los, terwijl ze troostende woorden fluisterde. Tenslotte hield ze het betraande gezicht van haar dochter tussen beide handen.

‘Wees sterk, Kaira. Toon moed, want moed kan, op het moment dat het nodig is, het verschil maken tussen leven en dood.’

Kaira knikte en probeerde zich te herpakken.

‘Waar brengt de andere gang ons, denk je?’ vroeg Reya aan Upal.

‘Voor zover ik weet leidt hij ons onder het meer door en komen we ergens aan de zuidoostkant van het bos weer boven de grond. Daar gaat het Dingelpad verder in de richting van de Windpiek.’

Hij sloeg zijn armen om Reya en Kaira.

‘Lieve vrouwen van me, moeten we niet rusten? De avond valt.’

Reya kneep in zijn arm en stelde een wedervraag: ‘Weten onze achtervolgers van deze gangen?’

Upal kneep zijn lippen tot een streep.

‘Asorfino en de zijnen weten veel,’ bromde hij. ‘Misschien moeten we toch maar verder gaan.’

Ze betraden de andere grottengang, een kaarsrechte tunnel die zorgvuldig in de rotsen was uitgehouwen. Ze ontstaken alledrie een eigen toorts en gingen op weg.

Het was middernacht.

Ze zwoegden voort. Het regende al sinds ze anderhalve dag geleden de grotten hadden verlaten, ergens midden in het Tanterwoud. De regendruppels die op hun reis naar beneden niet door een boom, blad of tak in hun val werden geremd, raakten soms Upal, Reya of Kaira. De toortsen van de saltaren sputterden zo nu en dan, maar doofden niet.

Afgezien van enkele uren slaap bij de uitgang van de tunnel, waren ze door blijven lopen. Reya had halverwege de dag opnieuw een visioen gehad van haar achtervolgers.

‘Het zijn er twee,’ had ze gemeld. ‘Als de beschrijvingen van Gumper kloppen lijkt die ene erg op Asorfino. Ze zijn bij het meer.’

Zelf voelde Reya zich opgelaten. Waar haar plotselinge talent vandaan kwam, was haar een raadsel.

‘Dan moeten we doorlopen, zo lang onze benen ons dragen kunnen,’ besloot Upal.

Lange tijd liepen ze zwijgend achter elkaar door de nacht. Upal voorop, dan Kaira en achteraan Reya, die onwillekeurig achteromkeek bij elk ongewoon geluid, om vast te stellen dat de wereld buiten hun toortslicht ondoordringbaar donker was.

Ongemerkt omringde het grijs met groen van de ochtend hen.

Opeens was het pad weg. De bomen weken naar achteren om plaats te maken voor een zoom van gras en lage struiken. Ze betraden een open plek zo groot als heel Dersa. Overal lagen versplinterde stukken boombast. De eerste lichtvegen van de nieuwe dag deden de sterren verbleken. In het midden van de open plek stond een donkere vorm. Toen ze dichterbij kwamen onthulde het licht van hun toortsen een meer dan manshoge rechtopstaande steen. Mos was vanaf de bosgrond tot halverwege de steen omhoog gekropen. De vorm van de steen leek vaagweg op een enorm dier dat in de verte staarde. Er hing een stank van verrotting. In het pokdalige oppervlak waren tekens gekerfd.

‘Ik kan niet meer,’ zei Kaira ademloos.

Upal, die voorop had gelopen, stopte en keek om zich heen.

‘Lijkt me een slecht idee om hier te stoppen,’ zei hij.

Reya beaamde dat. Ze wees op de steen.

‘Die tekens maken me bang.’

Upal stak de open plek over en ontdekte de plaats waar het pad verder ging.

‘Misschien moeten we een stukje van het pad af. Jullie mogen slapen zodra we een geschikte plaats vinden. Ik red het nog wel even, dus ik zal de wacht houden. Kom.’

Struiken, wortels, takken, twijgen en bladeren raakten zozeer met elkaar verstrengeld, dat het pad meer op een tunnel leek.

‘Niet eens een plek voor één van ons,’ mompelde Upal. Zijn stem klonk vreemd droog, gedempt door de tunnel. ‘Het lijkt wel of het woud zich tegen ons keert.’

‘Of het dwingt ons verder te lopen omdat onze achtervolgers ons op de hielen zitten,’ opperde Reya.

‘Denk je dat?’ vroeg Upal, ‘of zíé je ze?’

Reya keek hem peinzend aan en gebaarde over haar schouder.

‘Toen we de open plek betraden veranderde er iets in me. Ik kan de achtervolgers niet meer zien. Heeft dat met het woud te maken?’

‘Wie zal het zeggen?’

Eindelijk doemde er een tweede open plek op. Middenin stak de imposante, massieve ruïne van een stenen toren boven de bomen uit. Upal liep eropaf, volgde met zijn wijsvinger de restanten van een teken dat ooit in de steunbeer naast een lage poort was gekerfd.

‘Ik ken deze rune,’ zei hij. ‘De Antour van Pirlon.’

Reya keek hem vragend aan.

‘Volgens de onderzoeker Glam Yth Blyster speelde deze toren een rol in de Grote Legende. Blyster vermoedde dat het geen gewone toren was, maar een soort muziekinstrument van ongekende proporties; een soort windharp. Hij beweert dat over de hele wereld een netwerk van dit soort torens bestaat.’

‘Wat een vreemd verhaal,’ zei Reya. ‘Een toren die tegelijk een muziekinstrument is.’

Upal duwde tegen de poort, die knarsend open ging.

‘De wereld herbergt meer vreemde verhalen, raadselachtige bouwwerken en onbegrijpelijke mysteries dan je denkt,’ zei hij, toen hij naar binnen ging. ‘Eens zien of hier ergens een veilige slaapplaats is.’

Er leidde geen trap naar boven. Ze vonden een slaapplaats in de torenkamer op de begane grond, waar nog niet zo lang geleden andere mensen hadden overnacht. In een hoek lag een manshoge stapel stro. Reya en Kaira kropen erop en nestelden zich dicht tegen elkaar aan. Upal kon ze niet meer zien. Hij ging in de deuropening zitten.

De middag kwam. Upal wekte Reya. Hij zag wit.

‘Je bent moe,’ stelde ze vast.

‘Ik ga ook nog even slapen, hou jij de wacht?’

Binnen enkele tellen sliep Upal.

Reya ging tegen de deurpost zitten. Ze was nog moe. De zware bosgeur maakte haar soezerig. Om haar zinnen te verzetten pakte ze haar dagboek, haar schrijfveer en een kleine flacon met inkt uit haar draagzak en maakte het zich gemakkelijk tegen de deurpost. Een lichte bries streek door haar haren. Zonlicht deed een poging door het bladerdak heen te glippen. Een verre fluittoon weerklonk.

Kwam dat uit de toren?

Opeens was ze klaar wakker. Een geluid als van een tak die knapte echode droog over de open plek. Het was onmiddellijk doodstil. Ze speurde in het rond. Dook daar een schim weg op het pad dat hen hierheen had gevoerd? Waren dat de twee mannen al? Ze overwoog of ze Upal wakker zou maken. De bosgeluiden keerden terug. Ze stond op en rekte zich uit. Het kon geen kwaad om even poolshoogte te nemen bij het pad. Ze stak het dagboek en haar schrijfgerei in de binnenzak van haar mantel. Zonder al te veel geluid te maken liep ze in een boog naar het pad. Het laatste stuk sloop ze vlak langs de dicht ineengevlochten struiken.

Opeens leek het wel of zich twee Reya’s bewogen. Het eigenaardige gevoel dat ze een tweede lichaam bezat, dat net iets langzamer bewoog, maakte haar duizelig.

Ze zag twee armen uit de struiken tevoorschijn schieten. Haar eerste lichaam ontweek ze met gemak, maar toen haar tweede lichaam wilde volgen, doemde er een hoofd voor haar geestesoog op; een hoofd zonder romp! Het zong een toonloos lied.

Magie! dreunde het door haar hersenpan. De zang verlamde haar. Ergens diep in haar binnenste vertelde een stem dat ze de kracht bezat om deze magie te weerstaan. Ze schuifelde naar achteren, wankelde de struiken in.

Een sterke hand sloot zich om haar mond, terwijl de andere arm haar de struiken in trok. Ze trapte en sloeg wild om zich heen, maar raakte slechts takken en bladeren. Haar aanvaller tilde haar op alsof ze een twijgje was en drukte haar tegen zich aan. Ze ving een zoetige geur op. Wierook. Een quisitor! Had hij gezongen? Het Volkomen Woord?

‘Hou je in en er zal je niets gebeuren,’ zei een mannenstem. De stem bezat niet alleen gezag, er klonk iets door dat ze onmiddellijk herkende als wilsbeteugelende magie. Even verboden als de Kunst! Ze staakte haar verzet. Waarom had ze niet meteen gegild? Dan was Upal wakker geworden.

‘Dit is de oudere vrouw,’ zei een andere stem. Ze ving een glimp op van een bezweet gezicht en blond haar. ‘Moeten we niet...’

‘Deze vrouw wil ik hebben,’ snauwde de eerste stem. ‘Kom mee.’

Upal sliep diep, maar Kaira werd wakker met een gevoel van onbehagen. Op de drempel van haar gehoor echode een fluittoon na. Toen ze haar moeder niet zag, schrok ze en maakte Upal wakker. Ze zochten tevergeefs de hele toren en de open plek af. Upal riep haar naam, maar er kwam geen reactie.

‘Wat kan er gebeurd zijn?’ vroeg Upal zich hardop af. Hij dacht na. ‘Misschien heeft Reya onze achtervolgers zien komen en heeft ze hun aandacht van ons, van jou willen afleiden. Ik zie haar ervoor aan.’

‘Wat doen we nu?’ Kaira’s stem trilde.

‘We zoeken verder. In steeds wijdere cirkels om de toren heen. Misschien vinden we sporen.’

Het begon al te schemeren toen ze onverrichterzake bij de toren terugkeerden.

Upal keek zijn dochter aan. De wanhoop en de vermoeidheid in die matte blik deden Kaira pijn. Opeens besefte ze dat ze de afgelopen dagen alleen maar met zichzelf en haar eigen lot was beziggeweest. Upal en ook Reya waren de sterken geweest en zij had zich gewenteld in zelfmedelijden dat werd gevoed door angst.

Ze overbrugde de afstand tussen hen beiden en omhelsde hem. Daarna stonden ze een tijdje met hun hoofden tegen elkaar voor zich uit te staren.

Toen zei Upal schor: ‘Ik weet het niet meer, Kaira, ik weet het niet meer.’

Kaira veegde haar tranen weg en dacht na.

‘Zullen we tot morgenochtend wachten? Als het waar is dat ze onze achtervolgers probeert te misleiden, zal ze misschien hier terugkomen. Ondertussen kunnen we de open plek en de bosrand nog eens afzoeken naar sporen.’

Upal knikte.

‘Als ze morgenochtend niet terug is, gaan we verder. Misschien pikken we onderweg een spoor op.’

Hij wreef in zijn ogen en schudde zijn hoofd.

‘Weinig kans dat degenen die Reya hebben meegenomen, áls dat is gebeurd, dezelfde kant op reizen als wij. Waarschijnlijk zijn ze dan teruggegaan. Ik twijfel, Kaira. Als we Reya volgen, loop jij ook meer gevaar. Jij moet in veiligheid worden gebracht.’

Kaira staarde voor zich uit en zei: ‘Aangezien we niet weten of we haar volgen, is dat probleem nog niet aan de orde.’

Upal knikte.

‘Dat is waar.’

Later op de dag werd hun sombere gang richting Windpiek onderbroken door de komst van een dwerghavik, die tot Upals verrassing feilloos op zijn schouder landde. Aan zijn poot zat een buisje, waarin een koolstift en een briefje zaten. Het was niet ondertekend en Upal had er geen idee van wie het bericht had verstuurd. Hij las voor:

‘Voorbij de Windpiek, in het dal van de Skain, ligt het Claustrum van Idanghel. Wacht daar. Hulp uit Stor en van andere zijde is onderweg.’

‘We zijn in ieder geval bij toeval de goede kant op gelopen,’ zei Kaira.

‘Jawel,’ zei Upal, ‘maar degene die deze boodschap heeft verstuurd weet niet dat Reya niet meer bij ons is. De vraag is, of we ons aan het advies in deze boodschap moeten houden, of dat we op zoek moeten naar Reya.’

Kaira zuchtte en staarde even in de richting van de Windpiek.

‘Nogmaals, de kans dat we Reya nog vinden is klein. Ik vind dat we naar dat Claustrum moeten.’

Upal verzonk in gedachten. Na een tijdje pikte de dwerghavik in zijn schouder.

‘Au,’ riep hij uit.

‘Het dier maant ons tot een beslissing,’ zei Kaira. ‘Wat doen we?’

Upal pakte de koolstift en schreef zijn antwoord op de achterkant van het briefje.

Even later wipte de dwerghavik de lucht in, klom over de westelijke bergrug en verdween uit het zicht.


18   Het Volkomen Woord


‘In mijn niet aflatende speurtocht naar alle vormen van magie die ooit een rol speelden op de wereld, heb ik een patroon ontdekt. Magie die wij goed zouden noemen, heeft vrijwel altijd een donkerder tegenhanger. Alsof elke goede kracht, elk vermogen dat erop is gericht mensen te helpen, als van zelf een tegenkracht oproept.’
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De eerste gedachte die door het duister van Caradims bewusteloosheid heen dreef was er een van ongeloof. Hij leefde! Hij was er in de laatste ogenblikken van overtuigd geweest dat Karwing had besloten hem toch te doden. Onmiddellijk daarna werd hij overvallen door een stekende pijn in zijn borst. In een reflex bracht hij zijn rechterhand ernaartoe, maar hij werd tegengehouden.

Het gelaat dat boven hem hing toen hij zijn ogen opsloeg was niet van de eerste seigneur, maar van Archembald. De tweede seigneur stelde vast dat Caradim bij bewustzijn was gekomen. Zijn gezichtsuitdrukking verried niets.

‘Raak de wond niet aan,’ zei hij alleen en verdween uit Caradims blikveld.

Het duurde lang voor er weer iets gebeurde. Caradim probeerde zijn gedachten te ordenen, maar ze bleven door hem heen razen en buitelen. De pijn in zijn borst vlamde op, maar hij beteugelde zijn reflexen en bleef doodstil liggen.

Het kraken van een deur, het geruis van een mantelzoom.

‘Caradim.’ De zachte stem van Karwing, wiens koude ogen boven hem verschenen. ‘Verrader. Ongelukkige. Ik heb je laten leven en of dat een gunst is mag je later beoordelen.’

Dus toch geen mededogen, stelde Caradim vast en daarmee keerde de angst terug. De schim van Archembald bewoog op de achtergrond. Karwing toonde hem een fles met gele vloeistof, bracht zijn gezicht tot vlak bij dat van Caradim en zette het flesje aan de lippen van de nachtbrenger.

‘Drink het op.’

Caradim kon niet anders dan gehoorzamen. Het goedje stonk en smaakte bitter.

‘Dit is tachthine,’ fluisterde Karwing, ‘getrokken van ijzerkruid en tamarisk. Vergif waarvan de werking pas na een week of vijf effectief wordt.’

Hij ging met een tevreden gezichtsuitdrukking rechtop staan en zette het flesje weg.

‘We zijn alleen, wij drieën. Archembald is van alles op de hoogte, dus ik zal in alle vrijheid spreken. Je hebt pijn, want ik heb het mes van genade in je borst geplant. Niet diep, maar diep genoeg om een duidelijke wond te maken. Ik kon het risico niet lopen dat iemand zou twijfelen aan je dood. Alle gelovigen in de abdij hebben je zien sterven. Dat jouw bloed werd vermengd met dat van een zwijn, weet niemand. Je bent dood.’

‘Waarom...’ begon Caradim schor.

‘Spreek niet. Alles wat je moet weten kom je te weten. Als je maar beseft dat je dood bent. Dat niemand een hand naar je uit zal steken, ook je vriend de observator niet.’

Het gezicht van Karwing kwam dichterbij. Een vage, onaangename geur bereikte Caradims neusgaten.

‘Je hebt niet geweten wat er gebeurde, daar in Randrijk. Je wist niet dat je tegenover de vloek van de Kunst stond toen de vrouw de quisitor tegemoet trad, slechts gewapend met een melodie.’

Caradim zag de vrouw in gedachten staan, bevend van doodsangst. En toen, opeens, die verandering. Hij had haar zien schokken, alsof opeens een geest in haar was gevaren. Opnieuw hoorde hij de woorden en het lied dat als een zweepslag had geknald, voor de zoveelste keer zag hij de bijl die versplinterde. Hoe kon Karwing dit weten? Naar zijn weten was Caradim de enige getuige van het voorval geweest.

‘Misschien heb je het later beseft,’ onderbrak Karwing zijn gedachtegang. ‘Je onwetendheid is tot nu toe je redding geweest, Caradim.’

De eerste seigneur richtte zich op.

‘Je verraad is echter onvergeeflijk. Je verdient een lange en pijnlijke dood. Maar ik heb een taak voor je. Die zul je volbrengen. De beloning daarvoor is, dat ik je het leven schenk. Mocht je onverhoopt toch falen dan wacht je alsnog die lange en pijnlijke doodsstrijd. Je gaat morgen vroeg op pad. Je wond is dan natuurlijk nog niet geheeld, maar je krijgt pijnstillers mee. Je uiterlijk zullen we straks laten veranderen. De volbrengers zijn daar erg goed in, ook al zijn sommige processen nogal ongemakkelijk. Om twee redenen zul je het wel uit je hoofd laten om je aan je taak te onttrekken. Ten eerste ben je vergiftigd. Ten tweede krijg je vier bewakers mee. Zij weten dat ze, mochten ze je laten ontsnappen, vogelvrij zijn. Bovendien heb ik ze middels Het Volkomen Woord ingeprent dat ze heilig verklaard zullen worden als ze mijn opdracht volbrengen. Die inprenting heeft hen nogal fanatiek gemaakt. Voor jou heb ik straks ook een inprenting.’

Karwing pauzeerde. Een grijns verscheen op zijn gezicht.

Hij haalde een fiool tevoorschijn en tikte op het glas. ‘Dit is het goedje waarin de rest van jouw leven zit opgeborgen. Het heet mandalea, een mengsel van brem, meesterwortel en nog een ingrediënt, dat niet eens een naam bezit. Mandalea betekent in het oud-Anchs doodsomkering. Als je wilt blijven leven moet je binnen vier weken bij mij zijn teruggekeerd. Als ik tevreden ben over je daden krijg je dit tegengif en schenk ik je de vrijheid. Mocht ik niet tevreden zijn...’

Hij maakte zijn zin niet af. Zijn ogen fonkelden, vertelden van de marteldood. Hij stopte de fiool weer weg onder zijn mantel.

‘Je taak,’ zei hij. Even keek hij om, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat niemand kon horen wat hij ging zeggen. ‘Asorfino begeert eerste seigneur te zijn en zou daarvoor zelfs moord niet uit de weg gaan. Hij is aan een aanslag ontsnapt dankzij het broddelwerk van mijn mensen in de Venen. Wij weten waarheen hij op weg is, samen met quisitor Himraad. Dood hem en Himraad. Op welke manier is onbelangrijk. Je krijgt voldoende vergif en wapens mee. Archembald zal je zo dadelijk alles uit de doeken doen.’

Caradim probeerde alles te verwerken. Hoe hij zo kalm bleef was hem een raadsel. Asorfino doden! De infame eerste nachtbrenger zou weten dat zijn dood gewenst was. En Himraad kende hij ook. Een goede man. Voor zover een nachtbrenger goed kon zijn, voegde hij er in gedachten aan toe. Maar hij had geen keus, beide mannen moesten sterven en zijn hand moest dat bewerkstelligen. Vooralsnog moest hij zich in zijn lot schikken.

Karwing schraapte zijn keel en stapte achteruit, buiten Caradims blikveld. Ook Archembald was niet te zien. Er viel een stilte.

Het monotone en woordeloze geneurie drong pas laat tot Caradim door, zo zeer voegde het zich in de ruisende stilte in de kamer. Hij had horen vertellen over het Volkomen Woord, over de volstrekte monotonie als tegenhanger van het lied van de Kunst. De Kunst benutte juist een veelheid van subtiele toonbuigingen en klanken. Caradim begreep dat Karwing was begonnen aan de Inprenting. Vooralsnog nam hij geen verandering waar. De monotone zang werd luider, bevond zich vlak bij zijn rechteroor. Nog luider! Caradim had het gevoel dat Karwing zijn oor binnenging. Hij huiverde en sloot zijn ogen. De zang leek in spiraalgolven zijn schedel binnen te dringen. Tegelijk zag hij tegen de donkere binnenkant van zijn oogleden een grijze spiraal verschijnen die meebewoog met de minieme modulaties van de toon. Zichtbare zang? Ondanks dat het geneurie nog altijd monotoon was, ontdekte Caradim steeds meer oneindig subtiele variaties in het geluid, zoals het zwart van de nacht na een tijdje ook blijkt te zijn opgebouwd uit ontelbare kleurnuances. Hij kon het eentonige lied nu ook voelen! Een zachte stroom ritselde langs zijn wangen, glipte als een koud briesje zijn gehoorgangen in. Flarden van weezoete geuren dreven zijn neusgaten binnen. Zijn zintuigen waren in verwarring. Hij begon de greep op zijn gedachtegangen te verliezen.

Hij opende zijn ogen. Karwings tronie wiegde vlak boven hem heen en weer. Het was ongewoon bleek. Er was nog iets vreemds aan, maar hij slaagde er niet in zich te concentreren, murw van de zang en wat die met hem deed. Uiteindelijk drong het tot hem door dat het uitsluitend Karwing hoofd was, los van zijn romp.

Het hoofd grijnsde.

‘Losgezongen,’ verklaarde Karwing. Een gedachte die Caradim verbijsterde. Het hoofd deinde van hem weg en zei: ‘Het Volkomen Woord is krachtig. In veel opzichten is het zelfs krachtiger dan de Kunst.’

Losgezongen? Een hoofd dat door wat geneurie de romp had achterlaten en op eigen kracht rondzweefde? Caradim probeerde dat wat restte van zijn gezond verstand bijeen te houden. Jawel, hij had wel gehoord van het Volkomen Woord en de Kunst, maar hij had beide fenomenen altijd als halve verzinsels beschouwd, als duistere rituelen, beoefend in donkere achterkamers en op plekken waar het daglicht werd gemeden. Zijn leermeesters en zijn medequisitoren hadden altijd meesmuilend gedaan over alles wat met magie te maken had. En nu bewees Karwing zelf het tegendeel.

‘Een zinsbegoocheling,’ murmelde Caradim.

‘Het eeuwige excuus van de ongelovige,’ spotte Karwings hoofd, bijna op fluistertoon. De samengeknepen ogen beloerden Caradim. ‘Alles wat buiten het kader van het gewone valt is voor jou klaarblijkelijk een truc van de geest. Je valt me tegen, Caradim.’

De nachtbrenger probeerde overeind te komen, maar moest vaststellen dat zijn hele lichaam verstijfd was.

Opeens was Karwing hoofd vlak bij. Caradim bespeurde een opmerkelijke onrust in de ogen die door hem heen leken te branden.

‘Denk na,’ siste de eerste seigneur. ‘Wanneer stond ik oog in oog met je? Wanneer kon niemand anders horen wat ik zei?’

Caradim was in verwarring, vol onbegrip. Wat bedoelde de seigneur? Wilde hij hem iets duidelijk maken?

Het hoofd deinde weg en begon opnieuw te zingen, wiegde heen en weer op de onnavolgbare cadans van het lied. Opeens begon Karwings grijnzende schedel rond te draaien, eerst langzaam, maar steeds sneller, tot Caradim alleen nog maar een rondtollende bal zag. Het lied werd een laag gezoem dat nauwelijks hoorbaar was, maar op het laatst zijn gehoor binnendrong en hem doof maakte voor elk ander geluid. Hij sloot zijn ogen, probeerde zijn angst en opwinding de baas te blijven. Toen hij ze weer opende, zag hij dat Karwings hoofd weer langzaam heen en weer wiegde en dat er een spiraalvormige wolk uit de mond van Karwing naar voren sprong, recht op hem af. Onwillekeurig kneep Caradim zijn ogen stijf dicht. Rode scherven spatten samen met zijn bewustzijn uiteen voor zijn geestesoog.

Ditmaal was hij niet zo verbaasd dat hij nog leefde. Bovendien eiste een snijdende pijn direct al zijn aandacht op. Zijn gezicht! Wat was er met zijn gezicht aan de hand? Het stond in brand!

Vlak bij hoorde hij Karwing fluisteren: ‘Ik heb je de helse pijn van een gezichtsverandering bij vol bewustzijn bespaard. Schrijf dat maar aan de spiegelzijde van de rekening die je wellicht ooit met mij zult willen vereffenen.’

De pijn werd er niet minder om, maar Karwings opmerking leidde Caradims aandacht af. Elk woord dat de eerste seigneur hem influisterde zonder dat iemand anders het hoorde, droeg raadsels en verborgen toespelingen in zich. Deed Karwing een begin van een poging zijn daden te rechtvaardigen?

‘Ik ga ook een nieuwe naam en een verleden bij je inprenten,’ ging Karwing verder. ‘Zelfs die vervloekte observator met wie je stond te praten zal je niet meer herkennen en jij zult niet in staat zijn het hem of een andere oude bekende van je te vertellen. Morgen ben je vergeten dat je Caradim heette. Morgen ben je ook vergeten dat je mij verraden hebt. Morgen ben je een trouwe quisitor, die gehoorzaam een opdracht uitvoert.’

‘Maar dan weet ik niet meer dat ik terugmoet om het tegengif te krijgen,’ zei Caradim.

‘Jij weet dat niet, maar je metgezellen wel. Zij zorgen er wel voor dat je op tijd terugkeert.’

Vreemd, wat Karwing eerder had gezegd leek hiermee in tegenspraak. Waarom was de eerste seigneur van gedachten veranderd? Opeens bedacht Caradim dat het leek of Karwing zijn eigen inprenting niet vertrouwde. Hij stuurde bewakers met hem mee én hij ontnam hem zijn herinneringen. Maar waarom?

Wat kon Caradim doen? Hij moest zichzelf iets inprenten, zichzelf een teken meegeven. Misschien zou dat later zijn geheugen activeren.

Hij hoorde Karwing fluisterend overleggen, waarschijnlijk met Archembald. Als hij iets wilde doen moest het nu gebeuren.

Hij tastte in de binnenzak van zijn mantel en vond een stukje papier waarop hij een vers uit het Ware Woord had genoteerd. Hij wist niets anders te doen dan de woorden keer op keer te herhalen, tot ze in zijn gedachten gekerfd waren.

Na een opmerking van Archembald en wat ingehouden gelach volgde een stilte.

Karwing verscheen weer in zijn blikveld en zei met stemverheffing: ‘Of je wonden morgen voldoende geheeld zijn, maakt niet uit. Er is geen tijd te verliezen. Bij zonsopgang vertrekken jullie. Slaap nu. Laat het je tot troost zijn dat je ook vergeten zult zijn dat je een verrader bent.’

Enkele tellen lang kronkelde de monotone zang van Het Volkomen Woord via zijn oren zijn gedachten weer binnen. Caradim zakte weg naar de rand van bewusteloosheid. Zijn geest wiegde even heen en weer in het luchtledige tussen waken en slapen. Na een tijdje hoorde hij weer stemmen, hoorde wat er werd gezegd, maar slaagde er niet in de betekenis van het gezegde te doorgron den.

‘Ik wil dat je de quisitoren klaarmaakt voor de strijd. Allemaal.’

Dit was een stem die geen tegenspraak duldde. Een bekende stem.

‘Dit is wat de Mustès ons zegt: neem vijf volbrengers mee. Zorg ervoor dat ze het bloedgif verzamelen. De Mustès is de waarheid, meer dan de waarheid. Wacht op mijn teken, zoals we hebben afgesproken. Als het komt, áls het komt, dan rij je uit naar Warlo.’

‘Warlo? Moeten we met vijfendertigduizend man naar Warlo? Het kost me minstens een week om dat te organiseren! En ik beschik niet over iemand die het Volkomen Woord beheerst.’

Dit was een andere stem; lichter, vervuld van verbazing. Voor Caradims geestesoog doemde een figuur op, maar de naam van de man ontglipte hem.

‘De Mustès!’ Het klonk scherp, verwijtend. ‘Je hebt twee, hooguit drie dagen. Regel het.’

Als de andere man tegenwerpingen zou blijven maken, begaf hij zich in een gevarenzone, wist iets in Caradims binnenste.

De andere stem mompelde iets. De man van gezag sprak weer, maar iets dempte zijn stem, waardoor Caradim hem niet verstond. Daarna klonk het rituele ‘De eerste alle roem’ en verwijderden voetstappen zich.

De stem met het natuurlijke gezag grinnikte, kwam dichterbij.

Het duurde even voordat de welhaast toonloze zang opnieuw Caradims gehoorgangen binnenglipte.

Ik heet Caradim, fluisterde hij zichzelf toe, wetend dat zijn eigenheid bezig was hem te ontglippen. Ik heet Caradim van Valterra.

Een begin van paniek spoelde als een golf ijswater over hem heen. Hij wilde zijn ogen opendoen, overeind komen, om zich heen grijpen, maar hij voelde niets. Hij wilde kreunen, schreeuwen, maar er was geen stem voorhanden. Hij had alleen zijn gedachten en die ontglipten hem langzaam maar zeker op het biologerende, ongrijpbare ritme van die stem.

Mijn naam is Caradim van Valterra, Caradim van Valterra, Caradim van Valterra, mijn naam is...

Een bittere geur gleed zijn neusgaten binnen. Tegelijk vulde zijn mondholte zich met een zure smaak, die hem misselijk maakte. Zijn laatste verzet brak en terwijl hij, los van zijn paniek, maar in opperste verbazing voelde hoe hij door een draad van zang werd omwikkeld, tuimelde hij in de bodemloze diepten van een slaap zonder dromen.


19   In Tathzee


‘Een stad is een mens.

Die vreemde uitspraak van Therideus van Zeeluw schoot me te bin nen toen ik Tathzee beter leerde kennen. Steden doorlopen inderdaad levenscycli die je met die van een mens kan vergelijken.

Tathzee is dan een oude dame, met een hang naar grandeur, gewend en gehecht aan haar hoge status. Zij is nog gezond, maar de nauwkeurige beschouwer bespeurt de eerste tekenen van verval.’
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NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - twintigste dag

Met een informele stoet van vijf rijtuigen waarin zo’n dertig leden van de hofhouding waren gepropt, arriveerde soeverein Ffeyths na een afmattende tocht in Tathzee. Zes lange dagen vol ongemak en verveling lagen achter hen. De wegen van Tath hadden eens temeer hun faam bevestigd. Het rijkste en machtigste land van Nedia wenste klaarblijkelijk de verbindingen tussen haar steden en dorpen niet te onderhouden. Tath bezat een web van smalle paden die bij een regenbuitje in modderpoelen veranderden en gammele bruggen die regelmatig instortten onder het gewicht van koetsen of karren. De schaarse herbergen waren te klein en te oud en lagen meestal net iets verder dan een dag reizen van elkaar verwijderd.

Ffeyths en zijn gevolg waren bij minstens tien controleposten staande gehouden. Leden van de blauwe garde van het Tathse hof bemanden ze, maar op de achtergrond waren altijd wel quisitoren te zien, die elke reiziger scherp observeerden. Ffeyths had zijn groeiende ergernis over het oponthoud in toom weten te houden. Hij wist dat een opmerking van hem toch weinig zou hebben uitgehaald. De garden deden slechts hun plicht en hij voelde er niets voor om de spreekwoordelijke arrogantie van de quisitoren te tarten. Maar in het bedompte eerste rijtuig, dat hij deelde met conselor Idmon en twee hofjonkers wier namen hem niet te binnen wilden schieten, gaf hij lucht aan zijn ergernis bij het zoveelste oponthoud.

‘Heel Nedia is in rep en roer,’ tierde hij. ‘Iedereen die iets van doen heeft met de Kunst, de quisitoren of het hof van Tath, haast zich naar Tathzee of Yron Balgust, maar wij brengen onze tijd lijdzaam wachtend door bij elke post van de blauwe garde. Doen ze het er soms om?’

Idmon, gewend aan de uitvallen van Ffeyths, staarde uit het raam. De beide hofjonkers wisten niet waar ze moesten kijken.

Algauw kalmeerde de soeverein. De hele reis lang had hij zich beraden op een tactiek, een plan. Hij had de situatie zoals die was geanalyseerd vanuit historisch perspectief. Beslissend was, zo concludeerde hij, of Andergon op de hoogte was van de oorzaak van Sadals dood, er mogelijk zélf bij betrokken was. Dat laatste leek hem onwaarschijnlijk. Uit de berichten van zijn spion ter plaatse kwam het beeld van een rustige en intelligente knaap naar voren. Andergon hield er niet van op de voorgrond te treden. Hij had hofpartijen en recepties altijd gemeden. De denkbeelden van de nieuwe grootvorst waren echter voor iedereen behalve hemzelf een groot geheim. Ook in zijn eerste dagen als opvolger van zijn vader had hij in die zin nog niet van zich doen spreken.

Ffeyths zuchtte en liet alle gegevens nog eens de revue passeren.

Eerste gegeven: Sadal Emerith was dood. Hoe hij was gestorven was niet bekend. Ffeyths had zo zijn vermoedens maar wilde het eigenlijk voorlopig nog niet weten. Hij beschouwde dat als storende kennis die het heldere beeld van de situatie vertroebelde. De dood van Sadal was een feit, daarmee moest hij eerst aan de slag.

Een jonge knaap was in naam grootvorst van het Rijk van Tath. De stille erfopvolger was een onbeschreven blad. Ffeyths had zich echter al jaren geleden laten informeren over de handel en wandel van Andergon en dat kwam hem nu goed van pas. Degene die al die kennis voor hem had verzameld zou zich in Tathzee bij hen voegen.

Gedurende Sadals regeerperiode was er veel veranderd in het Rijk van Tath. Onder zijn verantwoordelijkheid waren de quisitoren gestaag opgeschoven naar het centrum van de macht. Sadal had hun algauw vrijheid van handelen op alle gebieden verleend. De nachtbrenger, wiens bestaan eeuwenlang een strijdpunt tussen de wereldse en de kerkelijke macht was geweest, was door de grootvorst erkend als de beslisser over leven en dood, en zijn Bijl van Genade was daarvan het tastbare instrument geworden. De kerk had, bij monde van seigneur Karwing zelf, alle rechtspraak en de voltrekking van de bijbehorende vonnissen opgeëist en Sadal had alles uit handen gegeven. Verkwanseld aan de bloedrechters van Karwing, zo fluisterde het volk, dat leed onder de terreur en willekeur van Asorfino en zijn vazallen.

Waarom Sadal dit had gedaan was eigenlijk niet bekend. Ook Ffeyths was er destijds door verrast. Hij had nooit kunnen achterhalen wat de grootvorst had bezield. Wat hem had doen besluiten Karwing zo veel macht te geven. En nu was Sadal Emerith dood.

Maar degenen die met de macht speelden hadden zich reeds rondom de eerste Emerith in lijn verzameld. Alleen de seigneur moest zijn goedkeuring nog hechten aan de troonopvolging – want ook dat privilege had de oude vos zich toegeëigend. Niemand twijfelde aan diens keuze voor Sadals oudste zoon. Niet omdat hij in Andergon de juiste opvolger voor Sadal zag, maar domweg omdat er geen redelijk alternatief voorhanden was. Andergons jongere zus Edea was met haar veertien jaar niet alleen minderjarig, ze was een vrouw. In de mannenwereld van de quisitoren werd een vrouw als inferieur gezien. Andergons drie jaar oudere halfbroer Wargain, zoon van Andergons moeder koningin Albaina en prins Palijn van Randrijk, was blind en aan zijn geestelijke vermogens werd door velen getwijfeld. Hij hield zich bezig met musiceren en beoefende de voordrachtskunst, maar nog nooit was hij daarmee naar buiten getreden. Er waren wel wat neven, maar geen van hen leek sterk genoeg om in aanmerking te komen.

Tathzee lag centraal in het Rijk van Tath, op een stoffige hoogvlakte tussen twee bergruggen in: de lage Spalbergen in het noordoosten en de pokdalige Borcken in het zuidwesten. Het was een plek waar je allerminst het centrum van de macht zou verwachten. Ooit had de stad aan een uitloper van een binnenzee gelegen, maar het water had zich al eeuwen geleden teruggetrokken. Het meertje dat het laatste overblijfsel van de binnenzee vormde lag twintig kilometer buiten de stadsmuren. Aan de oostkant van Tathzee gaapte de gretige muil van de Korbuwakloof. Het oude gedeelte van de stad, met zijn doolhof van straatjes en stegen, overhuifd door hangende trapgevels en balquades, van dik posturettouw gevlochten loopbruggen die de daken met elkaar verbonden, lag op een aardkorst die langzaam maar zeker in de richting van de afgrond schoof. Elk decennium moesten huizen worden gesloopt omdat ze te dicht in de buurt van de kloof kwamen.

Ffeyths en zijn gevolg hadden hun intrek genomen in de gastenverblijven van het oude paleis, een rij gebouwen van meerdere verdiepingen aan de noordrand van de stad, met rijkelijk versierde gevels en grote houten balkons. Deze huizen vormden de begrenzing tussen het onbewoonde oude paleis en de stad.

Het was de ochtend na hun aankomst. Ffeyths’ vertrek op de derde verdieping bood een fraai uitzicht op de stad, waar met dikke kasseien geplaveide steegjes tussen statige regeringsgebouwen met gesloten standluiken, groenomzoomde parken, verscholen pleinen en rijk geornamenteerde façades door kronkelden. Daarachter rezen de blinkend witte torens van het Winterpaleis op uit de beroemde paleistuinen. Ffeyths vond het tekenend dat ver daarachter, in de grijze deemster, nog net het silhouet van Yron Balgust te zien was. De abdij was tegen de steile bergwand van de Talgohot, de heilige berg, aan gebouwd en overzag de gehele hoogvlakte.

‘De ware machthebber loert vanuit de verte,’ mompelde hij.

Hij liep het balkon op en proefde de stoffige adem van de stad. In gedachten verzonken absorbeerde hij het geroezemoes, de daaruit opstijgende kreten en andere, onbestemder geluiden die de opeengepakte mensenmassa produceerde. Zij kin ging omlaag. Met half toegeknepen ogen monsterde hij de wirwar van mensen en stelde eens temeer vast dat hij geen stadsmens was.

Hij kauwde op zijn onderlip. Misschien wist hij wel meer van Andergon dan ieder ander, behalve Spart. En toch was ook voor hem de nieuwe grootvorst een vreemde, een onpeilbaar element in de stille strijd om de macht; in Ffeyths optiek vooral een strijd om het machtsevenwicht te bewaren. Het was van groot belang dat hij Andergon beter leerde kennen. Wellicht was hij dan in staat rechtstreeks invloed op hem uit te oefenen.

Er werd op de deur geklopt.

Het was Spart, zijn spion. Een oude man inmiddels, met zijn warrige, grijze haardos en zijn gerimpelde gezicht.

‘Heer, u wenste mijn aanwezigheid?’

Ffeyths wapperde met zijn rechterhand naar de zetel tegenover hem. Toen Spart zat, stak de soeverein onmiddellijk van wal.

‘Zo dadelijk word ik ontvangen door de nieuwe grootvorst. Je hebt goed werk verricht, want ik heb de indruk dat ik meer van hem weet dan zijn eigen hofhouding. Toch wil ik dat je me in je eigen woorden nog meer over hem vertelt, hier en nu.’

Hij keek Spart afwachtend aan. De man knipperde met zijn ogen.

‘Ik zal het proberen, heer,’ begon hij.

‘Bij de eed van Warlo, man!’ riep Ffeyths uit. Onmiddellijk had hij spijt van zijn uitval. Hij snoof en zei: ‘De tijd van probeersels is voorbij, Spart. Straks sta ik tegenover grootvorst Andergon, een mij nog iets té onbekende grootheid. Ik wil feiten, rake observaties, kennis.’

Wat Spart klaarblijkelijk een lastige opgave had geleken, bleek eenvoudig. Hij had zich zo met de knaap geïdentificeerd, dat hij elke kleinigheid, elke eigenaardigheid als vanzelf benoemde.

Op een gegeven moment zei Spart iets dat in Ffeyths’ geest bleef haken. ‘Andergon voert vaak lange gesprekken met zijn blinde halfbroer, prins Wargain. Soms tot diep in de nacht. Niemand weet waarover ze het hebben.’

Spart was nog niet uitgesproken toen er werd geklopt. Een hofjonker van Andergon kwam Ffeyths halen.

Niets evenaarde de grandeur van de troonzaal van het Winterpaleis. De grote toegangsdeur, ingelegd met zes manshoge, kunstig bewerkte platen Skarvonees hardgoud, had meer weg van een stadspoort. Het was allemaal even overweldigend: de immense vloer van glanzend witmarmer en de raamfriezen van jarmijn, ingelegd met de complexe mozaïeken van Randrijkse aardkunstenaars. Ffeyths betrad de honderdvijftig meter lange arcade die naar de troon voerde, met zuilen van gedraaid zwartmarmer, met ornamenten van roodgoud en zilver uit de mijnen van Oost-Banderland. Hij bewonderde de onafzienbare rijen kroonluchters van gepolijst sierijzer, afgezet met brokaatguldsel, de metershoge fresco’s en olieschilderingen van elke veldslag uit de geschiedenis van Tath en zijn grootvorsten en de metershoge gobelins met jachttaferelen. De macht van Tath was hier door grootmeesterlijke handen, met de zeldzaamste grondstoffen en het best mogelijke materiaal dat op Nedia voorhanden was, vertaald in ongeëvenaarde kunst.

De drie Storse hofjonkers die Ffeyths vergezelden, zetten grote ogen op. De laatste in de rij, conselor Idmon, veinsde het allemaal niet te zien. Zijn nieuwsgierige blik schoot onmiddellijk naar de nieuwe vorst, een tengere figuur, gezeten op een grote troon van zwartmarmer, omringd door een tiental hofjonkers en conselors, alle informeel gekleed, wat hoogst ongebruikelijk was. Ze zwegen en keken toe hoe de Storders de troon naderden. Idmon fronste zijn wenkbrauwen toen hij ook prinses Edea en prins Wargain, Andergons blinde halfbroer, ontwaarde. Wat deden zij hier? Ze vertegenwoordigden geen enkele feitelijke macht. Eveneens hoogst ongebruikelijk. In Idmons gedachten groeide een ongemakkelijke onrust.

Nadat Ffeyths en zijn gevolg de lange arcadegang achter zich hadden gelaten, maakten de hofjonkers en Idmon de voorgeschreven drievoudige reverence. Ffeyths volstond met een armbeweging langs zijn buik en een hoofdknik. Ze wachtten tot de vorst hun toestemming zou geven te spreken.

‘Heer Ffeyths.’ Andergons stem klonk zacht, dun. Hij stond op.

Idmon was geschokt. Dit was in strijd met elke hofetiquette. Idmon hechtte aan een zorgvuldige naleving van de gebruiken. Hij kende het begin van het bewuste artikel van de hofregels van het Spiegelpaleis uit zijn hoofd: “Bij officiële plechtigheden en ontvangsten blijft de troonheer zitten totdat hijzelf heeft aangegeven dat informaliteit gewenst is”.

Andergon deed nog iets dat in strijd was met elke regel: hij legde zijn zilveren scepter op de zitting van de troon, greep de zoom van zijn met geelbont afgezette hermelijnen mantel vast en daalde de trappen af. Hij bracht zichzelf op gelijke hoogte met heer Ffeyths en zijn gevolg. Hiermee erkende hij Stor als een gelijke macht. En de Tathse hofhouding en de zus van de jonge vorst keken toe alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Wat was hier aan de hand?

Ffeyths leek het niet te deren. Breed glimlachend liep hij op de jonge vorst af en omhelsde hem alsof het zijn zoon was.

‘Andergon! Een troonswisseling wordt zelden voorafgegaan door goed nieuws. De dood van je vader heeft ons allen diep geraakt. Hij was een bijzonder heerser.’

Andergon maakte zich los uit Ffeyths omhelzing en trok zijn mantel om zijn tengere lijf heen.

‘Dat was hij, heer Ffeyths, bijzonder. Of dat tot meerdere eer en glorie van onze landen was of juist het tegendeel, zal door de geschiedenis worden beslist.’

De implicaties van die woorden waren zo schokkend, dat Idmon onwillekeurig terugdeinsde. Ook enkele Tathse hofjonkers fronsten hun wenkbrauwen.

Ffeyths, die zelden om een woord verlegen zat, zocht nog naar het juiste antwoord, toen Andergon zich omdraaide.

‘Kom, heer. Het is goed dat juist u zo snel bent gekomen. We hebben veel te bespreken. Bovendien heb ik een verrassing voor u.’

Hij draaide zich om.

‘Wat dachten jullie van een jachtpartij ter ere van heer Ffeyths, zodadelijk? Zorg voor een flinke troep honden. Ga je ook mee, Edea?’

De prinses keek blij verrast en knikte.

‘Op het noenuur bij de Jachttoren dan,’ riep Andergon, met veel meer kracht en zelfvertrouwen dan Idmon voor mogelijk had gehouden. ‘Onze andere gast gaat ook mee en vraag of grootgraaf Fontheris de jacht wil leiden,’ riep Andergon nog over zijn schouder.

Idmon was verbijsterd. Niet alleen trad de jonge vorst alle etiquette met voeten, hij was veel zelfverzekerder dan Idmon ter ore was gekomen. Hij straalde ontegenzeglijk een bepaalde kracht uit, een heel andere kracht dan die van zijn vader: ingehouden, verborgen onder een masker van mildheid en vriendelijkheid. Problemen doemden voor Idmons geestesoog op. En wie was die andere gast? Nog een complicatie? Idmon kreeg de indruk dat Andergon de gebeurtenissen in de hand had en dat was een onverwachte tegenvaller.

Ffeyths en Andergon begaven zich naar een zijkamer van de troonzaal, Idmon en de Storse hofjonkers in verschillende stadia van verwarring achterlatend.

Andergon trad terzijde en maakte een elegant handgebaar naar de vrouw die zich al in de kamer bevond. Ffeyths’ gang stokte even.

‘Ah, keizerin,’ groette hij.

De bleekblauwe vissenogen van Amely Stinnu, keizerin van Anch, gleden langs Ffeyths alsof hij een onbetekenende hofjonker was. Haar bedrieglijk eenvoudige robe van zwartkant reikte tot aan haar enkels en verhulde haar slanke lichaam, maar liet aan de bovenzijde ruimte voor haar gouden halsketting waaraan een amulet bungelde, en vooral voor de lelieblanke aanzet tot haar borsten. Haar zilverblonde haar was opgestoken op een achteloos schijnende, maar vooral bedacht slordige manier.

‘Yk Ffeyths ujler Bothair,’ zei ze met fluwelen stem, ‘soeverein van het stoere Stor. Jij ook hier? Wat een toeval, niet? Wij beiden zijn toch maar begaan met het lot van onze jonge vorst, die zo onverwacht tot zijn zware taak werd geroepen.’

Ffeyths, die zichzelf de kampioen van de ironie en vooral het onversneden sarcasme achtte, moest toegeven dat de keizerin toch minstens zijn evenknie was. Hij wist niet anders te doen dan breed te glimlachen. In stilte vervloekte hij zichzelf. Dit had hij kunnen weten. Waar was zijn scherpte gebleven?

‘Waarom zo somber, soeverein?’ vroeg Stinnu minzaam. De lichtjes in haar ogen ontgingen Ffeyths niet. Hij herpakte zich.

‘Ach, keizerin, het heengaan van onze grootvorst stemt toch ook u bedroefd, neem ik aan. U sprak hem vaker dan ik.’

Andergon bestudeerde beide vorsten geamuseerd.

‘De warmte van jullie vriendschap grenst aan het spreekwoordelijke,’ zei hij.

Amely Stinnu draaide zich om.

‘Andergon, m’n beste, mijn achting voor Ffeyths staat los van de manier waarop ik met hem praat. Ffeyths en ik zijn het vaak oneens over zaken van belang. Ik vind hem te toeschietelijk jegens onbetrouwbaar volk. Zijn land is een vrijplaats voor gespuis. Hij is zelf wel betrouwbaar en dat kunnen we niet van elke vorst zeggen.’

Als Andergon zich al terechtgewezen voelde, liet hij dat niet merken.

‘Goed zo,’ zei hij vlot en maakte een gebaar naar drie met uitnodigende kussens gevulde zetels bij een open haard. ‘Laten we het ons gemakkelijk maken.’

Ffeyths was er nog niet uit of hij aangenaam of juist ónaangenaam verrast was door Andergons optreden. Vast stond in ieder geval dat de nieuwe grootvorst niet iemand was die zich voor karretjes liet spannen. Dat zou Karwing inmiddels ook wel ter ore zijn gekomen. Iets fluisterde Ffeyths in dat er verandering in de lucht hing. Als die veranderingen samenhingen met de positie van de quisitoren, dan was de wereld opeens in roerige tijden beland. Zijn scherpe geest bleef haken bij een gedachte. Toen hij als laatste was gaan zitten, verwoordde hij de vraag die velen zichzelf hadden gesteld.

‘Andergon, waaraan is je vader eigenlijk bezweken?’

Hij zag de keizerin naast hem verstrakken. Zij zou die vraag zelf nooit zo direct hebben gesteld.

Andergons pupillen vernauwden zich en hij antwoordde: ‘Dat weet ik niet, Ffeyths.’

Ffeyths dacht dat de jongeman de waarheid sprak.

‘Zijn kamerheer ging vroeg in de ochtend zijn slaapkamer binnen om te melden dat zijn bad klaar was,’ ging Andergon verder. ‘Mijn vader lag gewoon in bed. Toen hij niet reageerde sloeg de man alarm. Dat is alles wat ik weet.’

‘Is er geen chirurgijn bij geweest?’ vroeg Amely Stinnu.

Andergon knikte.

‘Natuurlijk, de hofchirurgijn, Stobliz. Hij heeft niets verdachts kunnen ontdekken. Het hart van mijn vader zal het begeven hebben, of hij had misschien een ziekte onder de leden waar wij niets van wisten.’

‘Maar het is...’ begon Stinnu.

Andergon boog naar voren en stak zijn hand op.

‘Keizerin, soeverein, mijn vader is dood. Ik was het in veel oneens met hem, maar hij was mijn vader. Zijn dood heeft mij veel verdriet gedaan. Hij laat een leegte achter, maar wij vorsten hebben een taak die van persoonlijk verdriet meestal een bijzaak maakt.’

Hij stond op, liep om hen heen en greep beide zetels van achteren vast.

‘U bent hier omdat u nieuwsgierig bent naar mij.’

Amely Stinnu keek geschokt over haar schouder. Ffeyths onderdrukte een glimlach. De jongen beviel hem steeds meer.

‘U bent nieuwsgierig en u wilt vaststellen of er voordeel valt te halen uit de situatie,’ ging Andergon verder. ‘Voordeel voor u persoonlijk en voor uw land.’

Hij boog voorover, bracht zijn gezicht langzaam tussen de keizerin en Ffeyths in.

‘Ik zou hetzelfde hebben gedaan. En u bent niet de enige. Randrijk stuurt Palijn de Jongere. Ik verwacht dat hij vandaag nog arriveert. De Gerails hebben een koerier gestuurd. Ze vaardigen prins Egain en prins Stromein af. Ze hopen overmorgen te arriveren. Het verbaast mij dat de dynast Effingar Deit en andere vorsten nog niet hier zijn, hoewel de heer van Banderland bekend staat om zijn traagheid. Het verbaast mij bovenal dat onze vriend Karwing’ – zijn woordkeuze en intonatie verbaasden Ffeyths – ‘zich nog niet heeft verwaardigd het Winterpaleis met een bezoek te vereren. Het moet niet veel langer duren, anders zou ik wel eens kunnen gaan denken dat hij mij opzettelijk wil beledigen.’

Hij ging weer zitten.

‘Het is al bijna middag. Iemand trek in een bokaal lichte wijn?’

Ffeyths knikte. Stinnu zat stijf rechtop en keek Andergon met grote ogen aan. Haar toch al bleke huid wit weggetrokken.

‘Heer Andergon,’ begon ze, ‘Anch heeft zich altijd verre van alle verwikkelingen gehouden. Vlak voor Warlo hebben we samen met Banderland geprobeerd te bemiddelen tussen de quisitoren en de Ysiliërs.’ Ze zuchtte. ‘Vergeefs. U denkt toch niet dat ik hierheen gekomen ben om... om...’

‘Dat denk ik wel. Op z’n slechtst heb ik het mis, maar ik denk dat ik gelijk heb. En nogmaals: ik neem u dat niet kwalijk. Ik zou hetzelfde hebben gedaan. Anch is een groot land. Ondanks haar neutrale status hebben ook uw voorgangers het spel om de macht tenmínste met belangstelling gevolgd, zich er regelmatig in gemengd. Ik zou het u kwalijk hebben genomen als u niet was gekomen.’

Ffeyths genoot van Andergon. Hij was allerminst timide. Integendeel, hij straalde zelfverzekerdheid uit. Zijn oordeel was helder. Het was een verfrissende en intelligente knaap! Een medestander, wellicht. Karwing had een probleem. Ffeyths probeerde te overzien wat dit betekende voor de machtsverhoudingen.

‘Karwing is nog niet geweest, zei u?’ vroeg hij als terloops.

Andergon luidde een tafelbel. Onmiddellijk verscheen een bediende.

‘Drie bokalen lichte wijn, Sernol.’

De bediende verdween. Andergon wendde zich tot Ffeyths.

‘Karwing komt en gaat wanneer het hem belieft, Ffeyths. Zo is het altijd geweest. Of hij daarmee zijn macht wil benadrukken, of dat hij gewoon van zichzelf zo bot is... Ik weet het niet.’

De keizerin had zich enigszins hersteld.

‘Wijkt uw oordeel over de positie van de quisitoren af van het oordeel van uw vader?’

Het ongeloof in haar toon liep vooruit op het antwoord.

Ffeyths kreeg het steeds meer naar zijn zin. Stinnu had klaarblijkelijk besloten om even direct te zijn als Andergon. Daarmee erkende zij dat ze de jonge vorst serieus nam.

‘Mijn vader en ik waren het zelden eens, keizerin,’ antwoordde Andergon. ‘De quisitoren hebben de macht. U kunt dat ontkennen, uit beleefdheid, maar het is gewoon zo. Mijn vader heeft niet alleen Tath verkwanseld, hij heeft heel Nedia opgescheept met de ongebreidelde hebzucht van Karwing en diens wel erg bloederige kijk op het ware geloof. Ik betreur dat in hoge mate. De macht zou niet bij een religie moeten berusten en zeker niet bij een dubieus figuur als Karwing. De macht zou overigens ook niet het alleenrecht van Tath moeten zijn. Ze zou gelijkelijk verdeeld moeten zijn over alle landen, maar dat zal altijd wel een utopie blijven.’

Hij keek Stinnu en Ffeyths beurtelings aan, leek te overwegen wat hij wel en niet kon zeggen.

‘Ik vind dat een religie moet zijn en blijven wat het is: een religie en geen machtsapparaat. Karwing beschikt over fanatieke, door strikte regels in toom gehouden volgelingen die tegelijk ook zijn leger vormen. Veruit het grootste leger van Nedia. Een religie met zo veel macht is op zijn minst een onbalans.’

Wat Andergon zei naderde de afgrond van wat normaal gesproken zorgvuldig onbenoemd bleef. En dat uit de mond van de grootvorst. Stinnu sperde haar grote, blauwe ogen wijd open, Ffeyths leunde naar voren en keek Andergon gespannen aan. Deze sloeg zijn blik omhoog en slaakte een zucht.

‘Een onbalans. Is het niet de taak van een heerser om zijn volk te dienen. Is het dan niet de taak van een heerser om, wanneer dat nodig blijkt, het evenwicht in zijn Rijk te herstellen? Ik heb de laatste paar jaar geleerd dat zoiets makkelijk gezegd, maar heel moeilijk gedaan is.’

Hij bukte zich en wierp enkele houtblokken op het vuur.

‘Alles wat ik onderneem, wat ik zou wíllen ondernemen, zal een poging zijn om de macht van de quisitoren in te perken. Dat lukt mij niet alleen. Daarvoor is Karwing te machtig, daarvoor is de macht van de quisitoren te groot. U kent de lijfspreuk van de Emeriths, neem ik aan? “Beslist en volhardt”. Een goede lijfspreuk, want het laatste woord ervan dwingt mij om over een te nemen besluit lang en diepgaand na te denken alvorens te beslissen. Welnu, ik heb nog niet besloten.’

Hij zakte weg in de kussens, liet zijn woorden als de walm van een kaars tussen hen in hangen. Het vuur in de haard laaide op.

‘Grote woorden, heer Andergon,’ begon Stinnu aarzelend. ‘U vertrouwt Ffeyths en mij voldoende, naar het schijnt. Ik moet toegeven dat ik mij tegelijk gestreeld én ongemakkelijk voel. Ik had werkelijk allerminst verwacht...’

De bediende kwam binnen met de wijn. Hij boog voorover en fluisterde Andergon iets in het oor. Diens wenkbrauwen schoten omhoog.

‘Ah, als je het over de duivel hebt...’

Hij stond op en glimlachte. Ffeyths meende voor het eerst een nerveuze trek bij zijn linkermondhoek te zien.

‘U wilt mij wel even verontschuldigen, keizerin, soeverein? Een gebeurtenis van onduidbaar belang eist plotseling mijn aandacht op. Eerste seigneur Karwing is gearriveerd, compleet met tweede seigneur Archembald en een derde quisitor.’

‘Jammer,’ prevelde Ffeyths voor zich heen, toen Andergon het vertrek had verlaten.

Amely Stinnu keek hem van opzij aan, terwijl ze met duim en wijsvinger haar amulet bevoelde.

‘Alsof Karwing wéét wanneer hij een goed gesprek moet verstoren,’ zei ze.

Meer dan ooit voelde Ffeyths zich op een vreemde manier verbonden met Amely Stinnu, de stille, koele, afstandelijke keizerin van het oude, uiterst neutrale rijk van Anch.


20   De Loutering


‘Niemand kent hem, want zelfs tot zijn trouwste volgelingen bewaart hij een afstand. Niemand behalve zijn leerling Pansim dan, wellicht. Is hij eenzaam? Dat durf ik niet te beweren. Niets wijst erop. Hij lijkt altijd op zijn gemak, kalm, tevreden.

In zijn nabijheid voel ik me klein. En waarom? Ik kan er niet de vinger op leggen. Lefaiel zei ooit tegen me dat het zijn volkomen innerlijke rust moest zijn. Anderen verbazen zich met mij over de afwezigheid van zelfzuchtigheid, iets waar toch bijna ieder mens mee behept is. Als ik het verschil moet aanduiden tussen hem en ieder ander die ik ken, dan zou ik zeggen: elk woord, alles wat hij zegt, is raak, heeft betekenis.

Zijn wijsheid gaat hoger, verder en dieper dan deze wereld. Iedereen die met hem in aanraking is geweest zal dat beamen. Geen wonder dat hij bekend staat als de Wijsheid van Shayren.’



DE EERSTE

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - negentiende en twintigste dag

Noordwest-Anch.

Niet ver ten westen van Tanterberg mende een man met lange blonde haren en een al even blonde baard, die tot halverwege zijn borst reikte, zijn zwarte volbloed vosruin het pad naar Stor op. Hij droeg kalmte met zich mee als was het zijn dagelijkse kledij. Hij leek de middelbare leeftijd al voorbij, maar iets in zijn houding, de manier waarop hij op zijn rijdier zat, weersprak dat. Met een nauwelijks merkbaar rukje van wijs- en middelvinger liet hij zijn paard halthouden. Hij legde de teugelband voor zich op het paardenlijf, haalde een perkamentrol vanonder zijn overmantel van vossenbont tevoorschijn en rolde hem uit. Bleke groene ogen bestudeerden de tekens en de bijbehorende plattegrond van Stor. Hij wreef met zijn wijsvinger over het litteken dat vlak langs zijn oog, dwars over zijn wang tot aan zijn bovenlip liep. Zijn kin kwam omhoog. Hij keek in het rond en bevoelde nadenkend de gouden amulet die op zijn borst bungelde. Toen knikte hij en drukte zijn sandalen in de flanken van het paard, dat weer in beweging kwam.

‘We zijn er bijna, Wolkenschim,’ fluisterde hij hees. ‘Nog hooguit een dag. We rijden door vannacht. De stallen van Stor zijn beroemd. Storders houden van hun rijdieren.’

Het paard schudde zijn manen en hinnikte zacht. De man haalde wat brood en groente uit een voederzak op zijn rug en deelde dat met het dier.

Voor hem betraden vier ruiters, gehuld in quisitorenmantels en de bijbehorende maskers, het pad. Eén van hen bracht zijn rijdier naar voren en versperde de man de weg.

‘Halt,’ zei hij. ‘Waarheen?’

De man keek langs de quisitor naar de drie anderen. Hij bestudeerde op zijn gemak hun bewapening.

‘Ik ben op weg naar Hoog Stor, jongeman,’ zei hij, het laatste woord licht benadrukkend, ‘hoewel ik me afvraag wat jij daarmee te maken hebt.’

‘Op last van de eerste seigneur wordt niemand Stor binnengelaten,’ antwoordde de quisitor.

De man fronste zijn witte wenkbrauwen.

‘Zo...’ zei hij, draaide zich om en bestudeerde het pad dat hij had afgelegd. ‘Op last van de eerste seigneur.’

Hij glimlachte flauwtjes.

‘De hand van Antali Philonse Ottwil van Karwing reikt zo ver dat hij achteloos de grenzen van Tath of Anch denkt te kunnen sluiten. En waarom wil hij proberen niemand Stor binnen te laten?’

Ditmaal benadrukte hij het woord “proberen”. Wolkenschim kwam enkele stappen naar voren. Nerveus tastte de quisitor naar zijn zwaard.

‘Dat gaat u niets aan. Als u moeilijkheden zoekt zullen wij u gevangen moeten nemen.’

‘Ik zoek geen moeilijkheden,’ zei de man, nog altijd met een glimlach. ‘Hoe heet je?’

‘Bunt,’ zei de quisitor, met een ondertoon van verbazing.

‘Bunt,’ herhaalde de man nadenkend. Raadselachtig liet hij erop volgen: ‘Geef je je naam dan geef je jezelf weg én je metgezellen. Ik ga nu verder, Bunt. Mijn aanwezigheid in Stor is gewenst.’

Met die woorden bracht hij zijn paard weer in beweging. Stapvoets kwam het dier op de quisitor af.

‘Halt,’ riep Bunt. Zijn stem trilde.

Zijn metgezellen kwamen naar voren en trokken hun zwaard.

‘Tijd voor een Daad,’ murmelde de man. Hij keek hen kalm aan, bewoog zijn wijsvinger.

Het paard van Bunt hinnikte schril, begon te steigeren en wierp zijn berijder af. Het zwaard glipte de man uit zijn hand, maakte een vreemde, onverwachte salto en begroef zijn blad in de buik van de quisitor, toen deze dreunend voorover op het pad terechtkwam. Het zwaard stak als een vaandelstok rechtop uit zijn rug. Bloed gulpte uit de wond. Bunt rilde en stierf. Zijn paard draafde langs de overige quisitoren heen en verdween om een bocht. Ongelovig deinsden de drie resterende quisitoren achteruit. Nog altijd stapte Wolkenschim verder, alsof er niets gebeurd was.

‘Halt! Stoppen,’ riep één van hen. ‘In naam van de...’

De witte man bewoog opnieuw zijn wijsvinger. Het zwaard sprong uit de hand van de quisitor, maakte een soepele salto en bleef trillend voor hem hangen, de punt hooguit een meter van zijn gezicht verwijderd.

‘Ga nou maar opzij,’ zei de man laconiek. ‘Dat voorkomt verder bloedvergieten. Wat zojuist is gebeurd wordt een Daad genoemd, een magische verrichting waartegen jullie je op geen enkele manier kunnen verweren. De Daad die ik in mijn gedachten heb voor jullie is nogal dodelijk. Ga opzij.’

De quisitor gehoorzaamde met een bleek gezicht, zijn ogen star op het zwaard gericht, dat met hem mee bewoog. De twee andere quisitoren dreven hun paarden uit de weg. De man reed hen voorbij. Zijn glimlach verdween.

‘Weg, Monting, Tareng, Wondel,’ gromde hij over zijn schouder. ‘Maak je uit de voeten voordat de Wijsheid van Shayren van gedachten verandert.’

Zonder verder nog om te kijken verdween hij uit het zicht, in de richting van Stor.

Het zwaard dat voor de quisitor in de lucht had gehangen, kletterde op de grond. De quisitor waagde het niet af te stijgen en het op te rapen. Gedrieën vluchtten ze weg, in de richting waar de man vandaan was gekomen.

‘Een magiër,’ hijgde de quisitor zonder zwaard.

‘Onzin, Monting,’ beet één van de twee anderen hem toe. ‘Magie bestaat niet, zoals de Kunst een verzinsel is van tegenstanders van de Ware Maker. Laat de vuurvrouwe je niet horen.’

‘Maar hij zei het zélf, Wondel. Hij kende onze namen. En zag je wat hij met onze zwaarden deed? En Bunt dan? Bunt is dood, Wondel!’

‘Kunstjes, zinsbegoochelingen,’ spotte Wondel. ‘Hij heeft ons vast eerder afgeluisterd.’

De derde mende zijn paard naast de twee.

‘Hou op,’ zei hij. ‘Wat maakt het uit of die baardman een tovenaar was of niet? Dit zullen we tegen de nachtbrenger zeggen: er is hier niemand langs geweest. We hebben niemand gezien en Bunt, die onhandige sukkel, is in een afgrond gestort, duidelijk?’

Wondel en Monting knikten.

Het was stil in het spiegelpaleis. Gedurende de afwezigheid van Ffeyths en zijn hofhouding nam de oudste dochter van de soeverein, jonkvrouwe Lessica, negentien lentes jong, de hoftaken waar. Te zeggen dat ze daar plezier in had zou een onwaarheid zijn. Ze haatte het hofleven met al zijn stijve regels, heimelijk gekonkel en de altijd sluimerende afgunst jegens haar. Ze dwaalde het liefst met haar schimmel Nilsen door de afgelegen zuidelijke bergen in de grensstreek tussen Stor en Anch. Ze hield van de groene, glooiende hellingen, doorstoken met lieflijke valleien; heel anders dan het grimmige land rond Hoog Stor. In gedachten voelde ze de wind door haar korte, zwarte haren strijken, zag ze het landschap in vegen groen, bruin, blauw, als van een vluchtig aquarel, aan haar voorbij schieten, voelde ze haar lichaam meeveren met het ritmische geroffel van de paardenhoeven, snoof ze de doordringende paardengeur van Nilsen op.

Ze zat op Lad, de benen troon, niet omdat dat moest, want ze hield geen audiëntie, behalve in noodgevallen. Ze zat er, omdat ze wilde nadenken en het hier rustig was. Ze was de enige aanwezige in de troonzaal. Bamaesh, haar lijfdame, maakte een lunch voor haar klaar en conselor Iar van Spruik en dagjonker Frinting maakten hun ommetje door de stad.

Ze stond op en naam plaats op de rand van de troonsverhoging. De donkerbruine amandelen van haar ogen staarden afwezig in de spiegels. Waar ze nu zat toonde haar spiegelbeeld zich veelvoudig, maar ze had er geen oog voor.

‘Mijn oudste dochter is een man,’ had Ffeyths zelf ooit gezegd. ‘Zij houdt van paarden en zwaarden waar andere dochters zich in bevallige kledij hullen en de halve dag doorbrengen met het kammen van hun lange haren en het dromen over de ideale man.’

Aan het hof werd gefluisterd dat Lessica dan wellicht ook niet in staat zou zijn van een man te houden, dat zij wellicht heimelijk de vrouwenliefde was toegedaan.

Het had Lessica pijn gedaan toen dat haar ter ore was gekomen. Zij voelde zich vrouw tot in haar botten. Ze verlangde naar de sterke armen van een man, maar leek niet in staat de drempel van haar eigen trots te overschrijden. Keer op keer wilde ze bewijzen dat ze minstens de evenknie was van om het even welke man die haar pad kruiste. De meeste mannen konden dat niet waarderen. Hoe begerenswaardig een jonkvrouwe van Stor ook was, er had zich nog geen jongeman gemeld om haar hand.

Ze zonk neer op Lad, veegde haar binnenmantel opzij en vouwde haar handen op haar schoot. Er blonken tranen in haar ooghoeken, maar haar was geleerd dat een prinses niet huilt. Dus deed ze dat heimelijk, in de geborgenheid van haar kamer, als ze Bamaesh had weggestuurd.

Een bediende kwam binnen, maakte de voorgeschreven lichte buiging waar Lessica als oudste dochter recht op had en zei: ‘Jonkvrouwe, er heeft zich iemand voor u gemeld, een man die beweert de Wijsheid van Shayren te zijn.’

Lessica’s ogen vlogen wijd open en ze ging staan.

‘De Wijsheid? De Eerste Observator zelf? Is hij het?’

‘Ik denk van wel, Jonkvrouwe. Hij heeft in ieder geval de ogen van een observator en als de verhalen over zijn litteken kloppen, dan bestaat er al helemaal geen twijfel.’

‘Heb je hem gezegd dat mijn vader er niet is?’

‘Daarvan was hij al op de hoogte, jonkvrouwe. Hij zegt dat hij voor u komt.’

Ongelovig staarde ze de bediende aan. Toen wapperde ze met haar linkerhand en zei: ‘Laat hem binnenkomen.’

De bediende verdween. Even later betrad de Wijsheid de troonzaal. Lessica vond zijn verschijning niet zo indrukwekkend als ze had verwacht. Alleen zijn ogen, bleke, blinde pupillen, en het litteken gaven haar een ongemakkelijk gevoel. Ze wist dat de Wijsheid, evenals alle observatoren, blind was en tegelijkertijd alles beter en helderder zag dan welke gewone sterveling dan ook.

‘U wenst?’ vroeg ze. Het klonk onbedoeld hooghartig.

‘Aisa Lessica, jonkvrouwe Minnei ujlera Bothair van Stor,’ zei de Wijsheid zacht. Zoals hij het zei klonk het als een opsomming van woorden in plaats van als haar volledige naam. Hij knikte haar toe vanaf de rand van de verhoging. Er blonk iets vriendelijks in het fletse groen en grijs van zijn ogen. Zijn lange vingers kamden door zijn witte baard en kromden zich uiteindelijk om de gouden amulet.

Lessica besloot af te wachten.

‘Dit zijn de jaren van de vrouwen,’ vervolgde hij raadselachtig, na haar een tijdje aandachtig te hebben bestudeerd. ‘Ik moet u spreken. Er is iets gebeurd...’

‘De femaal,’ flapte Lessica eruit.

De Wijsheid knikte.

‘Ook. Maar dat is slechts een element in de keten van gebeurtenissen. Belangrijk, maar er is veel meer aan de hand.’

Hij ging ongevraagd op de rand van het podium zitten en klopte naast zich op het koude marmer.

‘Kom eens hier.’

Lessica wist niet of ze verbaasd of verbolgen moest zijn. De Wijsheid gedroeg zich alsof zij bij hém op bezoek was. Toch ging ze naast hem zitten. Een zoetige geur hing om hem heen. Ze probeerde die te benoemen, maar slaagde daar niet in. Toen ze opzij keek verdronk ze in zijn ogen.

‘We hebben je gevolgd, de afgelopen jaren, Lessica. We hebben je gevolgd omdat er een vermoeden bestond dat de Bothairs bijzondere gaven bezitten. We zijn er ook in geslaagd de bloedlijn van de Bothairs terug te volgen, diep de geschiedenis in. Die lijn volgde een grillige koers, soms een buitenechtelijke. Maar met een onwaarschijnlijke omweg kwam hij weer binnen het huis terecht. En uiteindelijk vonden we waarnaar we zochten.’

Hij zuchtte.

‘Voor ik verder ga vertrouw ik je iets toe. Een geheim dat een geheim moet blijven. Als ik je dat vertel, bezegel ik je lot. Ik moet dus van je weten of je daartoe bereid bent, of je voorbereid bent op een keerpunt in je leven.’

Hij zweeg, vermeed haar blik.

‘Hoe...’ begon ze, dacht even na en zei toen: ‘Hebt u het over een verandering ten goede?’

De Wijsheid schudde zijn hoofd.

‘Een onvolledige vraag, Lessica. Maar ik zal hem toch beantwoorden. De verandering maakt van jou een wezen van belang. Dat ben je nu niet.’

Dat had nog nooit iemand tegen haar gezegd. Bijna iedereen die ze kende benijdde haar omdat ze werd beschouwd als iemand van belang. Onwillekeurig perste ze haar lippen afkeurend op elkaar.

‘In die zin is het een verandering ten goede,’ ging de Wijsheid onverstoorbaar verder, ‘maar het goede is niet altijd het makkelijkste.’

Hoewel Lessica na wilde denken, tijd wilde rekken, hoorde ze zichzelf tot haar verbijstering zeggen: ‘Ik ben bereid.’

Op hetzelfde moment werd er aan de deur gemorreld.

‘Jonkvrouwe!’ riep de gedempte stem van conselor Iar. ‘Is alles in orde? Waarom is de deur dicht?’

‘Alles in orde,’ hoorde Lessica zichzelf zeggen. ‘Maak je geen zorgen. Er is niets aan de hand.’

De Wijsheid glimlachte. Zijn blik bleef haken bij haar ogen.

‘Goud,’ mompelde hij. ‘Goud, voor wie er oog voor heeft.’

‘Wat zegt u?’ vroeg Lessica.

‘Ach,’ antwoordde hij, ‘iets van belang. Iets met je ogen. We zullen het er nog over hebben. Je weet toch van het tweede zicht, Lessica?’

‘Dat krijgt een observator toch naast het gewone zicht?’

‘Niet naast,’ zei de Wijsheid. ‘In plaats van.’

Lessica had de verhalen gehoord. Ze schoot overeind.

‘Word ik blind?’ Ze schreeuwde het bijna uit.

De Wijsheid raakte haar met een teder gebaar met zijn wijsvinger aan. Hij bleef haar aankijken. Zijn blik reikte tot voorbij de spiegels van haar ogen.

Wat zag ze in zijn ogen? Medelijden? Verdriet?

Zijn hand verscheen in haar blikveld. Hij sprenkelde kleine, geelgroene blaadjes in haar gezicht. Een zware, zoete geur wolkte over haar heen. Het deed haar denken aan vogelbesthee.

‘Sekèrreth,’ fluisterde de Wijsheid. Met dat woord glipte een dun, transparant wolkje van zijn lippen.

Lessica bevroor.

Ze was blind.

Vanuit een stilstand die aanvoelde als vrieskou hoorde ze de stem van de Wijsheid haar toespreken. Het duurde even voor ze begreep dat de stem in haar hoofd sprak. Denkspraak! Ze had erover gehoord. Het bestond dus echt.

‘Ik heb je in midslaap gebracht, een geestestoestand waarbij je tot diepere inzichten kunt geraken. Het geheim, Lessica. Er wordt een aanslag op je vader en op andere vorsten voorbereid.’

Een golf paniek spoelde door Lessica’s bewegingloze lichaam heen. Haar vader! Ze wilde bewegen, de Wijsheid vastgrijpen, maar tot dat alles was ze niet in staat.

‘Je hebt mensen die sporen van de Gave bezitten,’ zei de Wijsheid. ‘Hun vermogen moet worden ontwikkeld. De meesten vallen af, maar sommigen worden observator. Heel soms, gemiddeld eenmaal in de honderd jaar, ontdekken we iemand die eigenlijk al observator is. Iemand bij wie de Gave de kern van zijn of haar wezen is. Zo iemand noemen wij een Drager. Jij, Lessica, bent een Drager.’

Hoe kan dat? wilde ze zeggen, maar ze was niet alleen blind, ze was ook stom.

‘Een Drager vinden we bijna altijd in de bloedlijn van de geslachten van vorsten. Elke Drager wordt ingewijd in de Orde van de Observatoren. Net als bij de gewone observatoren gebeurt dit door De Loutering van Pure Observatie. Om je daarop voor te bereiden heb ik je stilgezet in midslaap. Voor een Drager is tijd één van de elementen die hem of haar ter beschikking staan bij het uitoefenen van alle taken. Zodadelijk doe ik de stilzetting teniet. Vanaf dat moment bevind je je in De Loutering. Je zult het voortaan moeten doen met andere ogen, een andere blik, een andere kijk op dat wat de werkelijkheid wordt genoemd. Sommige aspirant-observatoren overleven die proef niet. Waar het een Drager betrof heb ik nog nooit gehoord van een dodelijke afloop, maar wees gewaarschuwd. Wapen je.’

Ze was er niet op voorbereid geweest. Zou ze voor altijd blind blijven? En wat kwam ervoor in de plaats?

Toen ze haar ogen opende zag ze een krijger in een aan flarden gescheurde tuniek die op haar af rende. Hij zwaaide wild met zijn bijl. Bloeddoorlopen ogen. Waanzin, zoals ze die kende van de quisitoren.

‘Kijk!’ fluisterde de Wijsheid in haar hoofd.

Ze gehoorzaamde. Een zachte aandrang zorgde ervoor dat ze met een ongewone scherpte observeerde, ondanks haar neiging om op de vlucht te slaan. De man zette zijn bijlslag in. Er gebeurde iets vreemds. Haar blikveld bewoog, alsof ze opzij stapte zonder haar lichaam daarvoor opdracht te hebben gegeven. Buiten haar wil om volgde ze de beweging. Te laat! flitste het door haar heen. Ze zette zich schrap en bracht haar handen beschermend boven haar hoofd. De schreeuw waarmee de man zijn aanval had ingezet schoot langs haar heen. Ze hoorde het staal van het bijlblad op nog geen halve meter langs haar hoofd zingen. De kreet van de man eindigde in een verbaasd gegrom. Ze hoorde hem struikelen.

‘Een goed begin,’ zei de Wijsheid. ‘Je bewoog als vanzelf mee. Probeer de volgende keer zélf te bewegen. Je hebt één tel voorsprong. Dit is het geheim van de observator, de erfenis van de grootste aller magiërs.’

Het volgende ogenblik liep ze door een bos. Een deels door varens en doornstruiken overwoekerd pad zocht zich een weg tussen statige elken en posturetten met een doorsnee van minstens tien meter door.

Ze observeerde vrijwel onmiddellijk met het zicht dat hij haar leende. De Wijsheid bromde goedkeurend.

‘Je bent feitelijk blind, zoals ik je al vertelde. Als één zintuig uitvalt, versterkt dat alle andere zintuigen.’

Wat bedoelde hij?

Een nauwelijks hoorbaar geruis bereikte haar gehoor. In een flits keek ze omhoog. Een groene figuur sprong op haar af, een vervaarlijk mes in de aanslag. Ze wierp zich op de grond en rolde opzij, weg van de plek waar hij neer zou komen.

De man landde, maar pas een tel later hoorde ze de bijbehorende geluiden. Het tafereel bevroor.

‘Het lastigste is om gewend te raken aan het gegeven dat wat je ziet pas een tel later gebeurt,’ zei de Wijsheid. ‘Dat zal nog lang voor een onbalans in je handelen zorgen, Lessica. Maar tot nu toe heb je je een waardige Drager getoond. We gaan verder.’

Ze doorstond nog een tiental situaties waarin snel handelen was vereist. Ze begon er plezier in te krijgen.

‘Een observator, en zeker een Drager, zal dit vermogen nooit, letterlijk nooit voor eigen gewin aanwenden,’ zei de Wijsheid opeens hardop. Ze keek op. Hij zat op Lad en streelde aandachtig de benen leuning met zijn rechterhand. ‘De straf die daarop staat is even simpel als doeltreffend.’

‘De dood?’ gokte Lessica, stond op en liep naar de troon.

‘De dood,’ beaamde de Wijsheid. ‘Het belang van de mensheid gaat boven het belang van het individu, zelfs als dit individu een observator is.’

Lessica vroeg: ‘Is een observator dan belangrijker dan een ander mens?’

‘Niet als mens, wel als observator.’

Het antwoord klonk cryptisch, maar Lessica meende te begrijpen wat de Wijsheid bedoelde.

‘Er rest nog één onderdeel van de proef,’ zei hij en stond op. ‘Dit onderdeel wordt de tormarus genoemd, de pijniging. Daarmee zal onweerlegbaar worden vastgesteld of je de eed die je straks af gaat leggen ook onder de moeilijkst denkbare omstandigheden trouw zult blijven.’

Hij haalde een fiool met heldere, groene vloeistof te voorschijn, opende het en hield de hals bij haar mond.

‘Dit is futus. Drink het.’

Het was een bevel. Ze opende haar mond en ondanks de paniek die zich in haar binnenste begon te roeren slikte ze het bittere goedje door. De pijniging, had de Wijsheid gezegd. Hoeveel pijn kon ze verdragen?

De Wijsheid pakte haar vast en vlijde haar neer op de vloer voor de troon.

Een schok voer door haar lichaam toen de eerste pijnscheut haar ruggenmerg in vuur en vlam zette. Ze snakte naar adem. Dit was geen pijn, zo moest de hel aanvoelen! Haar geest probeerde in bewusteloosheid te vluchten maar iets weerhield haar daarvan. Hitte verschroeide haar huid, die ze voelde opkrullen. Het verzengende vuur trok meedogenloos verder door haar lichaam, tastte haar ingewanden aan, sloot zich om haar schouders en haar middel. Dit hield geen mens uit! Ze opende haar mond en krijste.

Het gezicht had al die tijd al voor het hare gehangen, maar pas toen ze haar ogen opende na die langgerekte kreet, zag ze het echt. Bleek, met een duivelse grimas. De figuur sprak met het zelfvertrouwen van iemand die de gebeurtenissen in de hand heeft.

‘Vertel me je naam.’

‘Lessica!’ stootte ze eruit, snakkend naar verlichting voor de foltering. Ze verbrandde! Ze stierf! Wat kon ze anders?

‘Niet die naam,’ siste de figuur. De stem schuurde onaangenaam door haar hersenpan. Hij bracht zijn gezicht tot vlak bij het hare. ‘Je ware naam. Ik wil de naam van de Drager die vroeger Lessica werd genoemd.’

Ondanks de ondraaglijke pijn probeerde ze zich te herinneren of ze zo’n naam bezat. Het verflauwende vonkje van haar bewustzijn dook onder de diepste lagen van haar gedachten. Op de bodem van haar wezen vond ze de naam, maar ernaast lag de eed van de observatoren. Ze hadden er altijd al gelegen, sinds haar geboorte. Ze moest ze allebei nemen óf laten liggen. Ze greep ze vast en bezegelde haar lot. Ze kende de naam die haar met haar diepste wezen verbond, haar geest langs een zilveren lijn het verleden in zoog, maar de eed verbood haar die naam door te spelen aan de figuur.

‘Liever sterf ik,’ zei ze ferm, ofschoon haar stem even bibberde, ‘dan dat ik mijn ware naam aan u verraad.’

De figuur barstte in een hol gelach uit, dat abrupt stokte.

Het volgende ogenblik staarde ze het vriendelijke gezicht van de Wijsheid, dat boven haar hing.

‘Magie?’ vroeg ze. ‘Als u een magiër bent, waarom heeft u dan mijn hulp nodig.’

De Wijsheid ging rechtop staan en keek in de verte.

‘Ik wil er niet veel over zeggen, maar je hebt recht op voldoende verklaring. Onze mijn magie is niet inwisselbaar. Verkregen door vererving. Toen ik die magie accepteerde, openden zich tal van wegen voor me, maar op datzelfde moment sloot ik een veelheid van paden af. Dat maakt het mij onmogelijk datgene te bestrijden wat wij het kwaad noemen. Iemand kent mijn naam. Jouw vermogen is anders; jij verraadde jouw naam niet.’

Zijn kin ging omlaag. Hij keek op haar neer, opeens ernstig. Zijn rechterwijsvinger tastte naar zijn litteken.

‘En dan nog iets. Ik heb je niet nodig. Je zou kunnen zeggen dat je jezelf nodig hebt, Pulchre. Ga naar Warlo en voeg je bij je medestanders.’

Hij verdween uit haar blikveld. Pulchre, had hij gezegd! Zomaar, achteloos had hij haar bij haar geheime naam genoemd. Een naam die zij zelf nog maar pas had ontdekt. Was hij in haar gedachten geweest, zonder dat zij het had gemerkt? Als dat zo was, dan vertelde het veel over zijn vaardigheid.

Ze ging rechtop zitten. De Wijsheid was nergens te bekennen.

Ze wachtte een tijdje, in de hoop dat hij zich weer zou vertonen.

Er werd aan de deur gemorreld.

‘Jonkvrouwe!’ riep conselor Iar. ‘Wat is er aan de hand?’

Toen ze opstond merkte ze hoe moe ze was. Hoe lang had het geduurd?

‘Vrouwe, het is tijd voor het avondmaal.’

‘Ik kom,’ riep ze. Er zat een kikker in haar keel. Ze had dorst en haar maag voelde hol aan.

Haar gedachten maakten een sprong. Ze was een observator, een Drager! Opeens drong het tot haar door, hoewel ze nog maar nauwelijks begreep wat dat inhield.

In gepeins verzonken liep ze naar de deur.

De Wijsheid had haar niet verteld of en wanneer hij terug zou komen. Wat waren zijn laatste woorden geweest?

‘Ga naar Warlo en voeg je bij je medestanders. Ga nu, reis alleen.’

De stem van de Wijsheid, hardop. Haar kin kwam met een schok omhoog. Ze speurde in het rond, maar er was niemand te bekennen. Alleen de zoete geur van vogelbesthee hing nog om haar heen.

De volgende ochtend vroeg deden conselor Iar en Lessica’s lijfdame Bamaesh haar niet zonder grote aarzeling uitgeleide. Ze stonden aan de achterkant van het spiegelpaleis, bij de kleine stallen. Daarachter begon een klein wildpad dat met een boog op het pad tussen Hoog Stor en Storval aansloot. Het was koud, vochtig en mistig, maar dat was niet de reden dat Iar huiverde.

‘Vrouwe,’ begon hij voorzichtig toen Lessica haar schimmel Nilsen zadelde en haar draagzak en waterbuidel aan de zadelknop vastknoopte. ‘Vrouwe, uw plaats is hier. Denkt u niet dat uw vader uw besluit ferm zal afkeuren?’

‘Ongetwijfeld,’ zei Lessica lachend. ‘Maar de Wijsheid zal het ten zeerste afkeuren als ik zijn opdracht negeer. Mijn vaders woede zal zich even op jou richten, Iar, maar dat zal tijdelijk zijn. Jij en Frinting nemen mijn taken waar tot mijn vader terug is.’

Iar zag in dat niets Lessica zou weerhouden van haar tocht.

‘Ik kan enkele garden meesturen,’ probeerde de conselor nog.

‘De Wijsheid was stellig; reis alleen, zei hij,’ zei Lessica.

Ze omhelsde Bamaesh, wier ogen vochtig waren geworden, en sprong in het zadel. Ze boog voorover en raakte Iars wang even aan. ‘Ik maak me sterk dat u en Frinting beter leiding zullen geven dan ik. De troon is niet mijn plaats.’

Ze knoopte haar mantel dicht. Nilsen kwam in beweging zonder dat Lessica het dier daartoe had aangezet.

‘Zeg mijn vader...’ riep ze over haar schouder. ‘Zeg hem dat ik van hem houd en dat ik dit moet doen.’

Iar wist niets anders te doen dan te knikken. Hij keek haar samen met Bamaesh na tot ze uit het zicht was verdwenen.


21   In de geest van de femaal


‘Maar wat is dat dan: niets?
Is het het tegenovergestelde van zijn?
Maar wat is onzijn dan?
Ontneemt het niets de zinnen hun houvast?
Verleent het duisternis vrij spel?
Is het dan als een onbestaan?
Of is het een kader voor alles,
geweven door de Ware Maker?’



REFLECTIES OP DE GROTE VRAGEN

WONNER VAN ANCHRYDE [AQ 1682]

In de geest van de femaal

Zwart.

Alles om haar heen was diep zwart.

Was het nacht?

Ze probeerde zich te herinneren waar ze was. Toen ze daar niet in slaagde, graaide haar bewustzijn naar haar naam en vond niets. Krankzinnig. Ze bezat een naam, iets in haar was daarvan overtuigd.

“Wie ben ik?” wilde ze zeggen, al was het alleen maar om de geruststelling van haar eigen stem te horen, maar ze voelde geen stembanden, er was geen mond. Ademde ze wel? Ze spitste haar oren, maar hoorde niets. Ze zocht naar haar armen, handen, vingers, zodat ze haar huid kon strelen. Ze probeerde haar gezicht te vinden, de geruststellende aanraking van haar wangen, haar jukbeenderen te ervaren.

Niets.

Er was alleen de duisternis die als dood gewicht op haar oogballen drukte. Tenminste, áls ze oogballen bezat.

Ze zocht opnieuw naar haar naam. Tevergeefs. Ze zond een bevel naar haar oogleden: “open”, maar het bleef zwart, stil en leeg.

Paniek stortte zich als wilde branding door haar heen. Wat was er aan de hand? Hoe was ze in dit niets terechtgekomen? Waar was haar lichaam? Was ze dood. Was ze zomaar in haar slaap uit het leven weggeglipt? Waar bevond zich in deze diepe nacht ook maar enig houvast?

Een lang onderdrukte reflex greep in en tastte naar het hart van haar wezen. Rustig, fluisterde iets – of was het iemand? – haar in de wildernis van haar gedachten toe. Bewaar je kalmte, wacht, wees geduldig.

De angst vrat als een hongerige grottenwolf aan de dunne draad van haar bestaan. Ze klampte zich vast aan die stem.

De herinnering aan hoe ze dat ooit eerder had gedaan sijpelde als het aarzelende licht van een kaarsvlam door de muur van duisternis heen. De geur van was en de schroeilucht van een brandende katoenlont vulden haar neusgaten. Tenminste één zintuig werkte nog, of was dit wellicht een gecompliceerde zinsbegoocheling?

Even meende ze een stem te horen, die van heel ver weg een reeks woorden in een vreemde cadans riep. Toen was er de nagalm van een melodie, een lied dat ze nooit eerder had gehoord. Maar ze twijfelde of ze het wel echt hoorde. Klanken bleven hangen in haar gedachten, zonder dat er ook maar een glimp van betekenis doorbrak. Toen had ze zichzelf weer in bedwang en deed ze wat de gedachtestem haar had ingefluisterd: ze oefende haar geduld.

Tijd was moeilijk meetbaar in dit niets, maar het duurde lang voordat er iets veranderde. Er sijpelde licht haar nacht binnen. Groen licht dat met zijn in het zwart wegschietende contour langzaam maar zeker een vorm boetseerde, die ze pas enkele ogenblikken later herkende als de gedaante van een man. Een onbeweeglijk rechtopstaande figuur met een grijs gezicht, als uit graniet gehouwen, gesloten ogen en een mistroostige trek rond zijn mondhoeken. Op de een of andere manier wist ze zeker dat het om een levend wezen ging, maar het duurde heel lang voor een nauwelijks waarneembaar samenknijpen van de lippen en een snelle handbeweging dat bevestigden. Zijn hoofd ging omhoog maar zijn ogen bleven dicht.

Ze hoorde zichzelf een ademteug naar binnen zuigen. Het daarmee gepaard gaande geluid kwam van ver.

Toen gleden zijn ogen open. Goudkleurige irissen met smalle pupillen – bijna ovaal – staarden langs haar heen.

Een aarzelende glimlach plooide zijn gezicht. Zijn lippen weken vaneen en zijn stem, schor en zacht, sprak in een taal die zij niet kende.

‘Ewaln errgyth Serdue? Ysiliane?’

Er waren geen woorden voorhanden in haar gedachten. Ze kon niet eens helder denken. Ze oefende haar geduld nog iets langer.

‘In welke taal kan ik je toespreken, vrouw?’

‘Deze.’ Het woord glipte langs de stembanden die zij dus toch bleek te bezitten.

‘Ah.’ Zijn glimlach werd breder, liet rimpels vol vriendelijkheid vrij bij zijn ooghoeken. ‘Anchiaans dus. Ik vergis me nogal eens in de tijd waarin ik terechtkom. Voor mij staat de tijd meestal stil.’

Ze wilde haar wenkbrauwen fronsen, maar vond ze niet.

‘Voel je angst, paniek?’ ging hij verder. Ze wilde knikken, maar begreep dat hij dat ook niet zou zien.

‘Angst is onnodig, vrouw. Beschouw dit maar als een droom, maar besef wel dat wat ik ga zeggen zich uitstrekt tot voorbij deze droomtoestand. Ik ken je naam.’

En na enkele tellen, met een trek van verbazing: ‘Je namen!’

‘Hoe heet ik?’ Ze flapte het eruit, gretig.

De man leek het niet te horen. Hij staarde naar zijn handen, leek naar woorden te zoeken. Toen hij zijn hoofd weer ophief zag ze een sombere blik in de grijze ogen die haar nadenkend aankeken.

‘Elk tijdsgewricht heeft zijn nieuwe kinderen,’ fluisterde hij. De toon van zijn stem was ondefinieerbaar veranderd. Wat was het? Mededogen, medelijden wellicht? Hij keek langs haar heen. Zag hij haar eigenlijk wel?

‘Jij bent het nieuwe kind van jouw tijd,’ ging hij verder. ‘Het is aan jou om het verschil te maken, om boven de grauwe middelmaat uit te stijgen. Misschien zijn er al vreemde dingen met je gebeurd. Het kan zijn dat je al getwijfeld hebt aan jezelf, dat je hebt vermoed dat je bijzonder was, dat je gek aan het worden was.’

Herinneringen sijpelden haar duisternis binnen. Wat de man zei klopte! Ooit had ze de dromen en de werkelijkheid niet meer van elkaar kunnen scheiden en was ze ervan overtuigd geweest dat ze gek aan het worden was.

‘Je bént niet gek,’ zei hij snel, alsof hij haar gedachten las.

Maar ze werd naar herinneringen toegezogen. Herinneringen die haar hadden laten twijfelen aan haar geestelijke gezondheid. Ze beleefde opnieuw de nachtmerrie dat ze werd aangevallen door de zwerm witte vogels terwijl de donkere vleermuisachtigen haar leken te willen beschermen. Het was een droom die haar vanaf haar jongste jaren had bezocht. Opnieuw wilde ze begrijpen wat die droom, die helemaal niet had aangevoeld als een droom, te betekenen had. Was ze zonder dat ze het wist een speelbal van duistere machten? Zouden, als het erop aankwam, haar daden gericht zijn op vernietiging van het goede?

‘Maar wat is het goede?’ antwoordde de man rechtstreeks op haar gedachte. ‘Je zou je moeten afvragen of het van belang is dat te weten. Een mogelijk antwoord is, dat het goede is wat jij denkt dat goed is. Heb je daar iets aan, aan zo’n antwoord?’

Opnieuw verschenen de rimpels in zijn gezicht, plooide zijn mond tot een begrijpende, wetende lach.

‘Je bent het nieuwe kind, de vrouw om wie het gaat. Blijf uit handen van degenen die je naar het leven staan, maar probeer vooral te duiden wie je goedgezind zijn en wie niet, want mensen zijn niet altijd wie ze lijken te zijn. En dan heb ik het alleen nog maar over ménsen.’

Cryptische woorden. Ze probeerde hun betekenis tot haar gedachten door te laten dringen, maar wat hij zei had de neiging te verwaaien, als rook in de wind.

‘Het Lied, vrouw. Het gaat om het Lied. Het maakt meer los in mensen dan die vraag van daarstraks, de vraag wat het goede is. Het maakt nog iets anders los. Het wekt de Onsterfelijke.’

De man deed twee, drie stappen naar achteren, nog steeds bedachtzaam, alsof hij zich iets probeerde te herinneren.

‘Zoek het Lied, vrouw, zoek in en buiten jezelf. En blijf leven.’

Hij wilde zich omdraaien.

‘Wie bent u?’ vroeg ze snel.

In de blik waarmee hij haar aankeek herkende zij een mengeling van vermoeidheid en weemoed.

‘Ik ben oud,’ zei hij zacht. ‘Men noemt mij de laatste langlever, maar dat klopt niet.’ Hij staarde in de verte en schudde zijn hoofd. ‘Dat kán niet kloppen.’

De randen van zijn ogen werden vochtig. Een zucht.

‘Ik ben de zoon van een groot tovenaar. Maar ik ben ook die tovenaar zelf.’

Na die onbegrijpelijke opmerking draaide hij zich om. Groen werd grijs, begon zich in de duisternis te voegen.

‘Maar wie ben ík dan?’ riep ze hem na. ‘Wat is mijn naam?’ En na een tel, waarin de man tergend langzaam oploste in het zwart: ‘Wat zijn mijn namen dan?’

Zijn gedaante was verdwenen, maar zijn stem noemde een naam.

De klank ervan deed alles om haar heen schudden, opende een afgrond in haar geest, een niets dat zwarter was dan de nacht waarin ze zich bevond, de nacht die ze wás, fluisterde een stem haar in. Ze voelde zich ingesloten door wat ze het meest van al vreesde: water, de verdrinkingsdood.

Op de drempel van haar gehoor lag een melodie, niet gehoord, niet gespeeld of gezongen, maar toch was hij er. Losliggende parels van tonen werden een rijgsnoer van klanken. Geen melodie zoals ze die gewend was. Een lied dat zong over onvervulde verlangens, niet ingeloste beloften. Ze hoefde alleen maar...

De gedachte glipte weg. Haar hoofd was leeg. Ze belandde in de armen van een diepe slaap.

Haar ogen gingen open, maar ook nu bleef het donker.

Ze was ergens anders. Hier rook het muf, vochtig. De lucht was zwaar. Na een tijdje was ze gewend aan de duisternis en kon ze vlakken onderscheiden. Ze bevond zich in een ruimte. Een kelderkrocht! Het moest een kelderkrocht zijn. Een donkere schim zat voorovergebogen en gromde. Een dier? Nee, het was een mens, zag ze toen het schepsel rechtop ging staan.

‘Wie is daar?’ schuurde een gebarsten stem.

Even overwoog ze te blijven zwijgen.

‘Ik weet niet hoe ik heet,’ hoorde ze zichzelf zeggen.

De figuur kwam dichterbij. Heel even zag ze bleke oogschellen die in haar richting staarden.

‘Waar ben je? Ik weet dat je er bent, maar ik zie je niet.’

‘Ik weet niet of ik te zien ben,’ zei ze.

‘Je weet niet...’

De stilte liep vol met verbazing. De man bleef doodstil staan.

‘Hoe heet jij?’ vroeg ze, vooral omdat het zwijgen ongemakkelijk werd.

‘Ik ken mijn naam wel,’ antwoordde hij. Ze zag bijna de grijns die gepaard ging met wat de man antwoordde. ‘Ik ben Libertas.’

Die naam had ze ooit eerder gehoord, maar wanneer, waar?

‘Ik ben de zoon van...’ Hij haperde, viel stil. In plaats van wat hij wilde zeggen zei hij: ‘De krochten van de Talgohot. Misschien kun je... Ach, wat maakt het uit. Je bent een droom of een zinsbegoocheling, in ieder geval iets waaraan ik niet kan toegeven.’

De woorden van een man die te vaak was teleurgesteld in het leven.

Ze zag hem een wegwerpgebaar maken.

Hij wendde zich af, definitief.

Had hij haar nodig? Kon zij iets voor hem betekenen? Niet? Waarom was ze dan hier?

Het werd donker.

Ze belandde in een andere droom

Het duurde even voordat ze een diepblauwe koepel gewaar werd. Warm zonlicht omhelsde haar. Aan de rand van haar blikveld bogen de ruisende kronen van elken en posturetten eerbiedig naar haar toe. Dichterbij zag ze rietkragen voorbij schuiven.

Ze kon zien, ze wás, maar dat was dan ook alles. Voor het overige was ze nog altijd een onbeschreven blad. Ze was haar naam kwijt. Ze wist zeker dat ze er ooit eentje had bezeten. Ze zocht naar de klank, maar vond alleen dat gevoel, alsof het onderwerp van haar verlangen was verdwenen. Na een poos doemde er toch een naam op. Letters op haar netvlies. Ze proefde de klank: Ufeleya. Was dat haar naam?

Ze bewoog, een traag deinen alsof ze in een bootje dreef. Voorzichtig draaide ze haar hoofd opzij. Water, een donkergroene spiegel, vrijwel op ooghoogte. Ze lag op het water! Ze dreef. Hoe lang zou het duren voor ze onder de waterspiegel zou glippen? Wat kon ze anders doen dan haar ogen sluiten en doodstil blijven liggen?

In de ruisende stilte ging ze op zoek naar haar herinneringen, maar vond niets. Ze probeerde terug te gaan in haar gedachtewereld, maar stuitte op een muur van onwetendheid.

Van heel ver kwam een melodie op een zachte bries aandrijven en dartelde langs haar heen als een vlinder. Ondanks haar angst voor het water bespeelde iets de harp van haar ziel en enkele tellen lang was ze volmaakt gelukkig.


22   De Gardim


‘Op stille vlakke wind
waait woord als geestgefluister
langs tijd en vluchtig duister
waarin ik weemoed vind.




In schaduw wacht de schim
van eens het eerste ras
gesmoord in bloed en as
vervlogen aan de kim.




Langs stam en bladernerf
glijdt ongezien verdriet
naar ver en vreemd verschiet
naar nagalm die ik erf.’



ANDERE TIJD, ANDER VOLK

SANYERSEIN YSELEUM

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - eenentwintigste dag

De reis van Rayandir en Ginde verliep in het begin verrassend vlot.

De eerste nacht brachten ze door in een kleine herberg aan de Banderse kant van de grens. Het Pad door de Nacht heette het bouwsel, dat niet eens zo veel groter was dan Gindes hut. Er waren geen andere gasten. Rayandir leek de waardin, een ongewoon lange vrouw, te kennen. Hij voerde een lang gesprek met haar, waarbij de vrouw enkele keren een snelle blik op Ginde wierp.

Toen Rayandir zich eindelijk weer bij Ginde voegde, zei hij alleen: ‘Dit is voorlopig de laatste keer dat we een behoorlijk bed zien, Lebgen. Geniet er van.’

Vervolgens begaf hij zich naar zijn kamer. Ginde wierp nog een blik op de waardin, die haar met een koude, afwijzende blik aankeek. Bleke ogen, van een grijs dat Ginde zich vaag herinnerde. Soortgelijke ogen hadden in de hare gestaard, lang geleden. Maar zoals wel vaker gebeurde, de laatste jaren, slaagde ze er niet in de herinnering te benoemen of meer vorm te geven. Ze haakte haar blik los van die van de waardin en ging ook naar haar kamer.

De volgende morgen stond er een eenvoudig ontbijt voor hen klaar. De waardin was nergens te bekennen, maar dat scheen Rayandir niet te hinderen.

Algauw had Rayandir besloten de hoofdweg naar Bander Stad te volgen, ondanks berichten van passanten dat er ongewoon veel quisitoren op pad waren. Rayandir had geglimlacht en tegen Ginde gezegd: ‘Wij zullen hen zien, maar zien zij óns?’

Ginde had het niet begrepen.

Kort voor Bander Stad kwam een troep quisitoren hen tegemoet. Rayandir hield in en tuurde naar de groep vanachter een posturet.

‘Ze dragen maskers,’ siste Ginde. ‘Hun bijlen zijn gewet. Gif in hun bloed. Ze ruiken naar de plotselinge dood!’

‘Ik weet het, Lebgen,’ zei Rayandir.

Hij monsterde de groep en speurde daarna de omgeving af. Toen raakte hij Ginde aan en zei: ‘We verwisselen schijn voor werkelijkheid. Timmajin duire.’

Een tinteling kriebelde door Gindes lichaam. Ze had het vreemde gevoel dat ze opeens lichter was geworden. Schijn voor werkelijkheid, had Rayandir gezegd. Moest dat niet andersom zijn?

De quisitoren waren nu vlakbij.

‘Ik ben bang,’ fluisterde Ginde. Ze kroop dicht tegen Rayandir aan.

‘Niet nodig,’ zei Rayandir. ‘Ze zien ons niet. Hou je stil en zorg ervoor dat ze niet tegen je aan lopen, dat is het enige.’

Hij stapte opzij en trok Ginde met zich mee.

De quisitoren liepen hen voorbij, hun blik op het pad voor hen gericht. Hun ogen glansden, alsof ze koorts hadden. Toen ze buiten gehoorsafstand waren, kwam Rayandir weer in beweging en maakte een ingewikkelde beweging met de vingers van zijn rechterhand.

‘Dit kan niet altijd,’ zei hij. ‘Soms, als er nachtbrengers bij zijn, reizen er interpreten mee. Vroeger noemden we dat voelers of duiders. Dat zijn mensen die de aanwezigheid van magie kunnen vaststellen.’

Ze gingen Bander Stad voorbij en bleven de hoofdweg naar Zilverspoor volgen. Tweemaal passeerden ze een troep quisitoren zonder te worden opgemerkt. Vlak buiten Bander Stad was een controlepost ingericht, die ze met een veilige omweg omzeilden. Toen de avond viel, verliet Rayandir de hoofdweg en volgde een wildspoor, dat Ginde niet eens had gezien. Het pad voerde een bos in.

‘Let op de tekens,’ zei hij en wees naar twee takken van een posturet die met de punt tegen elkaar aan op het pad lagen.

Bij een splitsing lagen vijf dikke kiezelstenen op een rij, die naar de linker-aftakking leken te wijzen.

‘Hierheen?’ vroeg Ginde.

Rayandir knikte.

‘Elk teken vertelt zijn eigen verhaal, Lebgen. Kijk,’ – hij wees op een hoopje twijgen bovenop een platte steen – ‘als je ze telt weet je hoeveel schuilplaatsen zich in dit woud bevinden.’

‘Schuilplaatsen? Van wie?’

Rayandir maakte een afwerend gebaar.

‘Vragen waarop de antwoorden ons al opwachten, Lebgen. Geduld.’

‘Een andere vraag,’ zei Ginde. ‘Wat gebeurt er als het stormt en de twijgen waaien weg?’

‘Dat gebeurt niet,’ zei Rayandir. Hij gaf geen verdere uitleg en Ginde deed er het zwijgen toe.

Na een tijdje boog het pad af naar links, maar Rayandir liep doelgericht rechtdoor. Hij wees op een stapeltje stenen en even later raakte hij een dikke tak aan, die uit de struiken stak. Bij een inkerving in een dode boom dook hij tussen twee elken door en betrad een kleine open plek. Bij een metersdikke elk hield hij onverwacht halt, zodat Ginde bijna tegen hem opbotste. Hij speurde in het rond, keek achter zich en daarna omhoog. Toen zette hij drie vingers aan zijn mond en floot een eigenaardige deun vol rollers en schrille tonen. Na enkele tellen hoorde Ginde geruis boven zich. Tussen de takken en bladeren van de elk door kwam een van wilgentenen gevlochten touwladder naar beneden zetten.

Alsof hij een jongeman was, zo lenig klom Rayandir naar boven.

‘Volg me,’ zei hij. ‘Schrik niet van hun uiterlijk. Ze zijn zo goed als blind.’

Ginde klom achter hem aan.

Ze belandde in het betoverende en voortdurend dansende patroon van licht dat soms de kleur van jade aannam, dan weer het bruin van bast en tak absorbeerde. Van gevlochten takken gebouwde boomhutten hingen op verschillende hoogtes tussen een hemel en aarde van takken, twijgen en bladeren in, tegen de bast van de elk. De smalle, hoge openingen van de hutten waren versierd met witte en rode bloesems en bloemguirlandes. De bouwsels waren met elkaar verbonden door loopbruggen, klimpalen en ladders, die eveneens waar mogelijk waren versierd met bloesems. Dat alles veranderde van adembenemend schouwspel tot decor toen Ginde de figuren in het oog kreeg die hen opwachtten. Drie wezens, mager, knokig zelfs, met ledematen en gewrichten die op de een of andere manier onhandig leken. Ze waren stuk voor stuk minstens een kop groter dan Ginde en Rayandir, met een bleke huid en kale schedels, hun lichaam gehuld in grijze mantels. Ginde stapte achter Rayandir aan op een vlonder. Haar blik kruiste die van het wezen dat vooraan stond. Fletse grijze oogschellen met iets donkerder vlekken in het midden. Geen wenkbrauwen, geen wimpers, geen lichaamshaar en dunne oorschelpen die uitliepen in een punt. Waren dit wel mensen? Een herinnering talmde op de grens van haar bewustzijn. De herinnering had een naam, maar die glipte steeds weg.

‘Aylo, Rahdaï.’ Een hese stem. Van een vrouw? Het wezen raakte Rayandirs schouder met slanke vingers aan.

‘Aylo, Gardim du Yseleum,’ antwoordde Rayandir en legde op zijn beurt zijn hand op de schouder van het wezen.

Ginde neeg haar hoofd, terwijl Rayandirs groet door haar hersenpan echode. Yseleum! Waren dit de overlevenden van Warlo? Ysiliërs? Maar Ysiliërs waren niet kaal, hadden weliswaar grijze ogen, maar niet zo bleek, zo... blind als deze ogen.

‘Welke taal is dit?’ vroeg Ginde.

‘Alafah,’ antwoordde Rayandir. ‘Ouder dan Nediaans. Ouder dan de beschaving voor deze beschaving. Afgeleid van een nog veel oudere taal. De Gardim noemen die taal de Eerste Spraak.’

Zijn blik gleed langs de gestalte van de Gardim.

‘Zij zijn de echo van een ver en diep verleden.’

Ginde begreep niet helemaal wat Rayandir bedoelde.

Het voorste wezen gleed op Ginde af en raakte haar schouder aan. Dat veroorzaakte een koele tinteling.

‘Aylo, Lebgen. Anglis ergwen. Llo fayrin Ayl Aetha.’

Ginde keek vragend naar Rayandir. Hij glimlachte. ‘De Gardim herkent je, Lebgen. Je werd als ziener begroet.’ ‘Maar ze zijn toch bijna blind?’ ‘Andere zintuigen, Lebgen. Leg je hand op de schouder van de

Gardim en zeg: Aylo Gardim du Yseleum.’

Ginde deed het. De ogen van het wezen lichtten even op. Toen draaide het zich om en ging hen voor over een loopbrug die naar één van de hutten voerde. De Gardim wees naar een hut die hoger tegen de stam aan hing.

‘Onze hut,’ zei Rayandir.

‘Is de Gardim een vrouw?’ vroeg Ginde zacht.

‘Geen vrouw, geen man. Het is een Gardim, een waker. Alleen de ouderen hebben namen.’

‘Al die jaren,’ mompelde Ginde, ‘en nu kom ik erachter dat ik niet heb geleefd, dat de wereld een groot mysterie voor me is.’

Rayandir hoorde het.

‘Misschien moest het wel zo zijn.’

Daarop wist Ginde niets te zeggen.

Ze betraden de hut, die vreemd genoeg binnenin groter leek dan van buitenaf. Er was niets van meubilair te bekennen. Op een mat van gevlochten twijgen zat een oudere Gardim, broos, gerimpeld, gebogen. Onder handbereik stond een schaal van gevlochten strogras vol fruit. Deze Gardim moest blind zijn. De oogschellen waren melkwit.

De Gardim die hen hierheen had gebracht gebaarde dat ze moesten gaan zitten en trok zich terug.

‘Aylo, Rahdaï,’ kraakte de stem van de Gardim. ‘Aylo, Lebgen.’

‘Aylo, Sanyersein Yseleum,’ beantwoordde Rayandir de groet. Hij knikte naar Ginde, die zijn groet herhaalde. Ze stelde vast dat Rayandir door de Gardim Rahdaï werd genoemd.

Er volgde een vraag- en antwoordspel in de taal van de Gardim.

Tenslotte keerde Rayandir zich naar Ginde.

‘Sanyersein is de oudste van de Gardim. Ze kunnen tweehonderd jaar oud worden. Sanyersein is honderdtachtig jaar. Wij kunnen hier overnachten, maar we moeten vroeg in de morgen vertrekken, want ook de Gardim trekken verder. Zolang de quisitoren op het oorlogspad zijn, houden de Gardim zich verre van de bewoonde wereld.’

Ginde knikte, dacht even na en vroeg: ‘Gardim, wakers. Waarover waken ze?’

‘Zij beschermen de Ysiliërs waar en wanneer dat mogelijk is. Ik weet maar voor een deel hoe ze dat doen.’

Het deed Ginde deugd te horen dat ook Rayandir niet alwetend was.

‘Zijn de Ysiliërs dan zo belangrijk?’

Rayandir beaamde het. Sanyersein zei iets. Rayandir luisterde en legde zijn hand op de broze pols van de Gardim. Op een gegeven moment hoorde ze de naam Warlo noemen.

‘Sanyersein vraagt of je Warlo al uit je gedachten hebt kunnen krijgen.’

‘Zeg hem maar dat ik nog elke nacht op het geestenuur wakker schrik en alle doden zie langsparaderen. Zeg hem maar...’ Ze draaide haar hoofd weg en slikte enkele keren. ‘Zeg hem dat maar.’

Rayandirs blik bleef op haar rusten toen hij langzaam, bedachtzaam sprak in de taal van de Gardim. Het leek of hij elk woord woog alvorens het uit te spreken.

Sanyerseins antwoord, na een lang en diep zwijgen, was weinig meer dan schor gefluister.

‘Sanyersein zegt: ik hoef de vrouw niet te vertellen dat wonden zich weer sluiten, ook al zijn de wonden die in de ziel kerven hardnekkiger. De vrouw weet als geen ander dat alles een kwestie van tijd is. Hij wenst je alle kracht. Gardim zeggen dan: “De bron wacht overal en altijd”.’

Ginde knikte kort. Ze begreep de strekking van die wijsheid niet, maar vond het ongepast er op dit moment naar te vragen.

Rayandir stond op.

‘Kom, we zoeken onze hut op. Ik zal de vragen die op je lippen branden beantwoorden. Ik zal zelfs vragen beantwoorden die nog niet in je zijn opgekomen. En daarna gaan we slapen. Een goede nachtrust is de halve dag, zeggen ze in Anch en gelijk hebben ze.’

Rayandir stak een kaars aan, nadat ze wrang smakende koeken hadden gegeten en bitterzoete mede hadden gedronken.

‘Ik zal vertellen,’ zei hij.

Begeleid door de nachtelijke geluiden van het woud opende Rayandir een wereld en een tijdperk voor Ginde. Hij bezorgde haar kennis en een weten dat niet alleen stoelde op feiten. Hij voerde haar een wereld binnen waar zilveren schaduwen domineerden. Een wereld waar het ongewone gewoon werd. Legenden ontvouwden zich voor haar ontvankelijke geest. Raadsels werden ontsluierd, ze betastte het oppervlak van geheimen, zonder de ware diepte ervan te doorgronden. Volken paradeerden voor haar geestesoog langs. Rayandir nam haar mee, dieper, almaar dieper het land van de tijd binnen, tot ze een schets in handen had van vele duizenden eeuwen. Mensen en andere wezens vormden een onafzienbaar lint door de wereld en de tijd heen. Wat Rayandir zei was ontdaan van emoties, sprak niet van het lijden van volken en individuen, maar uiteindelijk stroomden de tranen over Gindes wangen. Wee van een lawine van gevoelens, pijn, angst woede, verlangen, melancholie, verbijstering, begon ze te snikken.

‘Zo veel pijn, zo veel verdriet,’ fluisterde ze tenslotte.

Ze had niets gezien of gevoeld, al die jaren. Ze was blinder geweest dan welke Gardim dan ook.

Rayandir sloeg een arm om haar heen.

Zo zaten ze daar tot de nacht de hut binnenkroop. Rayandir doofde de kaars. Ondanks hun goede voornemen was het al ver na middernacht toen ze op hun gevlochten mat in slaap vielen.

Ze werden gewekt door honderden vogels, die ieder hun eigen lied zongen. Toen ze buiten de hut kwamen, filterde het eerste zonlicht door het bladerdak van de elk. Een Gardim bracht hen naar een hut met een open dak, waarboven een groot blad hing dat was volgelopen met water. De Gardim gebaarde dat ze zich moesten uitkleden en daarna aan het gevlochten koord moesten trekken, dat aan de rand van het blad was vastgebonden.

‘Jij eerst,’ zei Rayandir, en verliet de hut weer.

Toen Ginde zich had uitgekleed en haar kleren in een hoek had gelegd, trok ze aan het koord. Koel water spoelde over haar lichaam. Ze hapte naar adem, maar genoot ook van dit verfrissende bad.

De Gardim reikte haar een doek aan. Weldra stond ze buiten en was het Rayandirs beurt.

De Gardim gaf hen twee grijze saltaarse pijen en bracht hen naar de hut naast de hunne. De broden die daar voor hen klaarstonden smaakten beter dan die van de avond ervoor. De Gardim schonk heet water in twee kommen en sprenkelde er wat fijngewreven blaadjes in. De drank tintelde op hun tong en had een verkwikkend effect. De Gardim gaf hen een pakket broden mee voor onderweg.

Ze namen afscheid van Sanyersein en daalden af naar de andere wereld. Dromerig bleef Ginde naar boven staren.

‘Die ogen...’ mompelde ze.

Rayandir grinnikte.

‘Je hebt ze eerder gezien,’ stelde hij vast, ‘maar je weet niet meer waar en wanneer.’

‘Ik weet het niet meer,’ gaf ze toe. ‘Mijn geheugen weigert het me te vertellen.’

Rayandir tuitte zijn lippen, maar reageerde niet. Tenslotte begonnen ze gelijktijdig te lopen.

‘Mocht het nodig zijn dan zullen de Gardim hun schuilplaatsen verlaten om mee te strijden,’ zei Rayandir opeens. ‘Uit wat ik heb gehoord van Sanyersein overwegen zij zelfs op korte termijn iets te ondernemen.’

‘De Gardim?’ Ginde was verbouwereerd. ‘Maar zijn zo dan sterk genoeg? Ze zien er zo... fragiel uit.’

Rayandir grinnikte.

‘Ze zijn sterk genoeg. Alleen op een andere manier dan jij denkt. De Gardim stammen af van een oud volk van woudwezens. Die stonden erom bekend dat ze in staat waren te versmelten met de schaduwen van het woud. De Gardim hebben dat tot kunst verheven. Laten we hopen dat de veranderingen soepel verlopen.’

De klank in zijn stem weersprak die hoop.

Er was dus strijd op komst, zo veel was zeker. Weer in Warlo, die verdoemde plaats.

Ze slaagden erin Banderland zonder problemen achter zich te laten. De grens met Sont Gerail passeerden ze ongezien, ondanks de patrouilles van Banderse garden, meestal vergezeld van enkele quisitoren.

Tegen de avond bereikten ze de splitsing waar de westelijke route afboog naar Zilverspoor en het brede, noordelijke pad verder liep, richting Falgait, de oudste en meest zuidelijke stad van Tath.

Zonder aarzelen sloeg Rayandir de weg naar Zilverspoor in.

‘Voorbij Zilverspoor ligt een oud pad,’ verduidelijkte hij. ‘Dat voert ons hopelijk verder ongezien naar Warlo.’

Weer iets waarvan ze niet op de hoogte was, ondanks haar diepe kennis van deze landen. Ze had niet beter geweten dan dat de noordelijke bossen, bergen en kloven van Sont Gerail ontoegankelijk waren en dat geen enkel pad door die grimmige streken heen liep.

Een uur later nam Rayandir weer een zijpad. Ze bereikten een vallei vol grotten. Rayandir koos er eentje uit, waarin ze overnachtten.

De volgende dag hielden ze een strak tempo aan, ondanks de extra inspanning die de klim naar de Sontpas vergde.

Laat in de middag passeerden ze de pas en betraden een pad geplaveid met kasseien.

Zilverspoor doemde op. Sont Gerails trots was opgebouwd uit donkere huizen, slordig neergezet langs kronkelige stegen en straatjes, met ergens temidden van die chaos het verbazende Zilverpaleis van de prinsen van het geslacht Gerail. Het paleis leek aan een bonte verzameling torens te zijn opgehangen. De stad lag schuin tegen de laatste hellingen van de Zilverbergen aangeplakt. Erachter, al half gevangen in de avondmist, dekte het Wold van Anting de wereld toe.

De eerste straatlichten en vuurkorven in de stad werden ontstoken toen ze de oostelijke poort naderden.

‘Hier is lang geleden ook een slag uitgevochten,’ zei Rayandir. Hij hield halt en schoof zijn kap zo ver mogelijk naar voren. Zijn ogen verloren hun focus toen hij diep in zijn herinneringen groef. ‘Daarbij kwamen meer wezens om dan bij Warlo. Veel meer. Maar dat herinnert men zich niet meer. Gelukkig maar. Elk tijdperk heeft zijn eigen tragedie.’

Hij kwam weer in beweging en keek om naar Ginde. Ze zag de vonkjes in zijn ogen.

‘Laten we ons gedragen als stille saltaren. In onszelf gekeerd betreden wij de wereldse pleisterplaats Zilverspoor, omdat we niet anders kunnen. We zijn op zoek naar één van de goedkope pensions in het mijnkwartier, waar niemand je vraagt naar je afkomst of je overtuiging. Geen sterveling mag ons in de ogen kijken, laat staan ons hele gezicht zien. We murmelen de beden van dankbaarheid voor alweer een behouden reis.’

Ginde moest lachen. Ze begon plezier te krijgen in haar rol van saltaar. Ze was ook blij dat Rayandir haar klaarblijkelijk op voet van gelijkheid behandelde. Zijn gezag en zijn uitstraling waren onmiskenbaar. Ze had haar ooit zo karakteristieke nieuwsgierigheid in de loop van de vele jaren van haar leven verruild voor eindeloos geduld; uiteindelijk kwam ze toch alles te weten. Maar die oude, diep weggezakte nieuwgierigheid begon nu toch weer de kop op te steken. Wie was Rayandir? Er wás iets bekends aan hem, iets dat haar deed denken aan een jongeman die ze ooit had gekend. Ze moest haar herinneringen daaraan eens uit haar rijk gevulde geheugen opdiepen, op een rij zetten.

Beide reizigers misten de onderzoekende blik die een vrouw vanaf de palissade vlak bij de poort op hen wierp.

‘Magie,’ mompelde de vrouw. ‘En niet zo weinig ook.’

Ze tuitte haar volle lippen en klakte toen met haar tong.

‘Aha, vreemde sporen, oud en onbegrijpelijk voor beoefenaars van de Kunst en het Volkomen Woord. Magie uit andere tijden. Ongepolijst en daardoor krachtig als een stormwind.’

In de zwarte stippen in haar donkergroene ogen vonkten lichtjes. Ze wipte met haar slanke vingers het zwarte haar van haar voorhoofd, fronste en knikte, alsof ze haar eigen woorden wilde bevestigen.

‘In mij klinkt een lied,’ fluisterde ze. ‘Een lied dat verhaalt van tijd die geen tijd is. Een lied dat opklinkt zonder hoorbaar te zijn. Een raadsel, een mysterie voor degenen die de werkelijkheid voor lief nemen. Zij zijn hun eigen verleden.’

Ze glimlachte. Ze had duidelijk plezier in haar door niemand gehoorde monoloog.

‘De enkeling die de werkelijkheid níet voor lief neemt zal beloond worden, want hij is zijn eigen toekomst, of zij is haar eigen toekomst,’ besloot ze hardop. Ze maakte een vreemde pas alsof ze halverwege een dans haperde en voegde daar fluisterend aan toe: ‘De ontheemde glipt onder de mantel van de stad. Het is haar thuis voor de duur van deze oogwenk. In de verte schalt de gouden hoorn van de nieuwe tijd. Het paleis van de eeuwigheid gonst plotseling van de activiteiten. Het zijn tijden van beslissing. Gedenkwaardige tijden.’

Haar blik hechtte zich aan de horizon, waar de schemering was begonnen het laatste daglicht te overmeesteren.

‘De gewrichten van de tijd,’ zei ze dromerig. ‘En het gewricht dat opdoemt heeft een naam, een beruchte. Iedereen is al onderweg. Iedereen, behalve ik. Dus waarom nog langer gedraald, vrouwe van de vorst aller vorsten?’

Toen draaide ze zich om en daalde lichtvoetig de palissadetrap af. Haar lange, wijde mantel van zwart fluweel klapperde als een grootzeil achter haar aan in een plotseling opstekende wind. Ze belandde in een steeg die uitkwam op de laan die naar het Zilverpaleis voerde en liet zich als de schaduw van een passant door de stad opslokken.


23   In De Vierhoornige Steenbok


‘Maar wie is dit dan?
Wie is het die zich in mij heeft genesteld?
En wiens geheugen leidt mijn denken?
Als ik het ben, wie ben ik dan?’



BEVRAGINGEN OP DIT LEVEN

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - tweeëntwintigste dag

Muraylins van Oud Tathzee zat in een hoek van de Vierhoornige Steenbok, de enige herberg in de smoezelige Stekerswijk van Serhet. Hij tuurde in het vaalwitte schuim van een Skarberger donkerbier, zijn vijfde of zesde, dat wist hij niet meer. Hij was nog meer vergeten: herinneringen die zich maar niet los wilden maken uit de donkere nissen van zijn gedachten. Om gek van te worden. Was dit het begin van zijn geestelijke aftakeling? Zo oud was hij toch nog niet? Zesendertig. In de kracht van zijn leven.

Zijn gezicht deed pijn, alsof iemand hem onlangs had verwond. Hij bevoelde zijn vooruitstekende jukbeenderen, zijn ingevallen wangen en zijn lippen, maar wist de bron van de pijn niet vast te stellen. “Je oude wond die weer opspeelt”, hoorde hij zijn broer Nevand in gedachten zeggen. Hij slaagde er zelfs niet in zich te herinneren waar hij die wond had opgelopen. Een genadetocht? Een geschil met een andere quisitor? Nu wist hij het zeker. Er was iets mis met zijn geheugen. Onder zijn schedel lag hoofdpijn op de loer.

De waard kwam een nieuwe Skarberger brengen. Terwijl hij de lege kroes met één hand verwisselde voor de volle keek hij Muraylins onderzoekend aan en vroeg: ‘Voel je je wel goed? Het zweet staat op je voorhoofd.’

Muraylins keek glazig op.

‘Ik mankeer niks,’ antwoordde hij korzelig.

De waard haalde zijn schouders op en liep terug naar de toog.

Het was bijna middernacht en de meeste stamgasten waren al naar huis. In de tegenoverliggende hoek zat een groepje mannen te dobbelen. Bij de deur waren een man en een vrouw volledig verdiept in elkaar. Muraylins staarde weer naar zijn bier en zette zijn sombere gepeins voort.

De vlam van de kaars op zijn tafel flakkerde. Hij keek op. In de deuropening stond een figuur. Het silhouet tekende golvend haar en een ongewoon lange vrouw. Ze keek langzaam in het rond. Haar blik bleef op hem rusten. Even zag hij haar fletse ogen. Grijs, als van een blinde, bleker nog dan haar grijsblonde haar. Vreemd, het leek wel of hij haar verwachtte. Maar hij kende haar niet.

Het werd nog vreemder toen ze in de andere hoek ging zitten, bij het kleine venster, waardoorheen de sikkel van de wassende maan te zien was, en Muraylins volkomen negeerde. Met een hese fluisterstem bestelde ze een glas witwijn.

Opnieuw flakkerde de kaarsvlam. Ditmaal stond er een man in de deuropening. Hij droeg een zwarte mantel met een rood met gouden afbeelding van een vogel. Een brede strophoed verhulde het grootste deel van zijn gezicht. Hij stapte regelrecht op de vrouw af en ging tegenover haar zitten, met zijn rug naar Muraylins. Ze spraken fluisterend met elkaar. De vrouw knikte en raakte de elleboog van de man aan. Muraylins boog zijn hoofd, wendde voor in gedachten verzonken te zijn. Hij voelde de blik van de man op hem rusten. Even later hoorde hij een stoel wegschuiven.

‘Is deze plaats vrij?’

Muraylins’ kin kwam omhoog. De man stond voor hem, licht gebogen, vriendelijke blik, zijn strophoed in de hand.

Muraylins schokte met zijn schouders en gebaarde in het rond.

‘Er zijn overal vrije plaatsen. Waarom wilt u hier gaan zitten?’

‘Daarvoor heb ik een goede reden die ik graag uit de doeken doe. Mag ik u iets te drinken aanbieden?’

Muraylins tikte op zijn kroes.

‘Ik heb nog.’

De man ging tegenover hem zitten, legde zijn strophoed op tafel en wenkte de waard.

‘Mijn naam is Roc,’ begon hij en keek Muraylins onderzoekend aan. Deze bestudeerde de tafel voor hem met een norse uitdrukking en liet zijn middelvinger over de rand van zijn kroes rondgaan. De waard kwam bij de tafel staan.

‘Voor mij een kroes van je verleidelijke zoetbier en nog een Skarberger voor deze heer,’ zei Roc.

Muraylins keek op. Hij tuurde Roc vanonder donkere wenkbrauwen aan.

‘Ik heb nog, zei ik toch.’

‘Een gunst zonder dat ik om een wedergunst vraag,’ zei Roc met een glimlach.

Muraylins schokschouderde weer en staarde langs Roc heen naar de dobbelende mannen.

Roc boog naar voren.

‘Ben je alleen?’

Muraylins schudde zijn hoofd zonder Roc aan te kijken.

‘De anderen zijn al naar bed.’

De waard zette een glas witwijn voor Roc neer en schoof een volle kroes Skarberger naast Muraylins’ halfvolle kroes.

‘Waar kom je vandaan?’ vroeg Roc.

‘Atonberg, een dorpje bij de grens met Skarvon. Waarom wil je dat weten?’

‘Vreemd,’ zei Roc. ‘Je accent lijkt meer Randrijks. Valterra of omgeving, zou ik zeggen.’

Muraylins zette zijn kroes met een klap neer en schoof zijn stoel naar achteren. Hij plantte zijn handen op de tafel en stond op.

‘Maak je mij uit voor een leugenaar?’ siste hij. ‘Wat moet je eigenlijk met al je vragen?’

De mannen waren gestopt met dobbelen. Het verliefde paar keek verstoord hun kant op. De waard zette enkele schreden in hun richting, aarzelde, bleef staan.

Roc stak zijn hand op, maar zijn houding verried geen angst.

‘Rustig, man. Je spreekt de waarheid, daarvan ben ik overtuigd. Echt. Ik ben gewoon nieuwsgierig, meer niet.’

Muraylins ging weer zitten en graaide naar zijn kroes.

‘Ik wil je aan iemand voorstellen,’ zei Roc. Hij wenkte de vrouw.

Toen ze hem met een hoofdknik groette vingen haar grijze ogen zijn blik even. Een tel lang verdronk hij in die blik. Ze ging naast Roc zitten.

‘Tanalu en ik zijn op weg naar de Slotvenen. Ik heb gehoord dat u ook op weg bent naar Kruishem.’

Muraylins antwoordde niet. Heimelijk nam hij de vrouw op. Ze droeg iets met zich mee. Een geheim? Verdriet? Allebei?

‘U bent verkeerd geïnformeerd,’ zei hij. ‘Daar komt bij dat wij quisitoren nooit iets prijsgeven over onze bestemming. Men zou mensen kunnen waarschuwen dat we eraan komen. In dat geval zouden mensen de genade mislopen waarop zij alle recht van deze wereld hebben.’

Hij grijnsde, besloot de rollen om te draaien.

‘Tijd voor u beiden om wat vragen te beantwoorden.’

Tanalu keek ongerust naar Roc, die kalm bleef.

‘Vraag maar.’

‘Eenvoudige vragen, hoor,’ zei Muraylins, met een sarcastische ondertoon. ‘Wie zijn jullie, waar komen jullie vandaan, wat moeten jullie precies van me?’

In plaats van antwoord te geven kwam Roc met een wedervraag. Zijn stem klonk anders, dwingend.

‘U bent quisitor. Mag ik aannemen dat u het boek der voorzeggingen uit uw hoofd kent?’

Muraylins wilde kwaad worden, maar hij hoorde zichzelf antwoorden: ‘Natuurlijk. Ik ken het hele Ware Woord van buiten.’

‘Het offer zal niet het offer zijn zoals het zich voor de gelovigen manifesteert.’ Roc fluisterde het. Hardop vervolgde hij: ‘Was u bij de laatste voorzegging van Karwing, vier dagen geleden.’

‘Ik was erbij. Ik stond nota bene vlak bij de nachtbrenger die werd geofferd. Dat was schokkend! Wie had dat verwacht?’

‘Aha, de nachtbrenger. Kent u zijn naam nog?’ Roc tilde de middelvinger van zijn rechterhand op en mompelde iets.

‘Jawel,’ antwoordde Muraylins vlot. ‘Hij heette Caradim. Caradim van Valterra.’

Terwijl Muraylins dat zei trok er een huivering door zijn lichaam. Een lichte duizeling deed hem zijn stoelleuning vastgrijpen. Opeens stond het zweet op zijn voorhoofd.

Roc stond op en beduidde de vrouw hetzelfde te doen.

‘Bedankt voor alle inlichtingen, heer,’ zei hij luid. ‘We zullen er ongetwijfeld ons voordeel mee doen. Ik wens u verder een goede reis. Wie weet treffen we elkaar nog in Kruishem.’

Muraylins’ wenkbrauwen werden vervaarlijke bogen. Zijn ogen schoten vuur. Hij maakte aanstalten om op te staan.

Roc bewoog zijn wijsvinger heen en weer en murmelde een woord. Muraylins zakte terug in zijn stoel. Roc legde wat muntgeld op de tafel en beende naar de deur, gevolgd door de vrouw.

Muraylins staarde hen na. Hij had het vreemde gevoel dat hij te veel had gezegd, misschien wel veel te veel, maar kon het zich eigenlijk niet meer zo goed herinneren. Iets wat de man – hoe heette hij ook alweer? Gor, Hoc? – had gezegd had hem boos gemaakt. Hij probeerde het zich te herinneren, maar vond alleen lege plekken in zijn gedachten.

‘Dat verdoemde bier ook,’ gromde hij en stond op.

‘Ik betaal morgenochtend,’ riep hij naar de waard en stommelde de trap op naar zijn kamer.

Buiten spraken Roc en Tanalu met elkaar, terwijl ze door straten en stegen laveerden en constant achterom keken. Het was een vreemd stel, zij een kop groter dan hij. Haar slepende tred en Rocs kwieke pas contrasteerden met elkaar, zorgden ervoor dat de weinige mensen die op straat liepen hen nastaarden.

‘Is hij het?’ vroeg Tanalu.

‘Daarvoor durf ik de Asdood wel te riskeren,’ zei Roc. Zijn ogen glommen in het licht van de lantaarns. ‘Het lichaam spreekt als de geest het zwijgen is opgelegd, zegt onze Eerste altijd. Dit lichaam sprak de waarheid die Muraylins zelf niet eens vermoedt.’

‘Moeten we hem niet nu al waarschuwen, in vertrouwen nemen?’

‘Dat lijkt me zinloos,’ zei Roc beslist. ‘Hij zit volledig vast in een inprenting die hem doet geloven dat hij Muraylins is. Pas als die inprenting scheurtjes begint te vertonen kunnen we in actie komen. Ik volg hem op een afstandje en probeer uit te vinden met welke opdracht hij op pad is gestuurd.’

‘Je bent er nog steeds van overtuigd dat Karwing hem erop uit heeft gestuurd, dat hij een taak te vervullen heeft?’

Roc knikte heftig.

‘En ik durf er een eed op te zweren dat het een onzalige taak is. Ga maar na, Tanalu: Caradim wordt beschouwd als een verrader. Die verrader is voor het oog van een stampvolle abdij geofferd. Iedereen heeft hem zien sterven. Alleen Karwing en misschien één of twee anderen weten dat hij nog leeft. Hij bestaat niet! Hij kent zichzelf niet eens, dankzij de inprenting. Ze hebben iets met zijn gezicht gedaan, maar sommige trekken herken ik nog. En zijn ogen liegen niet. Alleen de rust van Caradim vind ik er niet meer in. Maar hij is het. Idealer pleger van een schokkende daad is er niet, idealer zondebok is er ook niet.’

‘Als je het zo bekijkt...’ zei Tanalu.

Ze doorkruisten de oude wijk van Serhet, met zijn bochtige steegjes en straatjes. Roc leek de weg te kennen, want hij sloeg blindelings hoeken om en betrad zonder aarzelen zijstraten.

‘Je had dus gelijk, Tanalu,’ zei hij na een tijdje. ‘Er zijn er maar weinig van jullie die sporen van het Volkomen Woord kunnen duiden. Je bent het genootschap van de interpreten waardig. Wat Karwing ook bij hem heeft ingeprent, het kan nooit veel goeds zijn.

Ik blijf hem volgen.’

‘Ik reis met je mee,’ zei Tanalu hees. ‘Ik heb toch niets anders te doen en ik ben eigenlijk wel nieuwsgierig.’

‘Goed,’ zei Roc. ‘We gaan alvast een stuk richting Kruishem. Onze Eerste zegt altijd dat je maar het beste voor degene die je volgt uit kan reizen. Wie vermoedt dat hij gevolgd wordt, kijkt immers achterom.’

Tanalu grinnikte.

‘Een slimme man, die Eerste van jullie.’

Er dwarrelden sneeuwvlokken naar beneden. Ze sloegen de laan in die naar de hoofdpoort leidde. De poortwachter wilde net zijn wachthok verlaten om de poort te sluiten.

‘Heer, vrouwe, u gaat nog naar buiten?’

‘Wij hebben haast,’ riep Roc. ‘We moeten morgenochtend vroeg in Schindveen zijn.’

‘Er zijn de laatste tijd weer rovers actief in de Veenbossen,’ riep de wachter terug. ‘Wees voorzichtig. Bovendien zijn de quisitoren nogal... eh, bruusk vandaag de dag. Ze beschouwen iedereen die zich na het poortuur buiten de muren van een stad begeeft als een verdacht persoon.’ Hij stak zijn wijsvinger in de lucht. ‘En de sneeuw... Eigenlijk moet ik u sterk afraden de stad te verlaten.’

Roc wuifde ten teken dat hij het had gehoord.

‘Je raadt het ons af,’ zei hij laconiek, ‘maar je verbiedt het ons niet. Bedankt voor het advies.’

De wachter keek hen hoofdschuddend na tot de met sterren en sneeuwvlokken bespikkelde nacht zich achter hen sloot.


24   Reya (1)


‘Vriend?
Vijand?
Wat is het verschil?
Kennis.’



BEVRAGINGEN OP DIT LEVEN

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Het Dagboek van Reya van Parsim
Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - achttiende tot en met tweeëntwintigste dag

Ze hebben me mijn dagboek niet afgenomen. Niet dat ze mijn taaltje zouden kunnen ontcijferen, maar toch verbaast het me wel. Asorfino heeft het niet eens ingekeken. Ik heb zijn blik op mij voelen rusten. Ik heb zijn Bijl van Genade gezien. Het bungelde onschuldig aan zijn zijde, een koel werktuig dat leek te slapen, het scherp van de abrupte dood verborgen in een goudkleurige foedraal. Een huivering van onbehagen trok door mijn lichaam, maar vreemd genoeg voelde ik geen doodsangst.

Zo lang Kaira niet in hun handen is gevallen is het goed, is er hoop. Ik ben me ervan bewust dat mijn leven minder belangrijk is dan dat van haar. Zij is de femaal, zij is beslissend, tenminste, als ik de brief van de soeverein van Stor mag geloven.

Ach, Stor, de wijkplaats voor de wanhopigen. De plek die ik samen met Upal en Kaira hoopte te bereiken lijkt verder weg dan ooit.

Ze verzorgen me goed. Himraad is zelfs erg aardig voor me als Asorfino niet in de buurt is, maar ook de eerste nachtbrenger behandelt me met respect. Gek genoeg lijkt het wel of hij een beetje bang van me is. De eerste nachtbrenger, aan wiens handen het bloed van honderden, misschien wel duizenden mensen kleeft, en hij beeft voor mij? Een verbazende gedachte.

De quisitoren lopen door als de avond valt. Vannacht was het ver na middernacht toen we bij een holte tussen enkele oude posturetten stopten. Himraad en Asorfino slapen om beurten. Ik slaap slecht. Ik droom veel, meer dan me lief is, maar ’s ochtends herinner ik mij er niets van. Als ik wakker word ben ik nog steeds moe en mijn gewrichten en spieren zijn verkrampt.

Vanochtend voelde ik me op een vreemde manier dankbaar dat ík in hun handen ben gevallen. Mijn dochter is altijd al belangrijk voor me geweest, maar nu blijkt ze ook belangrijk voor Nedia te zijn. Belangrijker dan ik, in ieder geval. Ik voelde me dankbaar én verbaasd. Waarom hebben ze mij gevangen genomen, terwijl de eerste nachtbrenger toch zal weten dat Kaira degene is die hij moet hebben? “Dit is de vrouw die ik wil hebben”, had Asorfino gezegd toen ze mij gevangen namen bij de toren. Waarom? Ik kom er niet uit.

Mijn Upal is ook van meer belang, want hij moet ervoor zorgen dat Kaira buiten bereik van de quisitoren blijft. Misschien denkt Asorfino dat hij Kaira ertoe kan bewegen zich over te geven in ruil voor mijn leven. Maar het lijkt wel of de twee vluchten voor Upal en Kaira. Himraad laat zich nog wel eens iets ontvallen. Zo zei hij vanochtend dat we op weg waren naar de Windpiek en dat we daarna naar het westen zouden reizen. Waarom zijn we op weg naar Windpiek? Wat heeft Asorfino te zoeken op die verlaten bult in een heuvelachtig woudland? Wat heeft hij te zoeken in het westen? Er is iets vreemds aan de hand. Wist ik maar wat de quisitoren voortdrijft, weg van Kaira en Upal.

Ik moet maar eens proberen wat meer uit Himraad los te krijgen.

In dit gedeelte van het Tanterwoud volgt het Dingelpad een wonderlijke, slingerende route, alsof het tussen reusachtige obstakels door moet laveren. Van een zijpad is geen spoor te bekennen en daar ben ik blij om. Stel dat Upal en Kaira besluiten achter ons aan te gaan. Ik heb wat lege bladen uit mijn dagboek gescheurd en ongezien op de grond laten vallen. Wat kan ik anders doen dan hopen dat Upal en Kaira ze vinden en zo ons spoor kunnen volgen? Dat houdt me op de been: de hoop dat zij beiden ons op de hielen zitten.

We zitten aan de voet van de Windpiek, een met reusachtige posturetten bedekte steenklomp, die aan de noordrand oprijst uit het Tanterwoud. Ik heb gisteravond kort met Himraad kunnen spreken. Hij zegt dat we op weg zijn naar Warlo! Ik vroeg hem of ze niet terug moesten naar Yron Balgust en toen zei hij iets heel vreemds: “Ik zal de Talgohot en de abdij nooit meer zien”. Er blonken tranen in zijn ogen. Is hij ervan overtuigd dat hij het leven zal laten, onderweg, of in Warlo? Ik snap het niet. De raadsels worden alleen maar groter.

Asorfino is onbenaderbaar geworden. Met mij wisselt hij al helemaal geen woord, maar ook met Himraad spreekt hij nauwelijks nog. Hij deelt alleen korte bevelen uit: “Hier rusten we”, “let op de vrouw”, of “blijf achter haar lopen”.

De eerste nachtbrenger houdt een hoog tempo aan, dat ik soms maar met moeite kan bijbenen. We slapen kort. Als ik er goed over nadenk heb ik Asorfino eigenlijk niet zien slapen. Hij houdt altijd de wacht als Himraad en ik onder zeil gaan. Als ik wakker word zit hij in papieren te lezen die uit Gumpers huis komen.

Waar zijn Upal en Kaira? Zouden ze achter ons aan zitten. Zijn de twee quisitoren nu het opgejaagde vee? Soms word ik gek van de vragen die me bestormen. Het gevolg is dat ik zelfs tegen Himraad zwijg. Ik zie dat hij dat vervelend vindt, maar ik heb nu even genoeg aan mezelf. Ik denk niet dat Asorfino dit allemaal in de gaten heeft. Hij zit opgesloten in zijn eigen plan, waarvan zelfs Himraad niets begrijpt. Langzaam maar zeker verandert er iets. Ik vraag me af of Himraad niet meer op mijn hand is. Zo-even vertelde hij mij iets heel schokkends: Asorfino en hij zijn vogelvrij verklaard! Er is een aanslag gepleegd in Dersa. De ontploffing die wij uit de verte hoorden en zagen, was inderdaad ons huis. Men heeft geprobeerd de eerste nachtbrenger te doden en de grootste schok voor mij was nog wel dat Himraad beweerde dat Gúmper erachter zat en dat de wagenmeester zichzelf van het leven had beroofd toen bleek dat de aanslag mislukt was!

Asorfino heeft papieren van Gumper uit diens huis. Brieven van de eerste seigneur.

Nog meer raadsels. Ik verdrink er nog in.

Volgens Himraad gaat het om een conflict tussen Asorfino en Karwing zelf. Ik probeer te doorgronden of dat de reden is dat hij mij en niet Kaira heeft gevangen genomen.

We zijn halverwege de klim naar de top van de Windpiek. Ook iets wat ik niet begrijp. Wat is daar te vinden? Er moeten toch manieren zijn om de berg te mijden, eromheen te gaan? We zijn boven de boomgrens en de klim wordt almaar steiler.

Vannacht droomde ik dat ik jullie zag, Upal en Kaira. De droom was zo echt, dat ik nu nog twijfel of het geen visioen was. Ik herkende het pad waarover wij gisteren naar de voet van de Windpiek zijn gelopen. Ik probeerde met jullie te praten, maar toen vervluchtigde het droombeeld en lag ik naar de sterrenhemel te staren.

Asorfino zat bij een klein vuur en keek onbewogen voor zich uit, papieren in zijn hand, waarschijnlijk die van Gumper. Himraad snurkte zachtjes. Het was een vredig tafereel, alsof er eigenlijk niets aan de hand was.

Ik voel een merkwaardig soort sympathie voor Asorfino. Ik weet natuurlijk hoeveel bloed er aan zijn handen kleeft, maar iets zegt me dat hij niet de verpersoonlijking van het kwaad is, zoals vaak wordt beweerd. Soms lijkt het of ik flarden van zijn gedachten kan lezen. Er woedt een strijd achter dat masker van vastberadenheid. Gek toch dat ik de man die mij heeft ontvoerd in bescherming neem.


25   Het pad naar de hemel


‘Het pad naar de hemel voert door de hel.’
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Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - twintigste dag

‘Himraad!’

Toen Asorfino hem riep kromp Himraad ineen. Hij had weer eens met Reya gepraat en was daar zo in opgegaan dat hij misschien wel teveel had gezegd in de ogen van de eerste nachtbrenger. Hij vroeg zich af of Asorfino iets van hun gesprek had opgevangen.

‘Geen woord meer tegen de vrouw,’ beet Asorfino hem toe. ‘Zij is belangrijker dan jij je voor kunt stellen. Kom voor me lopen.’

Himraad gehoorzaamde, gedwee als altijd. Kon hij het helpen dat de vrouw hem fascineerde. Achter het stille, timide masker van Reya’s gezicht meende Himraad een ongewone kracht te herkennen, een taaiheid die alleen aan overlevers toebehoorde. Als vanzelf raakte hij steeds weer met haar in gesprek. Hij betrapte zichzelf erop dat hij dichter bij Reya’s gedachten en standpunten stond dan bij die van Asorfino.

Ze hadden het Dingelpad verlaten en volgden een wildpad dat in wijde bogen tussen groepjes posturetten door tegen de met gras en struiken begroeide hellingen van de Windpiek op klom.

Asorfino leek Reya niet te zien. Ze zou zo het pad kunnen verlaten om te vluchten. Toen ze echter inhield en een stap naast het pad zette, draaide Asorfino zich abrupt om en legde zijn hand op zijn dolkriem. Hij leek dwars door haar heen te kijken.

‘Doe het niet, vrouw,’ zei hij en vervolgde zijn weg.

Had de nachtbrenger ogen in zijn rug? Bezat hij vermogens die hem in staat stelden haar elk moment in de gaten te houden? Hoe dan ook, vluchten leek uitgesloten. Reya volgde mismoedig de voetsporen van beide quisitoren.

Zo liepen ze verder, in een ongemakkelijk zwijgen.

Reya keek omhoog. De steile Windpiek torende hoog boven hen uit; een grijs blok graniet dat haar onbegaanbaar toescheen. Waarom beklommen ze deze berg? Was er iets te vinden waarvan zij niet wist?

Het werd kouder. Ze bereikten de boomgrens. Hier had de gure noordenwind vrij spel. De rest van de berg bestond uit hard, grillig gevormd gorfytgesteente. Asorfino liet halt houden aan het eind van het wildpad. Hij speurde de omgeving af en wees op een steile rotswand, die hen aan de oostkant de weg versperde.

‘Daarheen,’ zei hij.

Himraad wilde tegenwerpingen maken, maar bewaarde voor de zoveelste keer het stilzwijgen toen hij Asorfino van opzij aankeek.

‘Er is een doorgang,’ zei Asorfino, iets toeschietelijker. ‘Hij is alleen moeilijk te vinden.’

Toen de wand vlak voor hen oprees, stuurde hij Himraad de linkerkant op om naar de doorgang te zoeken. Vervolgens wenkte hij Reya.

‘Loop maar voor me uit, vrouw,’ zei hij. ‘Help maar mee zoeken naar het begin van het pad naar de hemel.’

‘Hoe herken ik dat?’ vroeg Reya.

‘Traptreden,’ zei Asorfino en duwde haar met zachte hand voor zich uit. ‘Ze zijn uitgehouwen in de rotsen. Als je ze ontdekt weet je ook waarom de weinigen die van het bestaan van deze route op de hoogte zijn dit het pad naar de hemel noemen. Er is nog een reden waarom het pad zo genoemd wordt, maar daar kom je nog wel achter.’

Asorfino had nog nooit zoveel tegen Reya gezegd. Ze bleef voor hem uit lopen, zorgvuldig haar weg kiezend tussen alle stenen en rotsblokken door. De structuur van de rotswand was grillig. Ze naderden de plek waar de wand overging in een steenklomp die de top van de Windpiek schraagde.

‘Geen trap,’ mompelde Reya.

Tegelijk zag ze vanuit haar ooghoek iets vreemds. Ze keek om. Ze waren voorbij een rotsspleet gelopen, een smalle doorgang waar maar net een mens doorheen kon. Erachter ging een nis schuil en daar, in de schemering, zag ze de eerste treden van het pad naar de hemel. Ze wees.

‘Ah, goed zo,’ zei Asorfino.

Hij draaide zich om en riep Himraad. In de stilte die volgde hoorde Reya het gekras van een rotsuil. Een rotsuil? Op dit uur van de dag? Haar nekharen prikten. Upal? Hij was een meester in het nabootsen van vogelgeluiden. Ze probeerde haar opwinding te maskeren, boog voorover om haar voeten op de eerste treden te zetten en volgde Asorfino en Himraad. Het eerste gedeelte van de trap was erg steil en ging volledig schuil achter een dunne wand. Toen ze daar bovenuit kwamen en de boomtoppen van het Tanterwoud als groene humus onder hen lagen, bleef Reya even staan en spiedde de omgeving af in de hoop een glimp van Upal of Kaira op te vangen.

‘Doorlopen, vrouw,’ zei Asorfino zonder om te kijken of zijn pas in te houden. ‘Ik wil voor de avond op mijn bestemming zijn. Daar is niets te zien.’

Reya perste haar lippen op elkaar en klom verder. Nu stond het vast, de nachtbrenger hield haar in de gaten zonder haar te zien. De machtige man bezat echte macht. Was het een onderdeel van het Volkomen Woord? Somberheid overviel haar, maar toen ze ergens ver onder zich het gekras van een rotsuil hoorde, kreeg ze weer hoop.

De klim werd steiler. De treden waren nu op grotere afstand van elkaar uitgehouwen in een bijna loodrecht oprijzende rotswand, die tegen het massieve blok steen aanleunde dat, voor zover Reya kon zien, de top van de Windpiek was. De wind wakkerde aan, sneed door hun mantels. Reya huiverde en sloeg haar amen om zich heen. Ze vroeg zich af waarom er geen sneeuw op de top van deze berg lag. Hij was toch hoger dan sommige bergtoppen in de Pieken en die torsten wel een kroon van sneeuw.

De zon begon aan zijn afdaling naar de rand van de bergen. Na een scherpe bocht voerde het pad met lange treden de berg in. Er hingen een stuk of tien toortsen aan de wand, waarvan Asorfino er eentje uit de houder wipte en aanstak met zijn tondeldoos.

De treden waren uitgesleten door vele voetstappen.

‘Een oud pad,’ zei Reya voor zich heen.

‘Niet zo erg oud,’ zei Asorfino. Zijn stem klonk dof in de tunnel die ze betraden. ‘Wel heel vaak gebruikt. Hier de zijgang in.’

Er doemde inderdaad een vertakking op, een hoge, gepolijste gang met tegels en wandschilderingen in de sacralistische stijl van de vorige eeuw, aangelicht door kleine toortsen.

‘De vraag is natuurlijk,’ zei Asorfino met iets van plezier in zijn stem, ‘of het pad naar de hemel rechtdoor loopt of dat we deze zijgang moeten hebben. Een sacralist als ik kent het antwoord natuurlijk.’

‘Hierheen.’ Reya wees de zijgang in, verbaasd dat ze weer iets wist, iets dat onomstotelijk vaststond.

Asorfino nagelde haar met een koude blik vast op haar plaats.

‘Hoe...’ beet hij haar toe, maar liet het bij dat ene woord en betrad de zijgang.

Het was een labyrint van gangen vol onverwachte haakse bochten en steile hellingen. Asorfino wist de weg. Algauw ontdekte Reya welk patroon hij aanhield bij elke kruising: eenmaal rechtdoor, de volgende keer rechtsaf, dan weer rechtdoor, linksaf, rechtdoor, enzovoort. Na een scherpe bocht naar links stonden ze opeens in een doodlopende gang. Aan het eind lag een manshoog rotsblok.

‘Help eens even, Himraad,’ zei Asorfino.

Beide mannen rolden met een uiterste krachtsinspanning de steen opzij. Erachter was een rond luik te zien. Asorfino greep de smeedijzeren klopper, die de vorm van een gevleugeld wezen had en liet hem zwaar op het ebbenhout van het luik vallen. De klap resoneerde hol. Het duurde lang voor het luik op een kier werd geopend.

‘Asorfino voor Kuraian,’ zei de eerste nachtbrenger met een toon die ongeduld verried. De deur ging langzaam iets wijder open.

Een novice, slungelig en lang, in een versleten geelbruine pij stak zijn blonde hoofd door de opening. Zijn blik bleef op Reya rusten. Een vreemde emotie flakkerde achter de spiegels van zijn ogen. Toen wendde hij zich tot Asorfino.

‘Heer,’ zei hij aarzelend. Zijn heldere blauwe ogen staarden Asorfino aan. ‘Goed u weer te zien. Ons...’

Zijn blik gleed weer naar Reya.

‘Ons is ter ore gekomen dat u niet langer de eerste nachtbrenger bent. Eerste seigneur Karwing heeft u vogelvrij verklaard.’

Asorfino vertrok geen spier.

‘Wat zegt eerste priester Kuraian ervan, Vail?’ vroeg hij.

‘Ach, u en Kuraian zijn vrienden,’ zei de knaap. ‘De band van echte vriendschap is sterker dan het decreet van een machthebber. Onze eerste priester is in ieder geval geen vriend van Karwing. Bij Kuraian bent u veilig, maar er zijn andere sacralisten...’

Hij maakte de zin niet af.

‘Juist,’ zei Asorfino, alsof hij niet anders had verwacht.

‘Ik zal u voor alle zekerheid met een omweg naar de eerste priester brengen,’ zei Vail.

Hij ging hen voor door gangen die werden aangelicht door toortsen en die werden geschraagd door smalle zuilen vol gestileerde beeldhouwwerken, die ergens hoog boven hen naar elkaar toe bogen. Rijen ornamenten bedekten de gangen. De stijl was typisch sacralistisch: overdadig, met als voornaamste doel de toeschouwer te overweldigen. In alle voorstellingen speelden de Ware Maker en de Vuurvrouwe een hoofdrol. De geschiedenis die het draaipunt van het sacralistische geloof vormde, de opstanding van de vrouwe uit het vuur dat was aangestoken om haar te doden, stond centraal.

Ze bevonden zich binnenin de Windpiek. Achter de fraaie decoraties omringde zwaar, massief gesteente hen. Reya probeerde zich voor te stellen hoeveel moeite het moest hebben gekost om deze wirwar van gangen te maken.

‘Dit is het laatste bolwerk van de sacralisten, de ware gelovigen,’ zei Asorfino op onderwijzende toon. Of hij tegen Reya sprak, tegen Himraad of tegen allebei, was niet duidelijk. ‘Halverwege de vorige eeuw wees Haiaream, de oprichter van de orde van de sacralisten, vlak voor zijn dood op de gevaren die het geloof in de Ware Maker bedreigden. Enkele vooraanstaande leden van het magistraat hebben zich die woorden ter harte genomen. Zij bouwden dit onderkomen voor de vurigste gelovigen. Een laatste wijkplaats voor als de tijden onvriendelijker zouden worden voor het geloof. Dit oord wordt eveneens Het Pad naar de Hemel genoemd en vroeger noemden de sacralisten het De Drempel van de Maker, maar officieel heet het Saklair Quistrum Dey, oftewel de toren naar de Ware Maker. Het is aan slechts enkele buitenstaanders bekend. Hier leven zo’n honderd sacralisten.’

‘Honderdzes,’ bromde Vail en ging hen voor, een lagere, slecht verlichte gang in. ‘De meesten van hen zijn momenteel bezig met de viering van het vuurbrood.

‘Als dit allemaal zo geheim is,’ hoorde Reya zichzelf zeggen, ‘waarom vertelt u ons dit dan allemaal, eerste nachtbrenger?’

Asorfino keek achterom. Zijn ogen glansden koortsig.

‘Omdat ik niet van plan ben jou nog uit handen te geven, vrouw,’ bitste hij. ‘Omdat ik de enige ben die zich niet op een dwaalspoor laat zetten.’

Reya, wier hart opeens in haar keel klopte, begreep niet wat de eerste nachtbrenger met die opmerking bedoelde. Het klonk alsof Asorfino op het randje van de waanzin zweefde.

Er klonken gedempte stemmen uit een zijgang. Vail hield halt voor een donkere nis.

‘Hierin,’ fluisterde hij en glipte de donkere spleet in.

Reya treuzelde. Lag hier een kans om te ontsnappen?

Met een wilde graai trok Asorfino haar de nis in. Zijn ogen schoten vuur toen hij zijn gezicht tot vlak bij het hare bracht.

‘Waag het eens de aandacht te trekken, vrouw,’ siste hij. ‘Waag het en ik zal je laten lijden op een manier die je je niet voor kunt stellen.’

Reya sloeg haar ogen neer. Ze was geschrokken, maar voelde tot haar verbazing geen angst.

De stemmen kwamen dichterbij, klonken even bijna verstaanbaar en verwijderden zich toen weer.

Het duurde even voor Vail weer in beweging kwam.

Hij zette er flink de vaart in.

‘Ik wil bij Kuraian zijn voor de viering afloopt,’ zei hij.

Saklair Quistrum Dey was immens groot. Ze doorkruisten nog minstens twintig verschillende gangen en galerijen zonder op sacralisten te stuiten. Opeens stonden ze voor een brede, massief houten deur.

‘Wacht hier,’ zei Vail. Hij klopte op de deur en ging naar binnen. Ze hoorden hem praten. Even later kwam hij weer tevoorschijn.

Een lange sacralist met grijs haar glipte langs hem heen naar buiten. Zijn schichtige, fletse blik flitste even langs het drietal. Toen haastte hij zich de gang in.

Vail wenkte hen.

Eerste priester Kuraian was een magere oude man, die gebogen bij een massief schrijfbureau stond. Ingevallen wangen, een huid als van perkament, doorgroefd met rimpels. Alleen zijn ogen namen geen deel aan zijn ouderdom; felle bruine ogen beloerden het drietal. Zijn blik vernauwde zich even toen hij Reya zag. Daarna richtte hij zich weer naar Asorfino.

‘Mijn vriend van Woudsteen!’

Zijn stem klonk energieker dan Reya had verwacht. De eerste priester stak zijn beringde rechterhand vooruit. Asorfino neeg het hoofd, trad naar voren, knielde en beroerde de heilige zegelring met de afbeelding van de vuurvrouwe met zijn lippen.

‘Ik ben van alles op de hoogte,’ zei Kuraian zacht toen Asorfino weer overeind kwam. Opnieuw streek zijn blik over Reya. ‘Ik zie dat je de vrouw bij je hebt.’

‘Ik heb de vrouw, eerste. Zij is al het goud van Skarvon waard; zij is mijn vrijgeleide.’

‘Meer dan dat, Asorfino, meer dan dat,’ zei Kuraian en keerde zich van hen af. Hij schuifelde naar een paneel waarop een tafereel was geschilderd, een scene op een slagveld. ‘Karwing heeft Lerzing naar Warlo gestuurd.’

Woede smeulde achter de spiegels van Asorfino’s ogen.

‘Lerzing marcheert aan het hoofd van vijfendertigduizend quisitoren naar de plaats van de oude glorie,’ ging Kuraian meedogenloos verder. ‘Karwing brengt opnieuw de oorlog naar Warlo? Waarom?’

‘Hij...’ begon Asorfino, die nog bleker was geworden, maar Kuraian snoerde hem met een onverwacht felle armbeweging de mond.

‘Ik zal je vertellen waarom,’ siste hij. ‘Karwing is wanhopig. Hij vermoedt vanalles maar weet niets. Hij vermoedt wie de femaal is en waar ze zich bevindt, maar hij weet haar niet te vinden, laat staan haar te doden. Hij ruikt de Kunst, maar weet er niet de hand op te leggen.’

Een huivering trok over Reya’s rug.

‘Hij verspeelt zijn sterkste troef, probeert hem te vermoorden, verklaart hem vervolgens vogelvrij, omdat hij in jou, Asorfino, zijn grootste rivaal vermoedt.’

Kuraian zette een stap in Asorfino’s richting en fluisterde: ‘Daarin heeft hij waarschijnlijk nog gelijk ook, nietwaar, man van Woudsteen?’

Zonder antwoord af te wachten ging hij verder.

‘Zijn spionnen sterven onverwacht of lopen over. Ruibric, de sacralist die zojuist mijn kamer verliet, was één van zijn oogappels, maar de man werkt nu voor mij. En zijn poging om opnieuw een vorst te vermoorden is mislukt.’

‘Wie...’ begon Asorfino. Het deed Reya deugd te zien dat van de zelfverzekerdheid van de eerste nachtbrenger niets overbleef.

‘Hij wilde soeverein Ffeyths laten doden. Dat is hem niet gelukt.’

‘Wie was die andere vorst dan?’ hoorde Reya zichzelf vragen.

Kuraians ogen vlogen wijd open.

‘Asorfino,’ beet hij de eerste nachtbrenger toe. ‘Er spreekt een vrouw tegen mij.’

Asorfino wendde zich tot Reya, opgelucht dat hij iets van zijn gezag kon herstellen.

‘Nimmer spreekt een vrouw tegen een eerste priester,’ zei hij afgemeten. ‘Als zij toestemming krijgt om te spreken, áls zij die krijgt, richt zij zich tot een quisitor en stelt de vraag via hem. Zij dient...’

‘Toch zal ik antwoord geven op de vraag die de vrouw stelde,’ onderbrak Kuraian hem. ‘Ons vermoeden dat Karwing de hand had in de dood van Sadal Emerith werd bevestigd door Ruibric, de overloper.’

Uit dat laatste woord sprak minachting.

Al die tijd had Himraad geprobeerd zo onopvallend mogelijk aanwezig te zijn, maar nu opende hij toch zijn mond.

‘Heer, is de informatie van zo’n verrader wel betrouwbaar?’

‘Bedoel je dat het een streek van Karwing zou kunnen zijn, quisitor? Onderschat je mijn beoordelingsvermogen?’

Het klonk minzaam, maar Reya vond de ingehouden woede bijna tastbaar. Himraad had dezelfde gevolgtrekking gemaakt.

‘Allerminst, heer,’ haastte hij zich te zeggen. Hij maakte een buiging. ‘Ik sprak voor mijn beurt en dacht slechts langs de lijnen van mijn eigen oordeel. Aanvaard mijn verontschuldigingen.’

Kuraian draaide weg van Himraad.

‘Tijd voor besluiten, Asorfino. Wat is onze kracht? We bezitten op sommige punten meer kennis dan Karwing. Onze leidraad is het Boek van de Tijdsgewrichten, dat Karwing ongeopend in zijn kapittelzaal heeft liggen. We hebben de vrouw. Karwing is er niet in geslaagd jou te doden. Hoe gaan we hiermee om?’

‘Yron Balgust is vrijwel verlaten,’ bracht Himraad in het midden.

Asorfino wilde boos reageren, maar verstijfde, tegelijk met Kuraian. De laatste griste een tafelbel van zijn bureau en luidde die. Weldra verscheen een sacralist in de deuropening.

‘Haal drie broeders,’ zei Kuraian. ‘Neem deze vrouw mee en verlies haar niet uit het oog, want ze is belangrijk voor me. Doe het nu en zorg ervoor dat we niet gestoord worden. De eerste nachtbrenger en ik hebben veel te bespreken.’

Vier sacralisten troonden Reya mee door de doolhof van galerijen.

Opeens voelde ze zich door iedereen in de steek gelaten.

Upal, Kaïra, dacht ze. Waar zijn jullie? Even had ze gehoopt dat ze haar spoor hadden gevonden, dat het gekras van de rotsuil een nabootsing van Upal was geweest.

Toen ze halthielden bij een deur, zag Reya vanuit haar ooghoek iemand naar haar kijken. Het was Ruibric, de spion, die vanuit een nis toekeek. Geen van de sacralisten merkten hem op. Toen Reya even snel naar hem keek, knipoogde hij en ontwaarde ze een begin van een glimlach. Pas toen ze haar gezicht had afgewend, hechtte zich het beeld van zijn hand vast in haar geest. Had hij een dolk vastgehouden?

Enigszins in verwarring gebracht ging ze tussen de sacralisten door de kamer binnen.


26   Arblim van Randspoor


‘Wie omziet in de afgrond van zijn verleden moet oppassen dat het verleden niet terugkijkt.’



BEVRAGINGEN OP DIT LEVEN

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - negentiende en twintigste dag

Arblim overzag het land.

Zijn bruine ogen monsterden het silhouet van de stad. De Gouden Toren - die werd nog altijd zo genoemd, ondanks het feit dat het bladgoud dertig jaar eerder tot op het laatste snippertje door de quisitoren was meegeroofd - werd in de verte omringd door laagbouw, die met straten en stegen meekronkelde. Het paleis van baroen Kornynen verhief zich met moeite boven de huizen, blikkerde in het licht van de ochtendzon. Een grauw samenraapsel van huizen, maar toch: langzaam maar zeker was Warlo weer bezig een stad te worden.

Bitterland noemden de bewoners de heuvels bezuiden de stad. De tijd had de sporen van de veldslag uitgewist. Het staal van zwaarden en schilden, het lood van de maliënkolders, het koperbeslag van de scheenbeschermers, het leer van de sandalen, alles van enige waarde was weg, meegenomen door stadsbewoners of nomaden, of het was verteerd. Maar Arblim voelde ook nu nog het verdriet dat in de plooien tussen de heuvels was weggezonken, als het roestbruin van het bloed van duizenden strijders.

‘Nog altijd zwijgt dit land, doordrenkt van schaamte,’ mompelde Arblim. ‘Geen vogel die hier het leven durft te bezingen, geen dier dat hier een bestaan waagt op te bouwen. De tijd heelt alle wonden, zegt men, maar deze godslasterlijke plaats is de dood zelf en de dood is onherroepelijk.’

Hij begon aan de beklimming van de vermolmde palissade, één van de laatste overblijfselen uit die tijd.

Hier had hij dertig jaar eerder met Lycius gestaan. Ach, Lycius, wat zou er van hem geworden zijn? Zijn belofte om Arblim te komen opzoeken in Erlas Dey was de huurling niet nagekomen. Leefde hij nog wel? Hadden andere zaken zijn aandacht opgeëist? Misschien zou hij het nooit weten.

Boven aangekomen draaide hij zich om. Tweeduizend tot de tanden bewapende mannen en vrouwen keken terug. Ze waren hierheen gekomen langs stille, onbekende paden. Ze hadden de beddingen van naamloze rivieren gevolgd en een wijde noordelijke boog om de Ruïnezee en de vestingmuren van Tarfilion gemaakt. Onder dekking van de schemering en de opkomende avondmist waren ze door de Vallei van de Versteende Bomen getrokken, een verlaten gebied, maar Arblim had constant het gevoel gehad dat ze werden bespied.

Ze hadden gewacht tot het holst van de nacht voor ze de weg tussen Randspoor en Warlo waren overgestoken, beschermd door schemersluiers die waren geweven door deelmagiërs van de Nachtbergen. Ze waren veel langzamer vooruitgekomen dan Arblim had gewenst, maar het was niet anders. Voor zover hij wist had niemand hen gezien, maar zekerheid had hij niet. Ze waren in ieder geval de enigen hier.

Zijn zoektocht naar het zwaard dat de eeuwen had doorstaan, kon hij in eerste instantie samen met de deelmagiërs onder de bescherming van zijn manschappen volvoeren, zonder inmenging van buitenaf. Van de handvol garden van de baroen had hij niets te vrezen. Natuurlijk zouden er boodschappen uitgaan naar Yron Balgust, Tathzee en naar andere machtscentra. Het wemelde hier immers van de spionnen van de eerste seigneur, van de grootvorst en waarschijnlijk ook van landen als Sont Gerail, Anch en Stor. Maar tegen de tijd dat hier legers arriveerden, waren hij en de saltaren al lang en breed op de terugweg. Hopelijk mét het zwaard. De nieuwe aanwijzingen die hij had gevonden leken duidelijk genoeg, maar je wist het nooit met de geschriften over het legendarische wapen.

Hij had lang getwijfeld of het niet beter was met een kleine, onopvallende groep te reizen. Uiteindelijk had hij voor deze mogelijkheid gekozen. Mochten ze het zwaard moeten verdedigen, dan konden de saltaren de aanvallers tegenhouden, terwijl Arblim en de deelmagiërs zich naar Erlas Dey terug zouden spoeden.

De aarde bewoog, zoals zo vaak hier, op de plek waar duizenden mensen in één dag het leven hadden gelaten.

‘Dit slagveld is een monster, een vormloos doodsgedrocht,’ reciteerde hij de woorden van Val van Derm, de grote dichter die nog altijd leefde, ergens in Randrijk.

Melancholie spoelde door hem heen, als een plotselinge branding.

‘Dertig jaar,’ zuchtte hij. ‘Wat is nou dertig jaar? Weinig meer dan een ademtocht op de eeuwigheid. Maar voor een mens beslaat het een half leven.’

‘Wat denkt u, heer?’ vroeg een gedrongen saltaar van middelbare leeftijd. ‘Zullen hier nogmaals de zwaarden zingen?’

Arblim zuchtte en staarde een tijd lang in zijn eigen verleden.

‘O, Grond, de zwaarden zullen zingen,’ antwoordde hij, bijna op fluistertoon. ‘Duizenden, nog meer. En de helft van die zwaarden zal van zijn bezitter worden beroofd.’

‘Werkelijk?’ vroeg de man die Grond werd genoemd. Hij krabbelde aan zijn donkerblonde krulhaar en tuurde naar Warlo. ‘Maar hoe weet u dat dan?’

Arblim schudde zijn hoofd.

‘Ik weet niet alles, Grond. Het is een vermoeden, een gevoel. Maar misschien verwar ik de nabije toekomst wel met het verleden. Misschien leef ik wel in een wereld van dertig jaar geleden.’

‘Waarom is dit zo’n historische plek?’ vroeg Grond zich af.

‘Waarom zijn jouw ogen groen?’ kaatste Arblim. ‘Waarom heeft Sadal Emerith juist nu het tijdelijke voor het eeuwige verwisseld? En waarom kiest de femaal juist deze dagen uit om zich te manifesteren? Antwoordloze vragen noemt prematus Stangard ze. Vragen waarvan het antwoord óf te complex óf doodgewoon een mysterie is. Warlo is een mysterie. Hier zwijgt de wereld en wacht af, tot de Legende haar ware gezicht toont.’

Grond wist wanneer hij moest zwijgen.

Opnieuw rilde de aarde. Voor de bewoners van Warlo was zoiets gemeengoed, maar de saltaren werden er onrustig van.

Een groep ruiters naderde uit de richting van Warlo. Poortgarden.

Hun kapitein, een rijzige, blonde man in een nauw sluitend uniform, steeg af en beklom de palissade. Toen hij voor Arblim stond zei hij: ‘Uit naam van de Baroen van Warlo vraag ik, kapitein Specht u: wat hebt u hier te zoeken en waarom is uw aantal zo groot, zo bedreigend omvangrijk?’

Arblims blik streek langs de donkerbruine laarzen, de in een strakke broek gehulde benen, de groene tuniek, klom naar de heldere, blauwe ogen van de man.

‘De Baroen heeft van ons niets te vrezen, kapitein’ zei hij zacht. ‘Uw heer zou er beter aan doen zijn aandacht naar het noorden te verleggen. Het gevaar nadert vanuit Tath, vanuit Yron Balgust, om precies te zijn. Het gevaar is duizendkoppig, voert vele bijlen met zich mee en is doordrenkt met bloedgif.’

De kapitein was in verwarring gebracht door Arblims woorden.

‘Quisitoren? Bedoelt u dat de quisitoren hierheen komen?’

‘Dat bedoel ik, maar wat ik nu vooral wil zeggen is, dat u zich beter niet met ons kunt bemoeien. Wij vormen geen gevaar voor Warlo. Wij zijn op zoek naar iets. Als we het hebben gevonden, vertrekken we weer. We hopen dat dit gebeurt voordat de quisitoren hier zijn. Zeg dat maar tegen uw Baroen.’

De kapitein stond op het punt een weerwoord te geven, maar zag daar op het laatste moment van af. Hij beval zijn garden rechtsomkeert te maken. Weldra galoppeerden ze terug naar de stad.

Arblim staarde hen na.

‘Ik voorzie de dood van veel mensen,’ zei hij voor zich heen. ‘Vriend noch vijand zal zijn opgewassen tegen het monster van dit slagveld. Dit ondier neemt levens zonder het te beseffen.’

‘U praat erover alsof het een echt een schepsel is,’ stelde Grond met een begin van een glimlach vast.

Arblim bleef ernstig in de richting van Warlo staren.

‘Dat is het ook, Grond,’ fluisterde hij. ‘Dat is het ook.’

Toen daalde hij de palissade af en begon bevelen te schreeuwen.


27   Shayren


‘Ach, Shayren. De observatoren zoeken geen macht, geen overheersing. Soms wenste ik dat ze dit pad van schouwen, duiden, de geschiedenis beproeven, de loop van de gebeurtenissen zonder aanwijsbare daad beïnvloeden, verlieten en voor eens en voor altijd orde op zaken stelden op Nedia. Maar hun principes zijn onbuigbaar. Zij zijn waarachtig, waar de religies die dit claimen hopeloos tekortschieten. Zij zijn misschien wel de enige mensen die zich niet laten corrumperen.’



NIET DE WERKELIJKHEID,
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MAAR DE WAARACHTIGHEID

VIERENDERTIGSTE VERS

NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - negentiende en twintigste dag

De zieneres had het ook ditmaal bij het rechte eind. Ze had de bewoners van Shayren verteld dat de Wijsheid op de negentiende dag van Tondering, bij het vallen van de avond, terug zou komen.

De Wijsheid van Shayren verscheen precies op het door haar aangekondigde tijdstip. De namiddag ging ongemerkt over in de vroege avond, het groen van de Woudlanden werd zwaar en de vogels en de dieren vielen stil, alsof ook zij wisten van de ophanden zijnde terugkeer van de Wijsheid.

Omgeven door dat eerbiedige zwijgen beklom hij, gedragen door Wolkenschim, de heuvel die de toegang tot Shayren, de woonplaats van de observatoren, aan het oog van de gemiddelde reiziger onttrok.

Langzaam liet hij zijn blik langs het landschap glijden. Alles zag er normaal uit, maar zijn geoefend oog zag het verweringsveld golven en blikkeren. Shayren was afgeschermd van de rest van de wereld door een keten van verweringen. Zo’n verwering werkte op twee niveaus. Shayren werd aan het oog onttrokken en het veld boog de realiteit zodanig dat iemand die de verwering niet zag of kende Shayren ook niet kon betreden. Zelfs zij die de Kunst machtig waren of, de goden vervloeken hen, de quisitoren die de tirannie van het Volkomen Woord beheersten, zouden die verweringen over het hoofd zien. Ze zouden hun weg vervolgen zonder te beseffen dat ze opeens naar het zuiden afbogen en in een wijde boog om de wijkplaats van de observatoren heen liepen. Magie die niet per se machtiger was dan de Kunst of het Volkomen Woord. Alleen anders, met doelen en bedoelingen die uit een andere tijd stamden.

‘Dat is niet aan de orde,’ had de Wijsheid zijn leerling Pansim eens geantwoord toen die hem vroeg of de Kunst een inferieur soort magie was ten opzichte van de magie van de observatoren. ‘Onze magie is passief. Zij ontwijkt, weert af, begoochelt de zinnen, probeert problemen, ongemakken en zelfs oorlog te voorkomen. Zij valt nooit aan, bezorgt niemand pijn.’

De Wijsheid leek een wolkje adem uit te stoten, maar in werkelijkheid was het een woord. Niet uitgesproken, niet gefluisterd, maar zichtbaar gemaakt. Geen taal, maar een begrip dat werd veranderd door de ongebreidelde kracht van de magie van de eerste observator.

Het wolkje kronkelde op de verwering af, wikkelde zich er omheen. Terwijl de Wijsheid om zich heen spiedde, glipte hij door de opening die het woord even maakte. Een tel later sloot de verwering de opening weer.

Pansim was hem langs het verborgen Zoompad tegemoet gekomen. Hij zag de Wijsheid naderen. Achter hem liet een grote goud met oranje zon zich door de boomtoppen betasten. Pansims hart sprong op. Hij rende zijn meester tegemoet.

‘Meester!’

De Wijsheid moest glimlachen om de ongeveinsde vreugde van zijn leerling. De mengeling van kinderlijke blijheid en het ontzagwekkende verstand dat met de dag groeide, een combinatie die hem altijd met vreugde vervulde.

‘Meester!’ riep Pansim. ‘U bent weer thuis! Vrouwe Umbra zei al dat ze uw nabijheid voelde.’

Toen was hij bij hem, greep een teugelband, slingerde zich omhoog en belandde met een soort halve salto vóór de Wijsheid op Wolkenschim.

‘Ho, jongen,’ lachte de Wijsheid. ‘Wat ben je weer onstuimig.’

Ze omhelsden elkaar. Zoals altijd werd de geest van de Wijsheid bestormd door herinneringen aan die andere jongen in zijn leven: zijn enige zoon, Libertas. Hoe lang was het geleden? Dertig jaar? Het was tot dan toe de enige keer geweest dat de observatoren zich met de gang van de wereldse zaken hadden bemoeid. De afloop was rampzalig geweest. Ze hadden weliswaar weten te voorkomen dat enkele mensen van gewicht tenonder waren gegaan, maar de prijs was hoog geweest. Ze hadden zijn zwaard gevonden, zijn leerhelm en een met bloed doordrenkte tuniek die de Wijsheid als die van Libertas herkende. Van de jongen zelf was nooit een spoor gevonden. Maar hij had nooit de hoop opgegeven.

‘Warlo,’ murmelde hij, ‘plaats der verdoemden.’

‘Wat zegt u, meester?’ vroeg Parsim.

De Wijsheid liet de herinnering los, streelde het lange blonde haar van Pansim en keek hem in de diepgroene ogen.

‘Ik ben weer omringd door competentie, kennis en kunde, Pansim. Ik ben thuis.’

Pansim omklemde de Wijsheid opnieuw in een omhelzing. De Wijsheid verbaasde zich eens temeer over de oerkracht van de knaap. Je zag het niet aan hem af; hij leek eerder slank, tenger. Maar de lessen van Cleïo hadden hun vruchten afgeworpen, zowel op het lichamelijke als het geestelijke vlak. Pansim was bezig zowel lichamelijk als geestelijk ijzersterk te worden. Het zou niet zo lang meer duren voor de knaap klaar was voor zijn taken.

Dat bracht hem op zijn eigen taken.

‘Pansim, wil jij de Orde bijeenroepen? Morgenochtend vroeg, na de ochtendriten en de oefeningen van abstinentie.’ Hij zuchtte. ‘Het wordt een moeilijke samenkomst, vrees ik.’

Pansim keek hem bezorgd aan. Hij maakte zich voorzichtig los uit hun omhelzing.

‘Problemen, meester?’

‘Je bent erbij, morgen,’ antwoordde de Wijsheid. Zijn blik verloor focus, keerde zich naar binnen.

Pansim wist dat hij geen antwoord op zijn vraag zou krijgen. Hij draaide zich om en nam de leidsels van Wolkenschim van de Wijsheid over.

Wolken schoven voor de zon. Tegelijk met Pansims gedachten versomberde het land.

Shayren.

Iedereen kende de naam, maar niemand was er tot nu toe in geslaagd de woonplaats van de observatoren te vinden.

‘Wie gevoelig is voor de sferen,’ had de Wijsheid ooit tegen Sadal Emerith gezegd, ‘weet Shayren te vinden. Het probleem met jullie is, dat dit vermogen jullie lang geleden al heeft verlaten. Zo rond de tijd dat de laatste elf-achtigen, de Naybun, van Nedia zijn verdwenen.’

‘Hoe vind ik Shayren dan?’ had Sadal gevraagd.

‘Niet,’ was het antwoord. ‘Shayren zou ú vinden, als u de juiste geestesgesteldheid bezat. De erfenis daarvan zit in iedereen. Noem het het verschil tussen kijken en zien. Maar geen mens geeft graag toe dat hij dingen ziet die er volgens zijn medemensen niet zijn. Men zou hem of haar al snel verslijten voor een beoefenaar van de Kunst.’

Sadal begon geïrriteerd te raken.

‘Sommige garden kennen de Woudlanden van oost naar west en van noord naar zuid,’ zei hij. ‘Ze noemen de oudste elken bij hun naam, ze weten elk pad blindelings te vinden, ze hebben op hun talloze tochten geen stukje woud overgeslagen. Toch hebben ze Shayren niet kunnen vinden. Ik heb observatoren laten achtervolgen. Ze waren opeens verdwenen en het vreemde was, dat dit niet altijd op dezelfde plek gebeurde.’

‘Precies,’ had de Wijsheid gezegd.

‘Hier kan ik niets mee,’ zei Sadal kribbig.

‘Dat blijkt,’ had de Wijsheid geantwoord en had het gesprek beeindigd door Sadal vriendelijk toe te knikken en zich om te draaien. Deze ochtend kwam er van het doorgaans kalme begin van de dag in Shayren weinig terecht. Natuurlijk was iedereen op de hoogte van de terugkeer van de Wijsheid en de belangrijke bijeenkomst van de Orde. Opwinding hing in de lucht. Zelfs de ochtendriten werden niet zo geconcentreerd afgewerkt als anders. Pas bij de oefening van abstinentie daalde iets van rust en inzicht over de hoofden van de observatoren. Op Roc na waren ze er allemaal, op het Veld van Verinnerlijking, de open plek die werd omzoomd door de koepelvormige hutten waarin de observatoren woonden. Negenendertig mannen en vijftien vrouwen. Van de mannen waren zesendertig gewone observatoren, één leerling, Pansim, en twee volgers. De vrouwelijke observatoren waren met z’n twaalven. Twee volgers en de zieneres, vrouwe Umbra, completeerden het geheel. Na de laatste oefening van abstinentie, de nun regnarum, een geestesoefening die erop was gericht op geen enkele wijze de ander te overheersen, begaven de leden van de Orde zich naar de koepel van het Consperium, het enige grotere gebouw in Shayren, waar verder alle samenkomsten van belang plaatsvonden.

Het Consperium werd bijeengehouden door een ketting van ongewoon sterke verweringen en ondersteunende Daadspreuken. Het gebouw was de binnenste verdedigingsring, mocht Shayren ooit worden aangevallen. Hier hadden de observatoren geen moeite gedaan de golven die daarmee gepaard gingen te verbergen. Rond het gebouw flakkerde bleek geel licht en knetterde soms een ontlading als van kleine bliksemflitsen.

Toen alle zeven de leden, vier mannen en drie vrouwen, rond de lange tafel waren gaan zitten, begroette de Wijsheid hen zoals gewoonlijk met plechtige stem.

‘De Wijsheid van Shayren verwelkomt in de Orde van Observatoren Dirgilius van Tarfilion, volger, Banistir van Tanterberg, oudste mannelijke observator, Hersailia van Radval, volger, Mestra van Koper, oudste vrouwelijke observator, Umbra, zieneres en Pansim, leerling Wijsheid.’

Hij stond op, streek zijn smetteloos witte binnenmantel glad en keek de leden van de Orde aan.

‘Geen plichtplegingen verder. We weten allemaal van Faraals dood. Een trieste gebeurtenis die ons weer eens met de neus op de feiten drukt. We mogen dan observatoren zijn, we mogen in het bezit zijn van een zeldzaam vermogen, dat betekent niet dat we onfeilbaar zijn of dat we immuun zijn voor geweld. Faraal stierf terwijl hij op weg was naar Stor. Een week geleden besloot ik zijn spoor te volgen. Ik heb de plek gezien waar hij is overvallen. Ik had verwacht daar een voorwerp van belang aan te treffen, een zwaardmes, maar iemand was me voor.’

‘Bewaar je geheim altijd op twee manieren,’ gniffelde Banistir, een oude man met een netwerk van rimpels in zijn gezicht. ‘Uw eigen woorden, Eerste.’

De Wijsheid knikte.

‘Inderdaad. Faraals originele boodschap is waarschijnlijk in het bezit van Stor. Ffeyths en zijn vertrouwelingen kennende, hebben we van hen weinig te vrezen. Integendeel, zou ik zeggen. Stor is altijd een trouwe bondgenoot tegen de quisitoren geweest. De kans is groot dat zich een duplicaat in het holle handvat van Faraals zwaardmes bevindt.’

‘Of bevond,’ zei Hersailia van Radval, een slanke vrouw van middelbare leeftijd met ogen die vonkten van de intelligentie.

‘Of bevond,’ beaamde de Wijsheid. ‘Ik wil weten wie dat mes bezit. Umbra, wil jij straks, na deze bijeenkomst, in het verleden kijken en zien of je aanwijzingen kunt vinden? Ik verwacht niet van je dat je de persoon aan kunt wijzen, maar als we bijvoorbeeld weten dat er geen quisitoren in de buurt zijn geweest, zou ik me al heel wat geruster voelen.’

Umbra, lang en bleek, wat benadrukt werd door haar sluike, zwarte haar en haar zwarte zijden binnenmantel, neeg het hoofd. De blik in haar fletse, grijze ogen kruiste even die van de Wijsheid. Hij las onrust, spanning. Hij fronste, kneep toen zijn ogen half dicht, tuitte zijn lippen en ging weer zitten.

‘De femaal,’ zei hij zacht.

De aandacht van elk van de ordeleden verscherpte. Aller ogen richtten zich op de Wijsheid.

‘In dit gewricht van de tijd is zij geboren,’ zei de Wijsheid. Zijn kin kwam omhoog. ‘Dat is meer dan wij mochten hopen... en vrezen.’

Dirgilius en Banistir fronsten.

‘En vrezen, inderdaad,’ herhaalde de Wijsheid. ‘Ik zal dit uiteraard uitleggen. Onze kennis van de Grote Legende evenaart die van de saltaren van Erlas Dey. Ik ken niemand...’ Hier aarzelde hij even, ‘bijna niemand die meer kennis bezit van de boeken rond de Legende. Ik heb jullie in de afgelopen jaren deelgenoot gemaakt van de belangrijkste delen van die werken.’

Dirgilius stak zijn hand op.

‘Eerste,’ begon hij aarzelend, ‘ik heb mij altijd afgevraagd waarom u ons geen volledige inzage hebt gegeven.’

De kin van de Wijsheid zakte op zijn borst.

‘Eindelijk,’ verzuchtte hij. ‘De vraag die ik al jaren verwachtte.’

Hij stond op en liep langzaam achter de ordeleden langs naar de uitgang. Daar hielt hij halt en draaide zich om.

‘In de Kroniek van de nieuwe Dageraad...’ begon hij.

Hoofdschuddend schuifelde hij naar het hoofd van de tafel toe en plantte zijn handen op het elkenhouten blad.

‘In de Kroniek van de nieuwe Dageraad wordt beschreven hoe de verandering zich zal voltrekken,’ zei hij toen luid, alsof hij iets moest overstemmen. ‘Als die verandering plaatsvindt zoals is beschreven, natuurlijk. Maar als we daarvan uitgaan, dan spelen wij daarin een niet onaanzienlijke rol. Dat vermoedde ieder van ons, nietwaar? Zoveel heb ik toch wel duidelijk gemaakt? We zijn niet alleen een genootschap van getalenteerde schouwers en speurders, nee, we zijn veel meer. Misschien geeft ons bestaan wel de doorslag. De afloop...’

Opnieuw haperde hij. De ordeleden keken hem gespannen aan, zich bewust van het belang van wat hij ging zeggen.

De Wijsheid leek tot een besluit te komen. Hij liet de tafel los, trad achteruit en vouwde zijn handen.

‘Shayren zal treuren om degenen die niet terug zullen keren,’ zei hij vlak. ‘Zo staat het er, letterlijk. De Kroniek maakt geen gewag van het aantal observatoren dat niet terugkomt.’

‘Niet terugkomen, betekent dit dat een aantal van ons het leven zal laten?’ vroeg Dirgilius.

De Wijsheid zuchtte.

‘De Kroniek is cryptisch, Dirgilius. Zoals alle boeken die met de Grote Legende te maken hebben. Veel wordt gezegd, weinig wordt verklaard. De taal is oud, ouder dan de meeste mensen zich kunnen voorstellen. Het is toch al een wonder dat wij die taal enigszins kunnen begrijpen. Hoe dan ook, ik denk dat we moeten vrezen voor de levens van veel van ons.’

Mestra van Koper, oud, krom, vol rimpels, verhief haar stem, die klonk als die van een jonge vrouw.

‘Een vraag, Eerste. Een vraag die ik al eerder stelde, maar waarop u, ongetwijfeld om redenen van belang, geen antwoord gaf. De vraag is: waartoe? We kennen onze taken, waarvan we ons allemaa, l met de proeve en de eed in onze ziel gekerfd, naar ons beste weten kwijten. Twijfel aan het nut van die taken kennen wij niet, daarvoor heeft u ons voldoende verteld. Maar waaróm doen we dit precies? Taak en doel zijn twee verschillende grootheden. Van de ene weten we zo ongeveer alles, van de andere eigenlijk niets.’

‘En zo moet het blijven,’ verzuchtte de Wijsheid. ‘Ik weet. Ik weet meer dan me lief is. Ik bezit kennis die niemand anders bezit. Om dat wat ik weet zal gevochten worden. Ik heb het bloed reeds zien vloeien terwijl de strijd nog niet eens is losgebarsten. Ik heb de kreten van pijn, doodsnood gehoord. Ik ken mijn eigen lot.’

Hij staarde over de hoofden van de observatoren heen in de verte.

‘Vraag me niet om jullie ook mee te trekken in dit lijden,’ fluisterde hij. ‘Koester je onwetendheid.’

Hij vermande zich en zei snel: ‘Het leven van de femaal overstijgt ons eigen leven. Wij allen hebben de eed gezworen die dat bevestigt. Welnu, zij verkeert in groot gevaar. Ik weet iets dat bijna niemand weet. Als we snel zijn kunnen we haar nog redden. Morgen vertrekken we.’

Even viel er een verbijsterde stilte.

Toen fluisterde Dirgilius ademloos: ‘Wij... wij allemaal?’

De Wijsheid knikte.

‘Wij allemaal, Dirgilius. Niemand blijft achter in Shayren. Het kan zijn dat we werkelijk al onze krachten moeten aanspreken om te laten gebeuren wat moet gebeuren. Er zal bloed vloeien, zoals dat eerder is gebeurd, in Warlo.’

‘Warlo?’ piepte Dirgilius.

‘In Warlo. Zo staat het geschreven, ook al heette het oude Randrijkse bolwerk toen anders. Een naam waarover wij onze tong zouden breken. Maar niet alleen staat het zo geschreven, er is een veel dringender reden om dat jammerlijke slagveld opnieuw te bezoeken: er zijn troepen onderweg naar Warlo. Quisitoren, heel, heel veel quisitoren. Voor velen een onbegrijpelijke manoeuvre, maar niet voor mij.’

De stilte die viel na zijn woorden was vervuld van allerlei emoties: angst, verbazing, somberheid.

‘Breng iedereen op de hoogte, tref de nodige voorbereidingen,’ ging hij verder. ‘Neem in ieder geval je persoonlijke talisman mee.’

Zijn stem ging omhoog, werd luider.

‘Mijn observatoren, dit zijn de dagen van belang. Of alles verloopt zoals de Grote Legende ons beschrijft hangt ook van ons af.’

Hij balde zijn vuisten en staarde in de verte.

‘We verlaten Shayren en de Woudlanden. Sommigen van ons zullen niet terugkeren. Ik zal...’

Hij stond bruusk op en liep met afgemeten passen naar de deur.

‘Genoeg hierover,’ zei hij schor zonder op te kijken. ‘Laten we de taken verdelen.’

Iedereen had het Consperium verlaten. Alleen vrouwe Umbra en de Wijsheid talmden bij de deur.

‘Jij weet wat ik weet, Umbra?’ vroeg de Wijsheid na een tijdje.

De kin van de zieneres ging omlaag. Ze staarde naar de kiezels van het pad dat naar de hutten leidde.

‘Ik denk het wel,’ begon ze voorzichtig, zonder op te kijken. ‘Iemand moet het weten. Iemand moet weten waar het zich bevindt. Zoveel honderden mensen hebben er al naar gezocht. Wat ik alleen niet helemaal begrijp...’

Haar kin kwam weer omhoog. Haar bleke, grijze ogen vingen de blik van de Wijsheid.

‘Wat ik niet begrijp is, waarom niemand mocht weten wat u weet.’

De Wijsheid loosde een zucht.

‘Verbaast het je als ik zeg dat dit één van de weinige dingen is die ik niet weet? Het is mij verteld door mijn voorganger, Arbel, die ook niet begreep waarom hij over kennis moest beschikken die hij met niemand mocht delen. Hij had er ook moeite mee, meer dan ik.’

Er verschenen rimpels bij zijn ooghoeken en hij slaagde erin te glimlachen.

‘Ik heb aanvaard dat degene die dit pad voor ons heeft uitgezet het volledige overzicht over verleden en toekomst had... heeft, wellicht. Dat de plaats waar het zwaard zich bevindt, en wellicht niet alleen dat verbijsterende wapen, onvindbaar moest blijven tot...’

‘...de tweede Slag bij Warlo los zal barsten,’ maakte vrouwe Umbra af.

De Wijsheid knikte. Toen een licht geruis weerklonk, draaide hij zich om en staarde in het gezicht van Pansim.

De ogen van de Wijsheid vlogen wijd open.

‘Wat heb je gehoord?’ beet hij zijn leerling toe.

Pansim stotterde: ‘Het zwaard... weet u... maar...’

De Wijsheid perste zijn lippen op elkaar en sloot zijn ogen. Hij trok wit weg.

‘Vergeet wat hier is gezegd, jongen,’ fluisterde hij.

Abrupt draaide hij zich om en liep het Consperium weer in. Pansim wilde hem achterna gaan, maar vrouwe Umbra hield hem tegen.

‘Laat hem maar,’ zei ze. ‘Ga naar bed. We vertrekken morgenvroeg. Ga slapen en hou binnen de muren van je geest wat je hier hebt gehoord.’

De volgende ochtend verlieten alle observatoren hun Shayren, de Wijsheid voorop, met Pansim naast zich. Het was koel; de winter lag op de loer. De Wijsheid maakte een brede opening in de verweringsmuur en liet hen door. Met in zijn ogen het verdriet van eeuwen sloot hij de muur weer en nam zijn plaats weer in.

Ze hadden besloten zo lang mogelijk door de Woudlanden te reizen. ‘Dan hoeven we misschien geen bijzondere ingrepen te plegen om buiten het zicht van de wereld te blijven,’ had de Wijsheid gezegd. ‘We reizen langs de westrand van Banderland, zoveel mogelijk onder dekking van de bossen. We laten Istryma links liggen, duiken de zilverbossen van Sont Gerail in en betreden Tath langs de stille en onbekende paden bezuiden Shan. Daar buigen we af naar Warlo.’

Het laatste woord, voor velen het synoniem voor de hel, bleef als een steen tussen hen in liggen. Voor de lange stoet paarden en ruiters in beweging kwam, draaide de Wijsheid zich om en zei zacht maar duidelijk: ‘De Legende.’

‘De Legende!’ riepen de observatoren in koor.

Vogels, niet gewend aan zoveel kabaal, vlogen verschrikt op, om een stilte vol weemoed achter te laten.

Langzaam, onwillig bijna kwamen de observatoren in beweging en lieten in een lange stoet Shayren achter zich.


28   De jachtpartij


‘Te paard, te paard!
Vat aan uw spies
wet uw zwaard.




Draf en galop.
Leg aan uw boog
werp bijl en strop.




Voet in beugel
zet toch aan
vier de teugel
geef ruim baan.’



ISTRYMAANS JACHTLIED

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - negentiende en twintigste dag

Aan de voet van het met wouden bedekte heuvelland ten oosten van Tathzee verzamelden zich de vorsten en hun hofhouding. Dit eerste deel van de jacht heette dan ook de zameling. Hier werden de voorgenomen handelingen van drijvers, voetvolk, hofhouding en vorsten en hun gevolg op elkaar afgestemd. Hier werd volgens Ffeyths ook meestal de kiem gelegd voor de chaos waarin veel van dit soort evenementen eindigden. Ffeyths had een gloeiende hekel aan zulke jachtpartijen. Het was op zijn best een zeer onhandige operatie, waarbij al even onhandige hoogwaardigheidsbekleders hun grote kennis en kunde simuleerden, terwijl de beter getrainde hofhouding en het ervaren voetvolk van de drijvers de feitelijke jacht volvoerden. Het welslagen van zo’n operatie hing vooral af van de organisatorische kwaliteiten van de jachtvoerder en er waren volgens Ffeyths maar weinig jachtvoerders die hun vak werkelijk verstonden.

Soeverein Ffeyths en keizerin Amely Stinnu zagen Karwing pas toen het hoornsignaal voor aanvang van de jacht al was gegeven. Ffeyths vroeg zich af of dit opzet was van Andergon. De jonge vorst deelde zijn afkeer van de eerste seigneur met Ffeyths en Amely Stinnu, dus wellicht had hij hen doelbewust uit elkaar gehouden.

De jacht werd geleid door grootgraaf Fontheris, een gezette edelman van een jaar of zestig in een onberispelijk rijkostuum in het groen en geel van Tath. Eén van de zes grootgraven, die onvoorwaardelijk trouw waren aan de troon. Fontheris’ paard stond als een monument temidden van vele honderden luidruchtige en ongedurige jachthonden. Andergon, Ffeyths en Amely bereden volbloed jachtpaarden uit de koninklijke stallen. Idmon en het andere hofvolk moesten genoegen nemen met gewone ruinen, merries en hengsten. Karwing had zich voor deze gelegenheid in een protserig rood met geel kostuum vol tressen en gouden kettingen geperst. Hij reisde samen met tweede seigneur Archembald en een quisitor die Ffeyths niet kende, in een kleine viermanshuifkoets met de deelnemers mee. Wellicht waren er paarden die het aanzienlijke gewicht van de eerste seigneur wisten te dragen, maar ruiter en paard zouden de jachtgalop nooit kunnen bijbenen.

Amely Stinnu boog voorover naar Ffeyths.

‘De man tegenover Karwing,’ zei ze, ‘is een volbrenger. Zijn naam is Tar Hagion, hij is Karwings favoriete moordenaar. Hij is goed, érg goed. Hij heeft meer gif op en aan zijn lijf dan ik in mijn gifkamer heb. Karwings volbrengers zijn gifmeesters. Meestal sterven de vijanden van de quisitoren zomaar, opeens, zonder aanwijsbare oorzaak.’

‘Zoals Sadal,’ mompelde Ffeyths.

‘Zoals Sadal,’ bevestigde Amely Stinnu. ‘Zie je die beringde vingers, zie je die halskettingen. Die draagt hij echt niet voor de sier. Karwing heeft hem niet zonder reden meegenomen, zo is onze eerste seigneur niet. Wij zijn allemaal in gevaar.’

Ffeyths keek van de volbrenger naar de keizerin.

‘Aha.’

Amely glimlachte en zei: ‘Mijn spionnen verstaan hun vak.’

‘Dat blijkt,’ bromde Ffeyths. ‘Opgelet, daar komt hij.’

Karwing was uitgestapt en waggelde op Ffeyths en Amely Stinnu af. Ffeyths zag op de achtergrond dat de volbrenger eveneens de koets had verlaten. Na een gebaar van Karwing bleef hij staan. De blik van de man bleef een tijdje op Ffeyths rusten. Uiteindelijk tastte de man in de binnenzak van zijn mantel, haalde een kleine fiool tevoorschijn en begon het etiket overdreven aandachtig te bestuderen. Ffeyths haalde zijn schouders op; deze Tar Hagion mocht dan een levensgevaarlijke moordenaar zijn, voor intimidatie was het Storse hof nog nooit gezwicht.

‘Het moedige Stor en het immer neutrale Anch samen op jacht,’ riep Karwing.

‘Seigneur,’ groette Amely stijfjes. Ffeyths knikte kort; de etiquette schreef dat voor als minimale groet.

‘Is de jacht niet verboden voor de volgelingen van de ware Maker?’ vroeg Amely fijntjes. ‘Zij zeggen toch het bloed van dieren te verafschuwen?’

Karwing liep door, allerminst uit het veld geslagen en hield halt op enkele schreden afstand van beide vorsten.

‘Maar keizerin,’ zei hij, ‘ik ben geen vólgeling van de ware Maker, ik ben zijn vertegenwoordiger op Nedia. Ik zie mijzelf in die zin als een vorst van de quisitoren. Bovendien vólg ik dit tijdverdrijf van de adel, ik doe er niet aan mee. Zie mij als een... observator.’

Hij moest grinniken om zijn eigen grap. Amely noch Ffeyths vertrokken een spier. Karwing leek het niet te merken.

Uiteindelijk zei Ffeyths, de woorden proevend alsof ze een geheel nieuwe smaak bezaten: ‘Vorst van de quisitoren. Ik heb nog nooit zo snel iemand zichzelf in de adelstand horen verheffen.’

Even vlamde Karwing blik op. Hij zette een stap in Ffeyths’ richting en siste even tussen zijn tanden.

Toen had hij zichzelf weer in de hand.

‘De Storse soeverein maakt grapjes,’ fleemde hij met opgetrokken mondhoeken. ‘Ik zal er ook enkele bedenken, zodat deze jachtpartij een sfeervol feest wordt.’

Hij draaide zich verrassend snel om en marcheerde weer naar de koets. Alle tressen en kettingen wiegden gehoorzaam mee heen en weer met zijn lijf.

‘Karwing!’

De eerste seigneur stopte en draaide zich half om naar Ffeyths. Deze liep op hem toe en zei zacht, buiten gehoorsafstand van Amely: ‘Als er tijdens of na deze jachtpartij iets voorvalt, iets onverwachts, iets fataals, dan bevinden de quisitoren zich opeens in staat van oorlog met minstens één, maar waarschijnlijker drie of wellicht zelfs vier landen.’

Zonder een weerwoord af te wachten keerde Ffeyths Karwing de rug toe. Pas toen hij zich weer bij Amely Stinnu voegde, keek hij om. Karwing stond nog altijd op dezelfde plek. Zijn ogen schoten vuur.

‘Je hebt hem warempel het zwijgen opgelegd,’ mompelde Amely geamuseerd. ‘Met welke woorden heb je je zo onsterfelijk geliefd gemaakt bij onze seigneur?’

Ffeyths vertelde het haar en Amely Stinnu’s ogen vlogen wijd open.

‘Ffeyths, mijn spreekwoordelijke diplomaat,’ zei ze met een mengeling van ongerustheid en geamuseerdheid. ‘Opnieuw verras je me. Was dit een weloverwogen zet of liet je je leiden door je emoties?’

Ffeyths kneep zijn ogen tot spleetjes en tuitte zijn lippen.

‘Misschien wel een beetje van allebei,’ zei hij. ‘De zelfgenoegzaamheid van onze eerste seigneur hangt me al jaren de keel uit. Wat me echter nog meer bezighoudt is dat dagelijks mensen het slachtoffer worden van zijn godsdienstwaanzin. Warlo is een trauma geworden dat zich in onze hoofden heeft genesteld. Niemand durft een tweede Warlo te riskeren, dus laten we alles bij het oude. En intussen gaan de quisitoren door met het brengen van de genadedood aan hen die daar allerminst om gevraagd hebben. Dat moet ooit een keer een halt worden toegeroepen. Misschien laat hij zich verleiden tot een misstap, als we hem blijven provoceren.’

‘Verwacht van mij geen provocatie,’ zei Amely Stinnu, ‘maar je kunt wél rekenen op de steun van Anch, mocht je erin slagen de boel te laten escaleren.’

Ffeyths keek haar met open mond aan.

‘Ik heb wel eens een intelligenter uitdrukking op je gezicht gezien,’ grinnikte de keizerin. ‘Ik méén het. Ik schaam mij nog altijd voor de neutrale positie die mijn vader innam ten tijde van Warlo.’

Ffeyths overwoog de politieke implicaties van wat Amely Stinnu had gezegd. Hij wilde er over beginnen, maar zag hoe Andergon zijn volbloed in hun richting mende.

‘Verzamelen bij de doorwaadbare plaats in de beek,’ zei hij en wees in de richting van het dal. ‘Die steken we over en dan laten we de honden los.’

Toen ze in beweging kwamen keek Ffeyths nogmaals naar Karwings rijtuig. De volbrenger zat niet meer in de koets. Een rilling kroop langs Ffeyths’ ruggenmerg.

‘De dood is overal,’ citeerde hij Stors beroemdste dichter Val van Derm. ‘Zijn geur hangt in de dalen, zijn adem wordt tot ijs.’

Amely Stinnu keek hem fronsend aan, volgde zijn blik.

‘Zoals ik eerder zei: we zijn allemaal in gevaar,’ zei ze somber.

De jachtpartij verliep chaotisch. Wild gebarend probeerde jachtvoerder Fontheris de boel in de hand te houden, maar vanaf het startsein gingen het voetvolk en de honden hun eigen weg, op zoek naar de uitgezette vossen. Ze liepen de adel en hun volgelingen voor de voeten, waardoor er verschillende groepjes ruiters ontstonden. Iedereen probeerde aan de hand van het geblaf van de honden vast te stellen welke kant ze op moesten. Ffeyths raakte het contact met Amely Stinnu kwijt en belandde zonder het te willen met twee hofjonkers van Andergon en een groepje drijvers in het Woud van Tathzee. Het was lastig manoeuvreren met de paarden tussen de dicht op elkaar staande elken en posturetten door. Zijn rijdier struikelde half over een wortel. Ffeyths slaagde er maar net in in het zadel te blijven. Zijn paard begon mank te lopen.

Ffeyths uitte zijn ongenoegen. Hij maakte zich zorgen om de keizerin. Karwings koets was niet ver bij haar uit de buurt toen hij haar in de hectiek uit het oog was verloren. Toen ze de woudzoom weer bereikten, zag hij tot zijn opluchting Karwing en de volbrenger naast hun koets staan, vergezeld door Andergon en een hofjonker. In de verte klonk hondengeblaf.

De drijvers haastten zich weg, in de richting van de honden.

‘Aha, daar ben je, Ffeyths,’ riep Andergon, sprong op zijn rijdier en reed hen tegemoet. ‘Wat is er met je paard?’

Hij bracht zijn rijdier langszij dat van Ffeyths en boog voorover.

‘Hier,’ fluisterde hij en drukte hem een fiool in de hand. ‘Helemaal opdrinken. Dit goedje neutraliseert vrijwel elk gif.’

Ffeyths bleef hem aankijken.

‘Je weet toch van de volbrenger?’ siste Andergon.

Ffeyths keek langs Andergon heen naar Karwing en zijn schaduw. Hij knikte. ‘Ik weet het, bedankt.’

Hardop zei Andergon: ‘Hoe moet dat nu met je paard?’

‘Ffeyths kan met ons meerijden,’ riep Karwing. ‘Geef het paard mee aan een hofjonker, of dood het hier.’

Andergon draaide zich snel om in zijn zadel.

‘In Tath doden we ons rijdier alleen als het reddeloos verloren is,’ zei hij scherp.

Karwing haalde zijn schouders op.

‘Rijdt Ffeyths met ons mee?’

Blikken schichtten heen en weer. Een aanbod van de kerkleider weigeren zou als een zware belediging worden opgevat.

‘Jinkers hier’ - Andergon gebaarde naar de hofjonker die hem had vergezeld - ‘zal u begeleiden. Ik moet onze jachtvoerder maar eens gaan helpen.’

Buiten het zicht van Karwing en Tar Hagion wees Andergon veelbetekenend op de fiool die Ffeyths nog altijd in zijn hand geklemd hield. Toen wendde hij de teugel en bracht zijn paard in galop, gevolgd door de twee overgebleven jonkers.

Ffeyths dronk schielijk de fiool leeg en liet hem in zijn mantelzak glijden. Toen wendde hij zich tot Karwing en Tar Hagion.

‘Ik mis uw tweede seigneur,’ zei hij.

‘Archembald gaf er de voorkeur aan terug te keren naar het paleis. Hij was wat vermoeid van de reis.’

Ffeyths negeerde de indringende blik van Tar Hagion en glimlachte welwillend tegen Karwing.

‘Zullen we, seigneur?’

Karwing klom de koets in, die even vervaarlijk overhelde.

‘Kom maar naast mij zitten, hofjonker,’ riep hij tegen Jinkers. ‘Dan zit soeverein Ffeyths tegenover me.’

En naast de volbrenger, dacht Ffeyths. Opzet? Zou Karwing het aandurven om een aanslag te laten plegen op de vorst van Stor? Niets was onmogelijk. De eerste seigneur had wel onverwachter dingen uitgehaald.

De sfeer tijdens de rit was om te snijden. Niemand deed zijn mond open. De volbrenger ging nu en dan verzitten en raakte daarbij eenmaal Ffeyths bovenarm met de knokkels van zijn hand. Ffeyths bleef als versteend zitten. Hij slaagde erin klaarblijkelijk verveeld uit het raam turen, maar voelde de blikken van de quisitoren branden. Hij had geen steek gevoeld. Nam zijn verbeelding een loopje met hem? Was er helemaal geen gevaar? Hij herademde na een tijdje, toen hij zich nog steeds prima voelde.

Andergon kreeg voor elkaar wat Fontheris niet was gelukt. Hij stuurde er enkele jonkers op uit, op zoek naar de diverse groepen en droeg hen op zich te verzamelen bij de beek, bij de oversteek naar Dalweg. Het kostte niet eens zo veel tijd.

Ook Karwing koets werd naar de oversteekplaats begeleid door enkele jonkers. Met een zucht van verlichting stapte Ffeyths uit.

Amely Stinnu voegde zich bij hem, nadat ze haar paard had afgegeven aan een drijver.

‘Waar was je?’ vroeg ze. ‘Ik heb me grote zorgen gemaakt.’

‘Net als ik,’ bromde Ffeyths. ‘Er is niets gebeurd, dat is het voornaamste. Laten we uit de buurt van de seigneurs en de volbrenger blijven. Ik moet even op adem komen.’

Dalweg was een dorpje van niets, maar er was wel een herberg met een stal die berekend leek op een fors gezelschap.

‘Een rustperiode is op zijn plaats,’ riep Andergon, toen allen de beek waren overgestoken. ‘We zullen De Draak van Dalweg maar eens met een bezoek vereren. Een jagersthee of een andere hartverwarmende drank zal er best ingaan. De drijvers in de stal, bij de paarden. De hofjonkers kunnen mee naar binnen.’

Ook Idmon en enkele andere jonkers, Anchianen en Storders, voegden zich bij Ffeyths en Amely Stinnu.

Ffeyths klampte Andergon aan.

‘Regel een aparte tafel voor de hofhoudingen van Stor en Anch, als je wilt.’

Andergon keek Ffeyths doordringend aan.

‘Wordt voor gezorgd,’ zei hij en voegde er fluisterend aan toe: ‘Ik kon niet anders. Protocol. Alles goed.’

Ffeyths knikte.

Andergon was eerder in deze herberg geweest. Hij werd op bijna amicale wijze door de herbergier begroet. Toen ze plaatsnamen aan enkele lange tafels in de ruim bemeten gelagkamer, waar enkele haardvuren brandden, kromp Ffeyths ineen en greep naar zijn linkerarm.

Idmon schoot toe, maar Amely Stinnu was hem voor.

‘Wat is er?’

‘Mijn arm,’ kreunde Ffeyths en zeeg neer op zijn stoel. Hij had het gevoel alsof zijn bovenarm in brand stond, precies op de plek waar de volbrenger hem had aangestoten. De pijn kroop langzaam verder, door zijn arm, in de richting van zijn hart.

‘Gif,’ grimaste hij.

Er kwam een paniekerige blik in Amely Stinnu’s ogen.

‘Kalm maar,’ gromde Ffeyths. ‘Ik heb tegengif gehad van Andergon. Hij grijnsde. ‘Nu maar hopen dat het werkt.’

‘Dus toch!’ siste Amely Stinnu. Ffeyths kon haar woede bijna voelen toen ze naast hem ging zitten. ‘Karwing deinst voor niets terug.’

Karwing, Archembald en Tar Hagion zaten aan de andere kant van de gelagkamer, vlak bij Andergon. Ffeyths zag vanuit zijn ooghoeken hoe Karwing bij tijd en wijle een snelle blik in zijn richting wierp. Ffeyths voelde het tegengif zijn werk doen. Weldra was de pijn verdwenen. Toen Karwing opnieuw in zijn richting keek, wapperde Ffeyths vrolijk met zijn vingers. De eerste seigneur veinsde dat niet gezien te hebben. Later boog hij voorover naar Tar Hagion en beet hem iets toe. De volbrenger verstrakte en keek op met een bleek gezicht. Warempel, dacht Ffeyths, hij toont zijn gevoelens. De blik van Tar Hagion schichtte in Ffeyths’ richting. Opnieuw zwaaide Ffeyths. De volbrenger stond abrupt op en beende naar buiten, niet in staat zijn woede te verbergen.

‘Besef je wel hoe ernstig dit is?’ peinsde Amely Stinnu. ‘Ze doen het gewoon openlijk. Ze zullen dus zonder twijfel een nieuwe poging ondernemen.’

Ffeyths pakte een bokaal donkerrode landwijn aan van de herbergier en beaamde het.

‘Karwing lapt elke hoffelijkheid of etiquette aan zijn laars als het hem zo uitkomt. Zo is het altijd al geweest. Wij zijn inderdaad in acuut gevaar. We moet Andergon hiervan op de hoogte stellen.’

‘Is bij deze gebeurd,’ klonkt het achter Ffeyths.

Andergon legde zijn beringde rechterhand op Ffeyths’ schouder, een ongebruikelijk vriendschappelijk gebaar tussen twee vorsten van landen die in naam een koele verstandhouding hadden.

‘Ik kan niets bewijzen.’ Het klonk als een zucht. Hij boog voorover, zodat alleen Ffeyths en Amely konden horen wat hij zei. ‘Zo is het altijd geweest. Hoe hij mijn vader in zijn macht heeft gekregen weet ik ook niet, maar ik ben ervan overtuigd dat vader ons land niet uit eigen vrije wil aan de quisitoren heeft uitgeleverd. En dan zijn dood...’

Hij zweeg, een mengeling van verdriet en woede in zijn blik. Die blik zocht Karwing. De eerste seigneur had zich van Andergon, Ffeyths en Amely Stinnu afgewend en sprak met Archembald.

‘Wees voorzichtig, Ffeyths,’ zei hij. ‘Ik heb jonker Graib erop uitgestuurd om een vers paard voor je te halen. Blijf bij mij in de buurt, samen met de keizerin. Vanavond, na het diner, wil ik jullie graag spreken in de troonzaal. Er zijn bepaalde ontwikkelingen.’

Hij draaide zich om en begaf zich naar zijn eigen tafel.

Grootgraaf Fontheris werd geruisloos afgevoerd. Dankzij Andergons strakke regie verliep de jacht meteen stukken ordelijker. Met bewondering zag Ffeyths hoe de jonge vorst zijn organisatorische kwaliteiten omzette in daden. En passant hield Andergon Ffeyths en Amely Stinnu ver uit de buurt van de quisitoren en dicht bij hemzelf in de buurt. Ffeyths had zowaar plezier in de jacht. Hij had een actief aandeel in het in de val lokken van een vos.

Toen drie van de vijf uitgezette vossen een prooi waren geworden van de honden, werd Andergon terzijde genomen door een ruiter. Ffeyths kende de man als conselor Dattmir. Andergon verblikte noch verbloosde bij het aanhoren van diens boodschap, maar Ffeyths zag dat er opeens iets veranderde. Andergon draaide zich om en liep langzaam naar Ffeyths en Amely Stinnu, zijn gezicht als uit steen gehouwen. Even flitsten zijn ogen naar de hoek waar Karwing zat. Ffeyths meende een vlaag van woede over Andergons gezicht te zien rimpelen.

‘Mee,’ beet hij hen toe. Hij wenkte hofjonker Jinkers en zei kort: ‘Ga ons voor naar het paleis.’

Ze vertrokken, nagestaard door een schijnbaar onbewogen Karwing, in wiens ogen echter gele lichtjes fonkelden.


29   Wargain


‘Ik heb in de historie van de wereld die wij Nedia noemen tal van verwijzingen gevonden naar blinde helden. Uit alles blijkt dat hun ande-re zintuigen het gemis aan zicht meer dan compenseerden. Juist het besef van hun tekortkoming maakte hen bewuster van wat ze hoor-den, voelden, roken en proefden.’



LERING UIT HET VERLEDEN
 
NIBORID SERFEYN (AQ 1215-1288)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - twintigste dag

Met z’n drieën betraden ze een zijkamer van de troonzaal.

‘Schokkend nieuws,’ begon Andergon, terwijl hij zijn mantel van wolvenbont resoluut uittrok. Ffeyths en Amely Stinnu gingen zitten bij de vuurplaats, waarin de gloed van een pas aangestoken vuur naar hen toe kroop. Andergon had Jinkers opgedragen de wacht te houden voor de deur.

Andergon plofte in zijn zetel. Zijn wenkbrauwen stonden als twee haken omhoog.

‘Zojuist bereikte mij het bericht dat tienduizenden quisitoren onderweg zijn naar het zuidwesten,’ zei hij, moeilijk verstaanbaar door de ingehouden woede die zijn stem liet trillen. Hij sloeg met zijn vuist op de rand van zijn zetel en siste: ‘Vervloekt! De Maker hale Karwing!’

De beide andere vorsten verbleekten.

‘De quisitoren hebben een omtrekkende beweging gemaakt om de noordkant van de Talgohot heen,’ vervolgde Andergon. ‘Waarschijnlijk om buiten het zicht van mensen uit Tathzee te blijven. Hoe ze ongezien weg zijn gekomen is mij een raadsel. Eenmaal uit de schaduw van de Talgohot getreden moeten ze naar het zuiden zijn gemarcheerd door de Heuvels van Arid, toch een gebied waar mensen wonen. De quisitoren zijn altijd al te trots geweest om hun banieren niet uitbundig te tonen. Ook nu wappert het goud, rood en zwart fier en honderdvoudig boven de hoofden van de genadebrengers. Maar toch, niemand schijnt ze te hebben gezien en dat verbaast me echt. Daarna hebben ze een route gevolgd die evenwijdig lag aan de weg naar Ebrath. Aan het begin van de middag zijn ze naar het zuiden afgebogen, vlak langs het Woud van Tar. Ze volgen de oude weg naar Myn, die over de vlakte van Tynval voert. Onze informant slaagde er toen pas in ongezien zijn dwerghavik los te laten met zijn boodschap. De quisitoren zijn zwaar bewapend, voorbereid op de oorlog aller oorlogen en mijn informant meldt dat hij vijf volbrengers heeft gezien die aan de zijde van tweede kapittelmeester Lerzing de troepen aanvoerden.’

Ffeyths voelde schrik en woede om de voorrang strijden. Er vormde zich een stille, lege plek rond zijn plotseling opstekende woede. Hij ging rechtop zitten en haalde diep adem, maar Amely Stinnu was hem voor.

‘Warlo!’ zei ze. ‘Ze zijn op weg naar Warlo.’

‘Het zwaard,’ zei Andergon.

‘De femaal,’ vulde Ffeyths aan. Hij stond op en greep de tafelrand beet. ‘Vijf volbrengers, beladen met bloedgif, natuurlijk. Hoeveel zijn het er? Twintigduizend? Dertigduizend? Minstens de helft van hun beschikbare troepen. Dit is inderdaad schokkend. Een crisis is ophanden. Alles komt in een stroomversnelling terecht. Waarom? Waarom nu? Wat gaan ze precies in Warlo doen en wie beschouwen ze als de vijand?’

Ffeyths wierp zijn armen in de lucht en begon door de kamer te ijsberen.

‘Tienduizenden quisitoren om één zwaard te vinden of te bevechten? Dat kan ik me toch nauwelijks voorstellen. Of is er iets anders aan de hand? Hebben wij iets gemist? Wie van jullie is op de hoogte van de Grote Legende? Ik bedoel écht op de hoogte van de inhoud?’

‘Ik weet er wel iets van...’ begon Amely Stinnu.

‘Ik ook,’ onderbrak Andergon haar en liep naar de deur. ‘Er is hier echter iemand die er ongeveer alles van weet.’

Hij fluisterde Jinkers iets in het oor. Die knikte en maakte zich uit de voeten.

‘De hofjonker is op zoek naar degene op wie ik doelde,’ zei Andergon. Hij was enigszins tot rust gekomen. Hij pakte een pook en boog zich voorover om de het vuur op te rakelen. ‘Inmiddels kunnen wij ons het hoofd breken over wat ons te doen staat.’

‘Maar dat hangt toch sterk af van wat de quisitoren van plan zijn?’ gromde Ffeyths. ‘Waarom zijn ze op weg naar Warlo? Denken ze echt het zwaard te vinden dat honderden, nee, duizenden mensen vóór hen niet hebben gevonden. Nogmaals: hebben wij iets gemist? Weten zij iets dat wij niet weten?’

Er viel een stilte. Amely Stinnu ging zitten en keek Ffeyths even van opzij aan. Andergon tuitte zijn lippen en plukte aan zijn kin.

‘Hoe lang hebben jullie nodig om je troepen te mobiliseren?’ Andergons vraag kwam onverwacht, had iets onherroepelijks. Een paar dagen geleden waren Tath en Stor nog vijanden. Nu liet de Grootvorst van Tath doorschemeren dat hij samen met die vijand op wilde trekken; tegen de quisitoren, nota bene! Het ging allemaal erg snel.

Weer was Amely Stinnu Ffeyths voor.

‘Havikmeester Ut Varang bevindt zich in mijn gezelschap, met vijf van zijn beste dieren. Hun vlucht naar Oud Anche zal hooguit anderhalve dag duren. Ik kan één van de vogels naar Stor laten vliegen.’

‘En Sont Gerail?’ vroeg Ffeyths zich hardop af. ‘Wat doet Sont Gerail? En Banderland? Is Effingar in staat tot een snel besluit?’

‘Ik stel de kwaliteiten en de vogels van havikmeester Ut Varang ter beschikking. Maar ik heb ook begrepen dat Effingar Deit onderweg is naar Tathzee.’

‘Tijd,’ peinsde Ffeyths. ‘Zoals zo vaak ontbreekt het ons aan tijd. Gelukkig heb ik maatregelen getroffen. Voor ik naar Tathzee vertrok heb ik mijn troepen in staat van paraatheid laten brengen.’

Nu was het de beurt aan Andergon om verbaasd te reageren.

‘Je wíst dat dit zou gebeuren?’

‘Nee, ik volgde mijn intuïtie en die vertelde me dat er een onbalans in de machtsverhoudingen aan het ontstaan was. De plotselinge dood van je vader, de ontdekking van de femaal, dat waren twee factoren die de stabiliteit op Nedia direct konden beïnvloeden.’

‘We moeten onmiddellijk reageren,’ zei Andergon. ‘Alle beschikbare troepen moeten zo snel mogelijk op weg. Ons wacht de tweede Slag bij Warlo! En deze mogen we niet verliezen.’

‘En wat doen we met Karwing?’ vroeg Amely Stinnu.

‘Wat mij betreft heeft hij het recht op leven vierendertig jaar geleden al verspeeld,’ gromde Ffeyths met zijn gezicht naar de muur.

Amely Stinnu greep hem bij zijn schouder en trok zo onverwacht hard dat de soeverein wankelde. Geschrokken draaide hij zich om.

‘Wat onderscheidt ons van beesten als Karwing?’ vroeg zij scherp.

Ffeyths schudde zijn hoofd, liet in het midden of hij het niet wist of dat hij het niet wílde weten.

‘Beschaving,’ fluisterde de keizerin.

‘Beschaving?’ Ffeyths rukte zich los en spuwde het woord uit. Zijn gezicht liep rood aan; hij leek Andergons woede te hebben overgenomen. ‘Die beschaving heeft al vele duizenden mensen het leven gekost. Ik ga een heel eind mee met mensen die beweren dat die beschaving uiteindelijk langer stand houdt dan de barbarij waarop Karwing zijn macht, zijn machtswellust baseert. Maar er is een grens.’

Hij sloeg zijn vuist ritmisch mee op de tafel met de woorden toen hij ze herhaalde: ‘Er... is... een... gréns!’

‘En Karwing is bezig die verre te overschrijden,’ vulde Andergon met zachte stem aan. ‘Ik ben bang dat ik het met Ffeyths eens ben.’

De keizerin trad achteruit en boog haar hoofd.

Op dat moment werd er geklopt en betrad Jinkers de kamer, de hand van prins Wargain lag op zijn schouder. Jinkers hielp hem te gaan zitten en vertrok toen weer. Andergon stond op en liep op Wargain af.

‘Jullie kennen mijn broer,’ zei hij en legde zijn hand op Wargains schouder. ‘Mijn halfbroer, maar dan wel van de best mogelijke helft.’

Wargain knikte langzaam bij wijze van begroeting. Hij hield zijn oogleden gesloten. De sombere trek rond de mondhoeken en de denkrimpels tussen zijn wenkbrauwen maakten hem ouder. Hij was negentien jaar, wist Ffeyths. De knaap droeg een zachtgroene binnenmantel van dunne falourstof.

‘Mijn broer is een wandelende encyclopedie als het op de mythen en legenden van Nedia aankomt,’ zei Andergon.

Ffeyths vroeg zich af hoe de prins die kennis vergaard had en kreeg direct zijn antwoord van Andergon.

‘Hofjonker Jinkers en prinses Medea lezen hem elke dag voor uit de bibliotheek. Wargain bezit een feilloos geheugen. Hij herinnert zich de kleinste details van wat hem wordt voorgelezen. En dat is nog maar één van zijn kwaliteiten.’

Andergon bracht Wargain op de hoogte van de troepenbewegingen van de quisitoren. De knaap luisterde bewegingloos.

‘Wij drieën vrezen dat wij iets missen,’ besloot Andergon. ‘Het waarom van de mars van de quisitoren is ons niet duidelijk. Jij kent de Grote Legende, broer. Wat vertelt die ons over onze tijd?’

Wargains oogleden gleden open, toonden bleekblauwe oogschellen. Een flauwe glimlach speelde rond zijn mondhoeken.

‘Wat de Grote Legende ons vertelt is zeker van belang,’ zei hij bijna fluisterend. ‘Maar misschien is het bericht waarmee mijn dwerghavik laat in de middag aan kwam zetten nog wel belangrijker.’ Hij ging verzitten en een flard van een glimlach speelde rond zijn linkermondhoek. ‘Laat ik dat “misschien” maar weglaten, want dit bericht is van groot belang. Op dit moment houdt een groep van enkele duizenden saltaren zich op in de nabijheid van Warlo. Zij moeten ongezien vanuit Erlas Dey langs de bewoonde gebieden zijn geglipt. Hun aanvoerder wordt Arblim van Randspoor genoemd. Hij is één van de huurlingen die aan de zijde van Stor meevochten in de Slag bij Warlo. Wat nog belangrijker is: zijn naam wordt genoemd in de Grote Legende...’

Een suizende stilte nam bezit van het vertrek.

‘Toch moet iemand de saltaren hebben gezien, begrijp ik nu,’ ging Wargain verder. ‘Iemand die Karwing op de hoogte heeft gebracht. Weeg het belang dat Karwing aan dit bericht hecht af aan de omvang van zijn leger. Tienduizenden quisitoren tegen een paar duizend saltaren.’

Hij glimlachte, maar in zijn nietsziende blik lag triestheid.

‘Dit illustreert misschien Karwings angst.’

‘Karwings ángst?’ kwaakte Ffeyths.

Wargains bleke ogen richtten zich op de soeverein.

‘Ik ken verhalen over Karwings vroegere ontmoetingen met saltaren. Ik weet ook dat hij groot respect heeft voor Arblim. Hij wil gewoon het zekere voor het onzekere nemen, maar overtal is niet altijd een vanzelfsprekend voordeel. Arblim is misschien wat naïef geweest. Hij moet hebben gedacht dat dit relatief kleine beschermingsleger voldoende moest zijn, dat hij ongezien bij Warlo kon komen en weer kon verdwijnen.’

Opnieuw werden zijn woorden zwijgend in ontvangst genomen door de drie vorsten. Het onvermijdelijke van hun te nemen besluiten stemde hen bedroefd.

Uiteindelijk sprak Andergon.

‘Arblim zoekt het zwaard waarvan de Legende zegt dat het een beslissende rol zal spelen in de toekomst.’

‘Niet in de toekomst,’ fluisterde Wargain. ‘Nú! Het heden. Daarvan ben ik overtuigd geraakt. Dit zijn de dagen van het vijfde tijdsgewricht, waarover de wever het heeft.’

‘Dat kan bijna niet anders,’ beaamde Andergon. ‘Misschien weet Arblim meer. Ik zie hem als een bondgenoot. Wij moeten hem te hulp schieten. Als hij het vindt, keren onze kansen wellicht.’ Hij draaide zich om naar Amely Stinnu. ‘Graag maak ik gebruik van uw havikmeester Ut Varang en zijn vogels, keizerin.’

Ffeyths staarde voor zich uit en mompelde: ‘Ik ook, Amely. Twijfelen is zinloos, wachten is gevaarlijk. Alles wijst erop: opeens, klaarblijkelijk uit het niets, dient zich een tweede Slag bij Warlo aan. Als we te lang aarzelen worden Arblim en zijn saltaren overlopen door de quisitoren. En als we ieder voor zich handelen, zal Karwing zijn kans grijpen en alle landen van Nedia onderwerpen.’

‘Maar ditmaal staan de quisitoren alleen,’ zei Andergon. ‘Tath vecht aan de zijde van Stor.’

‘En Anch,’ zei Amely Stinnu schor.

‘Er gaan ook vogels naar Sont Gerail en Banderland,’ zei Andergon met een stem die geen tegenspraak verwachtte.

‘Is dat genoeg?’ vroeg Wargain zich af. ‘De quisitoren zijn met tienduizenden. Hun bijlen en zwaarden zijn beter dan de onze. Het verbod op de aanmaak van behoorlijke strijdwapens zal ons nog opbreken.’

Meer tegen zichzelf dan tegen de drie vorsten knarsetandde hij: ‘Opnieuw zullen Sadals besluiten mensenlevens gaan kosten. Vele.’

Zijn kin kwam omhoog. Hij leek zijn halfbroer rechtstreeks aan te kijken.

‘En dan is er het bloedgif...’

‘Tegen hun kunstmatig opgewekte woede onze hoop,’ zei Andergon, maar het klonk niet helemaal overtuigd.

‘Of onze wraak,’ fluisterde Ffeyths.

‘We kunnen iemand naar Randrijk sturen,’ opperde Wargain. ‘De kleingraven bezitten goed getrainde en behoorlijk bewapende krijgsgroepen en hun afkeer van de quisitoren is welhaast spreekwoordelijk.’

Er verscheen een diepe denkrimpel op Andergons voorhoofd.

‘Ik zie een sterker Randrijk in het verschiet, een land dat ons ooit wellicht de landen rond Warlo weer zal betwisten. Zeker kleingraaf Stoder koestert ambities. Moeten wij met deze...’

Hij viel stil en schudde zijn hoofd.

‘Ach, wat, we hebben alle mogelijke steun nodig. Maar wie wilde je sturen, Wargain?’

Andergons halfbroer verzonk even in gepeins.

‘Hm, ik ken wel iemand. Een bijzondere vrouw. Ze heet Hra Mainh en ze woont in de buurt van Shan, de grensplaats. Ik stuur mijn dwerghavik.’

‘Skarvon, Neredia en Gor?’ vroeg Amely zich af.

Andergon schudde zijn hoofd.

‘Hun legers stellen niets voor én ze komen te laat. Bovendien weet ik zo net nog niet wiens zijde Skarvon zou kiezen. Het merendeel van hun goud gaat naar Yron Balgust.’

‘Waarom wisten wij dit niet eerder?’ gromde Ffeyths, die ineengedoken naast Wargain zat. ‘We zijn te laat en te slecht bewapend.’

Niemand zei iets.

Er werd op de deur geklopt en Jinkers trad gehaast binnen.

‘Heer, de eerste seigneur is weg,’ zei hij plompverloren tegen Andergon. ‘Hij werd in de gaten gehouden, zoals u ons had opgedragen, maar hij verdween zomaar in het niets, samen met de volbrenger en de tweede seigneur. Zijn rijtuig is ook weg. Het heeft één van onze garden het leven gekost. Zijn lichaam werd aan de rand van het woud gevonden. Het was alleen zijn romp...’

‘Het Volkomen Woord,’ zei Ffeyths. Hij was niet eens verbaasd.

‘Mijn fout,’ knarsetandde Andergon. ‘Ik had de eerste seigneur moeten laten oppakken direct nadat ik op de hoogte was gebracht over de mars van de quisitoren.’

Hij staarde enkele tellen lang in het niets. Toen veranderde er iets in hem, werd hij weer grootvorst van het Rijk van Tath, beende hij naar de deur en zei: ‘Geen tijd meer te verliezen. Kom, we gaan alvast vooruit met de helft van de paleisgarden, want die zijn altijd paraat.’ Hij wendde zich tot Jinkers. ‘Laat de snelste voshengsten zadelen voor de soeverein, de keizerin en mij. Ik wil niet veel later dan de quisitoren in Warlo zijn. Laat de paardenhoeven beslaan met schuurijzers. Het gaat sneeuwen, vannacht of morgen. Misschien kunnen we ons voordeel doen.’

‘We moeten het nog over de Grote Legende hebben, Andergon,’ riep Wargain hem na, toen hij door Jinkers overeind werd geholpen. ‘Het is van belang, zeker in de situatie die nu ontstaat.’

‘Later,’ riep Andergon over zijn schouder. ‘Onderweg misschien. Jij gaat ook mee, broertje.’

Ffeyths vond nog de tijd om vast te stellen dat Andergon en Wargain, en waarschijnlijk ook prinses Medea, een hecht stel vormden. Misschien werd Tath wel bestuurd door een driemanschap. Dat sterkte hem nog meer in het vertrouwen dat hij in de nieuwe leider van het Rijk van Tath had. Andergon en Wargain spraken met elkaar op basis van gelijkwaardigheid. Dat betekende dat elk besluit door twee, misschien zelfs drie meningen gefilterd werd voordat er werkelijk een besluit werd genomen. Weloverwogen beslissingen moesten wel het gevolg zijn.


30   De Ispelt


‘De dood is overal –
zijn geur hangt in de dalen,
zijn adem wordt tot ijs.

De dood kent geen getal –
hij kent niet de verhalen,
hij is de laatste reis.

De dood is slechts een instrument,
van wat de mens ontketent,
van wat zich roert in nacht en zwart.

De dood, die jou of mij niet kent
neemt, van mijn pijn onwetend,
de vlam weg uit mijn bange hart.’



DE DOOD IS OVERAL
 
VAL VAN DERM (AQ 1236-HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - eenentwintigste tot en met drieëntwintigste dag

Dankzij de goede zorgen van Sasterii en Rudent was Detmael in twee dagen weer voldoende hersteld. Althans, dat verklaarde Sasterii. Detmael voelde zich zweverig en soms duizelig, maar dat hield hij voor zich, omdat ook hij zo snel mogelijk op pad wilde.

De prematus deed de groep uitgeleide op de ochtend van de eenentwintigste dag van de maand van Tondering.

‘Het gaat sneeuwen,’ had Rudent Detmael met stelligheid verzekerd. Het dikke wolkenpak boven de bergen leek hem gelijk te geven, ook al stonden zij zelf nog in een flets ochtendzonnetje.

Detmael, Lycius, Karagil, Stark en Gred stonden al klaar bij een smalle poort, die volledig schuilging in een nis aan het eind van een schijnbaar doodlopende galerij. Ze droegen grijze sneeuwmantels en hielden hun hoofd diep weggedoken in hun kap van wolfsbont. Hun voeten waren omwikkeld met doek dat werd bijeengehouden door hoog opgebonden sandalen. Hun draagzakken waren volgestopt met kleding en droog voedsel. Ze droegen elk twee waterbuidels. Lycius en de garden droegen een dekenrol. Lycius’ enkelvoudige zwaard, Arlandir, bungelde aan zijn zwaardriem, waarin ook enkele vingerdolken en polszwaarden waren gestoken. De drie garden hadden een riem met extra dolken en priemmessen van het beste staal ten geschenke gekregen van Ark. Detmael had een smal en handzaam kampzwaard van de prematus ontvangen, dat hij met genoegen voor het Storse vuurzwaard verruilde. Toch werd er duidelijk van uitgegaan dat in eerste instantie Lycius en de garden hun wapens zouden gebruiken, mocht dat nodig zijn.

Ark was met Sasterii, Ylwen en Jerinda een ruimte terzijde van de uitgang ingedoken. Wat ze daar bespraken wisten de anderen niet. De ontdekking dat Sasterii zaken voor hem verborgen hield had Detmael flink bezig gehouden. Nu de charismatische Lycius zich bij de groep had gevoegd voelde hij zich nog minder de leider dan voorheen. Zijn ontmoetingen met de ijsgeest en Lycius’ vuist hadden zijn zelfvertrouwen ook weinig goed gedaan.

Ylwen en Jerinda kwamen naar buiten. Op Ylwens schouder zat Vasa, haar raaf, op een vogelbeugel van hard leer. Ze werden gevolgd door Sasterii, die in gesprek was met Ark.

‘...goed dat ik dit weet. Het betekent in ieder geval dat we ons moeten haasten,’ hoorde Detmael de conselor zeggen.

Ark klopte Sasterii op zijn schouderblad en knikte.

Toen wendde hij zich tot de anderen.

‘De Ware Maker reist met jullie mee, vrienden,’ begon hij. ‘Van het welslagen van jullie opdrachten hangt veel af. Wees ervan doordrongen dat wat jullie gaan doen onderdeel is van de Grote Legende. De Eed van Lye Xarneske maakt van jullie samenwerking een hecht verbond. Help en steun elkaar. Ik hoop jullie allemaal terug te zien, ergens in de toekomst. Vaarwel.’

Hij stak zijn hand op, draaide zich om en verdween naar binnen. De deur viel dicht.

Sasterii nam Detmael bij de arm.

‘Soms denkt deze eenvoudige hofjonker wel eens dat hij helemaal niet de leider is van deze onderneming,’ begon hij. Een begin van een glimlach speelde rond zijn mondhoeken. ‘Ik verzeker u allen én Detmael zelf dat dit een misvatting is. In de komende dagen zal blijken waarom Detmael zowel door zijn vorst als door prematus Ark wordt gezien als leider.’

Hij schraapte zijn keel en wees op het besneeuwde pad dat voor hen naar beneden dook, de diepte van een smal dal in.

‘Dit pad voert door een vallei die bekend staat als ontoegankelijk. De saltaren noemen het het Pad door de Nacht en zodadelijk zal jullie duidelijk worden waarom. Buiten ons kent niemand deze route. Het enige echte gevaar komt van de bergwolven, die hier in meerdere roedels voorkomen. Zelfs quisitoren laten het wel uit hun hoofd hier in de buurt te komen. De eerste halve dag hebben we van hen niets te vrezen. Laten we ons op pad begeven.’

Ze gingen op weg. De kou had bezit genomen van de wereld rond Vogeltop. Hun adem stootte wolkjes de vrieslucht in. Afgezien van het geknars van de sneeuw onder hun voeten was het stil in de vallei.

Van afdrukken van sandalen of laarzen was inderdaad niets te bekennen in de verse sneeuw. Ze kruisten nu en dan alleen pootafdrukken van bergwolven en kleiner gedierte. De vallei werd almaar smaller en het pad dook, zo nu en dan een haakse bocht makend, steeds steiler de diepte in. Sneeuwvlokken dwarrelden met hen mee naar beneden.

Het kostte Detmael eerst moeite om het tempo bij te houden, maar na een tijdje raakte hij in een bepaald ritme. Hij keek omhoog. De hemel was een verre, dunne streep met de kleur van oud lood.

Jerinda kwam naast hem lopen.

‘Zorg er ditmaal voor dat we gewoon verder kunnen, jonker,’ zei ze zo zacht dat alleen hij het hoorde. ‘Sasterii vertelt me dat jij de oplossing bent, maar vooralsnog ben je alleen maar het probleem.’

Detmael keek haar verbolgen aan, maar haar woorden verwarden hem vooral. Was hij de oplossing? En dat had de man gezegd die zo veel voor hem verborgen hield?

Hij versnelde zijn pas en kwam naast Sasterii terecht, toen ze tussen twee op pilaren lijkende rotsen door een wijde bocht naar het noorden beschreven.

‘Ben ik de oplossing?’ murmelde hij. Onmiddellijk hoopte hij dat de conselor het niet had verstaan.

Het leek wel of Sasterii tegen een muur op was gelopen, zo abrupt hield hij halt. Zijn hoofd zwiepte opzij.

‘Wie zegt dat?’ beet hij Detmael toe.

‘Ik,’ klonk Jerinda’s rustige stem achter hen. ‘Had ik het niet mogen zeggen? Dan had je me dat duidelijk moeten maken. Jullie dragen te veel geheimen met je mee.’

Ze passeerde Sasterii en Detmael en sjokte verder.

‘Bij de toorts van de vuurvrouwe,’ gromde Sasterii. ‘Die eigenwijze vrouw stort ons nog eens in het ongeluk!’

De conselor uitte nog enkele verwensingen, ploegde toen door de sneeuw achter haar aan zonder Detmael te hebben geantwoord.

Dikke sneeuwvlokken woeien op een verraderlijke, snijdende wind in hun gezicht. Hun mantels werden zwaar en hun vingers tintelden pijnlijk. Het pad steeg en daalde, slingerde, leek hen terug te voeren naar Xar, om vervolgens opeens weer een andere kant op te voeren. Ze zwoegden voort door steeds diepere sneeuw, probeerden de kou te vergeten.

Ylwen stuurde enkele keren haar raaf de lucht in. Meestal beschreef het dier een wijde boog en landde weer op haar schouder. Daarbij kraste hij altijd twee keer.

‘Dat betekent dat alles in orde is,’ meldde Ylwen.

Toen ze, veel later in de middag dan verwacht, verkleumd de vallei uitliepen, betraden ze langs een glooiende helling een door de sneeuw bedekte hoogvlakte. Het zicht was te beperkt om te zien of er nieuwe bergen opdoemden.

‘Ik dacht altijd dat ik elke uithoek van deze bergen kende,’ zei Jerinda. ‘Ik had het mis. Ik weet niet waar we zijn.’

Volgens mij is dit de Ispelt, de hoogvlakte die naar de Windbergen voert,’ zei Sasterii. Hij grijnsde even. ‘Iedereen reist er omheen, zelfs Jerinda.’

‘Dus als we erin slagen deze vlakte over te steken,’ zei Lycius nadenkend, ‘moeten we de Windbergen in zicht krijgen. Dan moeten we in ieder geval de Tar oversteken. De rivier is hier gelukkig niet zo breed als bij Tathzee, maar desondanks zal het een lastige oversteek worden.’

‘Wat nu lastig is,’ zei Jerinda droog, ‘is het pad terugvinden.’

‘Onmogelijk,’ bromde Lycius. ‘We moeten maar hopen dat we het pad bij de Tar weer oppikken.’

Er was inderdaad geen pad te bekennen. Lycius probeerde een paar keer welke richting ze het beste konden kiezen, maar zakte steeds tot zijn middel weg in de sneeuw. Stevige windvlagen joegen bittere, bijtende kou in hun gezicht. Detmaels ogen prikten en zijn lippen waren gebarsten. Hij rilde en moest onwillekeurig denken aan de vingers waarmee de ijsgeest hem had aangeraakt, zo koud dat het wel weer warm leek.

Het begon te schemeren.

‘Wat doen we?’ vroeg Lycius.

‘Detmael beslist,’ antwoordde Sasterii.

Iedereen keek naar de jonker en wachtte af.

Detmael keek om, vaag hopend dat zich daar de oplossing bevond, maar het hobbelige sneeuwlandschap bood geen houvast. Ze ploeterden verder.

‘Hierheen,’ riep Detmael zonder te weten waarom. Ze worstelden rechtstreeks op een sneeuwmuur af. Een eigenaardige sneeuwhoop in de vorm van een driehoek trok Detmaels aandacht. Als bij ingeving schopte hij sneeuw opzij en begon te graven. Even later staarde hij verbaasd naar de nok van een dak. Het leek op een schip dat bijna helemaal door de zee was verzwolgen. Een deel van een schoorsteen stak verderop als een dikke mast boven de sneeuw uit.

‘Een huis!’ riep hij. Zijn stem beefde. ‘Misschien kunnen we daar overnachten. Laten we zoeken naar een ingang.’

Ze wisten zich een weg door de sneeuw te banen naar een raam, waarschijnlijk op de eerste verdieping van het gebouw. Lycius en Jerinda forceerden het raam met behulp van vingerdolken en polsmessen.

Ylwen liet Vasa los in het gebouw. De vogel kwam even later terug, landde op haar schouder en kraste twee keer.

‘Er is dus geen gevaar,’ zei Ylwen. ‘We kunnen naar binnen.’

Het bleek een kale ruimte met een deels kapotte houten vloer en een vuurplaats te zijn. De toegang tot andere ruimtes was geblokkeerd, ingestort. Het vertrek onder hun kamer lag bezaaid met puin, versplinterd en verkoold hout, asresten, glassplinters. Op de natte vloerdelen lagen ook drie menselijke geraamtes. Er hing een geur die Detmael deed denken aan zijn kinderjaren, toen hij in de krochten van het paleis had gespeeld. De muffe stank van oud gesteente, een vleug zuur, een weeïge nageur. Zo rook vergankelijkheid, dacht Detmael.

Lycius wierp een blik in de vuurplaats.

‘Het schoorsteengat is open,’ meldde hij. ‘We kunnen een vuur stoken.’

Ze verzamelden het losse hout en trokken wat planken los.

Lycius liet Gred aan een touw naar het vertrek onder het hunne zakken, waar de gard nog meer hout verzamelde. Hij vond ook een amulet die rond de hals van één van de skeletten hing.

Toen Gred de amulet liet zien, zag Detmael dat er een schok door Sasterii voer.

‘Geef maar aan mij,’ zei de conselor en griste het uit Greds hand.

Weldra gloeide en loeide het hout. Ineengedoken, hun mantels dicht om hen heen geslagen, zaten ze rond de vuurplaats.

Buiten was het aardedonker.

Vlak bij klonk plotseling gehuil.

‘Bergwolven,’ zei Lycius. ‘Het vuur houdt hen voorlopig wel op afstand. Een goede roedel kan er, ondanks ons verzet, in slagen hier binnen te komen. We moeten het raam barricaderen.

Met een polszwaard peuterde Lycius bruikbare nagels uit het hout en sloeg de beste planken voor het raam. Nog geen tien tellen later klonk er gesnuif, gegrom en gekrabbel bij het raam.

‘Dat is snel,’ gromde Jerinda. ‘Ze zijn hongerig. Er is veel sneeuw gevallen, dus vinden ze weinig voedsel.’

‘Zitten we in de val?’

Jerinda schudde haar hoofd.

‘Als het licht wordt trekken ze weg, denk ik. Wat niet wegneemt dat we morgen op onze hoede moeten zijn. Tenminste, áls we weg kunnen, als het ophoudt met sneeuwen.’

‘We hebben vier dekens,’ zei Sasterii. ‘We slapen ombeurten.’

‘Jerinda, Gred, Karagil en Lycius eerst,’ hoorde Detmael zichzelf zeggen. Woorden die wel buiten hem om uit zijn mond leken te komen. Wat hem nog het meest verbaasde was, dat ze gehoorzaamden. De vier kropen dicht tegen elkaar aan, aan de ene kant van de vuurplaats. Detmael, Sasterii, Stark en Ylwen maakten het zich zo gemakkelijk mogelijk aan de andere kant.

De wolven jankten en verhevigden hun pogingen om binnen te komen. Enkele keren sprong een donkere vorm tegen de barricade op. Die kraakte, maar hield stand. Stark en Detmael zaten met hun zwaarden klaar achter het raam, mocht het hout het toch begeven.

Allengs werd het stiller. Na een poos hield het gesnuif en gegrom bij het raam op.

‘Ze druipen af,’ gromde Stark.

Sasterii vermeed een gesprek met Detmael, die na een tijdje zijn pogingen in die richting staakte.

Halverwege de nacht wekten ze de vier slapenden en doken zelf onder de warme dekens. Afgezien van nog wat gekrabbel aan de barricade was er niets gebeurd.

Detmael lag opgerold in zijn mantel, het warme, zoet geurende lichaam van Ylwen tegen zijn benen en zijn zij aangedrukt. Toch wilde hij maar niet warm worden. Even vroeg hij zich af of dat toch door de ijsgeest kwam, dat kou zijn leven verder zou domineren, maar besloot dat waandenkbeeld van zich af te schudden. Hij hield zijn ogen gesloten en deed voorkomen of hij sliep. Ondertussen probeerde hij zijn gedachten op een rij te krijgen. Er was te veel gebeurd, de afgelopen weken. Was hij de speelbal van krachten die de zijne te boven gingen, of bezat hij werkelijk leiderscapaciteiten, die door zijn vorst en door Sasterii waren onderkend?

Toen hij eindelijk de rand van waken en slapen passeerde, als een scheepje dat de haven verlaat en een zwarte zee tegemoet zeilt, belandde hij in een droom waarin hij achter vier lichtjes aanjoeg. Lichtjes die steeds net buiten zijn bereik vluchtten.

Later droomde hij opnieuw van de poort in het woud met de reuzenbomen. Ditmaal was het nacht. Koel, blauw maanlicht legde een onbegrijpelijk patroon op de bosgrond. Ook nu had hij geen controle over zijn lichaam, dat onder de poort doorging. Koude tintelingen, een duizeling. Heel even zag hij vier vonkjes opgloeien in de duisternis van het woud. Toen zakte hij weg in een bewusteloosheid die hem aan de dood deed denken, hoewel hij niet kon weten hoe dat voelde.

Toen ze de volgende morgen de barricade weer sloopten, stuurde Ylwen eerst haar raaf naar buiten. Vasa klom de lucht in en keerde kort daarna terug. Hij landde weer op Ylwens schouder en liet zijn tweevoudig gekras horen.

Ze kropen uit het gebouw. Alleen de pootafdrukken van de wolven waren overal te zien, en de plek bij het raam waar ze hadden proberen te graven. Het was dus ergens halverwege de nacht gestopt met sneeuwen. In de verte weerklonk droog geblaf, maar voor de rest zweeg de wereld onder een deken van witte stilte. Op de rand van het zichtbare vertoonde zich een grijs gordijn.

Jerinda wees.

‘De Windbergen.’

‘Wat nu?’ vroeg Lycius zich af. ‘Nog steeds geen pad te bekennen en de sneeuw is minstens een meter hoog.’

Detmael moest opeens denken aan de spelletjes die hij vroeger in de sneeuw had gespeeld. Vooral één spel, waarbij ze stukken hout onder hun sandalen hadden gebonden.

‘Ik heb een idee,’ begon hij en vertelde van het spel uit zijn jeugd. ‘We liepen over de sneeuw zonder er al te diep in weg te zinken.’ Hij wees achterom, naar het ondergesneeuwde huis. ‘We hebben hout. Lycius heeft touw. Als we stukken hout onder onze sandalen binden, kunnen we over de sneeuw vooruitkomen. We moeten wel. De femaal wacht op ons.’

Ze zochten de meest geschikte stukken hout bij elkaar en bonden ze aan hun sandalen vast. Het werkte! Bij elke stap zakten ze hooguit enkele decimeters in de sneeuw weg. Ze vorderden niet snel, maar alles was beter dan wachten. Ze verzamelden nog meer hout als reserve en stopten die in hun buidel of tussen hun riem. De wolvensporen bogen af naar het zuiden toen ze de sneeuwvlakte opzwoegden.

Er stak een bijtende wind op, die als een onzichtbaar roofdier door hun kleren sneed. Detmael kneep zijn kap dicht tot er een smalle spleet tussen het wolfsbont overbleef.

‘De winter heeft ons de zomer geroofd,’ mompelde Ylwen bibberend, die haar ogen toekneep en de omgeving in zich opnam.

Detmael keek verwonderd op.

‘Val van Derm!’ zei hij.

Ylwen knikte.

‘De harpspeler van het woord.’

Ze rommelde in haar buidel en stak een kleine bundel omhoog.

‘Hij reist altijd met me mee. Zijn woorden zijn troost voor mijn ziel.’

‘Heb je vaak troost nodig dan?’ Hij flapte het eruit en had meteen spijt. Dit was veel te persoonlijk.

Ylwen zweeg een tijdje.

‘Jawel,’ zei ze tenslotte. ‘Er zijn nachten die weken duren. Dan wil ik niet meer leven. Alleen Lycius is in staat me uiteindelijk uit zo’n periode van duisternis te trekken.’

Ze hield in en beet op haar lippen.

‘Ik praat er liever niet over,’ zei ze voorzichtig.

‘Mijn fout,’ begon Detmael, maar Ylwen gebaarde dat hij moest zwijgen.

‘Nee, dat is niet waar.’ Ze klonk beslister dan bij haar leek te passen. Voor Detmael was ze de vleesgeworden onzekerheid. Ze verklaarde zich niet nader.

Zwijgend bleven ze naast elkaar voortzwoegen.

Het was voor het eerst dat ze met elkaar hadden gesproken. Een warm gevoel verspreidde zich door zijn gedachten. Even was hij de kou vergeten. Hij volgde de bewegingen van Ylwen. Haar rode haar wiegde mee met haar gang. Het lijkt wel of ze danst, dacht hij.

Of het door haar kwam of dat de oplossing met het houten ‘schoeisel’ zijn zelfvertrouwen goed deed wist hij niet, maar hij voelde zich opeens een stuk monterder.

De hoogvlakte leek wel een groot, wit eiland in de tijd. Iedere keer als Detmael opkeek, was de contour van de Windbergen nog even ver als voorheen. Er was nergens een ijkpunt te bekennen dat kon bewijzen dat ze vorderingen maakten. De snijdende wind en het moeizame ploeteren met hun bijzondere schoeisel maakten het een loodzware onderneming.

Lycius en de garden zwoegden voorop. Sasterii probeerde een gesprek met Jerinda te voeren, maar de oude conselor had eigenlijk al zijn adem nodig om de vrouw bij te houden. Detmael en Ylwen sloten de rij. Soms keek Ylwen vluchtig opzij naar haar raaf. Het dier reageerde elke keer onmiddellijk en wipte omhoog. De vlucht van de vogel duurde nooit lang, maar Detmael stelde vast dat het dier steeds een andere windrichting koos. Ark had het gezegd en het was waar: een prima verkenner.

Toen het midden van de dag ongemerkt voorbij was geschoven, veranderde er iets. De kou verdiepte zich en er gleden geelgrijze wolken over de toppen van de Windbergen in hun richting, voorafgegaan door windvlagen die als een vlucht raven op hen neerstreken.

‘Sneeuw,’ zei Jerinda. ‘Als we blijven steken op deze hoogvlakte, dan is ons leven in gevaar. We moeten voor de avond in het Tardal zijn.’

De wind wakkerde aan. Een ver gebulder diende zich aan en sluiers van wit en grijs zeilden op hen af.

‘Het is een sneeuwstórm,’ riep Jerinda. ‘Pak je goed in en blijf vlak bij elkaar achter me aan lopen. Laten we hopen dat ik erin slaag rechtdoor te blijven gaan!’

De eerste sneeuw striemde in Detmaels gezicht, felle windvlagen rukten aan zijn mantel en kou drong brutaal door zijn kleren heen. Hij dook dieper in zijn kraag weg. Binnen enkele tellen zag hij alleen nog maar de schim van Ylwen voor zich en zelfs die loste even op in de wervelende witte wereld.

Ze kwamen steeds moeilijker vooruit. Detmael dankte de Maker voor de kap met wolfsbont, die voorkwam dat zijn gezicht bevroor.

Ylwen stopte. Jerinda doemde op.

‘Blijf doorlopen!’ riep ze boven het gebulder van de wind uit. ‘Grijp Ylwens riem beet. Wie de groep uit het oog verliest is verloren.’

‘Overleven we dit?’ riep Detmael terug.

Jerinda’s gezicht schoot naar voren. Even stokte de wind.

‘We overleven dit, jonker,’ riep Jerinda. ‘Het moet gewoon.’

Toen verdween ze weer.

Kattenogen, dacht Detmael, als ze kwaad is worden het ovalen spleetjes. Dan lijkt ze wel een kat, of een vogel.

Hij graaide naar Ylwens riem. Even zag hij het rood van haar haar wegdraaien en haar bleke gezicht zich op hem richten. Knikte ze? Glimlachte ze? De sneeuwjacht maakte alles onduidelijk.

Ze kwamen langzaam vooruit. De wind joeg nu recht op hem af en Detmael slaagde er nauwelijks in zijn ogen open te houden. Hij boog zijn hoofd en tuurde door de dichte sneeuwjacht naar zijn voeten. Die werden met elke stap gevoellozer.

Het werd ook steeds lastiger om vooruit te komen. Ze zakten steeds dieper weg in de zachte bovenlaag van de sneeuw.

Als we niet verder komen, als we het dal van de Tar niet halen voor de avond, zijn we verloren, dacht Detmael. Dat kan niet. De femaal wacht op ons. We moeten iets bedenken. Hij probeerde na te denken terwijl de kou zijn lichaam binnensloop, maar het leek wel of de wind elke samenhangende gedachte uit hem wegblies.

De sneeuwjacht werd nog steeds dichter en de wind wakkerde aan tot een heuse storm. Hij wankelde toen een snijdende stormvlaag hem vol trof. Onwillekeurig liet hij Ylwen los om zijn evenwicht terug te vinden. Hij keek op en tastte naar Ylwens riem, maar er was niets.

‘Ylwen!’ riep hij.

Geen antwoord. Paniek golfde door hem heen.

Een kleine grijze vorm sneed door de sneeuw heen, landde op zijn schouder en kraste.

Vasa!

De vogel wipte weer omhoog, vloog schuin naar links en landde binnen enkele tellen weer op zijn schouder.

Detmael zette vier, vijf stappen in die richting en botste tegen Ylwen op. Ze draaide zich om, greep hem vast en sloeg haar armen om hem heen. Vasa nestelde zich weer op haar schouder en kraste twee keer.

Jerinda dook voor Detmaels neus op, gevolgd door de anderen. Ze staken hun hoofden vlak bij elkaar.

‘We kunnen niet verder,’ riep Lycius. ‘Straks verliest één van ons werkelijk het contact met de anderen. Wat doen we?’

‘We moeten ons tegen de wind beschermen,’ hoorde Detmael zichzelf roepen. ‘Laten we hier een kuil maken. Als we enkele dekens aan zwaarden vastmaken zitten we wat beschutter.’

‘We vriezen dood als de nacht valt!’ riep Lycius weer.

Detmael haalde het hout uit zijn buidel en stak het omhoog.

‘We hebben hout, al is het niet veel. We kunnen dus een vuur maken. Als dat niet genoeg is moeten we ook het andere hout gebruiken. Bid tot de ware Maker dat de storm voor de nacht gaat liggen.’

‘Ik heb nog twee toortsen over,’ riep Jerinda. ‘Detmaels plan is de enige mogelijkheid.’

Ze begonnen te graven. Dat viel niet mee, want de aanzet tot de kuil stortte meerdere keren in. Toen ze erin geslaagd waren wat dieper te graven, ging Lycius met zijn brede lijf tegen de wind in zitten en stutte zo de kuil. De anderen groeven om de beurt verder tot hun handen gevoelloos waren of pijnlijk tintelden. Toen de kuil diep genoeg was om beschutting te bieden tegen de wind, zetten Lycius en de garden een scherm op, waarbij ze gebruik maakten van twee dekens en de drie zwaarden in de sneeuw staken. Daarna kropen ze dicht tegen elkaar aan en drapeerden de andere twee dekens over zich heen.

De inspanning had hen warmer gemaakt, maar nu ze stil lagen begon het rillen en klappertanden. De wind gierde over hen heen, maar bij tijd en wijle doken de vlagen ook de kuil in. Het windscherm klapperde vervaarlijk, maar hield vooralsnog stand. Vocht en kou drongen hun lichaam, hun poriën binnen als een onzichtbaar kwaad. Detmael voelde zijn tenen en vingers niet meer.

‘Als iemand het niet meer uithoudt,’ riep Detmael met bevende stem, ‘dan moet hij of zij dat zeggen.’

‘Kunnen we elkaar niet warmwrijven?’ riep Stark.

Detmael knikte. Ze voegden allemaal de daad bij het woord. Het werkte.

Sasterii wenkte hem en zei in zijn oor: ‘We moeten het over de komende nacht hebben. Op deze manier houden we het nog wel een tijdje uit, maar vannacht kan de temperatuur hier volgens Lycius gevaarlijk snel dalen. En dan hebben we het nog niet over de wolven gehad.’

‘We kunnen een vuur maken,’ zei Detmael. ‘Dat houdt ook de wolven op afstand.’

‘Een vuur houdt nog geen halve nacht stand, dan is het hout op. Bovendien kunnen we ons dan niet meer verplaatsen. Nee, ik heb een ander idee.’ Sasterii klopte op de rand van de kuil. ‘De sneeuw is hier stevig genoeg om een tunnel te graven.’

‘Een tunnel?’

‘Ja, eentje met een smalle ingang. Dan stoken we een klein vuurtje. De warmte blijft dan langer binnen. Als er wolven opdagen, kunnen we ons zo ook veel beter verdedigen.’

‘Maar dan zitten we wel in de val.’

‘Dat zitten we altijd, waar we ons ook op deze vlakte bevinden.’

Detmael was overtuigd.

‘Voordeel is ook, dat we warm blijven door de inspanning.’

Ze legden Sasterii’s plan aan de anderen voor. Niemand maakte bezwaar en dus gingen ze aan de slag. Terwijl twee of drie van hen groeven, wreven de anderen elkaar warm. De duisternis was al ingevallen toen ze eindelijk klaar waren. Verkleumd en met bijna bevroren vingers kropen ze naar binnen.

Detmael bevond zich opeens in een wereld die leek te zijn opgebouwd uit alle mogelijke schakeringen van groen. Een wazig decor dat constant veranderde. Hij wilde een stap zetten, maar zijn gewrichten reageerden op een onbegrijpelijke manier. Verbaasd keek hij omlaag.

Niet zijn lichaam!

Hij zag een lang lijf dat was gehuld in een mantel die even grijs was als ochtendnevel. Toen hij uiteindelijk de stap zette, voelde het aan alsof zijn knie achterwaarts bewoog en zijn been willoos, gevoelloos naar voren zwaaide.

Wat was er aan de hand?

Hij keek op en ontwaarde de vage omtrekken van bomen.

Op dat moment barstte een donkere vorm tussen het groen vandaan. Hij probeerde de vorm te ontwijken, maar die wierp zich met een bestiale kreet op hem.

Toen het schepsel hem raakte, barstte de droom in duizend scherven uiteen.

Een beetje tot hun eigen verbazing overleefden ze de nacht in de tunnel zonder veel problemen. De storm nam af naarmate de nacht vorderde. Ze stookten het hout dat ze niet nodig hadden stukje bij beetje op in een klein vuurtje. Halverwege de nacht was het hout op maar het bleef nog een tijdje niet al te koud in de tunnel.

Het grootste probleem was nog om de toegang sneeuwvrij te houden. Daarvoor moest één van hen steeds naar buiten kruipen om de sneeuw weg te scheppen. Koud tot op het bot, hoestend, klappertandend en rillend hielden ze vol. Maar het lukte. Wolven vertoonden zich niet, beducht voor het slechte weer. Eén keer hoorden ze gesnauw, niet eens zo ver weg. Detmael dacht dat het een vogel was. Maar er vertoonde zich niets of niemand. Toen schemerig grijs licht door de afnemende sneeuwbuien heen boorde, kropen ze naar buiten. Ze aten enkele hompen brood, smolten wat van het verijsde water uit hun buidels, dronken ervan en gingen op pad.

Het leek Detmael nog even koud als de dag ervoor, maar hij kon er beter tegen. Het zicht was ook verbeterd. De wind was afgenomen tot een stijve bries, was gedraaid en duwde hen nu schuin van achteren voort. De nachtelijke vrieskou had het oppervlak harder gemaakt, waardoor ze makkelijker vooruit kwamen.

‘En nu maar hopen dat we in de goede richting lopen,’ zei Lycius over zijn schouder.

‘De zon staat daar,’ wees Jerinda schuin naar rechts. ‘Dat is dus het zuidoosten. We lopen in de juiste richting.’

‘Hoe weet je dat?’ vroeg Lycius.

‘Ik weet het,’ antwoordde Jerinda.

Sasterii grinnikte.

‘Weet ze het echt?’ vroeg Lycius fronsend, toen Jerinda zwijgend verder zwoegde.

‘Geen idee,’ zei Sasterii. ‘Zij is voor mij een even groot raadsel als voor jou, maar ik vertrouw haar. Haar intuïtie is me meer waard dan de hele wetenschap.’


31   Naar Warlo


‘En plots beweegt de hele wereld en haast zich naar dezelfde plek, het draaipunt in tijd, ruimte en geschiedenis.

Gisteren was dat naar men beweert in de buurt van onze stad.

Vandaag is dat Warlo. Morgen is er weer een andere plaats die de dood onderdak moet bieden.’



PRINS ARDEVAL JORYD VAN GERAIL

TOESPRAAK VOOR DE VERZAMELDE

LEGERS VAN SONT GERAIL

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - tweeëntwintigste dag

De quisitoren slopen niet langer langs heimelijke paden. Gehuld in hun zwarte of zilverkleurige wapenrokken, al naar gelang hun status, en met fier wapperende banieren marcheerden ze openlijk naar Warlo, onstuitbaar, als een duizendkoppige moloch. Ze gebruikte de hele breedte van de oude weg naar Myn en de naastgelegen velden. De gewassen van de onfortuinlijke boeren die te dicht langs de weg woonden werden platgestampt door de met ijzerpunten beslagen hoogsandalen van de quisitoren. De enkeling die daartegen protesteerde, kon rekenen op een bijl van genade.

Het nieuws van hun komst snelde hen vooruit en zorgde voor verlaten hofsteden en werkmanshutten. Ook de dorpen rond de sterkte Groenwal boden een onbewoonde aanblik en de wachthuisjes bij de sterkte waren onbemand. Ze passeerden de palissaden van Groenwal aan de oost- en westzijde zonder de half achter de walstaken weggedoken poortwachters een blik waardig te keuren. Voort dreunde de legermacht, aangevoerd door tweede kapittelmeester Lerzing en de vijf volbrengers, breed uitwaaierend over de vlakte van Tynval.

Toen de schemering inzette, liet Lerzing halthouden aan de rand van een klein naamloos woud. Weldra steeg rook op van tientallen vuren, recht de wind- en wolkenloze winterhemel in. Lerzing en de volbrengers lieten een tent opslaan.

Een leerling-quisitor genaamd Aäman zat terzijde van een groep novicen bij een van de vuren die zich het dichtst bij de woudrand bevonden. Zijn bruine ogen spiedden regelmatig naar de anderen. Als niemand zijn kant op keek veegde hij zijn sluike donkerbruine haar opzij en speurde de hemel af. Dat deed hij eigenlijk al minstens een etmaal. Hij maakte zich zorgen om zijn dwerghavik. Het dier zou nu toch terug moeten keren. Vlak voor de nacht hem het zicht benam, zag Aäman een schaduw voor de bomen langs schieten. Hij zette zijn vingers aan zijn lippen en liet een hoog gefluit horen.

‘Mijn dwerghavik,’ riep hij achterom naar enkele geschrokken novicen. ‘Ik was hem kwijt.’ Toen griste hij een toorts mee en rende het woud in.

Eerst zag hij alleen maar donkergroene nacht voor zich. Toen zijn ogen aan het donker waren gewend, zag hij de schim van een vogel onrustig fladderen bij een open plek.

‘Alis?’ riep hij en hield de toorts voor zich uit.

Toen kreeg hij de schrik van zijn leven. Een magere figuur rees uit de struiken voor hem op. Een mens? Met zo’n bleke huid? En dan die ogen: bleek grijs met donkere vlekken, als van een blinde.

‘Aylo,’ zei de figuur, die minstens twee hoofden groter was dan hem en wiens lichaam was gehuld in een lichtgrijze mantel. Het klonk hees.

Toen kwam de tweede schok.

‘Aäman,’ zei de figuur.

Aäman zette grote ogen op en deinsde achteruit. De figuur leek moeite te hebben met de medeklinkers, alsof zijn strottenhoofd er ongeschikt voor was. Misschien klopte dat ook wel, bedacht Aäman.

‘Aäman,’ zei de figuur opnieuw. Het klonk dringender. ‘Jij weg. Weg. Daarheen. Ander kant. Wij Gardim. Gardim val aan, dit kant. Snel weg!’

Toen dook de figuur weg.

Aäman stapte voorzichtig naar voren en tuurde tussen de struiken. Niets. De figuur was verdwenen. Wisten zij dat hij geen quisitor was? Waren zij ervan op de hoogte dat hij spioneerde voor Tath? Hoe wisten ze dat?

‘Awk,’ klonk het zachtjes, bijna timide. Alis landde op zijn schouder. Met trillende vingers maakte Aäman het buisje los van zijn poot. Daarin zat een briefje met een korte boodschap.

‘Tath, Stor en Anch zijn onderweg.

Sont Gerail waarschijnlijk ook.

Probeer voor oponthoud te zorgen.’

Het was ondertekend met een zwierige W.

‘Makkelijker gezegd dan gedaan, prins,’ mompelde hij, verfrommelde het papiertje en liep terug naar de novicen.

‘Ik heb hem,’ zei hij. ‘Ik loop nog even een rondje met hem.’

De novicen waren niet geïnteresseerd. Met ferme stappen verwijderde hij zich van het vuur.

Zijn gedachten dwaalden zoals zo vaak naar Vysta, zijn jongste zus. Het beeld van haar dood door een genadebijl stond nog altijd op zijn netvlies gebrand.

De quisitoren waanden zich volkomen veilig door de macht van hun getal. De aanval kwam dan ook als een donderslag bij heldere hemel. Aan de woudrand krioelde het opeens van de lange, in schaduwgrijze mantels gehulde schepsels met een bleke huid en kale schedel. De quisitoren herkenden het gevaar aanvankelijk niet. Lichtjes geamuseerd liepen enkelen op de wezens af. Toen een quisitor één van hen wilde aanraken, loste het wezen op in de schemering. Een tel later klapte de quisitor zonder een kik te geven achterover, alsof hij een dreun met een genadebijl had gekregen. Geschrokken hielden de andere quisitoren in, maar het was te laat. Alle wezens werden één met de schaduwen. Twee, drie tellen later sloegen alle quisitoren van het groepje dreunend tegen de grond. Sommigen schreeuwden van verbazing.

‘Wat is dit?’ gilde een wasbleke Lerzing, die, gealarmeerd door het rumoer, in zijn ondermantel uit zijn tent kwam rennen. ‘Wat zijn dit voor figuren? Doe iets!’

Een flinke groep quisitoren organiseerde zich en drong op in de richting waar de wezens waren verdwenen. Maar de onzichtbare vijand vertoonde zich niet meer. Lerzing liet een klopjacht houden in de omliggende bossen en akkers. Tevergeefs.

De lange wezens hadden tientallen slachtoffers gemaakt. De zelfverzekerdheid van de quisitoren was opeens weg, meegeglipt in de schaduwen van de bomen.

Lerzing was woedend. Zijn anders zo bleke gezicht was rood aangelopen. Tierend ontbood hij de volbrengers, de nachtbrengers en andere leiders.

Een stotterende novice, Aramu genaamd, kwam vertellen dat hun aanvallers aan de rand van het woud waren verschenen, direct nadat een quisitor die ze kenden als Aäman zich met zijn dwerghavik uit de voeten had gemaakt.

Er werden quisitoren opuit gestuurd om de quisitor op te pakken, maar Aäman had het tijdig in de gaten, stuurde Alis terug naar Tathzee en mengde zich onder een grote groep quisitoren op een glooiende akker vol vertrapte bleektarwe. Hij probeerde zich onopvallend te gedragen. Toen een quisitor hem naar zijn naam vroeg, noemde hij zichzelf Lacke. Zo had zijn vader geheten en hij wist niet zo gauw een andere naam te bedenken.

‘Heb je een vogel?’ vroeg de quisitor, wijzend op een schouderhaak, zoals vogelmeesters die droegen. Inwendig vervloekte Aäman zichzelf om zijn domheid.

‘Nee,’ zei hij snel, te snel voor zijn gevoel. ‘Ik heb er wel een gehad, een huisvalk, vandaar deze haak.’

Hij draaide weg en wendde verdriet voor.

‘Het was een goed dier. Ik mis hem. De haak is mijn enige aandenken.’

De quisitor leek genoegen te nemen met die uitleg.

‘Ze zoeken iemand met een dwerghavik,’ zei de man behulpzaam en klopte hem bemoedigend op de schouder. ‘Die schijnt de wezens die ons aanvielen te hebben geholpen. Misschien is het beter om je haak weg te doen, om misverstanden te voorkomen.’

‘Goed idee,’ bromde Aäman, trok de haak los en gooide hem weg.

Hij gokte er niet op dat de quisitor in tweede instantie zou gaan twijfelen aan zijn identiteit en zocht een andere groep op. Daar raakte hij in gesprek met drie monken die, zeer tegen hun gewoonte in, de veilige omarming van Yron Balgust hadden verlaten.

‘Hebben jullie het gerucht al gehoord?’ vroeg Aäman. ‘Men beweert dat onze eerste dood is.’

De drie zetten grote ogen op.

‘Hij moest vluchten voor de Tathse legermacht en daarbij schijnt hij met zijn koets in een afgrond te zijn gereden. Dat is alles wat ik heb gehoord. Zeg niet dat je het van mij hebt. We kennen de waarde van geruchten, maar toch...’

De monken knikten, maar Aäman was ervan overtuigd dat ze niet zouden zwijgen.

Niet veel later hoorde hij een nachtbrenger vragen naar de man die het bericht over Karwings dood had verspreid. Snel maakte hij zich weer uit de voeten en voegde zich bij een groepje paardenverzorgers.

De quisitoren werden de volgende dag nog driemaal aangevallen. Steeds doken de Gardim op vanuit het Tynvalwoud, dat de begrenzing vormde tussen de vlakte van Tynval en de hoogvlakte van Myn. Daarna moesten de quisitoren opeens het hoofd bieden aan een aanval van een grote zwerm grijze raven; felle beesten die hun slachtoffers met scherpe klauwnagels en snavels verwondden. Toen de quisitoren zich herpakten en een regiment boogschutters een regen van pijlen op hen af zond, verdwenen de vogels in een lange sliert achter de bomen. Alsof dat een teken was, striemden vlak daarna hagel- en sneeuwjachten de gelederen van de quisitoren. Afgemat, ellendig en zonder een spoor zelfvertrouwen sjokten ze voort over de kale hoogvlakte.

De aanvallen van de Gardim en de raven hadden enkele honderden quisitoren het leven gekost, terwijl de Gardim zich steeds ongeschonden hadden kunnen terugtrekken.

Lerzing ziedde van woede.

‘Wat zijn dit voor schepsels?’ bulderde hij met wilde armgebaren, toen ze uiteindelijk halt hadden gehouden, even ten zuiden van het woud. ‘Hoe kan het dat ze uit het niets verschijnen en verdwijnen?’

‘Het zijn woudwezens,’ zei Tunrader Ayim, een volbrenger van middelbare leeftijd, gespierd, met een glimmende, kale schedel. Hij keek opzij naar Lerzing met een blik waarin een nauwkeurig beschouwer wellicht minachting kon lezen. ‘Ze gebruiken een soort toverij. Ze glippen in de schaduwen tussen de bomen en zijn dan onzichtbaar en onvindbaar voor ons.’

‘Maar ze verdwijnen ook als ik ze aan wil vallen,’ bromde een andere volbrenger. ‘Onbekende magie.’

‘Is die verrader al gevonden?’ vroeg Lerzing, die enigszins kalmeerde.

Tunrader Ayim schudde zijn hoofd.

‘Of hij is gevlucht, of hij houdt zich schuil in een groep. Alleen de vuurvrouwe weet dat. De kans dat we hem te pakken krijgen is niet zo groot.’

‘Die vervloekte wezens houden onze opmars tegen. We lopen vannacht door. Ik wil binnen twee dagen bij Warlo zijn.’

Tunrader Ayim knikte.

‘Hebt u de geruchten ook gehoord?’ begon hij.

Lerzing keek opzij.

‘Niemand vertelt mij iets. Wat bedoel je?’

‘Onze eerste seigneur is verdwenen. Er wordt gefluisterd dat hij dood is.’

Geamuseerd bestudeerde Tunrader de emoties die over Lerzings gezicht vlogen. Lerzings gezag bestond bij de gratie van Karwing. Als Karwing echt dood was, was Lerzing hooguit een sta-in-de-weg bij Tunraders plannen. De ophanden zijnde strijd én Karwing afwezigheid waren factoren in Tunraders voordeel.

‘Karwing dood?’ kwaakte Lerzing. Even verloor zijn blik alle scherpte. Tunrader kun hem bijna hóren denken.

‘Onzin,’ zei Lerzing uiteindelijk. Wie verspreidt deze valse berichten?’

‘Ach, wat of wie is de bron van een gerucht...’ zei Tunrader. ‘Feit is dat dit verhaal door het hele kamp gonst en het is niet goed voor het moreel van de troepen.’

Nog altijd gehuld in hun onopvallende saltaarse mantels verlieten Ginde en Rayandir Zilverspoor. Ze hadden overnacht in ongemakkelijke kooien in een bouwvallig pension in het mijnkwartier. Na een karig ontbijt waren ze vlak voor zonsopgang vertrokken. Ze zetten er direct flink de pas in.

‘Ik ben ongerust,’ zei Rayandir, toen Zilverspoor uit het zicht was verdwenen. ‘Een onbestemd gevoel, alsof een schaduw ons achtervolgt.’

Ginde keek onwillekeurig achterom, maar het pad dat ze net gegaan waren lag verlaten achter hen. De schaduwen tussen de bomen die hier het pad flankeerden, leken tot leven te komen. Een zinsbegoocheling.

Rayandir glimlachte.

‘De schaduw waarover ik het heb, zal zich niet aan ons vertonen, als hij er al is.’

Rayandir sprak over iets ongrijpbaars alsof het een realiteit was. Ginde bedacht dat hij misschien wel werkelijk in verbinding stond met sferen, werelden die voor haar onzichtbaar waren. Haar eigen vermogen was beperkt en ze had het in al die jaren maar sporadisch gebruikt; alleen als het echt nodig was.

Zilverspoor lag al ver achter hen toen Rayandir plotseling bleef staan.

‘Er komt een boodschap aan,’ meldde hij Ginde. Zijn blik hechtte zich aan een stip die boven de bomen van een klein woud bewoog en snel aangroeide tot zichtbare proporties. Het was een wilde grauwhavik. Vogels waarvan werd gezegd dat ze ontembaar waren en dus nutteloos als drager van boodschappen. Dit exemplaar landde echter kalm op de uitgestoken arm van Rayandir.

Voor het eerst zag Ginde een duidelijke emotie op zijn gezicht. Een mengeling van schrik en somberheid.

‘De gebeurtenissen raken in een stroomversnelling,’ zei hij, toen hij het papiertje verfrommelde en in zijn mantelzak stopte. Zijn kin kwam omhoog. Hij monsterde de oostelijke hemel, waar donkere wolken op de horizon lagen. ‘Eerder dan ik vermoedde.’

Het verbaasde Ginde een beetje dat Rayandir blijkbaar niet álles kon voorzien.

‘We moeten onze plannen wijzigen,’ zei hij. ‘We moeten risico’s nemen. We volgen het pad dat door de Moeren voert. Ik wil binnen vier, hooguit vijf dagen bij Warlo zijn.’

‘De Moeren?’ zei Ginde geschrokken. ‘De Moeren van Oud Zilver? Maar die zijn toch ontoegankelijk.’

‘Nee, er is een pad,’ zei Rayandir. ‘Het brengt ons langs de rand van de Zilverbergen naar de grens met Tath. Het is geen gemakkelijke weg, soms kun je het nauwelijks een pad noemen, maar het is wel sneller. Als alles meezit, win je twee dagen.’

Zonder verdere uitleg te verschaffen draaide hij zich om en zette er flink de pas in.

Ginde volgde hem. Ze was zijn subtiele woordgebruik gaan herkennen. Hij had gezegd “als alles meezit, win je twee dagen”, niet “winnen we twee dagen”. Ging hij haar verlaten? Moest ze iets alleen doen? Voor het eerst sinds maanden moest ze weer terugdenken aan de gebeurtenissen, diep in haar verleden. Toen had ze het ook alleen moeten doen.

Rayandir draaide zich opeens om, bijna bruusk.

‘Lebgen, Lebgen,’ zuchtte hij. ‘Ik citeer uit de Grote Legende, zodat je enigszins voorbereid bent. Ik doe dat tegen de ongeschreven wetten van het grote weefwerk in. Moge Ayl Aetha me daarvoor grondig straffen, mocht het zijn bouwwerk schaden. Dit zijn de woorden van Ayl Aetha: De vrouwen en die ene man, samengebracht door de vrouw die Lebgen wordt genoemd.’ Als ik zeg dat je iets moet doen wat je al eens hebt gedaan, dan wordt me dat waarschijnlijk niet in dank afgenomen.’

Hij zweeg, tuurde met zijn melancholische ogen diep in de hare en draaide zich weer om.

In Gindes gedachten vormde zich een lege plek. Opnieuw, na al die eeuwen, zou ze een rol van belang spelen. Flarden van herinneringen bestookten haar geest. Ooit was ze belangrijk geweest, ja. Het was zo lang geleden dat de reden en de gevolgen haar maar deels helder voor de geest stonden. Ze zou dankbaar moeten zijn, dat ze een rol in de Grote Legende mocht spelen, maar de jaren hadden de scherpe randen van die gevoelens afgehaald.

Onder aanvoering van grootvorst Andergon joegen enkele duizenden paleisgarden op de beste voshengsten, Anchryder ruinen en Tathse schimmels door de eerste sneeuw van het seizoen. Op een ruime dagmars achter hen werden ze gevolgd door tienduizend garden, met daarachter weer vijftienduizend man inderhaast opgetrommeld voetvolk.

Andergon werd geflankeerd door soeverein Ffeyths van Stor en keizerin Amely Stinnu van Anch. Vlak achter hen volgden hofjonker Garait en prins Wargain samen op een grote schimmel.

Ze volgden een pad ten oosten van de route waarlangs de quisitoren opmarcheerden naar Warlo.

Amely Stinnu bleek een goede ruiter. Ze schoot regelmatig vooruit en genoot duidelijk van de snelle rit.

Ze mende haar paard naast Ffeyths.

‘We trekken samen op, Ffeyths,’ riep ze boven het geroffel van de vele paardenhoeven uit. ‘Wie had dat ooit gedacht.’

De gestrekte draf, soms afgewisseld door galop, had Ffeyths in een soort roes gebracht.

‘Ik heb nooit aan uw oprechtheid getwijfeld, keizerin,’ riep hij lachend terug. ‘Ik heb dus ook nooit getwijfeld aan de mogelijkheid dat we zij aan zij zouden strijden voor de goede zaak.’

Amely drukte haar laarzen in de flanken van haar paard, schoot vooruit. Over haar schouder riep zij: ‘De goede zaak? Wat is dat?’

Ffeyths haalde haar met veel moeite weer bij.

‘Wat bedoel je?’

Amely vierde de teugel.

‘De geschiedenis vertelt ons dat wat vandaag de goede zaak is, morgen verwerpelijk kan zijn. Wat is de maatstaf voor goed en dus ook: wat is de maatstaf voor kwaad?’

‘Wil je zeggen dat Karwing een goed mens is?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze met een frons. ‘Ik probeer alleen onze daden te relativeren. Al te vaak handelen wij omdat ons volk iets van ons wenst, of, vaker nog, omdat wij menen dat iets goed is voor onze onderdanen. Al te vaak ook twijfel ik later aan mijn besluiten. In hoeverre hebben mijn eigen belangen meegespeeld? In hoeverre was ik objectief?’

‘Niemand is objectief,’ riep Ffeyths. Ondanks dat dit gesprek vermoeiend was, was het tevens boeiend, onverwacht. ‘We slepen allemaal onszelf, onze vooroordelen en uiteindelijk onze reflex tot zelfbehoud mee in onze gedachtevorming.’

‘Precies!’ riep Amely, trok de teugels aan en voerde haar rijdier weg van Ffeyths, in de richting van de voor hen uit jagende Andergon, die al aan de klim naar een heuveltop was begonnen.

Ffeyths keek om en zag Idmon, die kort achter hem volgde. De oude conselor reed verrassend goed paard. Ffeyths vroeg zich af hoeveel Idmon van het gesprek tussen Amely Stinnu en hem had opgevangen.

Lessica besloot de gebaande wegen te mijden. Niet omdat ze een directe dreiging wist te benoemen, maar uit voorzichtigheid die was gebaseerd op wat de Wijsheid had gezegd.

Bij splitsingen van paden boog ze voorover en fluisterde Nilsen, haar schimmel, iets in, waarop het schrandere dier het door haar verkozen pad nam. Zo ontweek ze Storval, dat ze onderlangs passeerde, en koos het ruiterpad dat naar de paar dorpjes bezuiden Falgait voerde. Toen ze in de verte mensen zag, verliet ze het pad en zocht haar weg langs glooiende akkers en velden.

Eenmaal zag ze in de verte een man, waarschijnlijk een boer. Ze zwaaide naar hem. Hij bleef haar bewegingloos nakijken, tot ze in een klein bos verdween.

Ze sliep zelden en alleen als ze echt te moe was en als ze zeker genoeg was, dat niemand haar zou zien.

Ze gunde zich ook geen tijd om te stoppen om te eten. Nilsen was sterk, zoals altijd; de hengst had genoeg aan een korte rustperiode om er weer een dag tegenaan te kunnen.

Ongezien kruiste ze de weg van Falgait naar Zilverspoor. Voorbij Falgait vond ze weer een ruiterpad dat oostwaarts voerde, richting de Zilverbergen. Ze kende de weg in het grensgebied tussen Sont Gerail en Tath redelijk goed, omdat ze er enkele keren met haar vader was geweest.

Vijfenvijftig observatoren passeerden Istryma, de meest westelijke stad in Banderland. Niemand zag hen. Ze hadden het grootste deel van hun tocht afgelegd onder dekking van dichte, vrijwel onbewoonde wouden. Ze overnachtten in kleine tenten en namen korte slaappauzes. Zodra het licht werd, stonden ze alweer gepakt en gezakt.

Weldra zouden ze de Zilverbossen binnenrijden. Er werd nauwelijks een woord gesproken en de gezichten stonden strak.

De Wijsheid liet halthouden vlak voor de Pas van Sontspoor die de grens met Sont Gerail markeerde.

‘Een aanwezigheid,’ zei hij. ‘Meerdere, misschien. Afstijgen.’

Hij dirigeerde hen met hun rijdieren het pad af, een stukje de kleine hoogvlakte op.

‘We zwijgen en staan stil. Uyrien dym, uyrien sakkarah.’

De spreuk, een vertekeningsbezwering, maakte de observatoren weliswaar niet helemaal onzichtbaar, maar uit de verte kon het net zo goed een verzameling grijze rotsblokken zijn. De Wijsheid beschikte nog over een andere mogelijkheid om de groep aan het zicht te onttrekken, maar die had als nadeel dat voelers of andere magieduiders de magische sporen zouden kunnen waarnemen.

Enkele tellen later weerklonk hoefgetrappel en verschenen drie ruiters bovenaan de pas. Quisitoren!

De voorste ruiter speurde de omgeving af en draaide zich om

‘Je had het mis, Bastant,’ riep hij. ‘Geen ruitertroep. Je vermogen blijkt weer eens te onstabiel.’

De aangesprokene mende zijn paard naast dat van de eerste spreker en gromde: ‘Ik begrijp het niet. Ik wist toch zeker...’

Zijn blik streek langs de rotsformatie, bleef even steken bij de Wijsheid. Toen knipperde hij met zijn ogen en klopte de ruiter naast hem op de rug.

‘Hm,’ zei hij. ‘Dan heb ik het ook eens mis, Tondik.’

De ruiters wendden de teugel en verdwenen uit het zicht.

De Wijsheid wachtte lang voordat hij de bezwering met een vlotte handbeweging ongedaan maakte. Samen met Pansim beklom hij voorzichtig de hoogte van de pas.

‘Ze zijn weg,’ meldde hij even later. ‘Als we de pas voorbij zijn, bevinden we ons weldra onder dekking van de Zilverbossen. Daar verlaten we dit pad. We moeten heel voorzichtig blijven. De quisitoren bewaken waarschijnlijk alle routes die naar Warlo leiden en ze maken gebruik van voelers.’

In Zilverspoor werd de boodschap uit Tath met gemengde gevoelens ontvangen. Toch verzamelden de prinsen van Gerail een troepenmacht van vijfduizend man ruiterij en achtduizend man voetvolk, waaronder duizend boogschutters van de prinselijke garde en enkele tientallen rigisten, prinselijke moordenaars, die als de Gerailse tegenhangers van de volbrengers van Karwing werden beschouwd. De jonge prins Ardeval Joryd van Gerail, volgens velen de briljantste krijgsstrateeg van Nedia, sprak de legervoerders toe in het Zilverpaleis en stak ze een hart onder de riem. Onder zijn aanvoering gingen ze op weg naar Warlo.

Stor en Anch verzamelden alle beschikbare manschappen, na ontvangst van de alarmerende berichten. Stor stuurde een ruiterij van vierduizend man onder aanvoering van legervoerder Darnik Spreel en zond er ook een compagnie van duizend zwaardvechters achteraan.

‘Onze soeverein maakte al gewag van deze mogelijkheid,’ zei Darnik tegen conselor Iar van Spruik. ‘Wij waren paraat en zullen morgenochtend bij zonsopgang vertrekken.’

Op bevel van de keizerin stuurde Anch vrijwel alle beschikbare manschappen, inclusief de beroemde fusilisten met hun enorme kruisbogen en een troep met kleine, wendbare schutterstorens. Anchs ruiterij omvatte zesduizend goed geoefende en zwaar bewapende eenheden, inclusief een twintigtal hoornblazers die de bevelen van hun legervoerders hoorbaar maakten voor alle troepen. In totaal achttienduizend man en daarmee dirigeerde Anch de grootste legermacht na Tath naar Warlo.

Alle legerleiders stuurden er vogels opuit met boodschappen voor hun buurlanden, met de waarschuwing dat zij met hun legers door het desbetreffende land zouden marcheren. Ook gingen vogels op weg met berichten voor Andergon, Ffeyths en Amely Stinnu.

Toen Hra Mainh de boodschap van prins Wargain ontving zat ze bij een klein vuur aan de rand van het Shanwoud ten noorden van de Merue. Ze had haar rijmantel van wolvenhuid strak om zich heen geslagen, en haar rode haar werd gevangen gehouden door een warme, wollen kap, want de kou van de winter hing in de lucht.

Grijs met gele wolken zeilden over de bomen heen.

‘Sneeuw, Zilverwind,’ mompelde ze. ‘Het stille jaargetijde dient zich aan, maar ik vraag me af of we ditmaal van onze rust kunnen genieten.’

Haar paard hinnikte. Hra Mainh keek op en zag de havik over de boomtoppen scheren en in soepele glijvlucht op haar afkomen. Het dier landde op haar uitgestoken arm, die altijd bedekt was met een haviksgrip. Ze herkende het dier, herinnerde zich zelfs zijn naam.

‘Nuïme,’ zei ze sussend, toen de havik met zijn vleugels fladderde. ‘Wat heb je voor me?’

Snel haakte ze het buisje los van zijn poot, opende het en rolde het briefje uit.

‘De troepen van Balgust trekken op naar Warlo, waar momenteel saltaren het zwaard zoeken. Het zijn er minstens dertigduizend. Het oude verbond en Anch zijn ook onderweg, maar hebben een achterstand. Hulp is geboden, ook uit Randrijk. Jij weet wie overgehaald kan worden om mee te vechten.

Ik beroep me op onze levenslange vriendschap.’

Geen ondertekening, maar dat was niet nodig. Hra Mainh kende het handschrift van prins Wargain. Voor zover ze wist was Wargain de enige blinde die kon schrijven.

Ze haalde een stuk schrijfkool tevoorschijn en kalkte een kort antwoord met een waarschuwing op de achterkant van het briefje.

Toen Nuïme weer was opgestegen en zich met ferme vleugelslagen van haar verwijderde, strooide ze steengruis op het vuur, dat onmiddellijk doofde. Haar kin kwam omhoog en haar groene ogen staarden naar het oosten. Daar, ergens achter de bomen en de velden bezuiden Shan, lag het vervloekte Warlo.

‘Kom, Zilverwind,’ fluisterde ze haar rijdier in. ‘Het is tijd. Het heeft lang genoeg geduurd. Niemand zal zich afvragen waar het monster is. Alleen ik.’

En wellicht mijn bloedbroeder, dacht ze.

‘Op naar Manterpas. Ons leven beweegt zich eindelijk naar onze bestemming toe. In gestrekte draf, Zilverwind.’

Toen vrouw en paard zich op topsnelheid noordwaarts begaven, richting Manterpas, dwarrelden de eerste sneeuwvlokken uit een loodgrijze hemel naar beneden.

De nacht was de gangen van Yron Balgust binnengeslopen.

De vleugel achter de kapittelzaal lag er verlaten bij. Sporadisch was in de verte het dichtslaan van een deur te horen. Eén keer klonk een stem op die een scherp bevel snauwde, maar verder had het zwijgen van de nacht bezit genomen van dit gedeelte van de abdij.

Dat veranderde toen opnieuw een deur kraakte en zacht werd dichtgedaan. Twee figuren doemden op. De omvangrijkste was onmiskenbaar Antal Philonse Ottwil van Karwing. De andere was eerste volbrenger Tar Hagion, die in de ene hand een brandende toorts vasthield en in de andere twee met een ketting verbonden polsbanden droeg. Aan de binnenzijde van de banden zaten talloze dunne punten.

Ze sloegen een doodlopende zijgang vol deuren in. Karwing keek even om toen hij bij het paneel aan het eind van de gang was aangekomen.

‘Er is niemand,’ zei Tar Hagion zacht.

Karwing plaatste zijn beide handen op de koepelhuizen van de schildering. Het paneel klapte naar achteren. Karwing en Tar Hagion hesen zich door de opening en doorkruisten de gangen, totdat ze uiteindelijk voor de traliedeur stonden die toegang gaf tot het kelderkrocht. Tar Hagion bracht de toorts tot vlak bij de tralies.

‘Libertas!’ riep Karwing.

De stinkende hoop kleren in de hoek bewoog. Libertas hees zichzelf half overeind, hield een hand voor zijn ogen en kreunde.

‘Het is tijd, Libertas,’ fluisterde Karwing, toen hij de sleutel in het slot stak. Tar Hagion glipte naar binnen en graaide naar Libertas’ handen. Snel sloot hij de banden om beide polsen.

Het moest pijn doen, de punten in zijn vlees, maar Libertas toonde geen reactie.

‘In de holte in elke punt zit gif,’ zei Karwing, die toekeek vanachter de tralies. ‘Bij elke beweging vloeit er wat in je bloed. Tar Hagion bezit tegengif, dat je elke dag toegediend moet krijgen. Al dat niet gebeurt, ben je binnen anderhalve dag dood, jongen.’

Libertas’ ogen keken Karwing wezenloos aan.

Tar Hagion hees Libertas overeind. De man wankelde. De volbrenger ondersteunde hem en sleepte hem naar de deur. Daar deed hij hem een doek voor de ogen.

‘Je gaat de geschiedenis in, jongen,’ zei Karwing zacht, toen hij de deur weer sloot. ‘Je gaat je mengen in de grote strijd van deze eeuwen. Je gaat hem zelfs helpen beslissen.’

Een brede grijns.

‘In mijn voordeel.’


32   Winter en Klauw


‘Maar wat is wind en wat mijn vlucht?
Een eenheid zijn we, ijle veren,
terwijl we langs de hemel scheren,
terwijl de wind mijn adem zucht.

En wie beweegt mijn vleugelpaar?
Is het de wil van de thermiek,
de slag van veer en pen en wiek,
of stuurt mijn wil met weids gebaar,

de dragers van mijn verenlijf?
Is er een schepsel dat mij kent,
dat raakt aan mijn geluksmoment:
de wens dat ik hier eeuwig drijf.’



OP WIND EN HEMELBOOG
 
VAL VAN DERM (AQ 1236-HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - drieëntwintigste dag

Rond het middaguur dwarrelden nog wat dunne sneeuwvlokken uit een grijze hemel. Tegelijk kroop mist over de vlakte op hen af.

‘De Tar hult zich de helft van de tijd in de mist,’ zei Sasterii. ‘We zitten goed.’

Niet veel later bereikten ze de rand van de hoogvlakte. Voor hen strekte zich het dal van de Tar uit. Ze hoorden het ruisen van de rivier, maar zagen hem nog niet. De mist leek zich terug te trekken in het dal om de Tar af te dekken.

Jerinda speurde naar een manier om veilig af te dalen langs de vrij steile helling. Ze vond een wildpad.

‘Hoe steken we straks de rivier over?’ vroeg Stark zich af.

‘Er zijn doorwaadbare plaatsen,’ zei Lycius, ‘want de rivier is op sommige plaatsen ondiep. Maar ik weet ze niet te vinden. Misschien weten Jerinda of Sasterii er meer van.’

‘Wacht maar,’ zei Ylwen.

Ze maakte klakgeluiden met haar tong. Vasa sloeg zijn vleugels uit en zette een scheervlucht naar beneden in.

Het duurde lang voor een ver en hoog gekras de terugkomst van de vogel aankondigde. Het werd gevolgd door andere geluiden: een schorre, diepe schreeuw. Een roofdier, dacht Detmael. Toen kwam Vasa uit de mist tevoorschijn, laag over de bodem van het dal scherend, veel verder noordelijk dan ze hadden verwacht. Achter hem dook een enorme grijze vogel met een witte kop op. Het dier joeg woedend achter Vasa aan.

‘Een habecht?’ riep Jerinda ongelovig en liet er fluisterend op volgen: ‘Zijn ze dan niet uitgestorven?’

‘Die lange, kromme snavel, de spanwijdte, de grijze en witte veren: het is er een,’ zei Sasterii, ‘en niet zo’n kleintje ook.’

Detmael schatte dat de habecht twee-, misschien wel driemaal zo groot was als een volwassen mens.

De raaf piepte en zigzagde in hun richting. De habecht liep snel op hem in.

Lycius’ zwaard lag binnen een tel in zijn hand. Ook de garden trokken hun zwaard.

‘Vasa haalt het niet,’ riep Lycius en zette snel twee stappen naar voren, tot hij op de rand van de helling balanceerde.

Ylwen zette beide wijs- en middelvingers aan haar lippen en stootte een schril gefluit uit. De raaf reageerde onmiddellijk, klom met een scherpe bocht bijna loodrecht de hemel in. De grote vogel klapwiekte onder hem door, uitte een ziedend gekrijs dat eindigde in hoog gegil en klom in een veel wijdere boog achter de raaf aan. Toen ze elkaar weer tot op enkele meters waren genaderd, floot Ylwen opnieuw. Vasa, inmiddels vlak bij de helling, vouwde zijn vleugels langs zijn grijze lijf en liet zich als een steen vallen.

Bijna menselijk grauwend en snauwend dook de habecht achter hem aan. Vlak boven de bodem van het dal scheerde de raaf op een volgend commando van Ylwen op een onnavolgbare manier zijwaarts weg, om direct daarna langs de helling richting Ylwen te klimmen. Veel hoger boven de bodem moest de logge habecht zijn koers veranderen om niet te pletter te slaan. Ook kon hij de steile klim van de raaf niet direct volgen.

Vasa landde op Ylwens schouder. Ze siste tegen het dier. Lycius, de garden en ook Detmael, Jerinda en Sasterii stelden zich in een kring rond Ylwen en de raaf op. De eerste keer zwenkte de habecht af, klapwiekte een stuk bij hen vandaan. Ze draaiden met hem mee. Toen ging de vogel tot de aanval over.

Detmael rilde toen hij de enorme poten op zich af zag komen. Hij kon geen kant op. Geen van hen week een duimbreed. Detmael stak zijn zwaard schuin omhoog en sloot zijn ogen. Hij hoorde Vasa scherp krassen. De lucht was even vol geklapper en wervelingen.

Ergens ver weg klonk een kreet. De habecht grauwde opnieuw en klapwiekte vlak over hun hoofden en zwaarden.

Detmael voelde de wind die in het zog van het dierenlijf over hen heen streek en hij rook een flard van een zurige stank. Zijn ogen vlogen open en hij keek om. De vogel wiekte schonkig van hen weg, terug naar het dal.

Op de grens van de mist leunde een figuur op een staf. Het leek een vrouw. Vlak naast de figuur dook de habecht de mist in en verdween. De figuur bleef bewegingloos staan en tuurde in hun richting. Zo stonden ze een tijdje gefascineerd naar elkaar te turen. Toen ging de arm van de figuur omhoog.

‘Handpalm naar ons toegekeerd?’ vroeg Sasterii.

‘Ja,’ zei Ylwen, die blijkbaar een scherp zicht had.

‘Zie ik het goed, is het een vrouw?’

‘Ik denk het wel.’

‘Een vrouw die een habecht als huisdier heeft?’ peinsde Sasterii. ‘Laten we maar eens gaan kennismaken dan.’

‘Is dat verstandig,’ vroeg Stark zich af. ‘Straks staan we daar en stuurt ze haar habecht op ons af.’

‘Zij riep de vogel terug toen ze ons zag,’ zei Detmael.

‘Of toen ze zag dat we gewapend waren,’ weerlegde Stark.

‘Wat vind je, Detmael?’ vroeg Sasterii.

Detmael begon een hekel te krijgen aan het vage glimlachje waarmee de conselor dit soort dingen zei.

‘Ik ga naar haar toe,’ zei hij. Het klonk fermer dan hij zich voelde. ‘Wie niet mee durft moet maar hier blijven wachten.’

Hij zag Sasterii goedkeurend knikken. Ook dat ergerde hem.

Ze liepen allemaal achter Detmael aan over het slingerende wild-pad naar de bodem van het dal.

De vrouw stak minstens een hoofd boven Detmael uit. Grijs met wit, halflang haar, bleekblauwe ogen vlak onder dikke witte wenkbrauwen, in een getaand ovaal gezicht. Een naar voren stekende, dikke onderlip. Haar lichaam ging schuil in een lange bruine mantel, die was afgezet met vossenbont. Maar al haar op zich al bijzonder uiterlijke kenmerken vielen in het niet bij het aura dat om haar heen hing. Wat was het, gezag, ongebreideld zelfvertrouwen, of allebei? Die uitstraling vertelde dat ze heel goed in staat was met problemen om te gaan, dat ze zichzelf volledig in de hand had.

‘U hebt niets te vrezen van Klauw,’ zei ze en gebaarde achter zich. Ze bezat een vreemde, hese stem. ‘Zoals ik niets van u heb te vrezen.’ Een vaststelling die geen ruimte voor twijfel liet. ‘Klauw is nogal eigenzinnig, maar zij overschrijdt nooit de grenzen die ik stel. Ook de raaf is veilig.’

Haar blik dwaalde langs de gezichten tegenover haar. Toen posteerde ze zich voor Detmael en zei: ‘De weinigen die in dit deel van het Tardal leven, noemen mij Winter. Die naam is mij gaan passen als een goedzittende mantel. Ik heb op u gewacht.’

‘Hoe...’ begon Detmael.

‘Er is over u geschreven, man van Almirino, ook al zullen de oude termen velen op het verkeerde been hebben gezet. Uw bloedlijn volgt kronkelpaden die elke tegenstrever in verwarring hebben gebracht, maar mij is het niet ontgaan.’

Detmael keek haar met open mond aan. Ze kende hem! Hij probeerde te verwerken wat ze had gezegd. Ze leek iemand die geen woord teveel zei. Een eigenaardige persoonlijkheid. De bleke gaten van haar allesziende ogen hielden zijn blik gevangen. Ze stak haar hand naar hem uit, aarzelde, trok hem terug en draaide zich om.

‘Volg mij. Mijn woonstee is de uwe.’

Detmael keek opzij, naar de anderen en ving de heldere blik van Sasterii. Zijn ogen twinkelden. Waarom had Detmael altijd het gevoel dat de conselor veel meer wist dan hij wilde prijsgeven?

‘Nog meer mysterie,’ zei Jerinda, toen ze als eerste achter Winter aan begon te lopen. ‘Ik haat geheimen en raadsels. Wat doe ik hier eigenlijk?’

Sasterii grinnikte en klopte haar op haar schouder.

Detmael keek Winter na. Ze bewoog op een vreemde manier, alsof ze andere gewrichten bezat. Vreemd. Hij passeerde Sasterii en Jerinda en probeerde in haar loopritme te komen, maar slaagde daar niet echt in.

Het kostte hun moeite om haar snelle gang te volgen. Ze doken de mist in. Die was koud en nat, maar gelukkig niet zo dicht dat ze elkaar niet zagen. Ze zochten zich een weg tussen honderden losse stenen en rotsblokken door.

Het geruis van de rivier zwol aan tot gebulder en de oever van de Tar doemde op. Natte kou wolkte over hen heen. Winter danste moeiteloos van de ene glibberige kei naar de andere, volgde een voor hen onzichtbaar pad dat onder de oever dook.

Detmael liep vlak achter haar en begon zich net af te vragen waar haar woonstee zich bevond, toen een steile rotswand naast hen oprees. De rivierbedding maakte hier een scherpe bocht naar rechts en het water brak dreunend op de rotsen om zich vervolgens als een tijdelijk uiteengeslagen kudde weer snel in de kolkende en bruisende massa van het water te voegen. Vlak vóór het water hun pad kruiste, betrad Winter een paadje dat steil omhoog tegen de rotswand boven de rivier uitklom. Op sommige plaatsen waren het niet veel meer dan in het gesteente uitgehakte voetstappen. Opeens was ze verdwenen. Detmael zag de grotingang pas toen hij twee stappen naar voren had gedaan. Hij moest er een haakse bocht voor maken, om een soort rotspilaar heen. Na weer een haakse bocht stonden ze in een manshoge grot vol zelfgemaakte kasten, stoelen en tafels. Over lagen manuscripten, folianten, stapels losse vellen papier en boekrollen. Op een ronde tafel stonden kroezen en een kan met een onbestemde, gelige drank. Er hing een zoetige geur in de grot.

Winter schoof stoelen bij een kleine vuurplaats onder een gat in het gesteente. Hout en brokken zwarte steen smeulden in de vuurplaats. Ze porde met een tak in de vlammen, die oplaaiden.

‘Ga zitten. Jullie moeten eerst droog en warm worden’

Ze schonk de kroezen vol met het gele goedje.

‘Gele randbessensap,’ zei ze. ‘Misschien een beetje zuur, maar goed voor de dorst.’

Even later stonden er negen kroezen bij de stoelen. Negen kroezen. Had Winter van tevoren geweten met hoevelen ze waren?

Het duurde even voor Detmaels door kou bevangen lichaam begon te tintelen.

Vasa wipte van Ylwen schouder en hipte naar Winter toe.

De vrouw maakte onverstaanbare fluistergeluiden. Vasa hield zijn kop scheef, kraste lichtjes, wipte omhoog en ging op Winters schouder zitten.

‘Nedia wordt al eeuwen vanuit de schaduwen van de wouden en rotsspleten en spelonken in de gaten gehouden,’ begon ze, terwijl ze Vasa’s veren streelde. ‘Door mensen, maar ook door andere wezens.’

Ze ging zitten en keek Detmael aan.

‘Wezens zoals ik.’

‘Zie je wel!’ bromde Detmael.

Winter leek het niet te horen.

‘Ik ben geen mens maar een Gardim, althans, voor de helft.’

Behalve Sasterii en Detmael doorliepen de reisgezellen verschillende stadia van verbazing. Opeens werden ze geconfronteerd met het gegeven dat er niet alleen ménsen op Nedia leefden.

‘Een Gardim?’ zei Lycius.

‘Ooit werd de wereld bevolkt door andere rassen,’ begon Winter. ‘Er waren wezens die in gangenstelsels onder de aarde leefden en wezens die zich voornamelijk in het binnenste van bergen ophielden. Er was ook een volk dat in de schaduw van de wouden leefde. Eeuwenlang werden ze nauwelijks opgemerkt door de andere rassen.’

Detmael staarde gefascineerd naar haar gezicht en haar ogen, waarin een hele reeks emoties te lezen was. Ze boog haar hoofd.

‘Volgens de overlevering waren dat gelukkige tijden,’ vervolgde ze zacht. ‘Ze hadden weinig contact met de andere rassen, maar leefden in harmonie met hen. Ik ben half Gardim, half mens. De Gardim zijn verre afstammelingen van die woudwezens. Wij koesteren die oude geschiedenissen.’

‘Hoe lang is dat allemaal geleden?’ vroeg Lycius.

Winters kin kwam omhoog. Er lag een droevige trek op haar gezicht.

‘Gardim denken niet in dagen, jaren of eeuwen. Ze deinen mee met de seizoenen, ze bewegen mee met de getijden van tijd en ruimte. In menselijke termen is het ook nauwelijks te bevatten.’

Ze staarde even vlak langs Detmael in het niets.

‘Deze wereld lag nog niet zo lang geleden voor een flink deel onder water. Dan heb ik het over vele honderden maal honderd jaar. Die episode in de geschiedenis van de wereld beslaat hooguit een tiende van de tijd waarover ik heb gesproken.’

Ieder voor zich probeerden ze dit te bevatten. Detmael liet dat algauw los, voornamelijk omdat het hem begon te duizelen. Hij had tot nu toe met mensen en volken en overzichtelijke tijdpaden te maken gehad, maar dit ging over tijdperken, rassen die waren opgekomen en weer ondergegaan.

‘Wat heeft dit allemaal met onze taak, met de femaal te maken?’ vroeg hij zich af.

‘Alles,’ zei Winter prompt. ‘De Grote Legende is geschreven in een periode die iets meer dan honderd maal honderd jaar achter ons ligt. Het bijzondere ervan is, dat Ayl Aetha het zowel naar de toekomst als naar het verleden toe heeft geschreven. Het is dus feitelijk een geschiedschrijving die deels een inhaalslag is. Ayl Aetha heeft het verleden in kaart gebracht en lijnen uitgelegd naar de toekomst.’

‘Ayl Aetha,’ zuchtte Ylwen.

‘In ieder geval,’ ging Winter verder, ‘er staan enkele zinsneden over deze tijd in de Grote Legende. Er wordt gerept van de man van Almirino, althans, zo is het vertaald uit de oude taal. Er wordt gesproken over de femaal en haar vrouwen. En er wordt, in een heel ander gedeelte van de Legende, iets gezegd over de aanleiding tot de veranderingen in deze tijd én de route die enkele mensen van belang zouden nemen. Omdat dit is opgetekend in een heel ander deel van deze geschiedschrijving vóór de geschiedenis zichzelf vastlegt, ziet vrijwel iedereen het over het hoofd.’

Ze glimlachte en vervolgde zacht: ‘Ik niet.’

‘Kun je ons iets over jezelf vertellen?’ vroeg Lycius.

Verrassend genoeg schudde Winter haar hoofd.

‘Mijn afkomst is net zo belangwekkend als de wortel van een willekeurige elk in het Tanterwoud. Waar het om gaat is, dat ik werd geroepen door de Gardim. Zij droegen mij op om dit te doen.’

‘En wat is “dit”?’ vroeg Ylwen.

‘Wachten,’ antwoordde Winter, ‘vooral wachten. Kennis vergaren over de bloedlijn.’

De bloedlijn, dacht Detmael. De bloedlijn was letterlijk en figuurlijk de rode draad door de hele Grote Legende heen. En deze wonderlijke vrouw, Winter, had het over zíjn bloedlijn gehad. Iets in hem begon er flink genoeg van te krijgen dat allerlei mensen dit soort onverklaarde feiten tegenover hem bezigden, zonder nadere uitleg te verschaffen.

Het leek wel of Winter zijn gedachten had gelezen.

‘Man van Almirino,’ zei ze, terwijl ze naar hem toe boog. ‘Ik wil alleen met jou praten. De tijd dringt en ik ben je tijdwinst, samen met Klauw. De aarde roert zich reeds. Jullie taak is één van de draaipunten van deze tijd, van de gebeurtenissen in deze dagen. Maar jouw missie is nóg belangrijker en ik neem aan dat je tot nu toe nog van niets weet. Het is tijd om daarin verandering te brengen.’

Ze wendde zich tot de anderen.

‘Ik neem aan dat jullie enkele vermoeiende dagen achter de rug hebben. Ik weet waar jullie vandaan komen en ik heb de sneeuwstorm ook meegemaakt. Geloof me, het is beter goed uit te rusten en morgenvroeg verder te trekken. Zelf slaap ik bij Klauw. Jullie kunnen in mijn legerstee slapen.’

Ze wees op een afgeschoten deel van de grot, vol stro en dekens.

‘Slaap. Warm.’

Detmael ging met een schok rechtop zitten. Was het een onverwachte gedachte geweest? Het leek erop dat iemand tegen hem sprak, in zijn hoofd; een vreemde, droge kraakstem.

Winter hing een ketel aan een driepoot boven het vuur.

‘Warm water, zodat jullie je kunnen wassen.’

Later, toen iedereen zich had opgefrist, wenkte Winter Detmael.

‘Kom, jonker. Klauw wacht op je.’

Detmael had voor zijn gevoel al zoveel meegemaakt, de laatste weken, dat hij nauwelijks verbaasd was. Een reuzenhabecht wacht op me, dacht hij. Dat is... bijzonder.

Ze verlieten de grot. De kou sloeg Detmael in het gezicht. Winter wees naar boven, naar een spleet, ongeveer vijftig meter boven de grot. Er liep een pad heen. Een zure stank walmde hen tegemoet, toen ze naar binnen gingen.

‘Klauw.’

Winters stem in zijn hoofd.

‘Denkspraak,’ zei Winter hardop. ‘De taal zonder geluid. Ik vermoedde al dat je ons kon horen.’

Detmael begreep dat de stem die hij eerder had gehoord aan Klauw toebehoorde. De denkspraak klonk vertrouwd, alsof hij het spreken in gedachten altijd al meester was geweest.

‘Winter.’ Klonk daar iets van warmte door in diezelfde, krakende gedachtestem van Klauw? ‘Is de gave mee?’

Waar andere opmerkingen Detmael niet of nauwelijks hadden geraakt, veroorzaakte wat de habecht zei koude rillingen. De gave? Was er niet pas iets soortgelijks gezegd? Zijn geheugen gaf echter geen duidelijkheid.

Hij tuurde in het donker en zag een ruimte waarin stro op de bodem lag. Er bewoog iets. Uit het duister kwam de kop van de habecht naar voren en bleef op twee meter afstand van hem hangen. Detmaels blik werd gevangen door de ogen; goudgeel, scherp, ovalen pupillen.

‘De gave? Is dat... ben ik dat?’ Detmael verwachtte eigenlijk niet dat hij zelf een gedachtestem zou bezitten. Zijn stem klonk vreemd hol.

‘De gave uit de vertelling,’ antwoordde Klauw. ‘Misschien kunnen we het hier later over hebben.’ Winters stem, vlak en dringend tegelijk.

‘De vertelling? De Legende?’ probeerde Detmael nog.

‘Later, jonker.’

Winter trok Detmael mee. De stank in de grot was overweldigend.

De vrouw haalde enkele bladeren onder haar tuniek vandaan.

‘Ik heb met Sasterii gesproken,’ zei ze. ‘Je hebt de afgelopen dagen flinke klappen opgelopen, jonker. Dit is amarant. Kauw erop. Het bespoedigt het genezingsproces.’

Hij en Winter nestelden zich in het stro, niet te ver bij elkaar vandaan, tegen het lijf van Klauw.

‘Je bent moe,’ zei Winter hardop. ‘Ik ben ook moe.’

‘Moeten we niet praten?’ vroeg Detmael.

‘Slaap,’ zei de habecht.

En dat deden ze.

Ergens in het hart van de nacht werd Detmael wakker, omdat iemand hem iets influisterde.

‘Wakker?’

Hij was nog zo slaperig, dat hij niet eens kon vaststellen of het Klauw of Winter was. Het was aardedonker. Alleen het stro, de doordringende vogelgeur en de warmte van zijn lijf tegen het verenpak van Klauw vertelden hem waar hij was.

‘Kom.’

De fluisterende stem van Winter, haar hand op zijn schouder.

Hij stond op. Winter duwde hem in de goede richting, de grot uit. Achter hen klonk, boven het kabaal van de rivier uit, geruis.

Het sneeuwde licht. Detmael kon de contour van Winter onderscheiden. Hij kreeg een zware mantel aangereikt, die was afgezet met een dikke bontrand.

‘Hierheen,’ zei Winter en greep zijn schouder vast. Ze leidde hem naar beneden, voorbij de grot waarin de anderen sliepen, naar de rivieroever. ‘Doe de mantel aan.’

Boven hen klonk een slepend geluid, gevolgd door een diep gegrom en toen knallende vleugelslagen. Klauw was opgestegen.

‘Ha, vlucht, vleugels, wind.’

‘Wij gaan mee,’ zei Winter.

‘Wat?’ schreeuwde Detmael uit.

‘Stil,’ zei Winter. ‘Het is beter als je reisgenoten blijven slapen.

Na enkele tellen voegde hij daaraan toe: ‘Ik heb vannacht een bericht ontvangen, een dringend verzoek. Daaraan ga ik gehoor geven.’

De grijze schaduw van Klauw beschreef een boog en landde niet ver bij hen vandaan, vlak bij de rivieroever.

Winter hielp Detmael op de rug van Klauw te klauteren. Ze had twee riemen bij zich die ze rond de nek sloeg.

‘Hou vast. Begraaf je voeten tussen de veren.’

Detmael greep de ene riem vast en woelde zijn voeten onder de veren. Hij probeerde tevergeefs de stank van Klauw te negeren. Een tel later schokte het vogellijf, helde even zwaar naar links, toen naar rechts. Met twee, drie schonkige stappen kwam Klauw los van de grond. Een huivering trok door Detmaels lichaam. Hij kende het aangename gevoel van het los van de aarde zweven uit zijn dromen. In het echt was het nog veel euforischer.

‘Ha,’ zei Klauw. ‘Samen, vliegen.’

Detmael voelde dat er een glimlach over Winters gezicht speelde.. Een vreemde gewaarwording.

‘Je glimlacht,’ zei hij.

Er kwam niet direct antwoord.

‘Je... je wéét dat ik glimlach?’

‘Ja. Ik wist niet dat zoiets bij denkspraak hoorde.’

‘Het is geen onderdeel van denkspraak.’

Nu was het de beurt aan Detmael om niet meteen te antwoorden.

‘De gave is bijzonder,’ was Winter hem voor. Detmael voelde ingehouden plezier, ook al een eigenaardige sensatie.

‘Geen denkspraak?’ zei Detmael ademloos.

‘Nee,’ zei Winter. ‘Je bent inderdaad bijzonder. Ik ben nog nooit iemand tegengekomen die mijn gezichtsuitdrukking kon zien of voelen zonder zijn ogen te gebruiken.’

Toen Klauw een lange glijvlucht inzette, voelde Detmael hoe Winter haar lippen tuitte.

‘Je lippen.’

Winter fronste haar wenkbrauwen.

‘Je wenkbrauwen.’

Winter schoot in de lach.

‘Geweldig! Maar zo hou ik wel weinig geheimen over.’

Klauw klom nu met schonkige vleugelslagen hoog de hemel in.

‘Hou je goed vast,’ zei Winter.

‘Waar vliegen we heen?’ vroeg Detmael.

‘Over de Windbergen naar het noordoosten.’ Het klonk kort, alsof Winter verder geen uitleg wilde geven.

Detmael besloot te wachten met meer vragen.

Een tijdlang genoten ze alledrie van de vlucht. Klauw zocht en vond een thermieklaag en hield zijn wijd uitgespreide vleugels stil. Alleen het suizen en schuren van de wind langs het lijf van de habecht was te horen. Zelfs de dikke mantel die Winter hem had gegeven, was niet helemaal bestand tegen de winterse kou.

Detmael keek op en zag een met sterren bezaaide hemel.

‘Hier geen sneeuw, wel kou,’ zei Klauw. Tevreden voegde de vogel eraan toe: ‘Goede lucht, lange vlucht, zonder wiekslag.’

De habecht dreef van luchtlaag naar luchtlaag. Dit is een droom, dacht Detmael. Voor het eerst besefte hij ook dat hij iets bijzonders had. Hij bezat een vermogen. Had de soeverein dat geweten, had Sasterii dat vermoed?

Het liep tegen de ochtend toen een grijze vorm uit het land voor hen oprees.

‘Oltu roho Biente,’ riep Winter hardop. ‘De mensen noemen deze berg Windpiek.’

‘Kwaad,’ zei Klauw. ‘Duisternis, hart van de berg.’

‘Echte duisternis,’ beaamde Winter.

De habecht hing hoog boven de bergtop. Hij begon in wijde cirkels, in een trage dans van luchtlaag naar luchtlaag zwevend, aan zijn afdaling.

Detmael zag stroken dikke vegetatie, die de hellingen van de Windpiek bedekten.

‘Wat komen we hier doen?’ Hij had de vraag niet willen stellen, maar de woorden ontglipten hem, alsof hij geen controle over zijn stem had.

Eerst dacht hij dat Winter niet zou antwoorden. Na een lange stilte woei een diepe zucht door zijn gedachten.

‘We gaan iemand helpen bevrijden, een vrouw.’

‘De femaal?’ kwaakte Detmael hardop.

‘Een vrouw,’ herhaalde Winter kalm in zijn gedachten. ‘Een vrouw die gevangen wordt gehouden op de plaats waar de sacralisten zich schuilhouden.’


33   Vlucht


‘Meester Dinvalus van Idanghel wordt bevraagd door zijn leerling Spartus.

‘Maar waarin schuilt dan de grootste kracht van de Kunst?’ ‘Niet in bezweringen of vervloekingen en niet in gedaantewisselin gen. Niet in manipulaties van de werkelijkheid. Misschien wel in het feit dat de Kunst, mits beoefend door een ware maegus of maega, in staat is met tijd te spelen.’

De stilte treedt in.

De leerling wacht en beseft na een tijdsspanne dat dit de respons was.

Was zijn bevraging onvolledig? Hij zal het deze dag niet te weten komen, want meester Dinvalus is verdwenen.’



BEVRAGINGEN EN RESPONSEN

DINVALUS VAN IDANGHEL

(AQ 831-912)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - drieëntwintigste dag

Ze brak door het oppervlak van de zee van slaap en dromen heen en kwam naar adem happend overeind. Haar bed kraakte, maar ze was wakker geworden van andere geluiden: geruis achter de afgesloten deur en daarna een gesmoorde kreet en een doffe klap.

Stilte. En toen gerammel van een sleutel, gemorrel.

De deur zwaaide open. Het grijze hoofd van Ruibric boog naar voren. Achter hem lag een sacralist in een plas bloed.

Reya’s hart klopte in haar keel.

‘Snel,’ siste de spion. ‘Zo dadelijk wordt de wacht afgelost.’

Even ontmoette haar blik die van Ruibric. Bleke ogen. Waar had ze dit soort bijna melkwitte oogbollen eerder gezien? En kon ze hem vertrouwen? Een spion die voor zover ze wist dubbel verraad aan het plegen was? Ze had geen keus. Dit was wellicht haar enige kans om aan Asorfino te ontsnappen.

Ze zwaaide haar benen naast het bed, glipte in haar sandalen en griste haar mantel van de vloer. Ruibric greep haar hand vast en hielp haar over de dode sacralist heen te stappen. Vervolgens leidde hij haar door de gang, in de tegenovergestelde richting van waar ze gekomen was.

Op een kruising van gangen vouwde hij een groot vel papier open. Het stond vol met elkaar kruisende lijnen, met hier en daar een dunne diagonale lijn: een plattegrond.

‘Hierin,’ fluisterde hij en sloeg resoluut rechtsaf. ‘Zo stil mogelijk.’

Dat was makkelijker gezegd dan gedaan. Elk geluid, gefluister, gesnuif, geschuifel van voeten, galmde duizendvoudig door de gangen en galerijen.

Toen ze vier gangen hadden doorkruist, hoorden ze kabaal en geroep ver achter zich.

‘Ontdekt,’ zei Ruibric zonder in te houden. Hij verhoogde zijn tempo. ‘Links, hier.’

‘Worden de uitgangen niet bewaakt?’ vroeg Reya zich af.

‘Weet ik niet,’ zei Ruibric. ‘We moeten buiten staan voor de zon opkomt, bij de top van de Windpiek. De zuidhelling. Daar is hulp.’

Achter hen werden bevelen geschreeuwd.

Bij een volgende kruising aarzelde Ruibric. Hij raadpleegde de plattegrond en slaakte een reeks verwensingen.

‘Zwaard van verdoemenis! Ik heb een afslag gemist.’

Achter hen kwam het rumoer dichterbij.

‘We kunnen niet meer terug,’ knarsetandde hij.

Reya wees naar rechts.

‘Hierheen, en dan de diagonale gang schuin links.’

‘Hoe weet je dat?’ vroeg Ruibric verbouwereerd.

Reya rende voor hem uit. Ze doken de diagonale gang in, een door zuilen geschraagde galerij van grijs met geel steen.

‘Weet je de weg soms verder ook nog?’ hijgde Ruibric vlak achter haar. Terwijl hij dat zei, klonken kreten achter hen.

Reya keek snel om en zag twee, drie schimmen de galerij induiken, hooguit tweehonderd meter achter hen. Het blad van een bijl flitste in flambouwlicht. Een woedende schreeuw galmde door de galerij, rolde als een roofdier op hen af.

‘Asorfino!’ siste ze.

Ze dook blindelings een zijgang in, erop vertrouwend dat haar vreemde instinct voor de juiste richting haar wel weer op het juiste pad zou brengen. Als ze hun achtervolgers hadden afgeschud. Als...

Ze bereikte het punt dat haar ademnood haar dwong om langzamer te gaan lopen. Ze stelde dat moment uit. Dook weer naar rechts, een lagere zijgang in. Maar hun achtervolgers lieten niet los. Onder aanvoering van Asorfino wonnen ze langzaam terrein.

‘We redden het niet!’ schreeuwde Ruibric, die haar voorbij was gerend.

In een flits zag ze de nis, stopte en was met enkele sprongen bij de opening.

‘Hierin,’ riep ze.

Ruibric keek vertwijfeld achterom, schudde zijn hoofd en voegde zich bij haar.

Ze schoven zijdelings naar binnen.

Net op tijd. Vanuit het donker zagen ze Asorfino voorbij rennen, op de voet gevolgd door een tiental sacralisten. Er kwamen er nog meer. Even later klonk er een kreet van ergernis.

‘Ze zijn verdwenen,’ hoorden ze Asorfino roepen. ‘Terug! Ze zijn een zijgang of een nis ingedoken.’

Ruibric keek Reya verwilderd aan. Reya probeerde haar kalmte te bewaren. Ze kroop dieper de nis in en kwam in een kleine, ronde ruimte. Eerst dacht ze dat het hier doodliep, maar toen zag ze de naden van een luik in de vloer. Snel viel ze op haar knieën en schraapte zand en stof weg.

Hun achtervolgers kwamen weer dichterbij.

‘Hier, heer,’ riep een donkere mannenstem vlak bij.

‘Laat mij maar even,’ zei een andere stem, die Reya bekend voorkwam. Iemand schuifelde de nis binnen, toen Reya een verzonken ooghandgreep vond.

‘Hier, snel, help me,’ fluisterde ze.

Getweeën tilden ze het zware luik omhoog. Het kraakte een beetje. Een koudevlaag gleed op hen af. Snel stapte Ruibric op de sporten van de ladder die de duistere diepte in voerde.

Toen Reya hem volgde en het luik vastgreep om het zo zacht mogelijk te sluiten, stond ze oog in oog met Himraad. Twee tellen lang staarden ze elkaar aan. Reya zag allerlei gevoelens in Himraads blauwe ogen: verbazing, gespannenheid, een vreemde vreugde vermengd met verdriet en een glimp van angst. Toen draaide de quisitor zich om en verliet de ruimte weer.

‘Hier is niets, heer,’ hoorde Reya hem zeggen.

Vreemd genoeg verbaasde Himraad reactie haar niet. De paniek ebde weg uit haar hoofd.

‘Jullie blijven hier op wacht staan tot we de omgeving hebben uitgekamd,’ hoorde ze Asorfino met verbeten stem zeggen.

Toen sloot ze het luik voorzichtig.

‘Wat is er?’ fluisterde Ruibric onder haar. ‘Waarom blijf je staan?’

‘Naar beneden,’ zei ze. ‘De uitgang van de nis wordt bewaakt.’

Ze daalden af in volslagen duisternis. Een eindeloze afdaling. Naarmate ze lager kwamen, streken er meer koude tochtvlagen langs hun lichaam. Toen ze de bodem van de schacht bereikten, tintelden hun voeten van de kou.

Op de tast vonden ze een doorgang naar een andere ruimte. Ze schuifelden langs de wand en vonden opnieuw een opening, een gang waarin donkergrijs licht schemerde. Tegelijkertijd werd het kouder.

Opeens stonden ze buiten, onder een met sterren bespikkelde hemel, op een verlaten berghelling.

‘Te laag,’ mompelde Ruibric, ‘we zitten te laag.’

Reya stelde vast dat ze zich laag op de helling van een berg, waarschijnlijk de Windpiek, bevonden. Wat bedoelde de spion? Het was toch goed om laag op de helling te zitten?

Ruibric begon te klimmen. Reya volgde.

‘Waarom gaan we omhoog?’ vroeg ze.

‘We worden opgepikt,’ antwoordde Ruibric. Hij wees naar boven.

Een lange klim volgde, deels door hellingbos en borstelig struikgewas.

Opeens stonden ze voor een rotswand. Op hetzelfde moment weerklonken er kreten, ergens onder hen.

‘Daarheen.’ Reya wees naar rechts. ‘Verderop is een wildpad.’

‘Hoe kan je dat zien in deze schemering?’ vroeg Ruibric.

‘Weet ik niet. Ik zie het. Ik...’

Reya zoog een heftige ademteug naar binnen en bleef stokstijf staan. Koude rillingen liepen langs haar rug. Iets, iemand, drong ruw haar gedachten binnen, duwde haar achteloos opzij. Een stem reciteerde op vlakke toon iets onverstaanbaars. Haar gedachten waren haar hele leven haar domein geweest. Dat die vanzelfsprekendheid plotseling terzijde werd geschoven, schokte haar tot in het diepst van haar wezen.

Ze tastte naar de aanwezigheid, maar die had geen aandacht voor haar. Er gebeurde iets. Ze duizelde, voelde haar lichaam wankelen. Haar benen gehoorzaamden haar niet langer. Vaag registreerde ze dat ze met een klap tegen de rotswand sloeg. Alles werd zwart.

‘...snel zijn!’

Ruibrics woorden galmden na door haar hersenpan. Ze had het begin van wat hij zei gemist. Ze opende haar ogen en zag het bezorgde gezicht van de spion tegen de achtergrond van de nachtelijke sterrenhemel.

Er was iets veranderd, maar ze slaagde er niet in te ontdekken wát. Een kloppende hoofdpijn bemoeilijkte haar het denken. Ze betastte haar achterhoofd en voelde een flinke buil.

‘Je bent gevallen,’ zei Ruibric.

Ze greep zijn uitgestoken hand en stond voorzichtig op.

‘We moeten hier weg, Reya,’ drong de spion aan. ‘Onze achtervolgers weten waar we zijn.’

Reya hoorde het rumoer, niet ver onder hen.

Ze knikte, besefte dat Ruibric dit niet zag en zei: ‘Goed, hierheen dan.’

Ze had het eigenaardige gevoel dat ze dubbel zag. Toen ze in beweging kwam, leek ze wel zwaarder geworden. Ze schudde haar hoofd. Geen tijd voor overdenkingen.

Terwijl ze naar rechts schuifelden, langs de voet van de berg-wand, hoorden ze kreten die als bevelen klonken. Er was nog een geluid; een snauw, een dierlijke kreet, ergens ver weg. Een vogel?

‘We moeten ons haasten,’ hijgde Ruibric. Hij verhoogde zijn beentempo. ‘Als we in handen van de sacralisten vallen...’

Hij liet in het midden wat dat zou betekenen.

Reya vond het wildpad: niet meer dan een vaag spoor, waarlangs gemzen en wellicht steenbokken hen voor waren gegaan. Ruibric passeerde haar. Ze kwamen boven de boomgrens uit. De klim was steil. Weldra waren ze uitgeput, maar omdat hun achtervolgers hoorbaar op hen inliepen, durfden ze niet halt te houden om op adem te komen. Als in een roes probeerde Reya een evenwicht te vinden tussen de dreigende uitputting en haar bewegingen. Ruibric liep steeds verder op haar uit.

Zo zwoegden ze voort.

Toen het eerste licht de horizon grijs en geel kleurde, keek Reya snel omlaag. Ze zag de eerste schimmen van hun achtervolgers nog geen honderd meter onder hen. Hun bijna verstaanbare geroep duidde erop dat zij hun prooi ook hadden gezien.

Het werd lichter. De top van de Windpiek was niet ver meer.

‘Geef alles!’ riep Ruibric.

‘Waar gaan we heen?’ wist Reya uit te brengen. ‘Wat is daar boven?’

Ruibric antwoordde niet. Ze hoorde een andere stem.

‘Vrouw!’

Asorfino! Onwillekeurig keek ze achterom. De nachtbrenger snelde voor de anderen uit, zijn genadebijl losjes in zijn hand.

‘Blijf staan. Ik zal je leven sparen.’

Reya overwoog even of dat niet beter was. Haar tred stokte. Ze draaide zich om.

‘Ik zal...’

Ze wist niet eens wat ze wilde gaan zeggen, maar een schelle kreet sneed door haar woorden.

Ruibric keek omhoog en wees.

‘Daar zijn ze!’

Een grote grijze vogel vloog in wijde cirkels omlaag. Reya ontwaarde twee mensen, die zich aan het verenpak vastklampten.

Achter hen klonk gegrom. Asorfino was nu vlak bij. Achter hem haastten zich de andere achtervolgers, gewapend met bijl of zwaard.

‘Vrouw!’ riep Asorfino opnieuw. ‘Blijf staan. Als je me ontglipt zullen alle sacralisten je man en dochter najagen en doden.’

Reya wilde wegrennen, van de nachtbrenger vandaan, maar ze kon zich opeens niet meer bewegen. Ze was toch niet van belang? Waarom leek het dan alsof opeens alles om haar draaide?

In een warreling van stof en gruis landde de enorme vogel naast Ruibric. Eén van de wezens op de vogelrug, een vrouw, riep: ‘Kom, wondervrouw, snel nu!’

Wondervrouw? Een put van stilte werd de gapende muil van een peilloze diepte in haar gedachten. Opnieuw beleefde ze alles dubbel, alsof ze twee lichamen met zich mee moest slepen.

‘Vrouw,’ riep Asorfino opnieuw. ‘Als je probeert te ontkomen zal ik je moeten doden!’

Asorfino naderde nu snel en terwijl hij op haar af rende, hief hij zijn beruchte bijl boven zijn hoofd.

Verstijfd van volslagen paniek zette Reya een houterige stap in de richting van de vogel.

Te laat! Asorfino was bijna bij haar.

‘Vrouw!’ grauwde hij. ‘Beslis!’

Ze draaide weg van Asorfino en rende naar de vogel.

Te laat, dacht ze. Achter haar riep Asorfino: ‘Zelfs voor jou de genadedood, wondervrouw.’

Ze wist dat haar leven aan een zijden draadje hing en dat elk moment Asorfino’s bijl door haar hals kon klieven. Ze verbaasde zich over de rust waarmee ze dit feit aanvaardde. Maar toen doemden Kaira en Upal voor haar geestesoog op. Nee! Ze wilde leven!

Iets roerde zich in haar binnenste. Wat ze even tevoren als twee lichamen had ervaren, vervloeide tot één wezen. Het volgende ogenblik werden haar gedachten overvallen door diepe duisternis. Alles viel stil. Toen vielen de stralen van geel met grijs schemerlicht door haar duisternis heen, tekenden een patroon op de bodem van haar bewustzijn.

Ze werd omhoog geduwd, door het uit massief rotsgesteente opgebouwde lijf van de berg heen. Ze hervond haar tot stilstand gekomen lichaam en nam het, meer dan ze ooit had gedaan, in bezit. Elke vezel van haar lichaam was zich bewust van de verbondenheid met haar geest.

De tijd stond stil. Had zij hem zelf stilgezet?

Ze keek om.

Asorfino’s bijl hing doodstil boven haar hoofd. Op het verwrongen gezicht van de nachtbrenger tekende zich een spoor van verbijstering af. Achter haar stembanden vormden zich woorden. Ze zag ze en verbaasde zich daar niet eens over. Was dit haar niet eerder overkomen, ooit? Zonder dat haar wil in het geding was persten de onbekende klanken zich door haar keel naar buiten. Haar vingers spreidden zich buiten haar wil om uit naar de bijl. Woorden die ze niet kende sprongen in het gelid, elk woord eiste zijn eigen toonhoogte op. Ze vormden een vreemde melodie. Woorden en melodie hadden haar wil niet nodig; ze bezaten een eigen leven.

‘Luïmen, luïmen, woöreth asusand! Luïmen efersim,’ zong ze met een diepe stem.

De tijd begon weer te stromen. De woorden kringelden rond het bijlblad. De melodie verwoei als rook in de wind.

Groene lichtbanen sprong sissend en golvend van haar vingertoppen naar de bijl, die in duizenden splinters brak. Asorfino werd meters achteruit geslingerd.

Even staarde ze naar het tafereel. Daar lag de machtige nachtbrenger, bewusteloos, onder het bloed, als een hoop weggeworpen vodden. Van zijn bijl restten slechts splinters.

Ze draaide van hem weg. Het lied, dacht ze. De woorden, de melodie, ze waren haar vreemd en tegelijk ongemakkelijk vertrouwd. Waar kwam het vandaan? Wat was er gebeurd? Ze slaagde er niet in haar gedachten op een rij te krijgen.

In een reflex draaide ze zich om en klom op de rug van de vogel. Een vrouw greep haar beet. Even ontmoette de blik van de vrouw die van Reya. Ze verdronk in vreemde, bleke ogen.

Reya zag in een flits de man die Ruibric vasthield. Een schok van herkenning. Deze man had ze eerder gezien! Ze had van hem gedroomd. Maar ze herinnerde zich niet wát ze had gedroomd.

De doordringende stank van de vogel bedwelmde haar. De vrouw siste en floot. De vogel antwoordde met een rauw gekras, verhief zich schonkig, onhandig schommelend en kreunend en liet de berghelling achter zich, met grote ogen nagestaard door tientallen sacralisten.

Slechts één van hen smeet een kleine werpbijl achter de vogel aan. De vlucht van dat futiele wapen miste elke richting.


34   Het Claustrum van Idanghel


‘De plaatsen van werkelijk belang bevinden zich zelden nabij het hart van de macht.’



HET BOEK VAN MIJN REIZEN

GLAM YTH BLYSTER (AQ 1681)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vierentwintigste dag

Klauws vlucht was minder soepel dan voorheen. Of hij last had van zijn vier passagiers, of dat de luchtlagen wat moeilijker te bevliegen waren, wist Detmael niet, maar het schokken en kreunen van de vogel was heviger dan op de heenvlucht. Gefascineerd bleef Detmael naar de nieuwe vrouw staren. Toen zijn blik de hare ontmoette, had hij vreemd genoeg het gevoel gehad, een bondgenoot te begroeten.

Detmael had wat moeite om de man goed vast te blijven houden.

‘Gaan we terug?’ vroeg hij aan Winter.

‘Nee,’ riep ze terug. ‘We gaan naar Idanghel. Als het goed is wachten daar enkele mensen op ons.’

‘Idanghel?’

‘Het Claustrum. Het oude instituut.’

Detmael had wel eens over het Claustrum horen spreken. Het moest een wonderlijk bouwwerk zijn. Een instituut waar allerlei onderzoek werd gedaan op gebieden als geschiedenis, magie, alchemie en oude wetenschappen. Hoe heette de leider ook alweer? De Oirarie? Het moest een geheimzinnige man zijn, die zich nooit in het openbaar vertoonde. Hij zou het weldra weten.

Detmael begon honger te krijgen.

‘Duurt het nog lang?’ vroeg hij in denkspraak.

‘Hier.’ Winter stopte hem wat dunne, gedroogde bladeren toe. ‘Wolfsklauw. Kauw erop, maar slik het niet door. Het sap van het blad geeft extra kracht. Zo hou je het wat langer uit zonder eten.’

Ze gaf Reya en Ruibric ook wat bladeren.

Het kostte Klauw een flink gedeelte van de ochtend om Idanghel te bereiken. De habecht volgde het onherbergzame en kronkelende dal van de Skain, die hier nog een woeste bergrivier was, vol stroomversnellingen en kleinere en grotere watervallen.

‘Geen mensen, hier,’ zei Klauw, ’ook geen voelers. Behalve...’

Klauws gedachte haperde.

Toen ze de zoveelste bocht rondden, doemde in het midden van de rivier een rotsklomp op. Daar bovenuit stak een uit nachtzwarte steenbrokken opgetrokken bouwwerk, dat het midden hield tussen een toren en een vele verdiepingen beslaande burcht. Het leek wel uit de rots uitgehouwen. De verdiepingen werden gemarkeerd door metersdikke balken. Afgezien van enkele smalle spleten, waren de muren vensterloos. Aan de naar hen gerichte zijde tartte een groot balkon de zwaartekracht. Uit twee lange schoorstenen kringelde rook omhoog. De enige zichtbare toegang werd gevormd door een lange, diep doorbuigende hangbrug die vanuit een opening in de hoogste verdieping naar een spleet in een rotswand voerde. Alles aan het gebouw ademde ouderdom, ofschoon het er verzorgd uitzag. Een wonderlijke plek. Waarom zochten vorsers naar kennis en waarheid zo’n geïsoleerde plaats op om hun werk te doen?

Klauw slaakte een schrille kreet en klom boven het Claustrum uit. Het houten dak van het gebouw liep schuin af, behalve aan één platte kant. Daarop landde de habecht, vlak naast een luik.

Detmael sprong als eerste van Klauws rug af. Hij was blij weer vaste grond onder de voeten te voelen. Winter klopte de habecht zacht op zijn hals.

‘Wacht hier, het duurt niet lang.’

Ze gingen het Claustrum binnen door het luik.

In de door flambouwen aangelichte gang, waarin ze langs een trap waren beland, hing de geur van oude boeken, oud gesteente en boenwas. Ze werden opgewacht door een man en een vrouw. De man was oud, klein, krom en gerimpeld. Zijn kleine ogen staarden nietsziend in de verte. Zijn eenvoudige binnenmantel hing grijs en vormloos rond zijn lichaam. Onopvallend, was het woord dat bij Detmael opkwam.

De vrouw, lang, rond de dertig, met donkerblond halflang haar, gekleed in een elegante, donkergroene binnenmantel, deed een stap naar voren en begroette hen met een eigenaardige, hese stem.

‘Welkom in het Claustrum Universalum.’

Haar bleke blauwe ogen monsterden hen stuk voor stuk, bleven tenslotte op Winter rusten.

‘Bedankt,’ klonk het zacht. ‘Wil je nu de andere vrouw ophalen?’

Winter vertrok. Ruibric knikte kort en verdween eveneens. De vrouw wendde zich tot Reya.

‘Welkom, vrouwe. Je komst was ons aangekondigd. Jammer dat het middels een lastige omweg moest. Men noemt mij Eresh. Het is slechts een deel van mijn naam, maar hij voldoet. Ik ben de semantica hier.’

Ze trad opzij en gebaarde naar de oude man.

‘Maak kennis met eerste conservator Dargas. Buiten het Claustrum is hij ook bekend als de Oirarie. Onder zijn leiding heeft het Claustrum zijn huidige faam bereikt. De eerste conservator heeft ooit verkozen niet hardop te spreken. Vragen voor hem kunnen aan mij worden gesteld. Ik spreek met zijn mond.’

Detmael probeerde de hiërarchische rangorde tussen Eresh en Dargas te bepalen, maar slaagde daar niet in. Hij waagde de man aan te spreken in denkspraak.

‘Eerste conservator?’

Geen enkele reactie.

Detmael knikte bij wijze van groet en zag dat Reya hetzelfde deed. Dargas bleef onbeweeglijk voor zich uit staren. Eresh glimlachte. Had ze de denkspraak opgevangen?

De blik in Eresh’ bleke ogen veranderde. Ze hield haar hoofd schuin en keek snel even naar de conservator.

‘De eerste conservator wenst zich te onderhouden met de vrouw en met de man Detmael,’ zei ze. ‘Nu. Volg ons.’

Het was een bevel, maar het klonk minzaam. Er hing een sfeer van gezag rond de vrouw. Ze draaide weg van hen en liep de gang in. De eerste conservator schuifelde naast haar voort, gevolgd door een wat verbouwereerde Reya en Detmael.

Ze betraden een donker vertrek vol stapels boeken en schriftrollen. Dargas ging achter een bureautafel zitten. Eresh ontstak een flambouw en schoof drie stoelen aan. Er stond een schaal met brood en beleg klaar en uit een karaf schonk Eresh een zoete vruchtendrank in kroezen. Vervolgens haalde ze een foliant en enkele vellen papier van de stapel op het bureau en stak van wal.

‘Laten we geen tijd verspillen aan plichtplegingen,’ zei ze en klopte op de foliant. Hoekige, vergulde tekens waren ingelegd in het oude leer van de omslag. ‘Naast de bekende machten op Nedia zijn er enkele plekken waar kennis en kunde op een andere manier zijn geconcentreerd. Zelf rekenen we de observatoren, de saltaren en onszelf tot die laatste categorie. Wij zoeken geen macht, maar onze kennis zou je een afgeleide van macht kunnen noemen. Sommige machthebbers zouden een moord doen voor bepaalde kennis die binnen de muren van het Claustrum rust.’

Een dun glimlachje speelde rond haar mondhoeken. In haar ogen gloeiden gouden lichtjes op.

‘Feitelijk proberen ze dat ook op gezette tijden. We hebben alles al gehad: infiltratie, verraad en een regelrechte aanval. In alle gevallen hebben we tijdig kunnen ingrijpen. Onze geïsoleerde locatie is daarbij meestal een voordeel.’

‘Wat onderzoekt u?’ vroeg Detmael.

‘Zo ongeveer alles. Wij proberen door middel van logisch redeneren en analyseren antwoorden te vinden op vragen. Wij houden ons ook bezig met magie, maar ook daar uitsluitend in de onderzoekende zin. We proberen vast te stellen hoe en waarom bepaalde magie werkt.’

Ze lachte.

‘En dat is meteen zo ongeveer onze lastigste studie. Sommige onderzoekers vinden het maar moeilijk te verkroppen dat er zo goed als geen bewijs te leveren is voor iets dat toch werkt. In ieder geval...’

Ze stopte opeens en klopte op de foliant.

‘Een uittreksel uit de Grote Legende, compleet met de belangrijkste passages uit de Kroniek van de Dageraad, vertaald in een taal die hier vele eeuwen geleden door ongeveer alle mensen werd gesproken. Als één van de zeer weinigen ben ik die taal machtig.’

Ze sloeg het boekwerk open en bladerde er doorheen. Toen ze de gezochte tekst vond, streek ze het vergeelde blad glad en wilde gaan voorlezen.

‘Denkspraak.’

Een gedachtestem die klonk als een gebarsten vesperklok sneed door Eresh’ woorden heen. De vrouw zette grote ogen op. Detmael vermoedde dat de gedachtestem, ongetwijfeld die van de eerste conservator, zich zeer zelden liet horen.

‘Goed, we gaan verder in denkspraak,’ zei Emesh. ‘Zowel Reya als Detmael beheersen die, heb ik begrepen.’

Het flitste door Detmaels hoofd dat hij Reya niet kende, maar dat ze als een oude bekende naast hem zat.

‘De tijd dringt,’ zei Dargas, nog altijd zonder iemand aan te kijken. ‘De Quisitoren zijn onderweg naar Warlo. Laat, maar hopelijk niet té laat, hebben Tath, Stor en Anch de handen ineengeslagen en hebben ook hun troepen op weg gestuurd naar Warlo.’

De eerste conservator laste een stilte in. Voor het eerst bewogen zijn pupillen, werden ovalen speldenknopjes. Zijn blik boorde zich in die van Detmael.

‘Dit betekent dat jullie en de vrouw die zich vandaag nog bij ons voegt zo snel mogelijk naar Warlo moeten.’

Zijn blik week uit naar Reya.

‘De Kunst...’

Een gedachtezucht.

‘Eén ding hebben de Kunst en het Volkomen Woord gemeen: ze zijn dodelijk voor de bezitter. Ze vreten je langzaam maar zeker op. Van binnenuit. Alleen de man die Karwing wordt genoemd, maar die ik onder een andere naam ken, weet zich daartegen teweer te stellen. Men zegt...’ – zijn gedachtestem werd bedachtzamer – ‘...dat de legendarische femaal ook in staat zal zijn zich los te maken van dat lot. Als we de woorden van de Grote Legende goed hebben geïnterpreteerd, dan speelt de mán die de Kunst beheerst daarbij een doorslaggevende rol.’

De blik in zijn ogen veranderde, gleed even langs Detmael. Een heel scala van gevoelens spiegelde in die blik. Hoe had Detmael kunnen denken dat Dargas emotieloos of onopvallend was?

‘De man die het offer wordt genoemd,’ vulde de eerste conservator met een schorre fluisterstem aan.

Voor het eerst zei Reya iets.

‘Ach, Kaira.’

‘Een misverstand,’ zei Dargas scherp.

Niet begrijpend keken Detmael en Reya hem aan.

Dargas pauzeerde lang, knikte naar Eresh, die geruisloos de kamer verliet.

‘Een misverstand, vrouwe Reya. Ook wij tastten aanvankelijk in het duister, maar de oude taalmeesteres Lya vertaalde enkele dagen geleden een tekstgedeelte uit de Kroniek van de Dageraad, ook wel het dagboek van Ayl Aetha genoemd. Toen kwam onomstotelijk vast te staan dat jouw dochter niet de femaal is.’

Reya verstijfde. Haar mond hing half open. Met grote ogen staarde ze naar een punt ergens achter de eerste conservator. Opeens veranderde haar blik, brak iets door haar onwetendheid heen.

‘Ach...’ zuchtte ze met haar gewone stem. ‘Ach.’

‘Je bent snel van begrip, zie ik,’ zei Dargas. Voor het eerst speelde een vriendelijke lach rond zijn mondhoeken.

‘Ach, nee...’ wist Reya uit te brengen.

‘Toch wel. Je zult je dromen, visioenen, vreemde gebeurtenissen uit je leven herinneren. De femaal is een volwassen vrouw. Zó stond het in de Kroniek. Jíj bent de femaal, vrouwe Reya. Het misverstand is ontstaan door de verkeerde interpretatie van Faraals woorden.’ Dargas’ blik zocht Detmaels ogen weer op. ‘En dat is iets waaraan jij ook schuldig bent, Storder. Je hebt aangenomen dat Faraal het over Kaira had zonder daarvoor het onomstotelijke bewijs te hebben.’

Als het al een echte beschuldiging was, dan klonk hij vriendelijk.

Een traan blonk in Reya’s ooghoek.

Detmael deelde haar verbijstering. In gedachten liep hij de woorden in Faraals brief na. Hij had ze zo vaak herlezen, dat hij ze uit zijn

“...heet Kaira, een al even koninklijke naam die mij...

...aar ogen als donkere edelstenen, waarin haar zie...”

Onmiddellijk zag hij zijn vergissing in. Hij had voor vaststaand aangenomen dat hier Kaira werd opgevoerd als de femaal. Maar waarschijnlijk had er iets vóór de halve zin gestaan als: “Reya is de femaal en haar dochter heet Kaira, een al even koninklijke naam die mij...”

‘Jullie denkfout, Storder, hebben we als een zegen beschouwd,’ zei Dargas in zijn hoofd. ‘Iedereen ging op zoek naar Reya’s dochter. Dat veranderde toen de eerste nachtbrenger jou te pakken kreeg, vrouwe Reya. Hij moet iets hebben vermoed. Misschien wist hij zelfs dat hij jou moest hebben en niet je dochter. Gelukkig bleek Asorfino ook enigszins voorspelbaar. We vermoedden dat hij het Pad naar de Hemel zou bewandelen. Het domein van eerste priester Kuraian was zo ongeveer zijn laatste toevluchtsoord. Dankzij Ruibric zijn we erin geslaagd je te bevrijden.’

Het duizelde Detmael en hij voelde meer dan hij zag dat ook Reya alles wat Dargas zei maar moeilijk wist te verwerken.

‘Ik heb Eresh weggestuurd,’ ging de eerste conservator verder. ‘Zij komt zo dadelijk terug met twee mensen. Die twee mensen zijn op de hoogte van alles wat we net hebben besproken.’

Alsof Dargas het had geweten: er werd geklopt en de deur zwaaide open. In de deuropening stond Eresh. Achter haar verscheen een man met droevige, bruine ogen en donkere wenkbrauwen. Een jonge vrouw schoof naast hem. Halflang donkerblond krullend haar, donkergroene ogen, als die van Reya.

‘Kaira, Upal!’ stootte Reya uit. Ze rende op de twee af en omhelsde hen. Zo bleven ze lang staan.

Uiteindelijk haalde Eresh hen met zachte aandrang uit elkaar.

‘Jullie hebben veel te bepraten,’ zei ze. ‘Ik breng jullie naar je kamer. Later zal de eerste conservator uitgebreider met jullie praten en zullen we plannen maken. Kom, Detmael, ik breng jou ook naar je kamer. Er ligt kleding klaar en je kunt je opfrissen.’

Later sprak Detmael met de eerste conservator en met taalmeesteres Lya, een grijze oude vrouw om wie de verschaalde lucht van stoffige boekenkasten hing.

‘De eerste conservator heeft je laten komen,’ zei de taalmeesteres met een lichte stem, die klonk alsof hij weinig werd gebruikt. ‘Er zijn wat aanwijzingen die hij met je wil doornemen.’

Detmael knikte, hoewel hij geen idee had waar hun gesprek over zou gaan.

Algauw veranderde dat. Dargas vulde de lacunes in zijn kennis aan. Verrassing en verbijstering waren betekenisloze woorden in zijn geest. Het perspectief van zijn wereld en zijn kijk op de historie groeiden met elk woord van de eerste conservator.

Veel viel op zijn plaats. Vragen werden beantwoord.


35   De komst van de quisitoren


‘Als eeuwen de vluchtigheid van de mens en zijn sterfelijkheid overspannen, zijn belang reduceren, onttrekken de artefacten waarom het gaat zich aan hun zicht.’



REFLECTIES OP DE GROTE VRAGEN

WONNER VAN ANCHRYDE (AQ 1682)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vierentwintigste en vijfentwintigste dag

Tussen jagende wolkenflarden door raakte maanlicht de velden rond Warlo. Het handjevol ranke posturetten dat hier de afgelopen dertig jaar was opgeschoten zag uit over Bitterland, wijs en woordloos. Zo er al nachtgeesten deze onzalige plaats bevolkten, dan hielden ze zich schuil. Het diepe zwijgen van het land voelde aan als een windstilte, een luwte tussen storm en beroering in. Ver weg, ergens voorbij de horizon, zong een dier een lied, omvatte het zwijgen van de wereld.

Het kampement van Arblims saltaren ademde mee met de slaap van de nacht. De nachtgarden tuurden in het schemerduister, terwijl ze wolkjes adem de winterhemel inzonden.

Arblim sliep niet. Hij stond in de opening van zijn tent en over-zag het maanbeschenen land zonder werkelijk iets te zien. Achter de spiegels van zijn ogen tuimelden de gedachten over elkaar heen.

Twee dagen al waren ze op zoek naar het legendarische zwaard. Arblim had gemeend dat hij, samen met zijn saltaren, de cryptische teksten in het boek goed had geïnterpreteerd. Maar het oeroude wapen weigerde zich vooralsnog te laten vinden. Duizenden saltaren hadden een flink deel van het voormalige slagveld afgezocht. Zonder resultaat. Pas tegen de avond van de afgelopen dag had hij iets ontdekt, maar hij had het tot nu toe voor zich gehouden.

De poortwachters van baroen Kornynen hadden zich niet meer vertoond. Arblim voelde echter regelmatig dat hij en zijn saltaren in de gaten werden gehouden. De Baroen vermoedde wellicht wat ze hier deden. Geen enkele bewoner van Warlo waagde zich in hun buurt, daarvoor was het getal van de saltaren te groot.

De sluimerende magie van dit land raakte hem aan, maakte hem melancholiek. Hij wenste dat hij de komende dagen kon overslaan.

‘Vervloekt zijn je gaven, Arblim,’ gromde hij. ‘Vervloekt de toekomst. Bij de toorts van de vuurvrouwe!’

‘Dus toch,’ klonk het zacht, vlak achter hem.

Arblim draaide zich vliegensvlug om.

‘Grond! Luister je me nu al af?’

Grond grijnsde.

‘Puur toeval, heer. Ook ik kan maar niet in slaap komen.’

Zijn gezicht kreeg een ernstige trek.

‘Heer, ik vermoed al een tijdje dat u in de toekomst kunt zien. Is dit waar?’

Arblim aarzelde, toen haalde hij zijn schouders op.

‘Mijn gave is minder stevig dan je denkt. Ik heb ontdekt dat ik in een toekomst kan kijken, ja. In meerdere zelfs. De komende dagen hebben zich in wel vijf verschillende gedaanten onder mijn hersenpan aangediend. Alle vijf maken ze me somber en zelfs bang. Maar niets is zeker. Mijn gave is even wispelturig als een kind. Soms is de geschetste toekomst gelijk aan wat er daadwerkelijk gebeurt, soms ook niet. En er gapen gaten in wat ik zie, alsof iets of iemand me alleen datgene aanreikt wat ik mág zien. Tot nu toe heeft dit vermogen me nauwelijks geholpen. Eigenlijk vraag ik me af wat ik eraan heb, waaróm ik word geconfronteerd met toekomstlijnen waarvan ik niet weet of ze werkelijk gaan plaatsvinden.’

Hij zuchtte en overzag het Bitterland.

‘Al dagen zingen de zwaarden door mijn hoofd. In één toekomst brandt de stad. In een andere verschijnt Karwing zelf ten tonele en zingt duizenden hoofden los van hun romp, terwijl machtige bijlen door warme mensenlijven klieven. Het bloedbad dat door mijn hoofd spookt maakt van de eerste Slag bij Warlo een futiliteit. Ik verafschuw bloed en lijden, maar de toekomst die ik zie is ervan vergeven. Ik hoop oprecht dat ik er ook nu naast zit, maar iets fluistert me in dat dat niet zo is.’

Arblim keek Grond van opzij aan.

‘Dit blijft tussen ons.’

Grond reageerde niet. Hun relatie had het punt bereikt dat bevestigen of ontkennen zelden nodig was.

‘Kom eens mee,’ zei Arblim. ‘Ik wil je iets laten zien.’

Hij wuifde naar een nachtgard die hun kant op keek en troonde Grond mee naar een heuvel waarop een elk als een monument figureerde. De enige elk die Grond hier had gezien. Elken gedijden in wouden, niet op het open veld. Dit was een flink exemplaar met dikke wortels, die zich diep in de aarde hadden begraven, met stevige takken die brede, volwassen bladeren droegen. Deze boom was veel ouder dan dertig jaar. Deze boom had het slagveld overleefd.

‘Als mijn toekomstvisioen mij niet bedriegt, hebben we alleen morgen nog de tijd om het zwaard te vinden,’ zei Arblim vlak, toen hij de heuvel beklom. Hij produceerde een wrange glimlach. ‘De tijdsdruk neemt toe, maar ik word steeds rustiger.’

Hij stopte bij de elk en zei voor zich heen: ‘Misschien word ik oud. Ik slaag er steeds vaker in mezelf en mijn welzijn weg te cijferen.’

Grond zweeg.

Arblim wees naast een wortel. ‘Kijk, heb je dit wel eens gezien?’

Grond zakte door zijn knieën. Waar de wortel in aarde overging, vormde zich een rand die blonk in het maanlicht.

‘Zilver?’ vroeg Grond zich af.

‘Misschien,’ zei Arblim. Hij bukte zich en pakte wat van het blinkende stof tussen zijn duim en wijsvinger. ‘Wat weten we van het zwaard?’

‘Niemand weet meer van de Grote Legende dan Arblim van Randspoor,’ zei Grond. ‘Als iemand er in slaagt Erle Kugahart te vinden, dan is hij het wel.’

‘Het zwaard is ooit gesmeed uit vijf zwaarden. Dit zwaard bevat onder andere zilver, ijzer, staal en ritou.’

‘Ritou?’

‘Steen van een hardheid die wij niet kennen. Harder dan staal, wellicht. Ritou bezit een ongelofelijk lang leven. Als het langdurig in aanraking komt met vocht, heeft het de neiging heel langzaam te verpulveren tot argelith, zilversteen. En volgens mij is dit het poeder van zilversteen.’

‘Vocht!’ hijgde Grond opeens. Zijn kin kwam omhoog en hij greep Arblims schouder vast. ‘De wortels van een elk zuigen meer vocht op dan van welke boom ook.’

Arblim stond op.

‘Misschien heb je gelijk. Ik twijfel. Ik voel het zwaard niet en dat baart me zorgen.

‘Morgenvroeg,’ zei hij. ‘Jij en ik. We vermommen ons, want we worden in de gaten gehouden.’

Samen liepen ze de heuvel af.

De volgende morgen verliep echter niet zoals zij zich hadden voorgesteld. Al heel vroeg kwam een saltaar Arblims tent binnenstormen. Hij moest hebben gerend, want hij hijgde en kon nauwelijks uit zijn woorden komen. Hij wees in de richting van Warlo.

‘Quisitoren! Ze zijn er al. Volle wapenrusting. Noord van de stad.’

‘Hoeveel?’ vroeg Arblim.

‘Duizenden. Meer.’

Arblim stond binnen enkele tellen buiten zijn tent met een deken om zich heengeslagen. Zijn ogen stonden helder. Hij keek in de richting van Warlo, maar Bitterland was gehuld in dichte ochtendnevel. Grond en enkele andere saltaren kwamen uit hun tenten tevoorschijn. De saltaar wees opnieuw naar het noorden.

‘Ze zijn al ter hoogte van de stad. Aan de westkant. Ze trekken met een boog om Warlo heen en ze komen rechtstreeks hierheen.’

‘Bloedgif?’ vroeg Arblim.

‘Ik denk het niet,’ antwoordde de saltaar. ‘Ze marcheren rustig en er wordt gelachen.’

‘Breek de tenten af,’ zei Arblim kalm. ‘De quisitoren zijn hier voor ons. Ze zijn op de hoogte van onze speurtocht naar het zwaard en ze vermoeden dat wij het zullen vinden.’

Hij zette enkele stappen in de richting van Warlo en kneep zijn ogen half toe.

‘Stuur vogels naar Erlas Dey. Vraag om hulp.’

‘Dat haalt niets uit,’ zei Grond. ‘Tegen de tijd dat de vogels...’

‘Niets mee te maken!’ Arblim maakte een wegwerpgebaar. ‘Geloof me, ik weet wat ik doe. Stuur ze.’

Grond wenkte een saltaar en stuurde hem er met Arblims boodschap op uit.

‘Geloof me, Grond, de quisitoren mogen dan hier zijn, er is al meer hulp onderweg dan ik ooit had durven hopen.’

Grond vroeg zich af waar Arblim zijn informatie vandaan had. De afgelopen twee weken waren ze van de wereld afgesloten geweest.

‘Vogels, Grond,’ antwoordde Arblim op zijn onuitgesproken gedachte.

Arblim staarde naar de elk en tuitte zijn lippen.

‘De mist is nu nog in ons voordeel. We trekken ons terug in het Woud van Zuidspoor.’

Hij wendde zich tot een saltaar die naast Grond stond.

‘Warstel, jij hebt de leiding tot Grond en ik zich bij je gevoegd hebben. Wij gaan een poging doen het zwaard te bemachtigen voordat de quisitoren hier zijn.’

Terwijl de saltaren werden gewekt en gehaast de tenten begonnen af te breken, hesen Arblim en Grond zich in kledij, die heel goed door kon gaan voor die van twee Warloërs.

Toen de saltaren de aftocht bliezen, stonden de twee met peil stokken en schoppen bij de elk.

Toen de eerste quisitoren rond het middaguur uit de optrekkende mist opdoemden, haastten Arblim en Grond zich onverrichterzake weg van de elk. Ze werden gezien, maar niemand riep hen aan. Waarschijnlijk hield men hen inderdaad voor Warloërs.

Eenmaal buiten het zicht van de quisitoren, haastten ze zich naar het woud.

‘Het zwaard is er niet,’ verzuchtte Grond.

‘Het is er niet,’ beaamde Arblim. Hij zag er ongewoon bleek uit. ‘Ik heb het ook niet gevoeld. Het heeft er misschien ooit gelegen, maar het is weg. Dit is een grote teleurstelling.’

‘Wat nu?’ vroeg Grond, toen ze de woudrand bereikten.

‘Wist ik het maar, Grond. Wist ik het maar.’

‘De confrontatie met de quisitoren is onvermijdelijk,’ zei Grond, terwijl hij wuifde naar een saltaar, die hen de weg wees naar waar de groep zich had verzameld. ‘Waarschijnlijk vandaag al zullen ze ons hier vinden.’

‘Misschien,’ zei Arblim. Hij hield Grond staande en greep zijn schouder vast. ‘Hoe treed jij hen dan tegemoet áls ze ons vinden?’

‘Heer, de quisitoren hebben mijn jongste broer gedood. Hij was negen. Hij heeft niet geweten wat hem overkwam, want hij werd van achteren onthoofd. Karwings trawanten hebben talloze saltaren op verraderlijke wijze van het leven beroofd. Aan elk van hun bijlen kleeft onschuldig bloed.’

In Gronds doorgaans kalme ogen vlamde een wild vuur op.

‘Ik zal vooraan staan,’ zei hij scherp. ‘Geen quisitor komt mij voorbij, zolang ik adem in mijn lijf heb.’

Arblim begroef zijn vingers in Gronds vlees.

‘Breng wat je hebt gezegd over op de saltaren. Leid ze met de terechte woede over zoveel verraad, zoveel onrecht. Voer ze aan als een ware held en zorg ervoor dat ze je niet omsingelen. Deel de saltaran op in drie of vier groepen.’

Hij liet Grond los. Zijn rechterhand zocht het gevest van Nostre, zijn machtige tweezwaard. Zijn kin kwam omhoog. Met ogen vol weemoed staarde hij naar de kruin van een posturet.

Een windvlaag streeks op hem neer. Vreemd genoeg leek de wind van boven te komen, uit de kroon van een posturet. Even werd hij bevangen door een duizeling, alsof een deel van hem bewoog, terwijl hij dat niet wilde. Iets schoof hem opzij en nam zijn geest in bezit. Het voelde vreemd en tegelijk vertrouwd aan, alsof het hem eerder was overkomen. Hij begon te spreken, zonder dat hij wist welke woorden over zijn lippen kwamen.

‘Dit zijn de dagen van waarde, Grond. Hier wordt beslist over de toekomst van Nedia en de saltaren. Hier wordt de wereld opnieuw verdeeld onder de machten.’

‘Wat...’ begon Grond, wiens ogen groot waren geworden. ‘Heer, en u dan?’

‘Ik ga je verlaten. Ik ga een poging doen om de quisitoren bezig te houden tot Tath, Anch, Stor en hopelijk ook Sont Gerail en sommige Randrijkers arriveren. Dat kan ik beter in mijn eentje doen.’

‘Maar heer...’

‘Laat het bloed dat jouw hand bedekt dat van vele quisitoren zijn,’ fluisterde Arblim. ‘Betere tijden, Grond.’

Hij draaide zich om en verdween tussen de reusachtige posturetten van het woud.

Grond keek hem na, liet toen zijn kin op zijn borst zakken.

‘Betere tijden, Arblim,’ mompelde hij.


36   Reya (2)


‘Het lot kent de mens en zijn gevoelens niet.

Het lot is een natuurkracht die niemand kan stoppen.’



DE DOOD IS OVERAL

VAL VAN DERM (AQ 1236-HEDEN)

Het Dagboek van Reya van Parsim
Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vijfentwintigste dag

Mijn leven staat op zijn kop!

Opeens ziet mijn toekomst er volkomen anders uit.

Ik word al de hele nacht heen en weer geslingerd tussen hoop en vrees, vreugde en verdriet. Hoe meer ik te weten kom, des te meer vragen dienen zich aan. Ik herinner mij opeens flarden van dromen, waarin ik met onbestaanbare wezens spreek. Ik zie mijn lichaam op het water van een meer deinen, terwijl ik van een afstandje toekijk. Had ik niet geweten wat ik nu weet, dan zou ik die gedachteflarden hebben afgedaan als een teveel aan verbeelding. Nu zie ik ze in een totaal ander perspectief.

Ik ben de femaal. Ík!

Ongelofelijk.

Mijn vreugde om het weerzien met Kaira en Upal wordt getemperd door mijn angst voor wat de eerste conservator heeft gezegd. Wat staat mij te wachten? Kan ik dit aan? Ik ervaar het als een loden last dat het lot van de wereld op mijn schouders drukt.

Ik kan niet in slaap komen. Mijn gedachten zijn één lange stroomversnelling vol obstakels. Ze vloeien van de ene naar de andere draaikolk. Ze zuigen me mee naar de diepten van mijn zwartste herinneringen, om me vervolgens naar boven te stoten, naar de wetenschap dat mijn Kaira niet langer wordt gepijnigd door het lot van de opgejaagde femaal. Hoop en vrees, vreugde en angst, ze bestormen me afwisselend en soms tegelijk, ze voeren de druk op mijn gedachten op.

Kaira is verlost van haar doodsangst. Nu draag ik die last. Tot gisteren was ik Reya, de onzekere, altijd twijfelende vrouw, bijeengehouden door de liefde van haar man en haar dochter. Nu leunt de hele wereld op me.

Ik ben de femaal, de verpersoonlijking van de verboden magie. Enerzijds verguisd en tot het grote kwaad benoemd door de quisitoren, anderzijds de hoop van vele mensen. Ben ik werkelijk de voorzegde, het verste uiteinde van een eindeloze bloedlijn die vele geslachten overspant? Ik kan het maar moeilijk geloven.

Ik ben weer wakker. Eén woord deint door mijn gedachten: koningsdochter. Zo noemde Dargas me. Wat weet hij dat ik niet weet? Stam ik af van adellijk bloed? Faraal had het al over de bloedlijn. Vragen, allemaal vragen.

Wat zei Dargas nog meer? “Eén ding hebben de Kunst en het Volkomen Woord gemeen: ze zijn dodelijk voor de bezitter. Ze vreten je langzaam maar zeker op. Van binnenuit”.

De Kunst is dus een vermogen dat mijn leven dreigt te verwoesten. Ik zou bang moeten zijn, maar ik weet niet eens hoe ik de Kunst moet aanwenden. Dargas drukte me op het hart me daarover geen zorgen te maken.

“Het minst van alle moeilijkheden op je pad, vrouwe Reya”, had hij vriendelijk gezegd. “Vandaag of morgen zal de Kunst zich aan je openbaren. De druk van wat moet gebeuren zal alles naar boven brengen”.

Wat kan ik anders doen dan afwachten?

Ik heb een boek van Dargas gekregen. Een vertaling van een heel oud werk over het Hoge Lied.

“Neem elk moment te baat om het te lezen. Lees verder, ook als het geschrevene je onbegrijpelijk voorkomt”, zei hij.

Ik heb het even doorgebladerd. De woorden zijn vaak verheven, ouderwets en moeilijk te begrijpen. Ik snapte niet veel van het stuk dat ik las. Misschien moet ik wennen aan de schrijfstijl. Ik weet alleen niet of ik de tijd nog zal vinden om het te lezen.

We gaan naar Warlo, morgenvroeg. Naar ik heb begrepen gaat het om de jonker, Detmael, om vrouwe Ylwen, Kaira en mij. We reizen met de reuzenvogel uit de legenden: Klauw, de habecht van de vrouw die Winter wordt genoemd. In Warlo zal ik samenkomen met andere vrouwen. Ik zal de krachten moeten aanspreken die in me sluimeren. Ik kan me er nu niets bij voorstellen, maar ik ben er klaar voor, voor zover dat mogelijk is.

Upal blijft achter. Dat doet me pijn. Ik heb hem nodig, zoals ik hem eigenlijk altijd nodig heb gehad. Hij is mijn rustpunt. Voor mij is hij de verpersoonlijking van kracht en warmte. Ik wil dat hij bij me blijft, maar dat kan niet. Hij voegt zich bij de reisgezellen van Detmael en Ylwen en reist langs een andere weg naar Warlo. Wanneer hij daar aankomt zal alles misschien wel achter de rug zijn.


37   Detmael


‘De nacht werpt mij op mezelf terug.
Geen daveren van de dag,
geen woord van anderen,
geen lach.




De nacht is duisternis en spiegel.
Geen wereld die om aandacht gilt,
geen zon die me van de aarde tilt.




De nacht maakt hoorbaar mijn gedachten.
De nacht schuurt pijnlijk langs mijn wachten.’



ALS ANDEREN SLAPEN
 
VAL VAN DERM (AQ 1236-HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vierentwintigste en vijfentwintigste dag

Toen de nacht al voorbij het geestenuur was geglipt, werd Detmael wakker. Hij was zich vaag bewust van een droom en hield zijn ogen gesloten. Een flard van een gezicht doemde even voor hem op: bleek, grijzig, als van marmer. Had die figuur hem iets ingefluisterd? Op de drempel van zijn bewustzijn hingen woorden. Voor hij ze scherp zag, kon begrijpen, losten ze op in het decor van de nacht.

Hij deed zijn ogen open. Het bleef zwart. Hij wist dat hij alleen in een kamertje lag en dat Reya, Upal en Kaira in de kamer naast de zijne sliepen, áls ze sliepen. In het kamertje daarnaast lag Ylwen, die tegen de avond samen met Winter en gedragen door Klauw in het Claustrum was aangekomen. Of Winter en Klauw nog waren teruggekeerd, wist Detmael niet.

Hij voelde hoe de hoofdpijn, waarvan hij al enkele dagen last had, aangroeide tot een snijdende pijn, die zijn gedachten in tweeën leek te splijten.

Er ontsnapte steeds iets aan zijn aandacht. Iets van belang. Iets dat met hém samenhing. Hij probeerde zijn gedachten te ordenen, maar de hoofdpijn maakte dat onmogelijk. Als in een roes was hij meegereisd met Sasterii en de garden. Geen moment had hij het gevoel gehad een rol van enig gewicht te spelen, ondanks dat zijn soeverein hém tot leider van de tocht had benoemd. Dat was nu veranderd, zoveel was hem wel duidelijk geworden tijdens het gesprek met Dargas. De eerste conservator had met hem en Reya gesproken. Reya, de femaal, de vrouw die door de Grote Legende was aangekondigd. Wat maakte hem dan gelijkwaardig aan haar? Opeens drong een enkel woord door zijn lethargie en zijn hoofdpijn heen: offer!

Wat Ark uit de Grote Legende had geciteerd stond nog in zijn geheugen gegrift:

“...maar hun Lied zal tevergeefs klinken als niet de mannelijke beoefenaar van de Kunst wordt geofferd.”

Onwillekeurig ging hij rechtop zitten.

Misschien had hij het al die tijd geweten. Zijn keel werd toegeknepen. Hij ademde diep en zwaar om de opkomende paniek de baas te worden. Toen hij weer enigszins tot bedaren was gekomen, probeerde hij zijn gedachten op een rij te krijgen.

Was hij het offer, de man die de Kunst machtig was? Enerzijds wist hij zeker dat het zo was, anderzijds kon hij zich niet voorstellen dat juist hij van doorslaggevend belang was voor het voortbestaan van de Grote Legende. Maar toch, alles wees erop dat hij het was.

‘Ik beheers de Kunst niet en ik kan het doel en de richting van de Grote Legende al helemaal niet doorgronden,’ fluisterde hij voor zich heen. ‘Laat me teruggaan naar Stor. Laat me die doodgewone hofjonker van de soeverein zijn. Laat mijn leven toch eenvoudig en begrijpelijk zijn.’

Zijn woorden zorgden niet voor opluchting. Hij had voor het eerst bewust zijn angst voor de nabije toekomst benoemd. Allerlei veronderstellingen buitelden over elkaar heen. Ze eindigden allemaal in beelden van zijn dood. Het ene beeld nog gruwelijker dan het andere. Offer, geofferd worden. Hij wist dat alleen maar uit te leggen als “het leven laten”.

‘Genade,’ fluisterde hij, diep ongelukkig, voor zich uit. ‘Vuurvrouwe, sta me toch bij.’

Hij stond op. Hij had lucht nodig, ademruimte. Zijn gedachten dreigden hem te verstikken. Hij sloeg een deken om en vond op de tast de deur, die kraakte toen hij hem opende. In de gang brandde een flambouw. Hij wist waar het grote balkon zich bevond.

Zijn vingers tastten naar de klink van de dubbele deur.

‘Genade,’ prevelde hij opnieuw.

Een gerucht achter hem.

‘Maar dan niet de genade van een bijl van een quisitor,’ zei een welbekende stem.

Detmael draaide zijn hoofd om en keek in het lachende, bebaarde gezicht van Sasterii.

‘Ik ben zojuist aangekomen met Klauw,’ zei hij, voordat Detmael zijn verbazing kon uiten. ‘Het heeft me wat overredingskracht gekost, maar ik ga met jullie mee naar Warlo. Winter reist in mijn plaats te voet mee met Jerinda, Stark, Karagil, Gred, Lycius en Upal Rahland, de minstreel.’

Hij kneep zijn grijze ogen half dicht.

‘Waarom loop je hier rond? Kun je de slaap niet vatten?’

‘Ik...’ Detmael aarzelde. Moest hij zijn angsten toevertrouwen aan de conselor, de man die hém niet in vertrouwen nam? Iets in hem besloot voor één keer eens duidelijk te zijn.

‘Conselor, ik heb er moeite mee u in vertrouwen te nemen. U vertelt mij niet alles.’

Sasterii zuchtte en keek hem verdrietig aan.

‘Als ik jou niet alles vertel van wat ik weet, is daar een goede reden voor.’

‘Ben ik de mannelijke beoefenaar van de Kunst?’

Sasterii’s kin ging omlaag en hij sloot zijn ogen.

‘Het ziet ernaar uit...’

‘Word ik geofferd?’ vroeg Detmael scherp. De adrenaline maakte hem duizelig. Waarom was hij opeens zo boos? Omdat hij Sasterii altijd had vertrouwd? Of probeerde hij zijn eigen angst te verhullen?

Hij smaakte het genoegen voor het eerst van zijn leven de conselor in verwarring te zien.

‘Ik... wij...’ Sasterii vermande zich. ‘Mijn beste Detmael, geloof me, er zijn enkele punten in het tumult van alle gebeurtenissen van de afgelopen weken waarover je beter niets kunt weten.’

‘Word ik geofferd?’ herhaalde Detmael, meedogenlozer dan hij zich voelde.

Sasterii’s schouders zakten in.

‘Ik weet het niet.’ Hij fluisterde het bijna. ‘Ik weet het echt niet, Detmael. Ark, de prematus van Xar, wist het ook niet. Hier in het Claustrum zijn ze er ook niet uit. Taalmeesteres Lya geeft weer een heel andere uitleg van de oude tekst. Zij denkt dat de woorden veel symbolischer moeten worden gezien. Als zij gelijk heeft, loopt je leven weinig gevaar. Dan is er alleen sprake van een geestelijk offer, wat dat ook in mag houden.’

Detmaels boosheid vloeide uit hem weg.

‘Als zij gelijk heeft...’ bromde hij. ‘Feit is, dat ik mijn leven niet zeker ben als ik naar Warlo ga.’

Hij draaide zich om naar de deur en stapte naar buiten, het grote balkon op. Sasterii volgde hem.

De nacht was koud, stil en helder. De maan stond achter hen, groot en rond. De maanschaduw maakte van het torengebouw een lange arm die over de lengte van het dal in het niets graaide. Detmael sloeg de helft van zijn deken om Sasterii’s schouders.

‘Niemand die naar Warlo gaat is zijn leven zeker,’ zei de conselor. ‘De eerste slag, meer dan dertig jaar geleden, is misschien wel kinderspel vergeleken bij wat ons te wachten staat.’

Beiden zwegen een tijdje. De nacht hing om hen heen als een ruim gewaad. In de verte kraste een uil.

‘Het is hier zo vredig,’ zei Detmael. ‘We zijn omringd door weldenkende mensen. Oorlog lijkt verder van ons verwijderd dan ooit. Maar wij weten beter.’

Sasterii keek hem van opzij aan.

‘Je bent veranderd.’

Detmael zuchtte.

‘Dat zal best. Stukje bij beetje kom ik erachter dat mijn lot een heel andere toekomst voor mij in petto heeft dan ik ooit had kunnen denken. Het lot is onwrikbaar. Ik probeer daartegenover de juiste houding aan te nemen. Als ik mijn angst toelaat, ben ik verloren. Dus zoek ik het in beschouwelijkheid, afstand nemen, kalm blijven en mijn situatie analyseren. Maar aan dat laatste ben ik nog niet echt toegekomen.’

Sasterii antwoordde eerst niet. Hij slikte en keek in de verte, zonder iets te zien.

‘Misschien...’ begon hij aarzelend. ‘Misschien moet ik je meer vertellen. Ik heb lang getwijfeld of je dit aankon. Ik heb je in bescherming genomen. Zelfs Ark wilde je alles vertellen. Jouw boosheid is misschien wel terecht.’

Detmael keek opzij. Zijn blik verzachtte.

Sasterii tastte onder de deken in zijn mantel.

‘Ik heb iets voor je. Ik draag het al enkele jaren bij me, maar heb pas enkele ogenblikken geleden besloten dat dit het geschikte moment is.’

Hij haalde een kleine boekrol tevoorschijn. Toen Detmael zijn hand uitstak, trok Sasterii de rol terug.

‘Wacht even, ik moet er iets bij zeggen. De Grote Legende is een geweldig en heel omvangrijk werk. Ik heb nog lang niet alles ontcijferd en ontdekt, maar soms word ik aangeraakt door de inhoud. Ayl Aetha práát met me, als ik lees wat hij heeft opgeschreven. Ik betrap me er wel eens op dat ik hem hardop antwoord geef.’

Hij keek Detmael vol geestdrift aan.

‘Denk je eens in, de grote wever reikt mij allerlei wijsheden aan over de barrière van eeuwen, tijdperken heen! En ik begrijp ze. Ik hoor het hem zeggen, alsof hij naast me zit en het me influistert. Heb je dat ooit gehad met een boek?’

Detmael moest onwillekeurig lachen. Sasterii ging onverstoor baar verder, nog altijd met glanzende ogen. ‘

Zo vertelde Ayl Aetha me enkele jaren geleden, dat een bepaald hoofdstuk uit zijn Kroniek voor jou was. Voor jou persoonlijk.’
 
Detmael zette grote ogen op.
 
‘Hier is het. Door mij vertaald uit de vertaling die alweer zes eeu wen geleden door maegus Dormanth werd gemaakt. Er staan enkele gedeelten in, waarschijnlijk kleine gedichten, die volgens de aantekeningen van Dormanth in de oudst bekende taal op Nedia zijn opgetekend. De gedichten zouden volgens de aantekeningen vol met aanwijzingen zitten. Volgens diezelfde aantekeningen, in de kantlijn van Dormanths vertaling, is nooit iemand erin geslaagd het raadsel van hun betekenis te ontsluieren. Toch heeft ook Dormanth ze intact gelaten. Waarom? Hoopte hij, net als ik, dat ooit iemand ze zou weten te ontcijferen?’

‘Iemand? Ik?’ vroeg Detmael.

Sasterii haalde zijn schouders op. Toen rolde hij de boekrol open en wees op zes korte regels in een zwierig, maar goed leesbaar handschrift.

‘Kijk, hier bijvoorbeeld.’


Antere mai, symspere dai.
 
Ridei sym aifersum sporei.
 
Bilestre fajel inmer sum.
 
Laäce medi alcardum.
 
Im fastarlem sym alveira.
 
Maege aiternu juverna.



Detmael tuurde naar de tekst, maar slaagde er niet in een woord te vinden dat betekenis voor hem had. Het had in ieder geval ritme en de klanken duidden er inderdaad op dat het een gedicht was. Hij prevelde de woorden en stelde vast dat het aangenaam klonk, als een deinende zee. Maar er was nog iets mee. Hij probeerde er de vinger op te leggen, maar het ontglipte hem.

Hij rolde het geschepte papier op, legde de de rol naast zich en legde zijn hand op Sasterii’s schouder.

‘Bedankt. Ik weet nog niet wat ik er aan heb, maar bedankt.’

Beide mannen wisten dat hiermee het wantrouwen tussen hen was weggenomen.

Een gerucht deed hen opkijken. Upal Rahland stond bij de balkondeur, gehuld in een nachtmantel, zijn luit losjes in de hand.

‘Ah, ik ben niet de enige die de slaap niet kan vatten, zie ik,’ zei hij glimlachend. Hij kwam naast de twee staan en klopte op zijn luit. ‘Ik had wat willen spelen om mijn hart tot bedaren te brengen.’

‘Speel,’ zei Sasterii. ‘We kunnen alledrie wel wat balsem voor de ziel gebruiken in deze roerige tijden.’

Detmael beaamde dat.

Upal hees zich op de rand van de balustrade en sloeg een zacht arpeggio aan. Enkele tellen later doorliepen zijn vingers een melodie die wonderlijk harmonieerde met de melancholie van de nacht. Het leek wel of de akkoorden en de ertussendoor meanderende melodie door de wind zelf aan de luit werden ontlokt.

Detmael sloot zijn ogen. Dit had hij lang niet ervaren. Hij voelde tranen branden. Opeens was hij weer thuis, naast het ziekbed van zijn vader.

Het moment van vertroosting duurde maar even. Een diep gerommel klonk op, gevolgd door het wilde schudden van het Claustrum.

‘Aardbeving!’ riep Sasterii, die de rand van het balkon stevig omklemde. Stenen scheurden los van de toren.

Detmael had moeite om op de been te blijven. Terwijl hij naar de balkonrand tastte sneed een schril gefluit door zijn gehoorgangen, maakte hem bijna doof.

Van het ene op het andere moment hield de aarde op met schudden.

‘Wat was dat?’ vroeg Detmael verwilderd.

Sasterii liet de balkonrand los en keek hem verbaasd aan.

‘Een aardbeving, wat anders?’

‘Ik bedoel die fluittoon.’

‘Fluittoon?’ zeiden Upal en Sasterii gelijktijdig.

‘Hebben jullie het niet gehoord?’ vroeg Detmael, op zijn beurt verbaasd.

Opnieuw gelijktijdig schudden ze hun hoofd.


38   Voorspel


‘Alles en iedereen bewoog zich naar Warlo toe, zoals alles en iedereen zich naar zijn eigen sterven toe beweegt.’



HET VIJFDE TIJDSGEWRICHT

IRIBAD LEYTHING THAIR [1661]

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vijfentwintigste dag

Toen de quisitoren langs de muren van Warlo stroomden, liet Baroen Kornynen zich in zijn kleedkamer door twee hofjonkers in zijn maliënvest hijsen. Eronder droeg hij een strijdtuniek van hard-leer. De jonkers hijgden en puften. Het maliënvest was oud en berekend op een jonge, wat slankere Kornynen.

Kapitein Specht van de poortgarden keek geamuseerd toe, waarbij hij zijn gezicht zorgvuldig in de plooi hield.

De Baroen schraapte zijn keel.

‘Kapitein, hoeveel garden hebben we?’

‘Ruim vijfhonderd, heer,’ zei Specht. ‘Ik kan nog zo’n honderd reservisten oproepen. De vraag is, of het zinvol is. Het aantal quisitoren is... verbijsterend. Als ze kwaad tegen ons in de zin hebben, wordt heel Warlo onder de voet gelopen.’

‘Waarom zijn ze hier?’ vroeg Kornynen zich af, terwijl hij nijdig gebaarde naar de jonker die een verwoede poging deed om het sluitwerk van zijn maliënvest bijeen te haken. ‘Je doet me pijn, jonker!’

‘Heer, u hebt het vest lang niet gedragen. Het moet zijn gekrompen.’

‘Doe niet zo dwaas! Ik ben dikker geworden. Haal ijzerdraad en rijg dat door de sluitogen. Ik wil normaal kunnen ademen.’

Hij wendde zich weer tot Specht.

‘Waar zijn die verdoemde saltaren van die oude huurling?’

‘Arblim en de zijnen zijn zonder dat de quisitoren het gezien hebben het woud ingevlucht.’

‘Logisch,’ bromde Kornynen. ‘Balgust is ver in de...’

Hij zweeg abrupt en staarde enkele tellen langs Specht heen naar de deur van de kleedkamer.

‘We gaan de aandacht van ons afleiden, Specht. We gaan de quisitoren vertellen dat het woud vergeven is van de saltaren!’

Spechts wenkbrauwen doken omlaag.

‘Is dat verstandig, heer? Zo vestigen we toch ook de aandacht op onszelf. De quisitoren zijn onberekenbaar, meedogenloos. Al te vaak hebben zij de brenger van een boodschap laten kennismaken met hun genadebijl. Misschien moeten we zwijgen, afwachten.’

‘Onzin.’ Kornynen ademde uit en stak zijn mollige handen in de lucht toen de jonkers met ijzerdraad zijn maliënvest dichtregen. Toen dat was gebeurd, vervolgde hij: ‘Stel hen op de hoogte. Zie maar hoe je dat doet.’

‘Heer...’

‘Doe het!’ Kornynen wapperde korzelig met zijn handen.

Specht schudde zijn hoofd, maakte de voorgeschreven hoofdbuiging en verliet de kamer om de opdracht van zijn Baroen uit te

Lerzing beklom de omloop van de bouwval die ooit de sterkte van Klein Warlo was geweest. Hij blies wolkjes voor zich uit, de vrieskou in. Met een mengeling van trots en een eigenaardige angst overzag hij de troepen van de quisitoren. Zijn troepen.

Het had iets vreemds, dat hij met een machtig leger op deze historische grond was beland. Vooralsnog een legermacht zonder tegenstander. Stel dat ze niet kwamen opdagen. Hij zou worden uitgelachen.

De banieren hingen slap naar omlaag. Het rood en goud van de gevleugelde vuurvrouwe sprong fel naar voren vanaf de zwarte achtergrond.

‘Het vuur, de nacht en de dageraad,’ bromde Lerzing. ‘Quistrum Sacras.’

In tegenstelling tot veel magistraten was hij een diep gelovig mens. Hij verschilde zelfs in stilte van mening met Karwing, die het Boek van de Tijdsgewrichten, de leidraad van de sacralisten, als een werk zonder waarde zag. Lerzing, geschoold bij de sacralisten, zag in de plichten, waarvan het werk vergeven was, en in het pad-om-tegaan, zoals de Ware Maker het verordonneerde, de werkelijke boodschap.

Maar voor alles was de vuurvrouwe zijn houvast. Haar heldhaftige strijd tegen de saltaarse Maker en de onbaatzuchtigheid die haar de dood in had gejaagd, raakten hem nog elke dag tot in de diepste diepten van zijn ziel.

‘Sta ons bij, vrouwe,’ zei hij zacht. ‘Onze strijd is nabij. Laat de Ware Maker ook ditmaal zegevieren. Laat de genadedood rondwaren onder de ongelovigen. Hun bloed als ons levensvocht. De vlam van hun leven als ons vuur. Laat het Lied van het Vuur schallen.’

Op de horizon achter Warlo leunden dikke, donkergrijze wolken. Sneeuw. Hij draaide zich om. Zijn blik streek langs het Woud van Zuidspoor. Zijn dunne, zwarte wenkbrauwen vormden twee bogen boven zijn groen met grijze ogen. Van welke kant zouden zijn vijanden komen?

Tunrader Ayim posteerde zich ongevraagd naast hem. Lerzing had hem niet horen naderen. Als hij de moed had gehad, zou hij er iets van hebben gezegd, maar hij koesterde een vage angst voor de volbrenger. Belachelijk eigenlijk. Hij, Lerzing van Mantstade, had immers de leiding.

‘We doen er goed aan er in alle windrichtingen verkenners op uit te sturen, Tweede,’ zei Tunrader. ‘We moeten tijdig weten van welke zijde onze vijanden komen opdagen. Dan weten we ook hoe we ons het beste kunnen opstellen en wanneer het bloedgif toegediend moet worden.

Tweede... Lerzing haatte die aanspreektitel. Hij was ervan overtuigd dat Tunrader hem met opzet zo noemde.

‘Een goede gedachte,’ bromde Lerzing en voegde er toen fijntjes aan toe: ‘Wil jij dat dan regelen?’

Het duurde enkele tellen voor Tunrader antwoordde: ‘Natuurlijk, Tweede.’

Hij bleef echter staan.

‘Nu,’ zei Lerzing afgemeten.

Tunrader draaide zich abrupt om naar Lerzing en schokte met zijn hoofd naar voren, tot vlak bij Lerzings gezicht. Zijn ogen schoten vuur. Lerzing deinsde geschrokken achteruit.

‘Dat jij, Lerzing, de leiding hebt gekregen over deze geweldige legermacht, zie ik als een grote misser,’ spuwde de volbrenger. Hij wierp nog een blik vol minachting op de sidderende Tweede en keerde hem toen de rug toe.

Aan het hoofd van zijn paleisgarden en geflankeerd door Ffeyths en Amely Stinnu joeg Andergon voort over de vlakte van Tynval. Ze hoefden geen moeite te doen om het spoor van de quisitoren te volgen. Ze draafden langs een brede strook vertrapt gras en in brand gestoken struikgewas. Zo nu en dan zagen ze de overblijfselen van hutten en huizen, het kadaver van een paard en één keer hielden ze zelfs in voor een stervende quisitor. Zijn medestrijders hadden hem nog in de schaduw van een elk gesleept en toegedekt met een half afgescheurde banier. Andergon probeerde hem aan het praten te krijgen, maar de man was al te ver heen. Uit zijn koortsachtige gebrabbel konden ze niets wijs worden. Alleen het herhaalde “Karwing” was te verstaan. Andergon beduidde een paleisgarde de man uit zijn lijden te verlossen en steeg weer op.

Aan de horizon doemde het Tynvalwoud op.

Hofjonker Garait manoeuvreerde zijn schimmel langszij bij Andergon. Wargain klemde zijn armen rond het middel van de jonker.

‘Broer!’ riep Wargain Andergon toe. ‘Een rustpauze is om meerdere redenen gewenst.’

Andergon schudde zijn hoofd, besefte toen dat zijn halfbroer dat niet kon zien en riep: ‘Geen tijd te verliezen. We gaan door.’

‘Stop en je wint meer tijd,’ schreeuwde Wargain terug.

Andergon probeerde die raadselachtige woorden te doorgronden. Toen hij daarin niet slaagde, trok hij de teugels aan en stak zijn hand op.

‘We houden een korte pauze,’ riep hij achterom. ‘Eet en drink. Ik ben van plan om straks in één ruk door te rijden naar Warlo.’

De door geroezemoes omlijste stilte na zijn woorden, deed, na het duizendvoudig hoefgetrappel, weldadig aan.

Andergon wenkte Ffeyths, Amely en Garait met Wargain. Ze gingen iets terzijde van de garden in een kring zitten. Garait schonk mede in kroezen en deelde die uit.

‘Spreek,’ zei Andergon kort, nadat hij een flinke teug had genomen.

Wargain boog voorover en raakte de knieën van zijn halfbroer aan, alsof hij hem voor zich zag. Andergon greep de hand even vast.

‘Eerst een plan. De quisitoren zijn al bij Warlo. Ze zullen al ver voor Bitterland hun wachtposten hebben uitgezet. Zodra wij in hun gezichtsveld komen, zullen ze hun hoofdmacht waarschuwen. Ik stel voor om maar een deel van de paleisgarden rechtstreeks naar Bitterland te laten oprukken. Enkele honderden, voldoende om de quisitoren te laten denken dat de eerste hoofdmacht van Tath oprukt. De rest maakt een omtrekkende beweging. De quisitoren zullen zich op de zichtbare nieuwkomers richten, maar de grote groep valt hen onverwacht in de rug aan.’

‘Chaos en onzekerheid,’ zei Ffeyths bewonderend. ‘Nog vóór de echte strijd losbarst, als Tath en later Stor en Anch het slagveld betreden, zal de twijfel toeslaan bij de quisitoren.’

‘Reken je niet te snel rijk, soeverein,’ zei Amely droog. ‘De strijdmacht van de quisitoren wordt niet door domoren geleid en het bloedgif dekt veel van hun angst en twijfel af.’

Ze raakte Wargains schouder aan.

‘Toch vind ik het een goed plan, prins. Wat mij betreft voeren we het zo uit.’

Andergon knikte.

‘Daar ben ik het mee eens.’

‘Het volgende punt,’ zei Wargain, ‘betreft de bossen die op ons pad liggen; het Tynvalwoud.’

‘Wat is daarmee?’ vroeg Ffeyths.

‘Ze worden bewoond. Medestanders. Gardim. Mensachtigen die afstammen van een oud volk. Ze maken gebruik van magie. Ze beheersen de kunst van gedaanteverandering.’

‘Dit is allemaal nieuw voor mij,’ zei Ffeyths. Zijn zwarte ogen priemden in de blinde oogschellen van Wargain. ‘Gardim? Mensachtigen? Waarom weet niemand daar verder iets van?’

‘O, maar er zijn wel mensen die het weten, hoor,’ zei Wargain. ‘In het Claustrum zijn ze ervan op de hoogte en sommige mensen, nomaden en kluizenaars die wij doorgaans zonderling zouden noemen, zijn op de hoogte.’

‘En hoe hebben die Gardim zich al die jaren schuil weten te houden?’

‘Omdat zij de kunst verstaan te vervlechten met de schaduwen van de wouden. Omdat zij daarnaast in voorkomende gevallen gebruikmaken van een eigenaardig soort magie.’

Zijn toehoorders keken hem in diverse stadia van verbazing aan.

Wargain leek dat te voelen.

‘Jullie zijn verrast,’ glimlachte hij. ’Beter bewijs voor de vaardigheden van de Gardim is er eigenlijk niet. Geloof me, ze bestaan echt en ze zijn ons goed gezind. Hun magisch vermogen staat hen ook toe van gedaante te veranderen. Dat doen ze zelden, omdat de prijs voor dat vermogen hoog is. Ik wil hun vragen zich massaal te veranderen.’

‘Waarin?’ wilde Amely weten.

‘Vogels. Raven.’

Andergon sperde zijn ogen wijd open. Zijn intelligentie vonkte achter zijn pupillen.

‘Hoeveel?’

‘Ik schat dat zich hier zo’n tweeduizend Gardim ophouden.’

‘Hoe weet je dat toch allemaal?’ vroeg Ffeyths.

‘Omdat mijn gebrek ervoor zorgt dat ik veel tijd heb. Bijna niemand kan mij gebruiken. Ik heb kunnen vaststellen dat de meeste mensen zo bezig zijn met hun vak, hun werk, dat ze zelden de tijd hebben om daarvan afstand te nemen en het geheel te overzien. Daardoor missen ze veel.’

‘De Gardim,’ bracht Andergon hen terug naar het gespreksonderwerp. Hij stond op en strekte zijn benen. ‘Je wilt dat ze zich in raven veranderen. En dan?’

‘Ze moeten verwarring zaaien onder de quisitoren. Die moeten worden beziggehouden tot wij er zijn. Liefst nog tot de hoofdmacht van ons leger en die van Stor en Anch arriveren.’

‘Hoe ga je dit aanpakken, broertje?’

‘Ik ga er alleen heen,’ zei Wargain eenvoudig.

‘Met Garait?’

‘Nee, alleen.’

‘Maar dat kan toch niet?’

‘Broertje, je kent me goed, denk je, maar in sommige opzichten weet je niets van me. Ik ga alleen het woud in. Maak je geen zorgen, mij zal niets overkomen.’

Andergon zette zijn handen in zijn zij toen Wargain opstond.

‘Wargain...’ begon de grootvorst.

‘Mijn besluit staat vast. We hebben de hulp van de Gardim nodig en alleen ik weet hoe ik ze moet overtuigen.’

‘Garait brengt mij tot aan de woudzoom,’ zei Wargain. Hij tastte naar Garaits hand.

Rayandir en Ginde bereikten binnen een dag en een doorwaakte nacht Moerval, een nederzetting van vijf huisjes, midden in de Moeren van Oud Zilver. Daar rustten ze om beurten een halve dag in het houten bouwsel op palen, dat dienst deed als herberg. Ze gebruikten een maaltijd van gerstkoeken en hertenvlees en betaalden de waard. Toen ze naar buiten liepen riep de waard hen achterna: ‘Wees voorzichtig. Er zijn rovers én quisitoren gezien tussen hier en het Woud van Zuidspoor. Ik weet niet wie ik liever tegen het lijf zou lopen.’

Rayandir bedankte de man voor de waarschuwing.

Ze betraden het smalle pad dat een onafzienbare reeks groene eilandjes in de drassige Moeren met elkaar verbond. Soms klonk een kakofonie van fluit-, tjirp- en krasgeluiden op, alsof alle dieren elkaar waarschuwden dat er mensen op komst waren. De hele ochtend kwamen ze niemand tegen. Kort na de middag betraden ze een smalle houten brug, die over een brede kreek verbonden was met een hoger gelegen eiland, bezaaid met kniehoog struikgewas.

Toen ze tot halverwege het eiland waren gevorderd, doken opeens vijf mannen op uit de struiken; haveloos geklede, donkerharige lieden. Eén van hen trok een halflang zwaard en posteerde zich voor Rayandir, die geamuseerd toekeek.

‘Geld!’ beet de man hem toe.

‘Nee,’ zei Rayandir eenvoudig. Met een bliksemsnelle beweging raakte hij de borstkas van de man aan, die opeens bevroor. Ginde moest lachen om de verschrikte blik van de man en zijn gestolde armbeweging in Rayandirs richting.

Rayandir wendde zich tot de andere vier aanvallers.

‘Nog iemand?’

Drie van de vier traden achteruit. Eén man bleef op een veilige afstand staan en beloerde hen met donkere ogen. Hij priemde met zijn korte zwaard in de richting van Rayandir.

‘Ben je een magiër?’

‘Misschien.’

‘Ik wil dat je Ramol weer laat bewegen.’

‘Waarom zou ik dat doen?’

‘Omdat wij niets kwaads in de zin hebben. We wilden jullie beroven. Dat is ons niet gelukt.’

‘Is het zo eenvoudig?’

De man grijnsde en knikte langzaam.

‘Nadat je dat hebt gedaan, heb ik nog iets voor jullie. Een waarschuwing.’

‘Goed dan.’

Rayandir raakte de man die Ramol werd genoemd opnieuw aan.

Verdwaasd knipperde deze met zijn ogen. Met iets van ontzag keek hij Rayandir aan en voegde zich snel bij zijn kameraden.

‘De waarschuwing,’ zei Rayandir.

‘Het pad splitst zich ginds in drieën. Verderop wemelt het van de quisitoren. Als je ze wilt ontlopen, kies je de zuidelijkste route. Voor wie op weg is naar Warlo is dat de meest onlogische route.’

‘Waarom denk je dat wij op weg zijn naar Warlo?’

‘Omdat iedereen deze dagen op weg is naar Warlo.’

Hij stak zijn hand op en voegde eraan toe: ‘Betere tijden.’

Dat gezegd hebbende, draaide de man zich om en marcheerde voor zijn kameraden uit in de richting van de brug.

‘Betere tijden,’ bromde Rayandir en draaide zich om naar Ginde.

‘Wat denk je, Lebgen, vermijden we een vroegtijdige ontmoeting met de quisitoren?’

Ginde haalde haar schouders op.

‘Sprak de man de waarheid?’

‘Zeker, Lebgen,’ antwoordde Rayandir. Ginde twijfelde niet aan zijn oordeel.

‘We moeten zo snel mogelijk in Warlo zijn?’ zei ze. ‘Uw woorden. Als de quisitoren ons niet ophouden en als er geen kans is dat zij anderen waarschuwen, dan zou ik kiezen voor de snelste weg.’

Rayandir glimlachte en knikte goedkeurend.

‘Dat doen we dan maar.’

Vreemd genoeg kwamen ze geen quisitoren tegen. In de namiddag doemde de zoom van het Woud van Zuidspoor op.

‘Geen quisitoren,’ zei Ginde. ‘Heeft de man toch gelogen?’

Rayandir schudde beslist zijn hoofd. Hij wees op een vlucht vogels, grijze raven, die vanuit het hart van de Moeren richting het woud vlogen.

‘Gardim,’ zei hij. ‘Ze zijn van onschatbare waarde. Zij hebben de quisitoren verjaagd.’

‘Dat zijn Gardim?’ vroeg Ginde ongelovig.

‘Zij beheersen de kunst van het gedaanteverwisselen.’ Zijn blik versomberde. ‘Daarvoor betalen ze een hoge prijs. Vele dagen van hun leven.’

Ginde bleef staan. Ze had het gevoel dat de wereld waarin ze al zo lang leefde opeens was veranderd in een land vol geheimen. Had ze niet opgelet? Misschien was haar kluizenaarschap in de Woudlanden haar wel zo goed bevallen, dat ze met haar rug naar de gebeurtenissen op Nedia was gaan staan.

Rayandir was doorgelopen. Nu draaide hij zich om en riep: ‘Kom, Lebgen. Er wordt op je gewacht, ook al beseft niet elke betrokkene dat.’

Op de vijfentwintigste dag van de maand van Tondering verlieten de observatoren de dekking van de Zilverbossen. Ze hadden nog maar net de veilige omarming van het groen achter zich gelaten, toen de Wijsheid zijn vosruin Wolkenschim inhield en zijn observatoren beduidde halt te houden.

‘Vanaf nu lopen we groot gevaar,’ zei hij en bestreek met een armgebaar het heuvelland voor hen. ‘In het grensgebied met Tath wemelt het van de quisitoren, die waarschijnlijk voelers bij zich hebben. Karwing weet welke tegenstrevers het gevaarlijkst voor hem zijn.

Hij zuchtte even en prevelde: ‘Ik doe dit niet graag.’

Alleen Pansim verstond hem. De bebaarde kin van de Wijsheid kwam omhoog. Zijn bleke, groene ogen stonden bedroefd.

‘Hier gaan we uit elkaar in groepjes van vier.’

Hij negeerde de beroering die deze mededeling veroorzaakte.

‘De helft trekt oostwaarts om het Woud van Zuidspoor heen, de andere helft neemt de westkant. Elke groep wacht tot de voorgaande vier uit het zicht zijn. Elke groep kiest ook een andere richting. Pansim, vrouwe Umbra en Dirgilius gaan met mij mee. Maak alleen in uiterste nood gebruik van je vermogen. We treffen elkaar aan de rand van het Woud van Zuidspoor, onder de grote elk bij de overblijfselen van het monument van Ayl Aetha. Mocht dat niet mogelijk zijn, dan brengt vrouwe Umbra ons weer samen op een andere plaats.’

Zwijgend splitsten de observatoren zich in groepjes van vier en vervolgden groep voor groep hun weg.

Op datzelfde moment passeerde Hra Mainh, gezeten op de rug van Zilverwind en aan het hoofd van vijfhonderd tot de tanden bewapende ruiters, ergens bezuiden Shan de grens tussen Randrijk en Tath. Te zeggen dat het een ordelijk leger was, zou ver bezijden de waarheid zijn. Sommige krijgers droegen lange, gerafelde mantels, maar de meesten deden het met een samenraapsel van lappen, stukken leer en grofgeweven jute-achtige vesten. Wel waren ze stuk voor stuk goed bewapend met tweezwaarden, stevige strijdbijlen, drakenmessen, dolkzwaarden en ruwe, vervaarlijk ogende kruisbogen.

Naast Hra Mainh reed een gedrongen, gespierde krijger met sluik, zwart haar. De blik in zijn diepliggende, bruine ogen sprak van onbehagen.

‘Hra Mainh,’ zei hij, met een stem als van steengruis. ‘Ik betreed het land van de vijand omdat jij me dat hebt gevraagd. Te zeggen dat ik me goed voel, nu ik na al die jaren de grens overschrijd, zou een dikke leugen zijn. Brak hale de verraders van Tath!’

Hra Mainh ging rechtop zitten en keek de man met haar groene ogen lichtjes geamuseerd aan.

‘Je bent een moedig man, Volt. Niet het volk van Tath, maar hun leider was de verrader en zelfs dat is maar een deel van de waarheid.’

Volt keek even schichtig opzij.

‘Waarom weet jij zo veel, rode vrouw? Hoe komt het toch dat ik altijd weer de indruk heb dat jij aan alle hoven van Nedia kind aan huis bent?’

‘Was dat maar waar. Er zijn paleizen waar ik bij het betreden ervan direct zou worden onthoofd.’

‘Dat zou zonde zijn van die mooie kop, Hra Mainh.’

Even zwegen ze allebei. Volts kin ging omlaag en hij loerde naar Hra Mainh vanonder zijn zwarte wenkbrauwen.

‘Eén van je sterke punten is, dat je lastige vragen altijd weet te omzeilen. Toch wil ik graag dat je antwoord geeft op deze ene vraag, die mij al heel lang bezighoudt: kleingraaf Stoder heeft een leger dat minstens viermaal zoveel krijgers omvat. Waarom ben je niet naar hem toegereden?’

‘Een makkelijk antwoord,’ grinnikte Hra Mainh. ‘Omdat ik jou wél vertrouw. Stoder koestert plannen die van hem, en dus ook van zijn leger, een onzekere factor maken. De aanstaande slag verdraagt geen eigenbelang van een kleingraaf. De aanstaande slag bepaalt bijvoorbeeld of Karwing heel Nedia definitief in bezit zal nemen. Bovendien heb ik meer aan jouw toegewijde en goed getrainde mannen dan aan de uitbundig uitgedoste ruiterij van Stoder.’

Volt grijnsde breed.

‘Dat is duidelijk. Uiteraard vertrouw ik jou ook. Ik heb echter inmiddels geleerd dat de dingen die jij niet zegt belangrijker zijn dan wat je wel zegt. Er is meer aan de hand rond de komende strijd. Als je me dan toch vertrouwt, wil je me daar deelgenoot van maken?’

Hra Mainh schudde haar hoofd en drukte de hakken van haar sandalen in Zilverwinds flanken.

‘Sommige dingen wil je niet weten. Achter andere kom je vanzelf.’

Ze reed weg van Volt en wees naar de top van een wat hoger gelegen heuvel.

‘Veldtop. Daar kan ik een flink deel van de Sprenkheuvels overzien. Wacht onder de top tot ik meld dat we verder kunnen.’

Zilverwind beklom de glooiing moeiteloos. Vlak onder de top steeg Hra Mainh af en kroop naar boven.

Toen ze het heuvelland afspeurde, op zoek naar tekens van leven, voegde Volt zich bij haar.

‘Jouw iets opdragen is hetzelfde als van mijn schaduw proberen los te komen,’ zei Hra Mainh zonder hem aan te kijken.

Volt wilde antwoorden, maar Hra Mainh legde een hand op zijn arm.

‘Daar.’ Ze wees recht voor zich. Volt keek. Een groepje ruiters kwam achter een heuvel vandaan, niet eens zo ver van hen verwijderd. Hun enorme bijlen bungelden aan hun zadelriem.

‘Quisitoren,’ bromde hij. ‘Mijn bloed kookt al bij de aanblik van hun bijlen.’

‘En daar.’ Hra Mainhs wijsvinger priemde verder naar het noorden. ‘Nog zo’n groep. Aan alle kanten wordt het land in de gaten gehouden.’

Volt gebaarde naar het zuiden.

‘Laten we de loop van de Spreng van een afstandje volgen, onder dekking van de heuvels. Misschien hebben we geluk.’

Donkere wolken pakten zich samen boven de oostelijke hemel.

‘Kijk,’ zei Hra Mainh, ‘zelfs het weer is op de hoogte van de aanstaande schermutselingen.’

‘Ach,’ zei Volt, toen ze zich terugtrokken. ‘Mochten we een groep quisitoren tegen het lijf lopen, dan hebben mijn mannen iets te doen. Toch vermijd ik liever contact.’

Ze stegen weer op en voerden Volts leger met een wijde boog naar het zuiden.

Een schril gekras sneed door de geladen stilte.

Hra Mainh keek omhoog, floot tussen haar tanden en stak haar arm uit. Nuïme, haar havik landde. Snel maakte ze het kokertje los en las de boodschap.

Dit is misschien de meest wezenlijke vraag: waar is Karwing?

Geen ondertekening, maar het was Wargains handschrift.

Ze staarde naar het regeltje. Waarom zei Wargain dit? Vermoedde hij dat zij het antwoord wist? Ze verviel in gepeins.

Nuïme veerde na een tijdje omhoog en klom de lucht in. Ze wilde hem terugfluiten, maar besefte dat ze geen antwoord op War-gains boodschap wist.

Vogelpost zorgde er ook voor dat de voorhoede van de troepen van Sont Gerail en Stor elkaar ter hoogte van Lakerval troffen.

Prins Ardeval Joryd van Gerail reed zelf aan het hoofd van zijn vijfduizend goed bewapende ruiters, geflankeerd door een twintigtal rigisten, de moordenaars van de prinsen. Hij werd hartelijk begroet door de Storse legervoerder Darnik Spreel.

‘Er is nog een volledige compagnie zwaardvechters onderweg,’ meldde Spreel. Duizend man onder aanvoering van legervoerder Orenter, de kleinzoon van Hanagir.’

‘Goed nieuws!’ zei Ardeval opgetogen. ‘De faam van de Storse zwaardvechters is spreekwoordelijk. De slagkracht van hun tweezwaarden evenaart de woeste kracht van de genadebijlen.’

Hij greep Spreel bij zijn onderarm vast.

‘Sont Gerail brengt nog achtduizend man voetvolk in stelling. Ze bevinden zich ergens bij de grens met Tath, denk ik. Daaronder is ook een elite-eenheid boogschutters van de prinselijke garde, aangevoerd door Weenings zoon.’

Hij wees op de twintig rigisten.

‘Voor het heimelijke werk,’ zei hij glimlachend.

‘Anch stuurt achttienduizend man!’ zei Spreel. ‘Er zijn fusilisten bij met hun beruchte kruisbogen en hun achterhoede sleept een aantal schutterstorens mee.’

‘Wat ik me afvraag is, waarom de quisitoren zich daar als eerste verzamelen,’ zei Ardeval. ‘Het lijkt wel of ze zich willen laten omsingelen. Dat kan ik niet geloven. Ik ken enkele volbrengers die kundig genoeg zijn om het gevaar van hun positie in te zien.’

In Spreels voorhoofd verscheen een denkrimpel.

‘Ik vermoed een andere valstrik dan dertig jaar geleden,’ ging Ardeval verder. ‘Ik heb er een snelle troep verkenners op uitgestuurd om het landschap van het slagveld te onderzoeken. Als ik hun bevindingen heb vernomen, kunnen wij samen met legervoerder Tonter van Anch ons strijdplan bepalen.’

Spreel knikte enthousiast.

‘Ik heb vanochtend bericht van Tonter ontvangen. Samen met de voorhoede van zijn ruiterij zit hij hooguit een dagtocht achter ons met een turma van zijn keizerlijke ruiterij.’

‘Allemaal goede berichten,’ zei Ardeval. ‘Mij zit dwars dat we niet weten waar Karwing is en vooral wat hij doet. De eerste seigneur is geniaal, zeker als het om krijgsstrategie gaat. Zijn vernuft heeft de quisitoren destijds de overwinning bezorgd.’

Spreel keek achterom, alsof hij verwachtte daar Karwing te ontdekken.

‘Laten we ons, als we ons strijdplan in elkaar steken, nog maar eens over die vraag buigen.’

Ardeval drukte zijn hielen in het lijf van zijn paard.

‘Onderweg dan maar. Tijd om de quisitoren eindelijk eens op hun plaats te zetten.’

‘Zo is het,’ beaamde Spreel.

Lycius, Winter, Jerinda, Upal Rahland en de Storse garden Stark, Karagil en Gred verlieten vroeg in de ochtend van de vijfentwintigste dag van de maand van Tondering het dal van de Tar.

‘Het eerstvolgende dorp is Tarvals Kruis, een halve dag gaans van hier,’ zei Winter, toen ze de rivier achter zich hadden gelaten en een pad naar het noordwesten betraden. ‘Ik ken daar iemand die ons paarden kan lenen. Als alles meezit, zijn we binnen drie dagen bij Warlo.’

Hun pad voerde langs de Voerbergen en helde daarna geleidelijk omlaag over het plateau van Voer. Voorbij een verlaten hut werd het pad een karrenspoor. Op de plek waar het plateau de heuvels bezuiden de Venen raakte, lag Tarvals Kruis; een ordeloze verzameling van zo’n twintig houten huisjes langs de weg van Kruishem naar Lakerval.

Winter verdween in één van de huisjes en kwam terug met een slungelige man.

‘Dit is Lerk,’ zei ze. De man knikte hen toe. ‘Lerk is een vriend van me. We kunnen zes van zijn paarden gebruiken. Jerinda kan bij mij. Misschien wil Karagil Gred meenemen?’

Toen ze eenmaal te paard zaten en richting Lakerval reden, mende Lycius zijn rijdier naast dat van Winter.

‘Wij gaan naar Warlo,’ zei hij. ‘Waarom? Wat kunnen wij doen? Spélen we wel een rol?’

‘Ook ik weet niet alles,’ antwoordde Winter. ‘Ik ben een kleine pion in een groot spel. Maar deze snelle rit naar Warlo zal niet zinloos zijn.’

‘Is er gevaar?’

Winter aarzelde even, haalde toen haar schouders op.

‘Ken je een veldslag waar niemand risico loopt? Is het leven zelf zonder gevaar?’

Lycius reed een tijdje zwijgend naast Winter voort. Hij morrelde even aan het gevest van Arlandir en wierp een bezorgde blik op de dikke, donkere wolken die hen de weg leken te versperren.

‘Hoe komt het toch,’ zei hij toen gelaten, ‘dat ik het idee heb dat je veel voor me verzwijgt?’

Winters antwoord kwam voorzichtig.

‘Ik vertel je alles wat ik je kan vertellen. Niet meer, niet minder.’

En na opnieuw een pauze voegde ze er met trillende stem aan toe: ‘De rest wil je niet weten. En dat is eigenlijk al meer dan ik mag zeggen. Laat me nu even alleen.’

Lycius keek opzij. In Winters ooghoeken blonken tranen.

Hij hield in en liet zijn rijdier achteraan de rij aansluiten. Zijn versomberende gedachten volgden een kronkelpad, dat hem achtereenvolgens langs Arblim, de saltaren, Warlo, zijn jaren in Xar en zijn jeugd voerde. Zijn heftige afkeer van alles wat met Warlo samenhing verloor het van zijn weerbarstige nieuwsgierigheid naar die onzalige plaats. Datzelfde wankele evenwicht in zijn gedachten vond hij aan de ene kant in de strijd waaraan hij weldra zou moeten deelnemen en zijn aanstaande weerzien met zijn oude wapenbroeder Arblim.

Upal Rahland, de speelman, liet zich tot naast hem afzakken en wierp een blik opzij.

‘Somber?’ vroeg hij.

‘Ja en nee,’ antwoordde Lycius. ‘Er is vreugde over aanstaand weerzien, er is verdriet om een oorlog die weer veel levens in de kiem zal smoren. Hoe ouder ik word, hoe meer ik de neiging heb om strijd te mijden.’

‘Oorlog schijnt een noodzakelijk onderdeel van de wereld, onze geschiedenis te zijn,’ zei Upal en klopte op zijn kwarttoonluit. ‘Ik strijd ertegen op mijn eigen wijze, met mijn eigen wapens, maar het leger van speellieden is verstrooid over de wereld.’

Lycius glimlachte.

‘De saltaren hebben mij geleerd met andere ogen naar de wereld te kijken. “Handel correct”, zeggen ze. Sinds zo’n tien jaar probeer ik dat te doen. Het blijft proberen. Bepalen of, hoe en wanneer je correct handelt is zo moeilijk, dat ik geen energie meer over heb voor mijn oude beroep.’

Upal knikte.

‘Correct handelen in een oorlogssituatie lijkt me onmogelijk.’

‘Bijna onmogelijk. Elk moment telt. Het is vaak doden of gedood worden. Nadenken is er nauwelijks bij.’

‘Waarom doen mensen elkaar zoiets aan?’ vroeg Upal zich af.

‘Omdat leiders nog meer macht wensen en andere leiders dat proberen te voorkomen.’

‘Is het zo simpel?’

Lycius glimlachte.

‘Arblim zei altijd: niets is zo simpel als het lijkt. Ik heb altijd de neiging gehad ingewikkelde zaken te vereenvoudigen. Ik hield mezelf voor dat ik ze dan beter begreep. Arblim ging er altijd vanuit dat er nog veel meer meespeelt bij beslissingen die leiders nemen. Tot kleine, zo op het oog onbelangrijke details toe. Naarmate ik ouder word, denk ik dat Arblim het meer bij het rechte eind heeft dan ik.’

‘Naarmate ik ouder word, heb ik de neiging me steeds dieper in mijn schulp, mijn zelfgeschapen schuilwereld terug te trekken,’ zei Upal. Hij schudde zijn hoofd. ‘Of dat goed is? Wie zal het zeggen. Ik probeer wijzer te worden van wat mij, wat ons overkomt. Al te vaak raak ik echter meer en meer in verwarring. Mijn enige echte toe vluchtsoord is mijn muziek, de adem van mijn ziel.’

Lycius keek de minstreel van opzij aan.

‘Zo’n rustpunt heb ik nooit gevonden. Ik benijd je.’

‘Ach,’ zei Upal bijna fluisterend, met geloken ogen. ‘Zelfs mijn muziek haalt niet alle pijn weg, maar een melodie die ik ergens in mijn ziel vind schept wel ruimte.’

Zwijgend, vervuld van melancholie om het leven, balancerend op de rand van somberheid en een onverwachte tevredenheid, reden ze verder, de oorlog tegemoet.


39   Lerzing


‘Leiderschap is een gave en een noodzaak.
 
Als iemand in een leiderspositie belandt zonder inzicht te hebben in problemen en machtsverhoudingen, als iemand macht uitoefent zonder het noodzakelijke overwicht te bezitten, dan is de kiem voor een crisis gelegd.’



OVER MACHT EN LEIDERSCHAP
 
ZEVEN OBSERVATIES

      PARAISIS VAN GOR (AQ 1236-HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vijfentwintigste dag

Het hart van Bitterland werd gevormd door een grote groene kom, weids, idyllisch en stil. “Hij zwijgt als Bitterland”, zeiden de Warloërs als ze iemand te stil vonden. Om de kom heen lagen zeven heuvels, die De Vrouwen van Smart werden genoemd. Elk van die heuvels had weer een eigen naam. Achter deze met struiken bezaaide glooiingen, want meer waren het niet, had dertig jaar eerder de hoofdmacht van Tath zich samen met de elite van de quisitoren verscholen. Een Skarvonese divisie en enkele regimenten van Taths voetvolk waren hierheen “gevlucht” voor de aanstormende troepen van Stor, Sont Gerail, Randrijk en de Ysiliërs. Toen die laatsten zich eenmaal in deze kom hadden verzameld, hadden de Tathse ruiters, de nachtbrengers en de quisitoren hen omsingeld.

Niet de quisitoren maar de legers van Tath hadden in eerste instantie de doorslag gegeven. Naar elke plaats waar wanhopige Ysiliërs met behulp van Storders, Gerailers en Randrijkers een bres in de linies probeerden te slaan, dirigeerde Sadal Emerith zijn troepen. De muur van Tathse krijgers en met bloedgif doordrenkte quisitoren bleef gesloten. Pas toen de tegenstand langzaam maar zeker wegebde, drongen de quisitoren op om hun erfvijanden, de Ysiliërs en iedereen die in de weg stond af te slachten.

De quisitoren hadden hun tenten in de kom en op de heuvels opgezet. Ditmaal geen valstrik voor hun tegenstanders, zoals ruim dertig jaar geleden.

Tunrader Ayim had honderden quisitoren opgedragen om zich in groepjes van vijf in de omgeving te posteren.

‘Zodra er vijandelijke troepen in zicht komen,’ had hij hun op het hart gedrukt, ‘brengen twee van jullie verslag uit aan mij. Niet aan Lerzing, aan mij. Ik beslis wel wat de Tweede wel en niet te horen krijgt. Hij heeft het druk genoeg.’

Toen een viertal ruiters uit de richting van Warlo kwam, meldden twee quisitoren dat dan ook aan Tunrader Ayim.

De volbrenger begaf zich met de twee in de richting van Warlo en trof zo kapitein Specht en drie poortgarden in het niemandsland tussen de stad en de quisitoorse troepen.

‘Een boodschap van Baroen Kornynen, wettig heer van Warlo,’ begon Specht na een koele wederzijdse begroeting.

Tunrader incasseerde die woorden onbewogen.

‘De Baroen heet de quisitoren van harte welkom binnen de invloedssfeer van Warlo. Ongetwijfeld hebben de quisitoren goede redenen om zo massaal hier te verschijnen.’

Specht gaf ruimte voor een antwoord, maar dat bleef uit.

‘De Baroen wijst erop dat zich in de nabije omgeving enkele duizenden saltaren bevinden, wier aanwezigheid minder gewenst is. Deze saltaren hebben hun toevlucht genomen in het Woud van Zuidspoor, toen zij de voorhoede van uw leger gewaar werden.’

Nog altijd zweeg Tunrader, maar zijn blik was veranderd.

‘Dit wilde mijn Baroen u melden,’ zei Specht.

Eindelijk bewoog Tunrader. Hij boog tot vlak bij Specht en bestudeerde diens blik even. Specht doorstond die inspectie zonder een spier te verrekken. De angst die hij voelde voor deze volbrenger en alles wat hij vertegenwoordigde, bleef diep in hem verstopt.

‘In Yron Balgust...’ begon Tunrader en bracht zijn gezicht nog dichterbij. ‘In Yron Balgust zouden we wat u in opdracht van uw heer zegt een vorm van verraad noemen. Desondanks dank ik u voor deze melding.’

Specht knikte kalm.

‘Betere tijden,’ bromde hij en begon met zijn poortgarden aan de terugweg naar Warlo.

Tunrader Ayim beantwoordde de groet niet. Wat hem en de quisitoren betrof konden de tijden niet beter. Zijn ogen schitterden toen hij met de twee quisitoren terugreed. Zijn scherpe brein flitste van mogelijkheid naar mogelijkheid om zijn nieuw verworven kennis te gebruiken. Na enig nadenken ging hij opeens rechtop in zijn zadel zitten. Een wel heel verrassend perspectief diende zich aan. Was het een wilde gedachte?

‘Misschien,’ prevelde hij, ‘Maar waarom moet alles toch passen in de leer?’

Was het niet Karwing zelf die ooit had gezegd: “De leer is voor de gelovigen. Al het andere is voor ons”?

De dag kroop langzaam langs Lerzings zintuigen. Nog nooit was de tijd zo traag verstreken. Hij vroeg zich voor de zoveelste keer af waarom Karwing hem erop uit had gestuurd. Tienduizenden quisitoren hadden Bitterland in bezit genomen, maar er was geen vijand te bekennen.

O, hij wist heus wel dat er uit Tath, Stor, Anch en Sont Gerail grote legermachten onderweg waren. Dat betekende dat hij ervoor moest zorgen dat zijn eigen manschappen niet ingesloten zouden raken. “Onze tegenstanders zouden ons maar al te graag te grazen nemen met onze eigen strijdwijze van vierendertig jaar geleden”, had Tunrader Ayim gezegd. Lerzing haatte de volbrenger hartgrondig, maar hij was verstandig genoeg om goed naar hem te luisteren. De man was een meester in het maken van strijdformaties en het inzetten van tactische troepenbewegingen. Lerzings eigen kennis op dat gebied was op zijn best gebrekkig. Hij had het aan de voerders van de nachtbrengers en Tunrader overgelaten om een strijdplan op te stellen.

Tunrader had gesteld dat het een groot nadeel was dat ze hier al waren. “Daardoor zijn we verplicht ons verdedigend op te stellen”, had hij onderwezen. “We bewegen niet. Onze vijanden stromen straks het slagveld op, als een wilde rivier van zwaarden, kruisbogen en andere wapens, en wij zijn het hulpeloze oeverland dat wordt overspoeld”.

Lerzing wist dat hij Tunrader beter kon gebruiken dan hem negeren. Hij had hem de leiding gegeven over het bespreken van de strijdwijze. Tunrader had hem minachtend aangekeken, alsof hij wilde zeggen: ik had die leiding toch wel genomen.

Rond het middaguur wandelde Lerzing een eindje het kampement in, tot aan de borduur, de denkbeeldige scheidslijn tussen magistratuur en ruiterij aan de ene kant en het voetvolk aan de andere.

Hij was er zich van bewust dat iedereen hem meed. Hij stond helemaal alleen. De volbrengers verachtten hem en de nachtbrengers twijfelden aan zijn capaciteiten. De ruiterij en het voetvolk hadden zoveel ontzag en waarschijnlijk ook angst voor de magistratuur, dat ze in een wijde boog om elke vertegenwoordiger van de elite heen liepen.

Een leerling-quisitor schuifelde zijn kant op. Zijn sluike, donkerbruine haar hing voor zijn ogen. Waarschijnlijk had hij Lerzing niet echt in de gaten. De man veegde het sluike donkerbruine haar voor zijn ogen vandaan en overschreed de grens.

‘Hé, terug jij!’ riep Lerzing.

Was de man doof? Hij bleef doorlopen, recht op Lerzing af.

Pas toen Lerzing het zwaardmes in de linkerhand van de man zag blikkeren, drong het tot hem door dat hij in gevaar verkeerde.

Hij deinsde achteruit en wilde zich omdraaien, maar het was te laat. De man sprong op hem af, gebruikte die snelheid en stootte toe. Met een misselijk makend gekraak braken Lerzings ribben vlak onder zijn hart. Pijn! De wereld loste op in een baaierd van rood.

Later lag hij op de grond. Hij hoestte, probeerde zand en bloed uit zijn mond en keelholte weg te slikken. Op de achtergrond klonken kreten op. Help, ik word aangevallen, wilde hij schreeuwen, maar hij kon niet eens goed slikken, laat staan roepen. Hij rolde opzij. Het gezicht van de man hing boven hem. Bruine ogen keken hem verbazend kalm aan. De man tilde zijn zwaardmes op.

Hij is links, dacht Lerzing met een eigenaardige helderheid. Het was quisitoren verboden hun linkerhand te gebruiken bij het schrijven of het omgaan met wapens.

‘Deze is voor Vysta,’ gromde de man en liet het mes neerkomen. Lerzing probeerde het tegen te houden, graaide onhandig naar de pols van de man, maar miste.

Het gebeurde allemaal in een flits, maar het leek wel tien tellen te duren voor vier, vijf helse steken in zijn onderbuik het vuur van ondraaglijke pijn door zijn lichaam stuurden. Toen veranderde de pijn in een vreemde, duizelingwekkende euforie. Hij keek zijn aanvaller glimlachend aan.

De vuurvrouwe, wilde hij zeggen, ik ga naar de vuurvrouwe! Maar in plaats daarvan braakte hij een golf bloed.

Rood werd zwart, Lerzings gedachten braken in stukken.

Aäman trok zijn zwaardmes uit Lerzings onderbuik, veegde het af aan de mantel van de tweede kapittelmeester en kwam overeind.

Van drie, vier kanten renden de quisitoren op hem af. De enige vluchtweg bevond zich tussen twee tenten. Hij wierp het zwaardmes in de richting van de dichtstbijzijnde quisitor en zette het op een lopen.

Voorbij de tenten kwamen meer quisitoren op het tumult af.

‘Wat is er aan de hand,’ riep een novice hem toe.

De tweede kapittelmeester is vermoord!’ riep Aäman. ‘Ik achtervolg één van de daders.’ Hij wees achter zich. ‘De andere daders zitten achter me aan. Hou ze tegen.’

Het werkte. De novice wees andere quisitoren de weg en hield zo Aämans achtervolgers tegen. Hij zigzagde tussen een aantal tenten door, begon langzamer te lopen, sloeg enkele hoeken om en ging op in het gekrioel van quisitoren.

Tunrader Ayim was juist bezig bloedgif-extract te mengen met valse alruin en het wortelsap van de duivelsdruif toen een nachtbrenger kwam binnenstormen met het nieuws dat Lerzing was vermoord.

‘Jammerlijk nieuws,’ zei hij tegen de brenger van de boodschap, een leerling-nachtbrenger genaamd Olberim. Tunraders ogen schitterden echter. Hoe is het mogelijk, dacht hij, iemand heeft mij een hoop moeite bespaard. Hij liep naar de tentopening en liet zijn blik door het kampement dwalen.

‘We moeten paniek voorkomen,’ zei hij. ‘Roep de volbrengers en de nachtbrengers naar mijn tent. Snel!’

Olberim haastte zich weg. Tunrader Ayim bleef in gedachten verzonken voor zijn tent staan. Hij hoefde zijn plannen niet te wijzigen; de moordenaar van Lerzing had alles alleen maar makkelijker gemaakt.

Hij wenkte nachtbrenger Rui Lanke en droeg hem op onmiddellijk met een corte, een verkennersgroep van vierentwintig man het Woud in te gaan.

‘Je komt saltaren tegen,’ drukte hij hem op het hart. ‘Als ik het goed heb zijn het er een paar duizend. Laat zien dat je hen hebt gezien en trek je dan snel terug.’

Rui Lanke knikte en haastte zich weg om zijn mannen te verzamelen.

Het nieuws van Lerzings dood was het hele kamp al rondgegaan. Toen de voerders en nachtbrengers arriveerden, zag Tunrader verschillende stadia van verbijstering, ongerustheid en ontreddering en bij een enkeling een berekenende of bedachtzame blik. Die laatsten dachten zoals hij. Hij telde zeventien man. Rui Lanke was onderweg naar het woud; hij miste nog één voerder: Talt van Reding.

‘Tweede kapittelmeester Lerzing is dood,’ begon hij. ‘Hij is waarschijnlijk vermoord door dezelfde persoon die de boswezens op ons af heeft gestuurd; ongetwijfeld een vazal van onze vijanden. Een jammerlijk incident, maar we mogen niet te lang stilstaan bij dit feit. Er is mij gemeld dat niet alleen troepen uit Stor, Anch en Sont Gerail onderweg zijn hierheen, maar dat ook de nieuwe grootvorst van Tath zich tegen ons heeft gekeerd.’

Niet alle voerders en nachtbrengers waren hiervan op de hoogte, gezien de geschokte gezichten.

‘Het zij zo. Wij zijn beter getraind en bewapend dan de vier legers die op weg zijn naar Warlo. Bovendien beschikken wij over het gezegende bloedgif. Laten we eerst maar eens zorgen voor een goede verdeling van de taken.’

Tunrader Ayim stuurde de discussie die daarna volgde zodanig, dat vrijwel alle aanwezigen tevreden waren over hun taak. Toen het erop aankwam een tijdelijk vervanger van Lerzing te kiezen, waren velen het erover eens dat hij de meest geschikte kandidaat was. Hij wendde voor aangenaam verrast te zijn.

‘Ik zal handelen in de geest van Lerzing en volgens de welbekende principes van onze eerste seigneur.’

‘Wat is er waar van de geruchten dat onze eerste om het leven zou zijn gekomen?’ vroeg een nachtbrenger die hij kende als Olbrecht.

Hij moest inwendig glimlachen. Natuurlijk had hij Karwing met opzet genoemd. Wat was het toch makkelijk om mensen te manipuleren.

‘Ik heb dat ook gehoord,’ zei hij ernstig. ‘Het is een gerucht. We hebben geen zekerheid. Laten we bidden tot de vuurvrouwe dat het niet waar is, dat de eerste gespaard is gebleven en dat hij heeft weten te ontkomen aan zijn belagers.’

Hij keek de gezichten langs en zag hoe ze zich een vluchtende Karwing probeerden voor te stellen. Hij zag de overtuiging bij de meesten postvatten dat Karwing dood was. Hij begon steeds meer plezier te krijgen in zijn spel met woorden.

Zijn kin kwam omhoog en hij verhief zijn stem.

‘Ik heb een plan. Het werd me aangereikt door een kapitein van de Warlose garden. Hij verklapte mij dat zich enkele duizenden saltaren in het woud schuilhouden. Op zich niet zo belangrijk, want als we vijfduizend quisitoren bloedgif toedienen en op hen afsturen is het probleem verholpen.’

Hij zette enkele stappen in de richting van zijn toehoorders.

‘We zijn hier momenteel heel kwetsbaar voor onze vijanden. Dat probleem kunnen we oplossen. We gaan de helft van ons leger in het woud verstoppen.’

Verraste gezichten, maar ook instemmend gemompel.

‘Dat kunnen we het beste doen kort voor de eerste troepen hier aankomen,’ ging Tunrader verder. ‘Zo gunnen we de spionnen die zich ongetwijfeld onder ons bevinden geen tijd om hun legervoerders te waarschuwen. Die helft van ons leger kan natuurlijk onmogelijk goed manoeuvreren in het woud. Dat is ook niet de bedoeling. Onze manschappen verlaten, als onze tegenstanders in Bitterland zijn gearriveerd, het woud aan de zuidkant. Daar splitsen ze zich op en vallen langs de oost- en westzijde onze vijand in de rug aan.’

‘Een goed plan, Tunrader,’ zei nachtbrenger Olbrecht. ‘Maar hoe weten we zo zeker dat zich hier, onder voerders en nachtbrengers, geen verraders bevinden?’

‘Dat weet ik niet, maar ik heb iets bedacht waardoor we de kans op verraad van binnenuit tot een minimum kunnen beperken.’

Tunrader diepte een fiool op uit de binnenzak van zijn mantel.

‘Dit bruine drankje is een melange van wolfsmelk en een extract van wilde aralia, aangevuld met campanula. Een eigen vinding die ik waarheidsdrank noem. Ieder van ons neemt een slok hiervan. Ieder van ons zal binnen een ruime week sterven’ – hij haalde nog een fiool tevoorschijn – ‘tenzij hij dit voor die tijd krijgt toegediend.’

Verschrikte gezichten.

‘Maar wat als Tunrader zelf de dood vindt in de komende dagen?’ riep Olbrecht.

‘Die kans is erg klein,’ zei Tunrader met een hooghartig lachje. ‘Neem maar van mij aan dat ik dan afdoende maatregelen heb getroffen. Wie niets te vrezen heeft loopt geen enkel gevaar. Wie nog meer tegenwerpingen maakt acht ik verdacht.’

‘Dan maar verdacht,’ zei Olbrecht boos. ‘Ik vind dit een hachelijke onderneming.’

Tunrader stapte kalm op Olbrecht af. Onverwacht schoot zijn vuist uit. Olbrechts ogen puilden uit hun kassen. Hij werd paars, hapte naar adem en zakte in elkaar.

Tunrader stapte met een blik vol minachting over het levenloze lichaam van Olbrecht heen, draaide zich om en toonde de gepunte gifring om zijn middelvinger.

‘Dit zijn beslissende dagen. We kunnen ons geen interne conflicten of twijfel veroorloven. Voor zover ik weet was Olbrecht een verrader. Misschien heb ik het mis. We zullen het nooit weten. Ik zal jullie nu de waarheidsdrank toedienen.’

Niemand waagde het nog tegenwerpingen te maken. Zestien mannen namen een slok van de waarheidsdrank. Toen zette Tunrader de fiool aan zijn lippen en dronk de rest op.

‘Ik ben één van jullie, ook al hebben jullie mij tot leider gekozen. Ook ik onderwerp mij aan het scherprecht van deze drank. Het tegengif, ál het tegengif, geef ik aan vijf verschillende quisitoren die ik volledig vertrouw. Wellicht laat één van hen het leven, mogelijk zelfs twee. Dat er vijf sterven is uitgesloten. Laten we nu plannen maken voor een nieuwe hinderlaag, zodat ook ditmaal de slag bij Warlo een triomf voor de vuurvrouwe en de Ware Maker zal zijn.’


40   Arblim (2)


‘De oude magie is helder. Zij maakt gebruik van illusies, splitsingen, bezweringen en schermspreuken. De oude magie dient uitsluitend de beoefenaar van deze magie zelf.’



DE OUDE MAGIE

SPARTIS VAN AELME (AQ 1741HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - vijfentwintigste dag

Arblim zat verscholen achter wat struikgewas en bespiedde vanaf één van de zeven heuvels de kampementen van de quisitoren.

Ondertussen speelde zich een zeer opmerkelijke uitwisseling van gedachten af in zijn hoofd. Toen het wezen dat hem in bezit had genomen uiteindelijk ruimte voor hem schiep, schoten vragen als de pijlen van een fusilistenkruisboog op het wezen af.

‘Wie ben je? Waarom heb je mijn gedachten overgenomen? Wat doe ik hier? Wiens...’

‘Wacht even,’ sneed de gedachtestem van het wezen door hem heen.

‘Maar...’

‘Wacht!’

Toen Arblim tot bedaren kwam, begon het wezen te praten, hardop, met Arblims stem.

‘De schok moet groot zijn geweest, Arblim. Je hebt lang vermoed dat er iets met je aan de hand was, iets ondefinieerbaars, alsof je niet helemaal van jezelf was.’

Een nauwkeurige omschrijving van de gevoelens die Arblim bij tijd en wijle hadden bestormd.

‘Eigenlijk klopte die gedachte haarfijn. Je bent wel die je denkt te zijn, maar ik reis al in je geest mee sinds je jeugd. Soms sijpelt iets van mijn vermogens door. Dan zie je toekomstbeelden, soms de juiste, soms alternatieve sporen. Ik reis met je mee sinds je jezelf Arblim bent gaan noemen. Ik heb je uitgekozen.’

‘Wie ben je?’ Arblim fluisterde het.

Een diepe zucht ritselde door zijn gedachten.

‘Herinner je je nog waarom je opeens Arblim wilde heten?’

‘Ja... Nee. Eigenlijk niet. Het leek veel beter bij me te passen. Vreemd eigenlijk: een betekenisloze naam.’

‘Je noemde jezelf Arblim omdat het míjn naam is. Je veranderde je naam in de mijne toen ik jou uitkoos.’

Even zweeg Arblim. Hij probeerde zich tevergeefs zijn eerste naam te herinneren. Dat was toch belachelijk!

Toen schudde hij zijn hoofd en vroeg: ‘Heb je sinds die tijd al mijn gedachten, ook de duistere, meebeleefd?’

‘Ja.’

Arblim was niet gauw uit het veld geslagen, maar nu duizelde het hem toch. Dat hij een flink deel van zijn leven zijn gedachten, zijn verlangens, de donkerste hoeken van zijn ziel ongeweten had gedeeld, zorgde voor een stortvloed van emoties. Eén ervan was boosheid.

‘Ongevraagd!’ flapte hij er hardop uit. ‘Je bent ongevraagd mijn gedachten binnengeslopen, als een dief!’

‘Stil! Straks horen de wachters van de quisitoren je nog.’

‘Wat kan mij dat schelen!’

‘Wat is het belang van jouw emoties ten opzichte van de beslissende rol die je kan spelen in de komende strijd?’ Het klonk scherp en beschuldigend, even geëmotioneerd als zijn eigen beschuldiging. ‘Denk je nou heus dat ik bewust al je gedachtegangen heb gevolgd? Ik wás er, ja. Maar ik wachtte met werkelijk in je geest kijken tot het van belang werd.’

Arblim kwam tot bedaren, maar zijn boosheid was nog niet helemaal verdwenen.

‘Berg je woede maar op tot we meer tijd hebben. Dan kan ik je veel meer vertellen. Accepteer asjeblieft mijn aanwezigheid als een feit en als iets goeds.’

Het duurde even voordat Arblim antwoordde.

‘Wat kan ik anders?’ En na nog een stilte: ‘Jouw aanwezigheid in mijn gedachten heeft een gegronde reden?’

‘Ja.’

‘En dat heeft alles met de quisitoren te maken?’

‘Onze belangen vallen samen.’

Arblim dacht na en stelde toen de voor de hand liggende vragen.

‘Wie ben je en waarom doe je dit?’

Opeens leek hij in een vacuüm te zweven. Het werd donker, maar onmiddellijk sijpelde groen licht door die plotselinge nacht. Er verscheen een vorm voor zijn geestesoog, een rechtopstaande figuur. Een grijs gezicht dat wel versteend leek. Gesloten ogen, een droevige trek rond de mondhoeken. Een standbeeld? Als om die laatste gedachte te logenstraffen kwam de kin omhoog en gleden de ogen open. Gefascineerd staarde Arblim in goudkleurige irissen met kleine ovaalvormige pupillen, die langs hem heen staarden.

Ik ben Arblim. Vroeger noemde men mij anders. Ik ben de zoon van een van de grote magiërs van weleer: Rymlen. Zelfs zijn naam is verbasterd, ondergegaan in de zee van de tijd. Ik ben de zoon van Rymlen, maar ik ben ook Rymlen zelf.’

Dat klonk raadselachtig. Hoe kon iemand zijn eigen zoon zijn?

‘Men noemde mij Voun Estryla,’ ging de man hardop verder, met Arblims stem, ‘en Saï Loubra, Ragal Zind, Ashkandrey, O’rahanym Soule, Balmir en zo nog wat namen. Balmir is natuurlijk een anagram van Arblim. Ooit, in het derde tijdsgewricht, was ik een aardwezen. Mijn leven omspant heel wat mensenlevens. Ik ben een lang-lever. Noem mij maar Ashkandrey. Die naam is me altijd het beste bevallen.’

Stilte die aanvoelde als een zucht. Woorden bleven in Arblims brein hangen: “aardwezen”, “langlever”. Dat laatste begreep hij wel, maar wat was een aardwezen?

‘Dit zijn de dagen die ertoe doen,’ klonk het in Arblims hoofd. ‘Eén van de gewrichten van de tijd dient zich aan.’

Na die opmerking draaide de figuur zich om. Groen werd grijs, voegde zich in de duisternis.

Alsof dat een teken was, begon de aarde te bewegen.

‘Bitterland beeft,’ fluisterde Ashkandrey in zijn hoofd, ‘zoals het altijd heeft gedaan. En dat feit is belangrijker dan deze wereld, deze tijd beseft.’

Arblim begreep niet wat de man bedoelde.

Er veranderde iets, Ashkandrey nam meer afstand, liet Arblim toe in zijn eigen geest.

‘We werken samen,’ zei Ashkandrey. ‘Wij zijn Arblim.’

Arblim stond op. Daar schrok hij van, want als er nu een quisitor zou omkijken, zou hij worden gezien.

‘Niet bang zijn,’ zei Ashkandrey. ‘Wij zijn Arblim en dat betekent dat je bepaalde krachten bezit. Magie.’

Arblim begon naar de dichtstbijzijnde tent te lopen, waar een groepje quisitoren zich rond een kampvuur had verzameld. Een quisitor kreeg hem in het oog en slaakte een kreet. Enkele mannen sprongen op en renden op Arblim af.

Hij hoorde vreemd genoeg iemand zingen en besefte pas na enkele tellen dat zijn eigen stembanden vibreerden. Een hem onbekende melodie kwam over zijn lippen. Eigenaardige toonbewegingen dansten als warme windvlagen rond zijn geest, tilden hem weg van de plek waar hij stond. Hij onderging het gefascineerd. Zijn aanvankelijke verbazing was nieuwgierigheid geworden.

Uiteindelijk hing hij stil, keek schuin van achteren op zichzelf neer vanaf een hoogte van zo’n twintig meter. De melodie verdween naar een verre achtergrond.

‘Wij zijn híer,’ fluisterde de man in zijn geest. ‘Wat daar beneden op de quisitoren afloopt, is een illusie. Let op.’

‘Halt,’ riep de eerste quisitor. ‘Wie ben je? Stop of je zult kennismaken met mijn genadebijl.’

De gedaante van Arblim bleef doorlopen, recht op de quisitor af. Deze hief zijn bijl op en liet hem met kracht neerkomen. Het wapen vond geen weerstand en begroef zijn blad door de onverstoorbaar doorlopende figuur heen in de aarde. De quisitor had daar niet op gerekend en struikelde met een verblufte uitdrukking.

‘Kijk en voel,’ zei de man in Arblims gedachten.

De gedaante van Arblim draaide zich om en gespte zijn tweezwaard los. Een duizeling voer door Arblims hoofd. Onder hem onthoofdde zijn eigen gedaante de wankelende quisitor met een flitsende houw. Arblims voelde de beweging en de schok toen de snede de nek van de quisitor doorkliefde.

‘Hoe kan dat?’ vroeg Arblim. Opnieuw duizelde het hem even.

‘De illusie was heel even écht. Het komt erop aan dat je op tijd weer een illusie wordt, anders loop je gevaar. Dit houd ik overigens maar even vol. Laten we zoveel mogelijk quisitoren te pakken nemen.’

De andere quisitoren hielden abrupt in en bewaarden een veilige afstand tot Arblims gedaante, hun bijlen in de aanslag. Eén van hen waagde een uitval en slingerde zijn bijl met de platte kant in de richting van Arblims gezicht. Arblim stapte opzij, zette twee snelle stappen voorwaarts. Een duizeling, gevolgd door een snelle stoot voorwaarts. Beide bladen van het tweezwaard begroeven zich krakend in de borst van de quisitor.

Zo doodde Arblims gedaante nog vijf quisitoren. Allengs waagde niemand zich nog in zijn buurt. Arblim wandelde weg en verdween in het woud zonder te worden achtervolgd.

Zijn geest en lichaam kwamen weer samen. De melodie loste op in het zware zwijgen van het woud.

‘Zes doden,’ begon Arblim. ‘De manier waarop is spectaculair, maar dit zal de quisitoren niet uit hun evenwicht brengen.’

‘Dit was een voorproefje,’ zei Ashkandrey. ‘Er zijn andere illusies, splitsingen en metamorfosen die we kunnen toepassen.’

Een zucht.

‘We hebben niet zo heel veel tijd meer. Ik ben heel goed in staat om zelf alles te doen, maar ik zou het op prijs stellen als we dit in samenwerking konden volbrengen. Wat ik daarbij nodig heb is je onvoorwaardelijke vertrouwen. Je mag tegenwerpingen maken, ik zal naar je luisteren en me al of niet door je argumenten laten overtuigen, maar uiteindelijk beslis ík wat we gaan doen.’

Arblim dacht even na alvorens te antwoorden.

‘Ik heb hier een taak te volvoeren,’ begon hij.

‘Het zwaard,’ stelde Ashkandrey vast. ‘Het zwaard met de vele namen, geslagen uit vijf andere, magische zwaarden. Nog altijd een weergaloos artefact, ongeschonden na al die eeuwen.’

‘Dat zwaard, ja,’ beaamde Arblim. Hij stopte bij een elk, leunde tegen de stam. ‘Ik kan het niet vinden.’

‘Sommige dingen kan ik niet zeggen,’ zei Ashkandrey voorzichtig.

‘Je weet waar het zwaard zich bevindt?’ vroeg Arblim.

Een korte stilte volgde. Toen, bedachtzaam: ‘Als ik zeg dat elk zoeken vergeefs is, dat het zwaard zichzelf zal aandienen, dan zeg ik nét niet teveel.’

Arblim staarde voor zich uit.

‘Ik vind het moeilijk om zo te praten. Ik zou je willen zien, je in de ogen willen kijken.’

Een zacht gegrinnik in zijn gedachten.

‘Daar gaan we voor zorgen,’ zei Ashkandrey. ‘Later. Nu moeten we ons uit de voeten maken. Straks zullen de quisitoren voldoende moed hebben verzameld om het woud in te trekken. Dat waren ze toch al van plan, want Baroen Kornynen van Warlo heeft jullie verraden.’

‘Die vervloekte kapitein van hem!’ gromde Arblim.

‘Nee. Kapitein Specht is een weldenkend mens. We mochten wensen dat hij het voor het zeggen had in Warlo, maar helaas hebben we te maken met die ijdeltuit van een Kornynen. De Baroen dwong Specht jullie positie te verraden.’

Arblim dook onder de laaghangende takken van een elk door en begaf zich met snelle pas dieper het woud in.

‘Iedereen is op weg naar Warlo,’ mompelde hij. ‘Goede tijden voor de dood.’

Onverwacht schokte de aarde enkele keren.

‘Het monster in het binnenste van de wereld roert zich,’ zei Ashkandrey in denkspraak. ‘Om hem is het allemaal begonnen, maar wie weet dat nog?’

Opnieuw begreep Arblim niet wat Ashkandrey bedoelde. Hij voelde zich zeker genoeg om het te vragen.

‘Wat bedoel je?’

‘Ik klets wat voor me uit. Wacht maar tot de strijd is losgebarsten. Je zult tijdig beseffen wat ik bedoel.’


41   Vooravond


‘Diep zijn de eeuwen in de plooien van het land weggezonken. Ze hebben zich tussen de onwrikbaarheid van het gesteente van de aarde genesteld, geurloos, stil als de dood, ver weg van het glooiende heuvel-land rondom het eens zo fiere Warlo.




Daar, midden in die machtige stad, smeult de ribbenkast van geblakerde dakspanten die een week geleden nog het buitenpaleis van de prins van Randrijk was. De Gouden Toren, eens de trots van de stad en het land, is ontdaan van zijn kostbare huid door de quisitoren. Warlo is dood. Alleen de walm van honderden uitdovende vuren beweegt en verwaait in de koude winterbries.




De eeuwen zwijgen, wachten af. Als zij levende wezens zouden zijn geweest, had men ze diep, diep horen zuchten. Het woeden van het heden is hen teveel. De vluchtige heftigheid van het wapengekletter, de opengereten lijven, de jammerklacht van het vergoten bloed en de kakofonie van het slagveld hebben hen doen terugdeinzen, de eeuwen.




O, ze zullen terugkeren. Geen twijfel mogelijk; ze komen altijd terug. Morgen wellicht, maar waarschijnlijker zal dat gebeuren lang nadat de waan van deze dagen des oordeels is weggeëbd uit de herinneringen van mensen, volken. Dit door dode geesten overspoelde heuvelland, met de verre echo’s van pijn, de schreeuwen van triomf en vooral de doodskreten, de eeuwen zullen dit in zich opnemen. Ze zullen alles toevoegen aan het immer groeiende verhaal van hun historie, het verleden dat zij wáren, de eeuwen.




Maar nu verschuilen zij zich. Beducht voor de nagalm van zoveel geweld op deze zwarte plaats.’



WARLO, EEN BEZOEK AAN DE LEEGTE
 
EN HET ZWIJGEN NA DE SLAG

VAL VAN DERM (AQ 1636-HEDEN)

Anu Quistrum 1721 - de maand van Tondering - zesentwintigste dag

‘Morgen barst hier de hel los,’ fluisterde Hra Mainh tegen Volt. Ze lagen met zijn tweeën aan de rand van Bitterland en bespiedden het kampement van de quisitoren. Volts manschappen hielden zich verscholen in een uitloper van het woud. Voor zover ze wisten, waren ze ongezien tot bij Bitterland gekomen.

Volt reageerde niet op Hra Mainhs woorden. Hij tuurde met samengeknepen ogen naar de tenten en schudde langzaam zijn hoofd.

‘Er klopt iets niet,’ bromde hij. ‘Te weinig quisitoren voor zo veel tenten. Willen ze doen voorkomen dat er meer quisitoren zijn? Of zijn ze niet allemaal hier?’

‘Wargains bericht was duidelijk,’ zei Hra Mainh. ‘Er zijn hier minstens dertigduizend quisitoren.’

Volt schudde beslist zijn hoofd.

‘Als ik de leider van de quisitoren was, zou ik hier niet met mijn hele krijgsmacht op mijn vijanden wachten. Als Stor, Anch, Tath en Sont Gerail hun zaken goed coördineren, zitten de quisitoren in de val.’

Hij keek naar links en naar rechts.

‘Warlo?’ vroeg hij zich hardop af. ‘Zitten ze in Warlo? Heeft die potsenmaker van een Baroen Kornynen zijn ziel verkocht? Of verschuilt de rest van de quisitoren zich achter de heuvels?’

‘Of in het woud,’ volgde Hra Mainh Volts redenering. ‘Kijk.’

Ze wees naar een corte die op de woudrand afreed.

‘Verschuilen ze zich in het woud?’ vroeg Volt zich af. ‘Dat zou hun manoeuvreerruimte sterk beperken. Erg onverstandig, tenzij...’

Hij kauwde op zijn onderlip.

‘Tenzij wat?’ vroeg Hra Mainh.

‘Ik denk dat ik weet wat ze van plan zijn,’ zei Volt. ‘Het probleem is, dat we de troepen van het verbond niet kunnen bereiken om hen te waarschuwen.’

Hij richtte zich op.

‘Dus moeten wij hen zelf maar tegenhouden.’

‘Wij?’ Hra Mainh keek Volt aan en fronste. ‘Kunnen we dat?’

Volt grijnsde en begon langzaam achteruit te kruipen.

‘Ik ken wel enkele trucs die in ieder geval voor het nodige oponthoud kunnen zorgen.’

Nilsen droeg Lessica langs de drassige noordrand van de Moeren van Oud Zilver tot vlak bij het Woud van Zuidspoor. In stilte bewonderde Ffeyths’ dochter haar rijdier, dat binnen drie dagen de afstand tussen Stor en Warlo schijnbaar moeiteloos had overbrugd. Ze genoot van de stapvoetse rit. Bijna synchroon met Nilsen blies ze haar adem de heldere winterse dag in.

Ze zag de quisitoren pas toen het vijftal in gestrekte draf vanuit het noorden op haar af schoot. Snel boog ze voorover en fluisterde Nilsen in het oor: ‘Nilsen, als een vogel naar de bosrand.’

Nilsen hinnikte en zette fel aan. Lessica liet de teugels los en klampte zich aan de manen van de hengst vast.

Eén van de quisitoren bezat een snel paard, dat langzaam op hen inliep. Nilsen slaagde er niet in zijn topsnelheid te bereiken. Het dier was toch vermoeid. Lessica keek over haar schouder en taxeerde de afstand tot de quisitor, die zijn bijl uit zijn zadelschede trok. Het zou erom spannen. Vreemd genoeg voelde ze geen angst, alleen maar opwinding. Opnieuw fluisterde ze in Nilsens oor: ‘Top! Het moet nu. Zometeen mag je uitrusten.’

Nilsen gaf alles. Vlak voor de aanstormende quisitor bereikten ze de woudrand. Nilsen zigzagde tussen posturetten en elken door en schudde de quisitor af. Na nog eens zo’n tien zijsprongen en wendingen ging Lessica rechtop zitten en klopte Nilsen op zijn flank.

‘Kalm nu, maar wel verder.’

In halfgalop vervolgden vrouw en paard hun weg, dieper het woud in. Het licht temperde tot zwaar groen. De bomen stonden hier dichter op elkaar en Nilsen viel terug tot stapvoets. Lessica begon zich af te vragen wat ze moest doen. Ze kende dit woud niet en had geen idee welke kant ze op reed. Voor ze dat opgelost had, werd ze tegengehouden door een groep bewapende monken. Saltaren! Het kon niet beter.

‘Waar wil de vrouw heen?’ vroeg één van hen met zijn hand op zijn zwaardheft.

‘Ik ben vrouwe Lessica, dochter van soeverein Ffeyths van Stor. Ik ben op zoek naar de vrouw die de femaal wordt genoemd.’

De saltaar keek haar onderzoekend aan.

‘Wij weten niet waar de femaal zich bevindt. Misschien weet Grond meer. Stijg maar af. We brengen je naar hem toe.’

Honderdzeven mannen verlieten op de zesentwintigste dag van de maand van Tondering Saklair Quistrum Dey, de plek boven de wolken die eeuwenlang hun domein, hun thuis was geweest. Honderdvijf sacralisten en Asorfino van Woudsteen, de voormalige eerste nachtbrenger met zijn quisitor Himraad. De sacralisten werden aangevoerd door de oude eerste priester Kuraian en Asorfino, die een verband om zijn hoofd en om zijn rechterarm droeg.

‘De sacralisten betreden het Pad naar de Hemel in omgekeerde richting,’ zei Kuraian. ‘We dalen af naar de gewone wereld. Volgens het Boek van de Tijdsgewrichten begint daarmee de vijfde era.’

Asorfino knikte en raakte even Kuraians schouder aan.

‘Wat in dát boek staat komt mij geloofwaardiger voor dan wat de Grote Legende ons probeert te zeggen. Ik acht de sacralisten de dragers van de waarheid. Zij zijn de ware volgers van de vuurvrouwe.’

‘Velen zijn onderweg naar Warlo,’ zei Kuraian, ‘maar ons pad voert ons weg van de aanstaande oorlog. Lang hebben wij gemeend dat de eerste op zijn schreden terug zou keren naar het ware geloof. Lang hebben wij gedraald. Te lang.’

‘De eerste.’ Asorfino spuwde het woord uit als een vloek. ‘Kan hij de eerste zijn als hij zijn eigen vuurvrouwe, zijn Ware Maker verloochent? Hoe kan hij de leider van zijn Kerk zijn als hij het belangrijkste boek ongeopend laat?’

‘Het oude monster uit het binnenste van de wereld zal hem en de zijnen straffen,’ vulde Kuraian aan. Hij draaide zich om naar de sacralisten, bracht zijn gerimpelde rechterhand omhoog en toonde de zegelring met de afbeelding van de vuurvrouwe.

‘De vuurvrouwe wijst ons de weg!’ riep hij.

‘De vuurvrouwe!’ schreeuwden de sacralisten als één man.

Geen van hen zag de man die, verborgen achter een rotsblok vlak bij de toegang tot Saklair Quistrum Dey, het vertrek van de sacralisten gadesloeg, Zijn blik bleef gefixeerd op Asorfino.

‘Binnen een dag ben je dood, nachtbrenger,’ gromde de man, ‘zo waar ik Muraylins heet.’

Toen de sacralisten uit het zicht waren verdwenen betrad hij kalm het pad en begon hen te volgen.

Twee grote, grijze vogels verhieven zich achter hem in de lucht en wiekten over de Windpiek weg in zuidelijke richting.

Klauw leek geen last te hebben van de vogelriemen rond zijn nek. Reya. Kaira, Ylwen, Detmael en Sasterii klampten zich er krampachtig aan vast, toen Klauw de afdaling naar Warlo in het halfduister van de vallende avond inzette.

In de laatste stralen van de winterzon zagen ze in de verte honderden tenten. De quisitoren, wist Detmael. Zijn hart klopte opeens in zijn keel bij het zien van het enorme legerkampement, waar duizenden figuren door elkaar krioelden. Er was een verschil tussen praten en denken over de vijand en het zien van al die quisitoren.

‘Waar landen we?’ vroeg Reya in denkspraak.

‘Op veilige plaats,’ antwoordde Klauw. Zijn vleugels staakten hun wiekbeweging. Klauw hield ze wijd uitgespreid en zweefde op de thermiek over de stad heen. Pas toen Warlo uit het zicht was verdwenen begon hij aan de afdaling.

‘Waarom zo ver van Bitterland?’ hoorde Detmael zichzelf hardop vragen, boven het ruisen van de vluchtwind uit.

‘Bitterland, gevaarlijkste plek van Nedia,’ antwoordde Klauw in zijn hoofd. ‘Niet alleen zwaarden, bijlen en bloed. Jij, twee vrouwen, belangrijk. Moeten op veilige plaats.’

‘Waar zijn de andere vrouwen?’ vroeg Detmael. ‘De vrouwen die bij Ylwen, en Reya horen?’

‘Ylwen, Reya en Détmael,’ verbeterde Klauw. ‘Daarom Sasterii mee. Die vrouwen komen ook.’

Klauw zweeg en Detmael voelde aan dat hij niet meer antwoorden zou krijgen. De woorden van de Grote Legende speelden opnieuw door zijn hoofd. Hij kende ze van buiten:

En als de gewrichten van de tijd ten vijfden male opdoemen langs het lange pad van de eeuwigheid, dan zullen vier vrouwen onder leiding van de femaal alle verzen van het Hoge Lied zingen. De femaal en vier vrouwen: zij van het adelbloed, de tijdloze, de doder en zij van de bloedlijn. Vijf stemmen, vijf melodieën. En hun zang zal alle rijken doen beven, maar hun Lied zal tevergeefs klinken als niet de mannelijke beoefenaar van de Kunst wordt geofferd.

Zijn gedachten negeerden de laatste woorden en focusten op “de femaal en vier vrouwen: zij van het adelbloed, de tijdloze, de doder en zij van de bloedlijn”. Wie was Ylwen?

‘Ylwen is doder.’ Klauw, diep weggedoken in zijn gedachten. Klauw kon zijn gedachten lezen! ‘Anderen horen ons niet.’

De doder! Zo’n zachtaardige, weifelende vrouw en ze werd de doder genoemd.

‘Alles wordt duidelijk. Kaira is “zij van de bloedlijn”. Andere twee morgen bij ons. Als alles goed gaat.’

Dus Kaira hoorde er toch bij! Wist Reya hiervan?

‘Niet,’ fluisterde Klauw in zijn geest. ‘Moeilijk.’

Detmael dacht even na.

‘En de anderen?’ ‘

Wacht. Hoe noemen mensen dat?’ Even was het stil in Detmaels hoofd. Toen: ‘Geduld.’

Klauw landde op de top van een heuvel benoorden Warlo.

‘De zon gaat onder,’ zei Sasterii, toen hij achter Detmael aan op de grond sprong. ‘Als hij weer opkomt is de dag van de tweede slag bij Warlo aangebroken.’

De beide mannen hielpen de vrouwen van Klauws rug.

‘Aan de voet heuvel is een grot,’ zei de habecht in hun hoofd. ‘Voor slapen. Klauw moet weg.’

Zonder verder uitleg te verschaffen wipte het dier omhoog en verdween in zuidelijke richting.

Wat later zaten Detmael en Sasterii iets terzijde van de drie vrouwen.

‘Morgen is de dag,’ zei Sasterii. Hij tekende met een takje schijnbaar gedachteloos allerlei patronen in de zanderige bodem. ‘Even onafwendbaar als de dag van onze dood. Dit is een zwarte plaats. Hier’ – Sasterii omvatte de stad, Bitterland en alle heuvels ertussen met beide armen – ‘zijn duizenden levens in de kiem gesmoord. Morgen zal de geschiedenis zich herhalen. De tijd zal zwijgen, misschien verbouwereerd om zoveel geweld. Er zal bloed vloeien, veel bloed. Er zal lijden zijn. En niemand van ons kan de pijn, de wreedheid van deze slag een halt toeroepen. Oorlog is een oerkracht, zoals het verlangen naar vrede dat is. Wij streven naar het goede, naar verdelging van het kwaad. Maar wat is goed? Wat is kwaad? Kun jij me dat zeggen? Misschien staan we wel aan de verkeerde kant.’

Sasterii zette drie punten achter het ingewikkelde patroon in het zand en deed er verder het zwijgen toe. Zijn sombere woorden waren persoonlijker dan ooit. Er klonk twijfel in door. Sasterii nam hem voor het eerst echt in vertrouwen. Het bracht hen voor Detmaels gevoel nog dichter bij elkaar.

Maar Sasterii’s woorden deden Detmaels onbestemde gemoedstoestand geen goed. Hij boog het hoofd en zocht zijn gedachten af naar lichtpuntjes, een antwoord op Sasterii’s vragen, wellicht. Hij vond slechts twijfels, onzekerheid en angst. Hij liet zich opslokken door de nacht van zijn eigen gedachten. Tranen prikten in zijn ogen, een brok in zijn keel bemoeilijkte hem het slikken.

Vanuit de diepten van zijn geest dienden zich woorden aan, die hij zonder dat echt te willen voor zich heen fluisterde:

‘Een eeuw is als een tel, een dag als een tijdperk. De oorlogen die mensen uitvechten, gaan onder in de zee van de tijd. De adem van de goden stokt geen tel.’

Sasterii stootte hem aan.

‘Wat zeg je? Ik wist niet dat je de woorden van de wever kende.’

‘Welke woorden?’

‘Wat je net zei. Dat komt uit een gedicht dat toegeschreven wordt aan Ayl Aetha zelf.’

Detmael stond op en haalde verwonderd zijn schouders op.

‘Geloof me, ik kende de woorden niet. Ze werden me aangereikt. Ze moeten ergens in mijn gedachten hebben liggen sluimeren.’

‘Ah,’ zei Sasterii, alsof hij het opeens begreep. Hij stond ook op en wees op de figuren die hij in het zand had getekend.

‘Een schermbezwering. Wij vijven zijn veilig, deze nacht.’

‘Magie?’ vroeg Detmael, duidelijk verrast.

‘Wat is magie?’ was Sasterii’s wedervraag. ‘Wie zegt dat de Kunst of het Volkomen Woord pure magie zijn? Toch zullen beide vormen van magie, ik noem het werkelijkheidsbuiging, beslissend zijn in de komende dagen.’

De laatste zonnestralen verbleekten, de avond diende zich aan en met de avond kwam de kou. Ze gingen op zoek naar de geborgenheid van de grot.

Een vogel streek neer op de heuveltop, klaarblijkelijk niet gehinderd door de schermspreuk. Het was een slanke, zwarte raaf. Een bleke bliksemflits schoot sissend de hemel in. Toen stond er een vrouw, in wier donkergroene ogen vonkjes oplichtten. Ze sprak, tegen zichzelf of een onzichtbare toehoorder.

‘Morgen klinkt mijn lied op. Tijd zal ondergaan in de tijd. Deze oogwenk zal stollen, als een pilaar in de eeuwen die mij omringen. De nieuwe tijd dient zich weldra aan. De hoorn schalt reeds, ongehoord. Het gewricht van deze tijd maakt zich los uit het zwijgen en de bewegingloosheid van de galerij van de eeuwigheid.’

Haar hoofd gleed opzij, haar blik monsterde het land rond de heuvel. Ze balde haar handen tot vuisten.

‘Dit zijn de woorden die door deze aarde zullen worden verzwolgen. Zoals stof tot stof wederkeert.’

Haar lange, wijde mantel van zwart fluweel begon te slinken, haar gedaante vervaagde. Stof dwarrelde op. Een geluid als van een korte donderslag weerklonk. De raaf wipte omhoog en verdween in de richting van Bitterland.

De Grote Legende wordt voortgezet in
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Dramatis personae



	Aäman
	leerling-quisitor



	Abal de Ifsomet
	huurling



	Amely Stinnu
	keizerin van Anch



	Andergon Emerith
	grootvorst van het Rijk van Tath



	Antali Philonse Ottwil van Karwing
	eerste seigneur van Yron Balgust



	Arblim van Randspoor
	huurling



	Archembald
	tweede seigneur



	Ardeval Joryd
	zprins van Gerail



	Ark
	prematus van Lye Xarneske



	Asorfino van Woudsteen
	eerste nachtbrenger, eerste kapittelmeester



	       
	       



	Banistir van Tanterberg
	oudste mannelijke observator, ordelid



	Bunt
	quisitor



	       
	       



	Caradim van Valterra
	nachtbrenger



	       
	       



	Dargas
	De Oirarie, conservator van het Claustrum



	
	Universalum van Idanghel



	Darnik Spreel
	Storse legervoerder



	Detmael van Almirino
	eerste Storse hofjonker



	Dirgilius van Tarfilion
	observator, volger, ordelid



	       
	       



	Earan van Almirino
	hofjonker, vader van Detmael



	Edea Emerith
	prinses, jongere zus van Andergon



	Effingar Deit
	dynast van Banderland



	Egarad
	volbrenger



	Eresh
	semantica aan het Claustrum



	       
	       



	Faraal van Stormhoek
	observator



	Ferucil van Shan
	tweede nachtbrenger



	Yk Ffeyths ujler Bothair
	soeverein van Stor



	Fontheris
	grootgraaf van Tath



	Ginde
	zieneres



	Gred
	gard



	Grond
	saltaar



	Gumper van Dersa
	wagenmeester



	       
	       



	Hersailia van Radval
	vrouwelijke observator, volger, ordelid



	Himraad van Ebrath
	quisitor



	Hra Mainh 
	deelmagiër



	       
	       



	Iar van Spruik
	Storse conselor



	Idmon
	Storse conselor



	       
	       



	Jerinda
	gids



	Jinkers
	Tathse hofjonker



	       
	       



	Kaira
	dochter van Upal Rahland



	Karagil
	gard



	Kornynen
	Baroen van Warlo



	Kuraian
	eerste priester van de orde der sacralisten



	       
	       



	Lerzing van Mantstade
	tweede kapittelmeester



	Lessica
	jonkvrouwe, dochter van Ffeyths, Drager



	Libertas
	zoon van de Wijsheid van Shayren



	Lya
	taalmeesteres van het Claustrum van



	
	Idanghel



	Lycius van Ostyn
	huurling



	       
	       



	Mestra van Koper
	oudste vrouwelijke observator, ordelid



	Monting
	quisitor



	Muraylins van Oud Tathzee
	quisitor



	       
	       



	De Oirarie
	Dargas, conservator van het Claustrum



	
	Universalum van Idanghel



	Olberim
	leerling-nachtbrenger



	Olbrecht
	nachtbrenger



	       
	       



	Pansim
	leerling van de Wijsheid, ordelid



	Pergel
	zwaardmeester



	       
	       



	Ramol
	rover



	Rayandir
	magiër



	Reya van Parsim
	vrouw van Upal Rahland



	Roc
	observator



	Rudent
	saltaar



	Ruibric
	sacralist, spion



	       
	       



	Sadal Emerith
	grootvorst van het Rijk van Tath



	Sanyersein Yseleum
	oudste Gardim



	Selene
	moeder van Detmael



	Spart
	spion uit Stor



	Specht
	kapitein van de Warloër poortgarden



	Stark
	gard



	Svelling
	turfsteker



	       
	       



	Tanalu
	voeler



	Tareng
	quisitor



	Tar Hagion
	volbrenger



	Torg
	turfsteker



	Tunrader Ayim
	volbrenger



	Turrha
	kamerheer van de grootvorst van Tath



	       
	       



	Umbra
	vrouwelijke observator, zieneres, ordelid



	Upal Rahland
	speelman



	Urvan Sasterii
	conselor



	       
	       



	Vail
	novice van de orde van de sacralisten



	Volt
	Randrijkse kleingraaf



	       
	       



	Wargain
	blinde halfbroer van Andergon



	Warstel
	saltaar



	De Wijsheid van Shayren
	eerste observator



	Winter
	vrouwelijke half-Gardim



	Wondel
	quisitor



	       
	       



	Ylwen van Spoorkruis
	half-femaal
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